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A főrendiház felirata.
A magyar országgyűlés előtt ép az 

tödik felirati javaslat fekszik. A képviselő- 
ház négy különböző pártjának javaslatai 
után, ma a főrendiház többsége szerkesz­
tette meg a magáét. S kifejezte vele azt, 
hogy egyes pontokra nézve egyetérthet 
ugyan a képviselőház pártjainak egyikével 
vagy másikával, de egészben véve nem 
ért egyet azok egyikével sem. Még a kor­
mánypárttal sem. Vannak pontok, melyekre 
nézve a főrendiház többsége ellenkező 
állást foglal a képviselőháznak több­
ségével. Ugyanaz a főrendiház, mely a 
kormány javaslatait en bloc szokta el­
fogadni. mely többnyire minden vita nél­
kül fogadja el a legéletbevágóbb törvé­
nyeket, mai felirati javaslatában igen lé­
nyeges pontokra nézve különbséget tesz 
maga között és a képviselőház többsége 
között. Ez minden logikai törvény szerint, 
és a világ minden más parlamentjében 
nem jelenthetne mást, mint azt, hogy az 
országgyűlés két házának többsége" egy­
mással meghasonlott — és az egyes spe- 
uziális kérdéseknél bizonynyal a jövőben is 
csak azon egyetértést fogjuk tapasztalni 
mint eddigelé.

Az egész trónbeszéden félreismerhetet­
lenül ömlik el bizonyos avult zamat. Még 
a szabadelvűbb újítások szükséges voltá­
nak hangoztatásánál is keresztül érzik ez 
mindenütt. Úgy hangzik ez fülünkbe, 
mintha azokat a nehéz vérteket, melyeket 
ott a muzeum régiség tárában őrzenek, rá- 
adogatnák szemenszedett ifjú leventékre, 
és mintha e leventék igy felöltözve az 
ujabbkori csatározásokról tartanának épüle­
tes speecheket, bebizonyítván, miszerint 
csak a vontcsövű ágyuk érnek a csatá­
ban valamit, a többi az chimaera mind. 
Vagy nem-e egészen hasonló a benyo­
más, midőn a méltóságos főrendek az ő 
ismeretes felfogásuk mellett az 1848-iki 
törvényeket emlegetik, s örömüket fejezik 
ki, hogy ezen törvénynek a polgári tör­
vénykönyv megalkotására vonatkozó része 
— a mint kilátás nyujtatik reá — nem 
sokára megvaló>ittatik. Azonban ez csak a 
szellemnek ellentéte a maga cselekményei­
vel, a mi itt nekünk feltűnik, s mi csak 
is örömünket fejezhetjük ki a fölött, ha a 
világosság a főrendiház mohlepte falain 
keresztül behatol.

A mi leginkább megkülönbözteti ezt 
a javaslatot a képviselőházi kormánypárt 
javaslatától, sót a mi avval jóformán egész 
merev ellentétbe helyezi, az a nemzeti 
specziális jellem kiemelésének momentuma. 
A főrendiház készségét fejezi ki a büntető 
eljárás reformtörekvéseit létesíteni, „de a

tzjüEiÉtiínítctíji
Amerikai párbaj

i Eredeti dráma 4 felvonásban. Irta Balázs Sándor. Elő­
szűr adták a nemzeti színpadon október 14 1881.)

Ne kívánja az olvasó, hogy a párbaj iro­
dalmát néhány elmefuttatással gazdagítsam; azon­
nal a darab meséjére térek. Mert a darabban 
nincs tulajdonképen tendenezia, nincsenek alakok, 
annál kevésbé van drámai motiváczió, csak dur- 
vácska szálon szőtt mese van benne, mely-nck 
drámai következményei egészen másfelé fejlőd­
nek, mint merre a szerző akarta. Különben 
azt sem tudom bizonyosan, egyáltalán akart-e a 
szerző vele valamit ? Legvalószínűbb, hogy a me­
sét csak drámai vak töltésnek használta; pattog 
vele, de czélt nem talál.

A darab tinóin psychologiai érzékkel éjfél 
után a vigadó termében álarczos bállal kezdődik. 
Az ily bál halálos unalma közben a legképtele­
nebb gondolatokat megbocsáthatjuk az unatkozó 
áldozatnak ; egészen természetesnek találjuk, hogy 
éjfél után hamarjában rendezett amerikai párbaj 
a mondott körülmények közt az álmos idegekre úgy 
hat, mint frissítő ital rekkenö melegben. A szerző 
kiinduló pontja ellen tehát nincsen kifogásom : 
teljesen felfogta vigadó termeink tragikumát. 
Hanem mégis vegyük egy kissé szemügyre a tár­
saságot. Ott van Hársfalvi Kálmán (mily illatos 
név 1) a szerencse fia, hires ügyvéd, kinek holnap­
után lesz esküvője Romeo jegyesével, Júliával. 
Nyomon követi öt egy sötét domino, kinek — nem 
lehetetlen — az életben már annyi Hollandja volt, 
hogy bátran egész egyszerűen csak „Ernesztine-nek“ 
nevezhetjük. „Urain! ön elhagy? ön nősül? A 
s"»tét órákban engem nem talált otthon, azt hi­
szi hűtlen vagyok? Vagy gyanúja tán csak tet­
tetett ?“ Az illatos nevű ügyvéd hideg udvarias­
sággal köszöni meg a további ismeretséget s je­
gyese után indul. Emesztine a faképnéí marad. 
Íme az egyik csomó. S meglehetősen kemény 
csomó, mert ez az Emesztine nem is Ernesztine, 
hanem a Medeák véréből kelt legiszonyúbb 
drámai furibunda , a mint azt a dráma
__ Lancelot Gobbo szavaival élve — majd
bővebben speczifikálni fogja. Ezalatt a vigadó 
veszélyes termeibe lépett br. Cseriaki Gyula is, ki 
Zürichben tegnapelőtt tette le a mérnöki szigorla­
tot csak egv órája érkezett s most már, alig 
hogy átöltözött, az álarczos bálon van. Miért? 
azt ép most meséli egy pohár czitromviznél orvos 
barátfának. A mennyire a párbeszédből kivehető, 
kitűnő mérnök lehet de nem ép finom művelt­
ségi Gyönge novellák járgónját beszéli. Elmondja 
tehát mily jól érezte magát négy hétig a genfi

mily szükségesnek tartja e téren uj tör­
vénynek mielőbbi alkotását, mely a jogtu­
domány követelményeinek megfeleljen, ép 
úgy óhajtja, hogy abban Magyarország 
népeinek erkölcsei, szokásai és 
nemzetisajátságairakellőfigye- 
lem tordittassék1-. Ismét más he­
lyen is kifejezik a főrendek annak 
szükségességét, hogy a kodifikáczionális 
működéseknél hazai sajátos jog­
fejlődésünk figyelembe vétes­
sék. Valóban a ki figyelemmel kisérte a 
legújabb esztendők kodifikáczionális moz­
galmait, midőn egész kötetekre menő tör­
vényeket egyszerűen lefordítottak idegen­
ből, a nélkül, hogy a magyar specziális 
viszonyokat csak legkevésbé is méltányol­
ták volna, az lehetetlen, hogy a főrendek 
eme felszólalásának igazat ne adjon a kor­
mány követett eljárásával szemben.

Egy más lényeges eltérés a képvise­
lőházi többség és a főrendiház javaslata 
között abban áll, hogy ez utóbbi a katona­
kérdést még csak egy szóval sem érinti. 
Nem könnyű ennek a hallgatásnak meg­
találni a megfejtését, de nem is lehetetlen. 
A méltóságos főrendek úgy látszik nem 
tartják azt az ő hyperloyális érzületeik­
kel megegyezhetnek, hogy az országgyű­
lés szólni merészeljen, midőn a ka­
tona, a kit tisztán a dynasztia és nem 
az ország katonájának tekintenek, áthágja 
az elébe szabott korlátokat. Vagy hogy 
az tartotta volna vissza őket a nyilatko­
zástól, mert a katonaság mindenkor arisz­
tokratikus hajlamokat táplált, az ariszto- 
kráczia pedig mindenkor katonai szellemnek 
hódolt ? Annyi tény, hogy az arisztokrá- 
czia nem igen szokta zokon venni, még 
kevésbé magára vénni a polgárelemen 
elkövetett sérelmeket, a mely elemhez sem­
mivel sem érzi magát közelebb lenni — 
a maga elszigetelt kiváltságos helyzetében 
— mint a katonaság.

De mind ez a pont, mind az a másik, 
mely szerint a főrendiház hadat üzen a 
kormánypárti többség által legújabban al­
kotott reformoknak, s azokkal szemben a 
nemzeti szellemnek érvényesülését sürgeti: 
lényeges és mélyreható különbséget tüntet 
föl a parlamenti életnek eme két faktora 1 
között. Minden egyes szavazásnál, minden 
egyes részletkérdésnél, mégis együtt tar­
tanak. A méltóságos főrendek alárendelik 
az ó nézetüket a képviselókáz többsé­
nek, s mikor egyes törvényekről van 
szó, azonnal feledik eme követelmé­
nyeiket. Ezen sajátságos tüneménynek 
magyarázatát nem találhatjuk csak is 
egyedül a rezignáczió érzetében, mely 
a főrendiházon egy idő óta erőt vett.

tónál egy imádott nö, távoli rokona társaságában, 
kitol csak akkor vált el, midőn „jó éjt“ kelle 
mondania. A dialog szellemességét legjobban bi­
zonyltja az orvos felelete: „váltál volna el tőle 
akkor, midőn „jó reggelt“ kell kívánni“. Kitűnő! 
Hanem érdekesebbVaz, hogy az imádott hölgy, a 
kedves távoli rokon nem más — mint Emesz­
tine. A fiatal Cscrlaki gyöngéd érzelmét semmi 
sem jellemezheti jobban, mint az, hogy szive sze­
relmét az álarczos bálon reméli fiillelni. Hanem 
hát a vigadó a drámairónak pompás találka s 
azért erről többé ne szóljunk. A kifcjléshcz! 
mely az éjféli óra után gyorsan közeledik.

A faképnél hagyott Ernesztin meglátja 
Cscrlakit, s amint meglátja, megfogamzik benne 
egy pokoli terv, melynek valószínűvé tételére 
közönséges drámaíró a legkörmönfontabb psycho­
logy s hosszú felvonások segélyéhez folyamodik. Az 
ilyen Ernesztineféle levegőbe kormozott ördög a drá­
mában. nagyon unalmas és izctlen. Ernesztine 
tehat Cserlakit akarja Hársfalvi megsemmisítésére 
eszközül használni. De mivel sértette Hársfalvi e 
nőt ? A szörnyű bosszút csak szörnyű sérelem 
magyarázza. Ezzel nem igen törődött a szerző; 
indokolja a vigadó terme — gondolta magában. 
A drámai expoziczió ez a része igy egészen ön­
kényen alapszik. De fogadjuk el a könnyedén oda 
vetett indokolást.

Hátra van a nehezebb dolog. Hogyan bírja ter­
vére Emesztine Cscrlakit? Következik egy jelenet, 
mely, ha nem volna nevetséges, merészebb, mint 
az, hol a gyilkos Richard Anna kezét kéri 
meg. Efnesztinének csalt három-négy percze van 
s itt meg kell győznie Cserlakit szerelméről, vé­
res bosszúra gerjesztenie egy idegen férfi iránt, 
a nélkül, hogy Cseriakiben holmi kellemetlen 
mellékgondolatok támadjanak. Tour de force, ol­
vasóim, méltó a szerző tollára. Csak képzeljék 
el: a szép Ernesztine e párbeszéd alatt épen nem 
szeretetreméltó, nem hóditó s a megszólamlásig 
hű másolata egy közönséges cselszövö asszony­
nak. Száz férfi közt kilenczvenkilenczben ily kö­
rülmények közt menthetetlenül gyanú támadna a 
minél szerelmesebb volna, annál féltékenyebbé 
válnék. Világosságot, világosságot— kiáltanák 
Othellóval s a néző is hálád volna érte. Azon­
ban a szerző szavára el kell fogadnunk e nö 
észrontó hatását, azonkívül Cserlaki — mint Er­
nesztine mondja — még „gyermek“, s az ilyen­
nel könnyű boldogulni. Különben ez utóbbi vo­
nás világosan mutatja a szerző rósz lelkiismere­
tét. Igazán egy gyérkőcz cselekvéséből indul ki 
drámája. ,

Azaz — majdnem elfelejtettem volna —- 
van biz még egy oka a Csernek a Harsra hara­
gudni. A kigyó-asszony elhiteti vele, hogy az1ügy- 
véd atyja vagyona és becsületé megrontójai íme 
egy uj s fontos motívum. Az üreg. Cseriaki. az: 
első felvonásban még Kaliforniában van s az Itt—

Mint az elöregedett férfin, hagyja maga 
ellen is érvényesülni a fiatalságot, mely 
által túlszárnyaltatok, úgy a főrendiház is, 
mintha erezné, miszerint az ő ideje lejárt, 
miszerint most már csak egy érdekes rom, 
legföljebb egy-egy rosszaié szót, egy-egy 
öreges mormolást hallat olykor-olykor, de 
nézetének érvényt szerezni nem is ipar­
kodik.

Mindenki éizi ebben a főrendiházban, 
hogy ó mint törvényalkotó, felesleges va­
lami. Ez az érzet oly annyira általános, 
hogy ebbeli hatalmát nem gyakorolja 
senki, s hogy az az előttünk fekvő felirat­
ban is kifejezést talál. A főrendiház maga 
is sürgeti — még pedig ezúttal nem elő­
ször, reorganizácziójának szükségességét. 
Óhaját fejezi ki, miszerint a magyar tör­
vényhozó testületnek ezen tényezője oly 
állapotba helyeztessék, hogy a törvény- 
alkotás fontos munkájában hatályosan 
számbavehetőleg, s az őt meg­
illető nyomatékkai fejthesse 
ki működését. — Ezen szavakban meg 
van írva a mostani állapotnak is 
elégiája. Maga a főrendiház kifejezi, hogy 
ezzel a nyomatokkal ma nem bir. S óhaj­
tandó az igazi alkotmányosság szempont­
jából, hogy bírjon. De nem tudjuk érteni, 
hogy midőn a tisztán történelmi alapon 
nyugvó intézmény ép ezen alapok miatt 
jutott idáig, hogy állapotának visszásságát 
magok a főrendek is beismerik, nem tud­
juk érteni, hogy miként sürgethetik a fő­
rendek ezen feliratukban is, a történelmi 
alapokon való újjászervezést? Vájjon ho­
gyan reményük ezen az utón elérhetni 
azt az óhajtott nyomatékot?

Budapest, okt. 15.
A perrendnovella életbelépte­

tése — mint illetékes forrásból értesülünk — 
alig fog a jövő év kezdetével ténynyé válni. Az 
igazságiigyminiszterium illető osztályában B e r- 
czclly Jenő miniszteri tanácsos dolgozik az 
életbcléptetési rendelet tervezetén és különösen 
az uj végrehajtási eljárásnak a polgárosított ma­
gyar katonai határőrvidék területére miként le­
endő alkalmazása körül olyan bonyodalmak­
ra akadt, melyekről eddigelé teljesen meg­
feledkeztek s melyéket <i>; igazságügyminisz- 
terinm alig fog alaposan megoldhatni, ha 
csak előzetesen •— mint ez Horvátország tör­
vényhozása részéről már tényleg megtörtént -— 
egy ott fennmaradt s a bonyodalmak okát képező 
sajátszerü intézmény, a„házközü3sóg“ meg­
szüntetése s a nyilván-könyvek ren­
dezése iránt törvény nem alkottatik. Ily viszo­
nyok között kevés kilátás van arra, hogy az 
életbeléptetés munkálatai idejekorán elkészülje­
nek. A perrendnovella életbeléptetése ennélfogva

hon elpazarlott vagyon helyett ott most aranyat ke­
res. A szerző igy teszi el a derék embert láb 
alól, hogy csak meg ne vallja az igazat; mert 
utóbb az sülne ki, hogy Hársfalvi tulajdonkép 
becsületének megmcntöje. Most már képzeljék el 
olvasóim ezt a borzasztó asszonyt. Vigyázó Laczi 
is elmondaná róla, hogy „czúnya néni.“ Cscrlaki 
junior igy már igazán haragudhatik Hársfalvira; 
s mivel a női szív psychologiájában nem járatos, 
cl is hisz Erncsztinenck mindent, mint vak a ve­
zetőjének.

Ha Cserfalvi beszámítható ember, most két­
szeres vágygyal fogja a felvilágosítást keresni; 
most már nemcsak bosszúról, hanem — a meny­
nyire lehet — atyja becsületének megmentéséről 
is szó van. — Szerző azonban még jobban be­
köti szemét s nekünk nem lehet szavunk ellene. 
Egy más kérdés is merül fel itt: Cserlaki, a vi­
lágtalan szerelmes meg van győződve atyja ár­
tatlanságáról ; következőleg, az ügyvéd ga- 
ládságáról. Lovaglás ember létére meg kel­
lene előbb győződnie , pisztoly elé való - é 
az Ernesztine vadja, vagy a törvényszék elé. De 
mit fecsegek? Ha csak egy nyílt szót is ejte­
nek ez ellenfelek, nincsen amerikai párbaj s el­
maradt volna tegnapról az előadás. — Hogy pe­
dig ily nyílt szó a két ember között lehetetlen: 
azt távolról sem bizonyította be a darab szer­
zője. Az egész expoziczió igy önkényes csinál- 
mány.

Egymásra tör tehát a két ellenfél. Hárs- 
falalvi Cscrlaki erőszakos megrohanására az 
amerikai párbajt választja. Meg sem kérdi előre 
az ellenfél nevét, egyszerűen azért, mert ez a fel­
vonás végére való „csattanódnak. O a férfias, a 
párbajt megvető ember holmi „feltűnés“ elkerü­
léséért mindjárt a párbaj legrutabb, leglovagiat- 
lanabb nemére határozta cl magát. A párbajok 
csztelenségéröl beszél, s — igy cselekszik. Ha 
szerző darabja iránydarab, rosszul teszi ha a legindo­
kolatlanabb oldalán ragadja meg a dolgot. Azonban a 
mese a tendencziát el nem bírja, sitt a párbaj ezen 
módja is indokolt. Hársfalvi nemcsak derék, de 
szeretetre méltó ember is. A szerző többi felvo­
nása kedvéért amerikai módra verekszik. Nincs 
szavam ellene, sőt optimizmusom uj erőre kap. 
Ha az élet emberei jó akaratában kételkedem s 
nagyon önösnek nézem a lelket, csak némely 
drámairó hőseire gondolok s bizalmam újra élecraj 
Mennyi önfeláldozás van bennük, némelyike még ' 
jelleméből is kivetkőzik, sok lehetetlenségeket 
is elkövet puszta hálából nemzője iránt ! A ko- 
mikhs megilletődés ilyenkor mindig jótékonyan 
szivembe száll. Hársfalvi Kálmán1 téliát párbnjoz, 
a „halál“ ezéduláját huzza kf a Vigadó éttermié-' 
ben ellenfele cylinderéből, s igy kénytelen lesz 
magát 1882. február 24-én (Werner tragédiája! 
napján) éjféli egy ée két óra közt megölni, jtíi»'

könnyen halasztást szenvedhet, mire kü­
lönben következtetni enged azon körülmény is, 
hogy a végnapjait élő semmitöszéken megürült 
két rendes bírói állomás be fog töltetni.

A főrendiház f. hó 20-án d. e. 11 óra­
kor tartandó ülésében a felirati javaslat érdem- 
lcg fog tárgyaltatni. Erről a főrendiház távol levő 
tagjai az elnökség által oly megjegyzéssel érte- 
sittetnek, miszerint ugyanekkor a közös ügyek 
tárgyalására hivatott országos bizottság tagjai 
fognak megválasztatni, és a Horvát-Szlavon-Dal- 
mát főrendi képviselők számára függőben tartott 
igazolási, naplóhitelesitési, közjogi és törvényko- 
zésügyi, valamint a közgazdászat! és közlekedési 
bizottsági állomások pótválasztások utján betül- 
tetni.

A képviselőház ILI. bíráló-bizottsága 
ma tartott ülésében Reviczky Károlyt, a VII. 
biráló-bizottság báró P r ó n a y Gábort, az V. 
b i rá 1 ó-b i z o 11 s á g pedig P é c li y Tamást igazolt 
képviselőknek jelentette ki.

Budapest, okt. 15.
Francziaországnak és Angliának 

az egyiptomi kérdésben való közös eljá­
rása képezi most a diplomácziai világ legfonto­
sabb mozzanatát. Jelentettük volt, hogy a két 
kormány pánezélos hajókat küldött Alexan­
driába azért, mert a porta biztosai Kairóba ér­
keztek. S minthogy ez a lépés Konstantinápoly­
ban aggodalmakat keltett, Francziaország és 
Anglia kijelentették, hogy készek visszaidézni 
hajóikat Alexandriából, ha előbb a török 
biztosok visszamennek Konstantinápolyba. A 
szultán, ki e föltételben fennhatósági jogainak csor­
bítását látta, eleinte vonakodott erre ráállani, de 
utóbb mégis beleegyezett. S egy múlt éjjeli táv­
iratunk jelentette is, hogy a török biztosok pa­
rancsot kaptak, hogy mihamarabb végezzék el 
dolgukat Kairóban s térjenek vissza az Arany­
szarvhoz. Ez a parancs azonban aligha fog egy­
két nap alatt teljesittetni, s igy hihető, hogy az 
angol és franezia pánezélos bajók még jó ideig 
fognak Alexandria előtt horgonyozni.

A másik érdekes mozzanat a külpolitikában 
a franezia miniszter válság s illetőleg 
G. ambetta várható minisztersége. G r é v y 
elnök, mint egy párisi távirat jelenti, ezelőtt 4 
nappal irt Gambettának, hogy megbeszélni 
óhajtja vele a jelenlegi politikai helyzetet. 
E meghívás folytán Gambetsa tegnapelőtt 
2 órakor meg is jelent az elyséei palo­
tában, hol a köztársaság elnöke azonnal elfo­
gadta. Beszélgetósök a mult parliament szétosz- 
lása óta történt politikai eseményekre és az 
utóbbi választások által teremtett uj helyzetre vo­
natkozott. G r é v y elismerte, hogy a választások 
haladást jelentenek a reformatórius köztársaság 
felé, a nélkül azonban, hogy az utóbbi évek alatt kö­
vetett bölcs és mérsékelt politikát meghazudtolnák. 
Francziaország kétségbevonhatatlanul kijelentette

Kálmán vőlegény és két nap múlva van eskü­
vője ! 0 társadalom, o tempóra o mores!

íme a dráma első felvonása, melyet a „vi­
gadó titkaidnak lehetne nevezni. A második 
felvonás több hatást csinált, már azért is, mert a 
rut Ernesztine nem mutatja magát. S e második 
felvonást minek nevezhetjük ?, Idyllnek, mielőtt a 
villám lecsap ; szerelmesek Árkádiájának, mely 
fölött legörgö szikla van. Szeretik olvasóim az 
olyan aesthetikai „mixtum compositum “-féle ha­
tást, midőn a halál szörnyű képével a szivben, a 
hátra levő pillanatokban gyönyörről álmo­
dozunk ? Szép költeményben , elbeszélésben 
igen, —• de drámában felvonás bosszant , —
ott félek tőlük akár az indokolatlan szörnyete­
gektől. Egy rossz költő úgy megrikathatja vele 
az embert, hogy szinte szégyen. Nos ilyféle ha­
tásra számit a második s harmadik felvonás. Én 
hogy meg ne induljak, bár mennyire fájjon, in­
kább hamisan spckulácziónak nézem a dolgot, 
mclylyel a drámai kiskereskedők szeretik va­
gyonukat növelni. — Hársfalvi tehát rendezi 
ügyeit, szivében a halál sebe, mely mélyeb­
ben fáj,- mint hajdan Philoktetesnek az, melyet 
mérges nyil ejtett. Lemondó levelet ir Júliájának 
kinek se anyja, se testvére s most már vőlegénye 
sem lesz. Hársfalvinak eszébe juthatna, mit fog 
majd- mondani erre a világ, hogy fogja gyanúsí­
tani az i'v egyetlen Júliáját. Azonban ügyvédünk, 
ki az első felvonásban azárt választá az amerikai 
párbajt, hogy „feltűnést“ ne keltsen, most hamar­
jában erre nem is gondol. Szeretetreméltó, követ­
kezetességre mutató feledékenység ! Az alatt 
— probatum est az ilyen eszköz — örömhir éri 
örömhír után. Épen tegnap választották meg á 
jelzáloghitelbank jogi tanácsosává, épen tegnap 
kiáltá ki kerülete követjelöltnek s a milyen sze­
rencsefia, egyet kühiut s miniszter lesz. Bor­
zasztó, s neki meg kell halnia! Ez — bo­
csánat a' trivialitásért — ez az egyetlen 
„pech“. S most jön Julia, ki szeren­
csére pozitiv teremtés. Egyik zsebébe teszi 
a lemondó levelet a másikba a méregüve­
get s igy jelen meg Kálmán előtt. A szentimen­
tális varró leány tudja legalább, hányadán van. 
Ha Kálmán nem változtatja meg szándékát, „jö­
vel édes halál.“ Ez a határozottság meg is teszi 
hatását. Kálmán kivallja, hogy párbaja volt, ame­
rikai párbaja egy évi szabadságidővel. — Egy 
év ! egy végtelenség ! Júlia készí ennyi időre is 
Hársfalvyné lenni — hisz szerelmeseknek egy 
pillanat is örökkévalóság. így válik a második 
felvonásban két ember boldoggá s igy lesz a ha-

Az idyll kezdő-
______ Én azt hjssém,^

hogy ez a szikla színházi cartonból van, g ha 
majd minden jóra fordul, költői emlékül elkérem 
Jufiától a, inéregtivéget.

i - A harmadik felvönás megint tanúskodik

szavazata által azt a kívánságát, hogy a reformok ut­
ján haladjanak tovább. „Sőt“, jegyző meg 
G révy, „én előttem kétségtelen az is, hogy 
Francziaország e programúinak azon férfi vezér­
lete alatt való végrehajtását kívánja, ki annak 
első kezdeményezője és legfaradhatatlannabb ter­
jesztője volt“. Hogy a franezia választók e vilá­
gos kivánatának — folyatá — eleget tegyen, 
kötelességének tartotta, hogy a miniszterváltsag 
hivatalos kitörése, és a parliament összeillése 
előtt értekezzék a republikánus többség vezéré­
vel és hallgassa meg ennek tanácsait.

G a in b e 11 a mindenekelőtt megköszönte 
az elnöknek a bizalmat s kijelenté, hogy ha a 
képviselöház is ily értelemben nyilatkoznék , 
kész az elnök elé terjeszteni programm- 
ját, s kész minisztériumot is 
alakítani, ha e programmra nézve meg­
egyezés éretik cl. Lehetetlen azonban -— legalább 
hivatalosan — elibe vágni a képviselöház néze­
tének. A mostani minisztérium — folytatá — 
a múlt képviselöház szétoszlása előtt ettől bizalmi 
szavazatot kapott. Az utóbbi ülésszakban soha­
sem is volt kisebbségben, és semmi sem mutat 
arra, hogy a választások a minisztérium ellen ütöt­
tek volna ki. Az ország tehát nemisértené, hogy 
miért nem lép ugyanez a minisztérium az uj képvise­
löház elé, hogy igazolja a parlamenti szünet alatt kö­
vetett politikát s újabb bizalmi szavazatot kér­
jen. Csak egy nagy, lehetőleg tüzetes parlamenti 
vita után lesz lehetséges fölismerni, hogy tulaj­
donképen melyik többség az irányadó. A volt 
képviselők újra megválasztásából nem lehet a 
priori azt következtetni, hogy ismét ugyanaz a 
képviselöház van előttünk; ugyanazok a képvi­
selők megváltozott nézetekkel és megváltozott 
mandátummal térhettek vissza. E pillanatban te­
hát egy uj minisztérium alakítása [sem politikai, 
sem parlamentáris szempontból nem lehetséges. 
Lépjen a képviselöház elé a mostani kabinet, s a 
jövőt csak a vita fogja földeríteni.

Gróvy kijelenté, hogy Gambctta fölfogása, 
melyben osztozni látszik, igen értékes. G a tu­
be 11 a biztositá Grévyt őszinte ragaszkodásáról, 
s arról, hogy kész minden meghívásának eleget 
tenni, ha újabb értekezletet óhajtana. G r é v y 
ezután Ferry miniszterelnököt hivatta magá­
hoz s közölte vele Gambettával folyt tár­
salgását.

Ferry volt különösen az, ki az uj kabi­
netnek a parliament összeülése előtt való megala­
kítását kívánta, s arra számítva, hogy Gambctta 
elvállalja a miniszterséget, ma már hivatalosan be 
akarta adni lemondását. Minthogy azonban Grévy 
a fentebb vázolt értekezés után Gambettát egy­
előre nem kínálhatta meg a kabinet-alakítással, 
a Ferry-miniszterium hivatalos leköszönése való­
színűleg későbbre marad. De még az esetre is, 
ha a miniszterek azonnal leköszönnek, tárczáikat 
tovább fogják vezetni az uj kabinet megalakulá­
sáig s igy alkalmuk lesz az uj képviselöház előtt

szerző finom tapintatáról. A két szerelmest, kik­
nek „még egy évük van“ — elhozza fürdőhely­
re. Pál és Virginia a szép toilettes, kegyeskedő 
asszonyságok közt, ezigánvzene mellett nyilvános 
ebédlőkben, hangos mulatók örökös zajában. A 
lehető legillöbb tartózkodási hely olyanok szá­
mára, kiknek oly egyetlen „titkuk“ van. Vagy 
ez nem hiba? Igazán csak sentimentalis varró­
leány Julia ? H4rsfalvi még most is szívességeket 
tesz szerzőnek, s valójában nem komoly ember ? 
Az más, akkor a szerelmes pár akár minden hé­
ten uj fürdőhelyekre mehet mulatni. Különben 
úgy látszik, „kákán csomót keresek“, túlságosan 
érzékenykedem.

Nincs is elég időm rá, mert irae a szikla 
már félúton van. Érnesztinét is a fürdőn találjuk 
jegyesével, b. Cserlakival. S most a kigyó tra­
gédiája kezdődik. Nem bírja elviselni, hogy el­
lensége, Hársfalvi oly boldog. Julia mosolyát 
különösen nem állhatja. Egy levelet irt tehát a 
boldog párnak s figyelmezteti a lejáró váltóra. 
Hanem Julia helyre menyecske s egy pár sort 
ir vissza az utálatos nőnek, melyben naiv nőnövel- 
dci stydusban tudatja a tisztelt asszonysággal, 
hogy Julia paradicsomában a kígyónak nincs he­
lye. E levelet Julia nem csak elküldi, de férjé­
nek, illetve a közönségnek fel is olvassa. Büszke 
a levélre s valóban Mme. Sevigné nem kapott a 
maga soraiért oly tapsokat, mint tegnap vetély- 
társa. A közönség zöme szerencsére még naiv s 
oly jól semmi sem esik, mint a gonosznak amúgy 
igazában szemébe mondani az igazat. Különösen 
levélben, hegyes vonásokkal.

Ez az első törszurás, mely Érnesztinét éri. 
Nyomon következik a második. Mint bizonyos 
színházban egyszerre csak feltűnik kalapácsosai 
kezében egy fekete alak, úgy tűnik elénk a da­
rabban az öreg Cserlaki, ki ép most érkezett 
Kaliforniából. Ott találja Kálmánt és fiát. Ki­
derül a való : Kálmánt, mint jótevőjét, be­
csülete megmentőjét ■ köszönti. Most veszi csak 
észre az ifjú Cserlaki, hogy egy rossz 
nö játékszere volt. Eltaszitja magától Emesz- 
tinét, ki pedig ép most — a tempo — szerelmes 
kezd lenni mérnökébe. A szerencsétlen nö végre 
megöli magát; mi pedig hagyjuk a lomtárban 
békével nyugodni. Forduljunk mosolygóbb tájak 
felé: megtudjuk, hogy Julia érdekes állapotban 
van, hogy a várt örökös majd annak idején fiú 
lesz, s hogy a presumtiv papának esze ágában 
sem volt, hogy ily valami bekövetkezzék. A sze­
rencsétlen ember, kinek most már csak nyolez 
hónapja van, menten kétségbe esik. Mi azonban 
elmondhatjuk, hogy ez a születendő gyerek csak 
olyan szégyenlős drámai motívum, melyre a szerző- 
szőr némi kis dolgok elintézésénél szüksége van.idő­
nek jóbban sajnáljuk á két szerencsétlent, azután 
Júliának most már nem szabad meghalni, mert ki 
őrködnék a kicsiny,, felett ? Csak az atya megy

Lapunk mai számához két iv melléklet van csatolva.



megjelenni s ott magokat igazolni. Azt a kérdést, 
hogy Gambetta tárcza nélküli miniszterelnök le­
gyen-e, nem érintették, de bizonyosnak tekintik, 
hogy Grévy teljes cselekvési szabadságot fog neki 
engedni.

t r*,
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— Lapunk első mellékletének tartalma : A főren­
diház felirati Javaslata. Egyletek, társulatok. Törvényszéki 
csarnok. Sport. Színház, művészet. Fővárosi ügyek. Kivonat 
a hivatalos lapból. Vidék. Közgazdaság. Tárcza: Ősök és 
unokák.

— Lapunk második mellékletének tartalma: Iroda­
lom. Tanügy. Országgyűlés. Tárcza: Tudományos ap­
róságok.

— Személyi hírek. A királyné, ha 
jó idő lesz, meg íog jelenni a holnapi lóverse­
nyen. Délután egy órakor külön udvari vonattal 
érkezik Gödöllőről, s öt órakor tér vissza.
Báró N y A r y Adói f, József föherczeg főud­
varmestere a legközelebbi napokban indul Fűimé­
be a József föherczeg által SO,000 írton ott vá­
sárolt villa átvétele s berendezése véget. Dr. 
Ró mer Flóris, ki Zalamegyében a megye mo- 
nographiájának megírásához szerzett adatokat, 
onnan fővárosunkba vissza érkezett. — Idősb 
Storno Fereucz, az alcsuthi föherczegi udvari 
kápolna építője a fővárosba érkezett. — Szász 
Gyula fiatal szobrászunk két havi távoliét után 
tegnap visszaérkezett Budapestre. — Izabella 
királynő elhagyta Páriát és Madridba utazott 
Mondják, hogy ez utjának pusztán az a ezélja, 
hogy Eulalia infánsnőt Károly osztrák fő 
herczeggel, Paz infánsnőt pedig dom Carlos 
portugált trónörökössel eljegyeztesse. — Gróf 
Pejacsevich Miklós lovassági felügyelő fővá­
rosunkba érkezett, hogy ő felsége megbízási’ 
látogatást tegyen a betegen fekvő Edelsheim 
Gviday bárónál. — Liszt Ferencz e hónap 10-én 
Bayreuthhöl Rómába utazott. Vele ment unokája 
Bülov Daniela is.—L i p ó t bajor herczeg ma délután 
Becsből Prágába utazott a trónörökös-pár látoga­
tására. Ö felsége a pályaudvaron búcsúzott el 
vejétöl. — Hohenzollern Josefin, Károly 
román király édes anyja jövő hétfon hagyja el 
Bukarestet. *s indul vissza Németországba. A ki­
rály egész Verciorováig kiséri magas vendégét, 
visszajövet pedig meglátogatja Turn - Severin 
Craiova, Szlatina és Pitest városokat, hol az ün­
nepélyes fogadtatásra már a legnagyobb előké­
születek történnek. Ha az idő jóvá fordul, (mert 
itt nálunk folytonos esőzések vannak) úgy a ki 
rályné is követi királyfi férjét. — Királyunk í 
Ferencz József rend lovagkeresztjével tüntette ki 
C’iocanelli századost, ki a sinaiai utazás 
alatt A n d r á s s y gróf mellé volt beosztva.

— T a m á s s y-1 a k o m a. Az irók és 
művészek köre vidám lakomát rendezett ma este 
a népszínháztól megvált T a m á s s y Józset 
tiszteletére. A búcsúzó művész társai közül senki 
sem volt a banketten, de annál többen jelentek 
meg tisztelőinek nagy táborából. A női vendé­
gek közt ott láttuk F e 1 e k i Miklósnét és ifj.
■S z i n n y e i Józsefnél. Az első toaaztot F e- 
1 e k í Miklós mondotta a királyra, a népszínmű 
királyra, Szathmáry Károly T a m á s s y 
családi géniuszára, nejére emelte poharát.
B a r t h a László azt óhajtotta, hogy a népszín­
ház jobb kufárok kezébe jusson. A hangulat ki­
tűnő volt. Tamássy meghatottan mondott kö­
szönetét az őt ért kitüntetésért s viszont a maga 
részéről a sajtót élteté, melytől húsz évi mű­
ködésé alatt annyi buzdítást és méltatást nyert, 
s a melynek a népszínház fenállását köszönheti.
A lakoma késő éjjelig tartott.

— Részvétiratok Haymerle özve­
gyéhez. Bismarck herezeg a következő 
táviratot intézte Hay merle bárónéhoz: ,,Fo- 
sradja. asszonyom, legszívesebb részvétem ki­
fejezését. valamint tulajdon fájdalmamét is, me- 
Ivet nekem személyes barátom s megbízható kol­
légám és munkatársam váratlan elvesztése okoz.“
A román külügyminiszter Statescu ur megbízta 
Balaeeanu bécsi követet, hogy a román kormány 
összes tagjainak nevében fejezze ki báró Hay-

Amerikába. Julia élni fog. S egy halállal keve­
sebb is nyereség a drámában. A gyermeket még

majdegy harmadik ok is létrehozza, a mint az 
ki fog tűnni.

De hát kell-é halnia Hársfalvinak? A fél­
reértés kiderül, Emesztine vétke bebizonyul, 
C'serlaki bocsánatot kér. Hársfalvi a becsület kó­
dexére hivatkozva azonban nem fogad el kegyel­
met. Neki agyon kell lőnie magát minden áron. 
A dutllum szabályai szerint — csak azért is. — 
íme azon pont, hol a tendenczia magát felüti. 
Az egész közönség, józan esze után Ítélve, Hárs­
falvit kötelezettségétől feloldottnak tekinti. — Don 
Quixotte-iádnak nézi ezt az egész büszkeséget. 
A társadalmi előítéleteken túllévő jogtanácsos jól 
megmoshatta volna a szeleburdi „gyerek“ tejét s 
úgy sokkal férfiasabban cselekszik, mintha ép ö 
hódol vakon az előítéletnek. Ezt a tanulságot 
vonhatjuk le talán szerző akarata ellenére e hely­
zetből. Mert a szerző úgy látszik, az ügyvéd nyakas- 
ságát helyesli. Annyira imponál neki Hársfalvi ha­
lált kereső merevsége, hogy mellékutakon, fogások­
kal iparkodik azt megkerülni, nehogy — az isten sze­
remére — tragédia legyen a színműből és pedig 
végkép a szerző tragédiája. így aztán megoldja 
a csomót, bár nincs köszönet benne. Csak az ál­
tal menti meg Kálmánt a haláltól, hogy C’serlaki 
becstelen tett színét veszi magára. Lz azt ha- 
zndja, hogy a sorshúzásnál hamisan járt el. 
Most már Kálmán szabadnak tartja magát. De 
rendesen ily végtelen nemesek-e az ellenfe­
lek? S mi lesz akkor Kálmánnal? Helye­
sen, nevetségesen, botorul vagy tragikusan 
cselekszik-e ükkor, ha meglövi magát? Mit 
felel erre a dráma? Semmit ! Miért? Mert 
maga a szerző nem is gondolt rá. A kér­
dést egyszerűen kikerülte, a mi nem geniális do­
log ugyan, de ügyesség.

Vagy gondolt reá ? Talán mégis. Ju­
lia azonnal észreveszi, mit Kálmán nem tud 
látni. hogy Cserlaki nemes önfeláldozásból 
ölté magára az alávaló tett színét. Biztatja, 
ho»v majd annak idején, a kellő alkalommal 
mindent fölfedez férjének. Tudjuk már! majd ha 
a második felvonás babája megszületett s Kál­
mán fején hálósipka lesz. Akkor majdnem lövi 
magát többé agyon Kálmán. De megoldás ez í 
Hol a női diplomáezia dönt, ott még homályos a 
kérdés. Mi azonban e szerencsés végnek teljes 
szivünkből örülünk, annál inkább, mert az ifjú Cser­
iaki is majdnem odajutott, hogy buskomolyságból 
agvon lövi magát. Mennyire szebb látvány, mi­
dőn a dráma hőseit kibékülve, Julia vendégszerető 
asztalánál, igaz magyar ebédnél képzelhetjük — 
mint a hideg sírban. S az egyiknek köztük nagy 
jövője van. Hársfalvit bizonynyal megválasztják 
követnek s a rendkívüli ember rövid időn mi­
niszter lesz. A nézőtérről egyik republikánus kép­
viselőnk erősen szemügyre vette s ki tudja, mit 
rejt a jövő.

Elfelejtettem még szót ejteni a darab iga­
zán tréfás alakj airóL Igazán szomorú, hogy a mi 
az írónak tréfás beszélyeiben jól sikerül, oly avas 
ízű a drámában.

merle özvegye előtt részvétét. — A bukureszti 
osztrák-magyar telep központi bizottsága, a kö­
vetkező sürgönyt küldötte a gyászoló özvegynek: 
„A bukureszti osztrák-magyar telep központi bi 
zottsága a nagy csapástól megszomorodott szívvel 
fejezi ki nagyméltóságod előtt a legőszintébb 
részvétet.“

— Edelsheim Gyulay báró állapo­
táról a tegnapi nap folyamában igen szomorú hí­
rek keringtek a fővárosban. Mindenfelé azon hir 
terjedt el, hogy a tábornok meghalt, s a délutáni 
órákban egyre többen tudakozódtak a beteg álla­
pota felöl. A tábornok az éjszakát nyugodtan 
töltötte, s ma reggel az orvosok a legjobb reményeket 
táplálták. Reggel 9 órakor az orvosok a következő 
bulletint bocsátották ki: A rheumatismus által 
megtámadott izomlatok daganata szünöben van. 
a fájdalom azokban csekély. A láz mérsékelt, ét­
vágy is mutatkozik már. Az általános gyengeség 
még folyvást tart. Az éjt ö excellencziája na- 
gyobbára nyugodt alvással tölté el. Dr. Tyroch 
ezredorvos.“ A tábornok délelőtt nyugodtan 
aludt, azonban 11 órakor állapota rosszabbra for­
dult, baloldalát szélhüdés érte. — Ezután álla­
pota nem változott, s folyton életveszélyes volt. 
Este G órakor történt tudakozódások szerint a 
beteg állapota egyre veszélyesebb alakot öltött. 
A baloldal, mely egészen szélhüdött, teljesen el­
vesztette mozgékonyságát, a hang elállóit s aha 
Iái bekövetkezése az éj folyamán valószí­
nűié» várható. A folyton látogatók s tudako­
zódókat az orvosok jelentéseivel bocsátják el, 
mely jelentések óránkint adatnak le a beteg ágyá­
tól a kapushoz, ki azt saját helyiségében nyilvá- 
nyos szemlére teszi ki. A látogatók könyvébe 
körülbelül 1000 név van a mai napról bejegyezve. 
A mai nap folyamában többek közt következők 
Írták be neveiket a látogatók könyvébe : Tisza 
Kálmán, Szende Béla, T r e f o r t Ágoston, br. 
Kemény, Szapáry Gyula, O r d ó d y 
Pál, Bedekovics miniszterek, R á t h Károly, 
Kamermayer Károly, Jekkelfalusy, 
Eszterházy Pál herczeg, Haynald Lajos, 
Podmaniczky Frigyes báró, L o fa­
kó v i c z herczeg, Harkányi Fri-

fyes, O r s z á g h Sándor, Andrássy 
ivadar gróf, K á r f f y Titus, P e r c z e 1 

Béla, Zichy Ferdinánd, Majláth György, 
Bittó István, L i p t a y Béla, A1 m á s s y Kál­
mán és számos katonai méltóság. Éjjeli 11 óráig 
a beteg állapotában nem állott be változás.

— Az ev. bányakerület közgyűlését 
ma délelőtt 10 órakor nyitotta meg Fafai nyi 
Teotil világi elnök. Megnyitó beszédében kiemelte 
a közelmúltból ama sérelmeket, melyek az ille­
téktelen keresztelésekböl és párbérszedésböl szár­
maznak s felhívta a közgyűlést, hogy ez ügyben 
intézkedjék. E megnyitó beszéd után dr. S z e- 
herényi Gusztáv szuperintendens elöterjeszté 
kimerítő évi tudósítását. Erre azután kiküldötték 
a szavazat szedő, pénzügyi és tanügyi bizottsá­
gokat, meghagyva nekik, hogy működésűkről 
hétfőn jelentést tegyenek. A maskovai ügyben 
hozott múlt évi határozatot, melyet a nógrádi es- 
peresség megváltoztatni óhajt, fentartja a köz­
gyűlés, kijelenti azonban, hogy az ügynek a múlt 
esztendőben rendkívüli módon történt elintézését 
a jövőre nézve előzetes esetnek ne tekintsék. Az 
aatalfalvi pap választás ellen a gyüleke­
zet egyik pártja részéről aemmiségi panasz nyuj- 
tatott be, mely órákig tartó vitát idézett elő. De 
kiderült az okmányokból, hogy a papválasztási 
szabályokat és a múlt évi kerületi határozatot 
szem előtt tartották, minélfogva a közgyűlés 
megerősítette a választást. Délután a lelkészek 
értekezletét s a kerületi gyámintézet ülését tar­
tották meg.

Eltemette a föld. a szegény Gyúrót 
— írja selmeczbányai levelezőnk — épen, 
mikor egy nehezen összekörmölt levélkéjét ol­
vasó fel, melyben szive keserveit unté ki a fe­
lett, hogy ha ő komolyan beszél, társai nevet­
nek ; ha okosat mond is, társai nevetnek; ha 
sértve érzi is magát, társai megint csak nevetnek 
a szegény Gyúrón. — Meglásd Misó, ha beadom 
e levelet a kohófőnök úrhoz, úgy elnémulnak ezek 

csúfolok, mint ez a föld . . . Tompa moraj s egy
fájdalmas nyögés Gyúró a panaszló, vala­
mint Misó a hallgató szétlapult az ölnyi széles 
fekete földréteg alatt. — Néhány pillanat múlva 
kiásták az odarohanó kohómunkások, ott termett 
csakhamar az orvos is, hogy ... a halált kon­
statálja. Most ott fekszik az eltorzított két tetem 
a központi kohó mellett s holnapután egyiket sel­
meczbányai, másikat a sz.-antali temetőbe viszik 
a pajtások. Es a panaszos levél ? Az eljutott ren­
deltetési helyére a kohófönük úrhoz, s fogadom, 
hogy azok a csufolodó pajtások nem fogják a 
szegény Gyúrót többé bántani.

— Tűz a színházban. A berlini kirá 
lyi színházban nagy volt az ijedelem a hét egyik 
estéjén. A ,,Geier Wally“ ezimü újdonságot ad­
ták. Az első felvonás közepén dörgéstöl-villámtól 
kisért zivatar vonul el a színpad egén. A felhők 
egyike, mely sűrített gázokból készült, megakadt 
a nézőtől balra eső sziklán s a gyanta-villámtól 
lángra lobbant. A következő pillanatban lángba- 
borult az egész szinpad. A nézőtéren izgatottság 
és félelem uralkodott. Kiki menekülni akart; 
az asszonyok sorra ájjuldoztak; a színpadot el­
lepték a munkások, a tűzoltók s egyremásra szak- 
gatták a gyúlékony függönyöket, színfalakat, 
mig a kulisszák mögött álló szivattyú erős viz- 
sugarakat lóvéit az égő bútorokra. Három perez 
alatt eloltották a tüzet. Az igazgató csititgatni 
próbálta a közönséget, de szavai elvesztek az 
óriási lármában s csak a rendező tudta megér­
tetni az izgatott tömeggel, hogy elmúlt a vesze­
delem. A kialvó lámpák láttára visszatért a kö­
zönség nyugalma s nemsokára folytathatták az 
előadást. A fellármázott tűzoltók akkor értek 

színház elé, mikor már csak hire volt a 
veszélynek.

Aszocziálisták világkongresz- 
s z u s á r ó 1, melynek váratlan megnyitásával 
annyira meglepték a világot, a svájezi szoczialista- 
járt közlönye a következőket Írja: Nem egyen- 
íint és különböző időben, mint a szellemek kon­
gresszusának küldöttei, de mégis különböző uta­
kon érkezett meg szombaton (október elsején) az 
előcsoport s vasárnap a inagy csoport (mind­
össze 25 ember) székvárosában. A pártbizott­
ság s a kongresszus vendéglátói, nem bizván a 
magas hatóságok jóakaratában, azt határozták el, 
hogy a sajtóval meg a közönséggel csak akkor 
tudatják a kongresszus megnyitásának napját, ha 

szervezésre s a munkáspártokra vonatkozó 
kérdéseket már megvitatták, a mi igy is úgy is 
zárt ülésben szokott történni s pedig azért, hogy 
a födolgok el legyenek intézve, ha netán a szö- 
etségi tanács bolondokat akarna elkövetni. — 
Ez — jegyzi meg az „Arbeiter-Stimme“ — 

egy kissé nihilistaszerü ugyan, de hát mi akkor 
sem esünk kétségbe, ha a filiszterek arra kény­
szerítenek bennünket, hogy nihilista-cainyeket 
kövessünk el.“ — Azt is a szocziahsták lapjából 
tudjuk, hogy teljesen valótlan a német lapoknak 
az a híre, hogy a szövetségi tanács a kongresz- 
szns tagjainak névsorát bekövetelte.

— Bismarck és Gambetta. A „Ti­
mes“ párisi levelezője a Gambetta és Bismarck 
hiresztelt találkozásának ötletéből azt beszéli,

hogy öt a herczeg az 1878. év július havában, 
tehát a kongresszus idején ebédre invitált«, me­
lyen rajta és a kanczelláron kívül csak Hohen 
lohe herczeg, Németország párisi nagykövete s 
Holstein báró vett részt, ki a porosz külügyi 
hivatalnak Bismarck eszméit legjobban ismerő 
hivatalnoka. Ebéd után szivarra gyújtott a kan 
czellár s vidám beszélgetésbe elegyedett véndé 
geivel. Hogy hogynem, Gambetta is szóba került 
s nevének hallatára azt monda a herczeg : Gam­
betta az az ember, kit látni szeretnék, mielőtt 
meghalok. Daczára mindannak, a mi ellenkezőt 
róla beszélnek, Gambetta csodálatraméltó férfiú. 
A beszélgetés más tárgyra fordult, de félóra 
múltán megint emlegette a herczeg, hogy meny­
nyire óhajtja ö Gambetta ismeretségét. Mikor 
a levelező Hohenlohe herczeggel és 
Holstein báróval egyedül sétálgatott a kert 
terasse-ján, suttogva mondá ezeknek, hogy B i s 
marok igen nagy súlyt helyez a G a m b e t 
iával való találkozásra, s tudva, hogy ö (a 
levelező) mily közel áll üambettához, aligha az 
nem volt a szándéka, hogy öt bízza meg az 
interwiew előkészítésének politikai missziójá­
val. Hohenlohe herczeg bölcsen hall­
gatott s nemsokára búcsút vett a hír­
lapírótól ; éjféltájban a levelező is oda­
hagyta a palotát s leírta az egész beszél­
getést. Másnap a tervezett találkozást megint 
szóvá tette Holstein báró előtt, ki annak rop­
pant fontosságáról fölöttébb kedvezően nyilatko­
zott. Párisba érve, fölkereste Gambettát a 
levelező s beszélt neki a dolog felől. Legelőször 
is azt kérdezte Gambettától, hogy le­
hetne a találkozást titokban tartani. Kérdésére 
igy felelt Gambetta: „Legyen nyugodt, ha én 
akarom eltüntetem a nyomaimat.“ („Je puis faire

Íierdre ma piste.“) E szavak eszébe jutottak a 
evelezönek, mikor a minsp a franczia kabinet 

egyik tagja azt mondá Gambettáról, hogy 
„Elvesztettük a nyomait.“ Gambetta akkor 
jól fogadta a találkozás eszméjét. A vele folyta­
tott beszélgetésről jelentést tett a levelező H o- 
h e n 1 o h e herczegnek, ki három napot kért a 
gondolkozásra, mielőtt a tárgyalásokat folytatná. 
E három nap alatt átlátta a levelező, hogy mily 
fontos az a lépés, a melyre vállalkozott. H o - 
he ni ohetól bocsánatot kért s Gambet­
tát nem zavarta többé.

— Idegrázó jelenet. Olmüczi lapok­
ban olvassuk, hogy az 5-dikéröl 6-dikára hajló 
éjszakán borzasztó jelenet tolyt le az Olmütz és 
Pressnitz közt elterülő vaspályán. A mozdonyve­
zető, ki amaz éjszakán a vonatot kormányozta, 
azt vette észre, hogy a mozdony valamit lökdös 
maga előtt. Végre azt is meglátta, hogy az a va­
lami tulajdonképen emberi test s megállította 
nyomban a vonatot. A fütő nem várta he a moz­
dony megállását, hanem leugrott s oda sietett a 
boldogtalanhoz, ki a síneken hevert. A szeren­
csétlen még életben volt s görcsösen kapaszko­
dott a fékezöbe. Mielőtt kiszabadították volna e 
kinos helyzetéből, segítségért rimánkodott s aztán 
önkiviiletbe esett. A derék mozdonyvezető csak­
hamar eszére térité az ájultat, fölvette a vonatra 
s Prossnitzban átadta ápolás végett az irgalmas 
barátoknak. A haláltól megmenekült ember a 
wrbateki ezukorgyár munkása. Hogy véletlenül 
tévedt-e a sínekre, vagy öngyilkosságot akart-e 
elkövetni, eddigelé nincs még kiderítve, de tény, 
hogy igen jelentéktelen sérüléseket szenvedett, s 
két-három nap múltán kiszabadul a kórházból. 
Menekülése igazán csodával határos !...

—- Diákok zavargása. A párisi diák- 
negyedben zavargás ütött ki a minap, de nem 
politikai okok miatt. A czivakodás a tanulók 
tánczvigalmán kezdődött. A diákok néhány fiatal 
embert akartak eltávolítani a teremből, mert rossz 
hirü nők társaságában voltak, mire a rendőrök 
belevegyültek a verekedésbe, agyba-föbe ütötték 
a diákokat s ötöt el is fogtak közülük. A felhá­
borodott diákság nagy tömeggé csoportosult s oda 
vonult a rendőrfőnök lakása elé, hogy az elfo­
gultakat kiszabadítsa. Közeledésükkor fegyvert 
ragadott az őrség, s mintegy száz fegyveres em­
ber állott egy rakáson, hogy a lármázó tömeget 
szétugraszsza. A rendőrfőnök mindazáltal maga 
elé boesátá a diákok küldöttségét s megígérte, 
hogy kérelmüket teljesiti. Erre szétoszlottak a 
tanulók. Az elfogottakat nyomban szabad lábra 
tették.

— A madárfej ü leányról. Dr. Kétly 
egyetemi tanár ma délelőtt a Rókus-kórház orvo­
sai előtt előadást tartott a madárfejü leányról. 
Arczának nyultságában nem talál valami ritka 
rendellenességet az előadó, hasonló [példány a 
kórház múzeumában is van, az, a melyet dr. K o- 

á c s Sebestyén praeparált, s melynek orra és 
felső állcsontja annyira megnyúlt, hogy állón jó- 
,'al alul ér. Szerinte sokkal ritkább és érdekesebb 
a koponyacsontok hátsó megnyúlása, mely egészen 
a madárfej jellegét viseli s az eddigi microcephal 
kopoyák közt páratlanul áll.

— Hay merle s az olasz nagy- 
vet s é g. A távíró már e'rtesitette önöket — írja 

nekünk római levelezőnk — az őszinte részvétről, melyet 
az osztrák-magyar birodalom külügyminiszterének hirtelen 
halála minálunk is keltett. Ez alkalomból nem lesz érdek­
telen az „Egyetértés“ olvasóival egy 'történetkét közölni- 
mely még abból az időből való, midőn Haymerle olasz 
nagyköveti állását elfoglalta. Az esetet nagyon kevesen 
ismerik, maga Haymerle a szereplők iránti kíméletből 
hallgatott róla, a szereplőknek pedig nem volt vele mit 
dicsekedniük. Az eset a következő : Midőn Haymerle olasz 
nagykövetté neveztetett ki, ez oly hirtelen történt, hogy a 
nagykövetség alárendelt hivatalnokainak sejtelmük sem 
volt a dologról. Hallottak ngvan holmi változásokról re­
besgetni, de azt nem tették fel, hogy az uj nagykövet még 
hivatalos kineveztetése előtt Rómában fog teremni. Hay­
merle Rómába érkezte után nem szállt azonnal a nagykö­
vetségbe, hanem azt előbb rendbe hozatva, vendéglőbe 
ment s első dolga volt a nagykövetség első attachéját fel­
keresni, kinek azután feladata lett volna a nagykövetnek 
az összes hivatalnok személyzetet bemutatni. Meg is be­
szélte vele Haymerle az időt s a helyet, a hol találkozni 
fognak, hogy onnan aztán együtt induljanak a bemuta­
tásra. Haymerle megjelent pontasan a megbeszélt helyen, 
de az első attaché hirtelen megbetegedett s önkívületi állapot­
ban az ágyat őrizte. Még csak nem is értesíthette Haymerlét 
arról, hogy szavának nem lehet embere. A nagykövet, 
várt egy ideig, aztán, mikor már kifogyott a türelméből, 
fogta magát és egyedül hajtatott a nagykövetséghez. A 
legelső ember, a ki fogadta, a portás volt, a ki a fogat 
érkeztére nagy nehezen felezihelödött, kinyitá a kocsi aj­
taját, s az ismeretlent észre véve, untatva kérdé : „Mit 
kiván az ur?“ A nagykövet, a ki nem érezte annak szük­
ségét, hogy magát kívánsága felöl a portás által infor- 
máltassa, válasz nélkül haladt fel a lépcsőkön s az eme­
leten az egyik szolgától valamelyik követség! tanácsos 
után kérdezett. A szolga (mert minden szolgának megvan 
az a jó tulajdonsága, hogy magát bármely idegennel szem­
ben is nagyobb urnák véli) bár velősen, de röviden viszo­
nozd : „A követség! tanácsos úrral most nem beszélhe­
tünk, szívesek leszünk várni.“ De Haymerle nem várt, 
hanem már-már megbánva, hogy egyedül jött magát bemu­
tatni, tova rohant, a követség! titkárok egyikét felkeresni. 
De itt se volt szerencsésebb. A mint az egyiknek szobájába be 
akart lépni, egy fogalmazó állta el az útját, ki azzal 
hogy „a követség! titkár urnák sokkal sürgősebb teendői 
vannak, semmint ily kora reggel idegenek ügyeivel baj­
lódni, tessék két éra múlva jönni“, bement s becsapta a 
nagykövet előtt az ajtót. Haymerle, l^va, hogy a magasrangu 
hivatalnokokkal nem boldogul, az expediturába irányzá

lépteit s ott egy irnokocskátél (remélve, hogy ez már csak 
lesz oly kegyes, őt útba igazítani) kérde, hogy a palota 
melyik részében vannak a nagyköveti helyiségek. De a 
szerencsétlen nagykövet megint csalatkozott; az irno- 
kocska (egy valóságos másoló) válaszra sem méltató , egy 
másikkal s harmadikkal is úgy járt; végre a negyedik 
megkönyörült a bárón s kezével jobbra mutatva, azt a 
felvilágosítást adta, bogy „ott!“ Ezen szives és kimerítő 
útbaigazításra végre sikerült a nagykövetnek a kutatott 
termeket megtalálni, a hol első dolga volt, a nagykövet­
ség azon alkalmazottait., kikkel ily rövid utón kötött is­
meretséget, maga elé czitáltatni. A meghívottak megjelen­
tek. Nem is sejtették, bogy az, a ki Őket. hivatta, s az, a 
kivel ök oly szeretetreméltón bántak el, egy és ugyan­
azon személy. Biztosra vették, bogy az uj nagykövet a 
felséges uralkodótól megérdemlett kitüntetéseket hoz szá­
mukra. Mekkora volt tehát, meglepetésük és ijedelmük, 
mikor a nagykövet dolgozó szobájába érve, abban az 
egyénben kellett a nagykövetet megismerniük, kit ö csak 
pár perczczel előbb valami tolakodó kérelmezőnek nézték! De 
Haymerle nem engedett nekik sok időt a hiiledezésre, hanem 
látva, mint diiledeznek a halálra ijedtek jobbra, balraf 
mint hajlonganak előre hátra, s nyitják a szájukat „Ali“-ra 
meg „0“-ra, s ütik mellüket: a mosolyra indító jelenet 
daczára komoly arezot vágva, glédába állította embereit, s 
igy üdvözölte őket.: „Szeretem a büszke embert, még 
akkor is, a mikor püffeszkedik, de úgy, hogy senki más 
kárát ne vallja. Ha tehát jövőben megint egyszer ily 
isteni humorban találnának lenni, szóljanak a nagykövet­
nek, a ki majd gondoskodni fog róla, hogy tréfájuk ártal­
matlan véget érjen.“ A nagykövet intett, s az aposztro­
fáltak, kiknek már most egyéb bajuk se volt, csak hosszú 
orruk, a körülményekhez képest megelégedetten tá­
voztak.

— Halálozások. Özv. Földvary Jánosne, 
szül. Déssy Júlia és dr. Füldváry Béláné, szül. Kaluscbke 
Mária mélyen szomorodott szívvel jelentik szeretett tia, 
illetve férje Füldváry Béla orvostudornak t. hó 11-en 
életének 31-ik évében szivszélhüdésben Kassán történt 
rögtöni halálát. — Tegnapelőtt d. u. 1 órakor gyűltek össze 
az orvostanhallgatók a hatvani-utezai egyetemen, hogy in­
nen Lefkovic. s Lajos másodéves hallgatónk teme­
tésére menjenek. Közel kétszázan kisérték a boldogultat s 
3 koszorút tettek koporsójára. A temető előcsarnokában 
Marezali Pál másodéves orvostanhallgató és Szilá­
gyi Dávid bölcsész mondott búcsúbeszédet. A koporsót a 
halott barátai vitték a sirhoz, hol F e 1 e k i Béla másod­
éves joghallgató vett búcsút az elköltözött ifjútól s azt 
kívánta, hogy legyen könnyű neki a föld, mely szeretett 
hazájának földje. — F a z o 1 a Károlyné szül. Cser­
mák Janka, ki Becsben lakó rokonainál hoszn időn át 
betegeskedet, tegnapelőtt meghalt. — A tizenhat éves 
S z i r ni a y Anna grófnő csütörtök délutánján hosszas 
szenvedés után halt meg Becsben. Tetemét özvegy édes 
anyjának morvaországi birtokára viszik.

— Nagy vérengzés. Kairo utczáin a múlt 
hét elején oly vérengzés történt, milyenről a történelem 
évkönyvei sem emlékeznek. A vér szinte patakunk int folyt^ 
a halottak százankint feküdtek egymásra halmozódva s a 
szerencsétlen áldozatok jajveszékelése velötrázó volt. A 
vérengzést Kairóban kóborló kutyákon követték el. E ku­
tyák ugyanis roppant nagy számban kóboroltak gazdátla­
nul Kairo utczáin és senki sem merte őket bántani, mert 
a mohamedánok védelmükbe vették. A rendőrség végre 
mégis megsokalta ez állatok alkalmatlankodását s a múlt 
hét. első napjaiban agyonverette valamennyit.

— Azezermázsás kő, mely a kalvin-téri 
szökŐkutnak fogja alapját képezni, most már egy harma­
dával megkönnyebbitve, az ó-budai országúton, az aquin­
cumi amphytheatrum és a papföldi katonai fürdő közt ha­
lad a főváros felé. Az e czélra készített kocsit 20 ló von­
tatja, mégis alig képesek naponkint 100 lépésnyire előre 
haladni. Vontatás alkalmával a föld folytonosan lesüpped 
a kerekek alatt, miért is pléhlemezeket raknak alá. Leg­
fárasztóbb ut volt a? ó-budai puskaporos torony közelében 
levő hídon keresztül menni; a hid folyton lesz-akadt a ke­
rekek alatt, úgy hogy csapófával kellett a kocsit fenntar­
tani s az át jutás egy egész napot vett igénybe. Most egy 
másik hídhoz érnek, mely az első után ítélve, semmikép 
sem bírja meg az óriás terhet. Szakértők véleménye sze­
rint a kocsi nincs jól szerkesztve s ez egyik oka a hala­
dás lassúságának ; most tehát azon törik fejüket, hogy le­
hetne a követ mostani nagyságában könnyebb módon be­
szállítani. A fővárosból igen sokan járnak ki a ritka nagy 
kő megszemlélésére.

— A stockholmi színház égése. E 
hó 10-én reggel az a hir terjedt el .Stockholm 
ban, hogy a királyi színház 5 óra óta ég. Ter­
mészetes, hogy aki e hirt hallotta s tehette, azon­
nal a Gusztáv-Adolf térre sietett, hogy a szeren­
csétlenségnek szemtanúja lehessen. Láng azonban 
sehol sem mutatkozott, csak gyönge fiist- 
felhüt lehetett látni. Az operaház pedig 
sértetlenül állt. A veszély tehát nem volt 
oly nagy, mint aminönek első pillanatban hit­
ték. A tűz csak a király-kert felől emelt mellék- 
épület padlását emésztette föl. A tűzoltóság és a 
királyi flotta matrózai serényen dolgoztak, ez 
utóbbiak a St. Erik nevű gőzszivattyuvai, hogy 
a tűz tovább terjedését megakadályozzák. Dél 
előtt 10 órakor a veszély el volt hárítva. A 
lángok jelentékeny kárt nem okoztak, mert 
nehány díszleten kívül csekély értékű ki 
mustrált ruhanemüeket hamvasztottak el; í 
tűznél több kárt okozott a viz , mely t 
díszleteket jelentékenyen megrongálta.A viz az öl 
tözök egy részébe és a színpadra is behatolt. Az 
átázott díszleteket és ruhanemüeket a tengerészek 
szárítás végett biztos helyre hordták, mely munka 
egész napot vett igénybe. Este az „Afrikai nőt“ 
akarták színre hozni; az előadás elmaradt, s va 
lószinü, hogy a színházba legalább nyolez napig 
nem játszhatnak. A)szinház e baleset következté­
ben érzékeny veszteséget szenvedett.

— Mennyit tavim ak Páriában? Parisban 
a távirati forgalom evröl-évre mindinkább növekszik a 
távíró igazgatás által eszközölt dijleszállitás folytán. 1880. 
évben Párisban magában 969,177 drb táviratot dolgoztak 
fel, melyek után 579,857 frank folyt be. Ezen számban 
benfoglaltatik a légnyomása posta forgalma is ; tudniillik 
834,445 levelező lap és 123,800 db levél. A tulajdonképeni 
táviró bevétele tett 120,483 frankot, a légnyomatu postáé 
69,814 frankot. A légnyomása postaküldemények diján 
bár a közlekedés e neme csak 1879. év óta áll fenn Pá 
risban, 1880. junius 1-sö óta jelentékenyen leszállittattak, 
Addig a levelező lapok 50 etet, most 30 etet fizetnek ; le 
velek 75 etet, most 50 etet.. Mig 1879. júniustól deczem 
bérig csak 100,335 db. levelező lap és 25,657 db. levél 
adatott fel, addig a múlt év ugyanezen időszakában 
234,907 levelező lap és 95,713 db levél szállíttatott. Ezen 
levelezési ágban tehát a forgalomemelkedés 134, illetőleg 
259 százalékot mutat.

Rövid hírek. A „Gusztáv Adolf“ egylet­
nek f. évi október hó 23-án Nagyszombatban 
tartandó gyámintézeti közgyűlésére utazó tagok­
nak a magyar éjszakkeleti vasút igazgatósága 
337,'%-nyi díjmérséklést engedélyezett vonalain 
a f. é. okt. hó lti-tól 30-ig terjedő időtartamra.

— Dühös pinczelakók. Béla János napszá­
mos ma reggel 7 órakor a kerepes! utón boros fővel balla­
gott hazafelé s egyik ház. pinczelakóit annyira magára 
haragította, hogy az egész háznép kirohant és rátámadt a 
szegény emberre s egyikük veszekedés közben egy késsel 
nyakán súlyosan megszurta. A megtámadott eszméletlenül 
rogyott össze. Az előhívott rendőr a sebesültet a Rókusba 
szállította, a tettest pedig letartóztatta.

— Embertelenség. Ott Rezső rokkant hon­
véd, kinek jobb lába térden alul amputálva van s e miatt 
falábon jár, ma reggel a kerepes! ut egyik pálinkaméré­
sében összeszólalkozott Schwarcz Henrik pinczérrel, 
s a dühbe jött cseléd úgy dobta le a lépcsőkön a szegény 
béna embert, hogy annak csonka jobb lába térden felül 
ketté törött. A féllábu honvédet a Rókus-kórházba szállí­
tották, a brutális pinezért pedig letartóztatták.

— Öngyilkosság. Adler Ágost a „Hilde- 
gardeu-gőzÖs ellenőre tegnap d. n. a hajón levő szobájában 
felakasztotta magát. Fettének oka eddigelé ismeretlen.

x (Britanniaezüst.)* Lapunk t. olvasóit különösen 
figyelmeztetjük Nelken N. urnák mai számunk hirdetési 
oldalán közzé tett, Bécsben VI. kér. Windmühlgasse 
26. sz. a. létező Brittánia-ezüst gyári főraktárára vonat­
kozó hirdetményére; e ezéget a t. közönségnek legmele­
gebben s a legnagyobb készséggel ajánljuk, mert meg­
bízható forrásból vett értesülés folytán meggyőződtünk 
hogy ezen ezég által hirdetett tárgyak valóban igen szé­
pek s szolidak, a mint ezt eléggé bizonyítják a folyto­
nosan beérkező köszönö-levelek és pótmegrendelések.

x A G a n d y-f éle szab. pamnth.ajtós 
j .a k. A Gandy-féle szabadalmazott pamuthajtószijak alap­
anyaga, melyek azon nehány év alatt, mióta Ausztriában 
behozattak s hamar megnyerték a szakértő körök elösz*-- 
tetet, általában nyújtható, kitűnő amerikai pamutból való 
erős szövet. — Ez a szíjnak adandó szélesség szerint üsz- 
szehajtatik s a hajtások — a szíj erősségéhez képest — 
4, 6, 8 vagy többszörösen, hosszában varrógéppel össze-« 
varratnak. Minthogy e szíjak, gyártá' alatt folytonos fe­
szítés alatt vannak, ennélfogva a varrásnál egyes öltések 
által más körülmények között okozott összeránezosodás el­
marad. Helyes sűrítés következtében e pamutszövet nedves­
sé» és forróság ellen védve van. A Gandy-féle szíjak is­
mételt erőpróbáknak vettettek alá s megállapittatott, hogy 
500—600 kilogramm súlyt elbírnak, mig a legjobb bőr is 
csak mintegy 260 klgr. súlyt bir meg. — Ezen szíjak —- 
kivéve a szállításuknál szükséges üsszetekerés által mu­
tatkozó rövidülést, mely a körülményekhez képest 1 2%
körül változik — nem n y u j t h a t ú k, a kerék íülliléié­
hez jobban simulnak mint a bőr, egyenes irányban 1 útnak, 
nem csúsznak, ha helyesen vannak összekötve, egesz szé­
lességükben dolgoznak s nem igényelnek javításokat.. Lz 
által a bőrszíjaknál gyakran előforduló forgalmi zavar tel­
jesen elkeriiltetik. Voit alkalmunk 25 cm.—1.5 méter szé­
lességű Gandy-féle szíjakat látni. — Levy J. ur, a köz­
ponti raktár tulajdonosa által, Becsben, Opernring 19-dik 
szám alatt felmutatott több rendbeli nyilatkozatból meg­
győződtünk, hogy fonó- és szövőgyárakban, sörfőzdékben, 
papír- és faanyaggyárakl>an, nemkülönben a mezőgazda­
ságban is sokoldalú hasznát veszik. Ugyanezek Hamburg­
ban 1878-ban és Berlinben 1879-ben érez- és ezüst-érmet., 
legközelebb pedig a nemzetközi malomkiállitáson Cincin­
natiban első dijat nyertek. — Mindezek kétségtelen bizo­
nyítékai a Gandy-féle gyártmányok jelességének. Saj­
nálatunkra e gyártmány már több év óta, úgy itt, mint a 
külföldön nagy mérvben utánoztatik s a verseny gyártmá­
ny ok ezélja az, hogy olcsóságuknál fogva minél nagyobb 
elterjedést nyerjenek s jóllehet külsejükre nézve az ere­
deti gyártmányhoz — felismerhet.lenségig — hasonlók, de 
sokkal gyengébb szövetből készitvék, a Gandy-féle szíjak 
jó hírnevét rongálják. Aki az ipar elöhaladottságából ma­
gának hasznot akar szerezni, kisértse meg ezen szij.il: 
használatba vételét s meg fog győződni a lentebb mondót - 
tak valóságáról. — A jelzett központi raktár tulajdonosa 
hajlandó az „Egyetértés“ olvasóinak kivánatára szijmintá- 
kat és árjegyzéket díjmentesen küldeni.

x. kauffmann és Simon hamburgi ezégnek lapunk 
mai számában lévő hirdetésére különösen fölhívjuk a kö­
zönség figyelmét. Oly eredeti sorsjegyekről van itt szó, 
amelyeknek sorsolása oly gazdagon van főnyereményekkel 
ellátva, hogy abban nálunk is élénk részesülés remélhető. 
Ezen vállalat teljes hitelt érdemel, a mennyiben mellette 
a legjobb állami kezesség s a nevezett háznak számos 
nyeremény pontos kifizetése körül teljesített szigorú eljá­
rása szól.

Mulatságok.
— A pinezér kör szerdán, október hó 19-én, 

a Széchenyi sétatéri terem-helyiségekben tánczestélyt ren­
dez Csillag testvérek zenekarának közreműködése mellett. 
Kezdete fél 10 órakor.

— Jótékony czélu hangverseny. 
Több terézvárosi polgár a VI. kerület szegény iskolás gyer­
mekeinek télirahával való ellátása ezéljából fgy tánezvíga- 
lommal egybekötött hangversenyt rendez, mely f. ho iti-án 
a zenekedvelők egyletének termeiben fog megtartatni.
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TÁVIRATOK.
Zágráb, okt. 15. (Az „Egyetértés“ 

tudósítójának távirata.) Urbaaics egye­
temi tanárt állásába visszahelyezték, s igy 
nevezett rehabilitáltatott, előbb azonban 
alá kellett Írnia a kormány által követelt 
nyilatkozatot. A szintén felfüggesztett Yoj- 
n ovi es tanáit azonban valószimileg 
nyugdíjazni fogják. Hírlik, hogy helyére, a 
polgári törvénykönyv tanszékére D e r e n- 
csin igazságügyi osztályfőnök feg ki ne­
veztetni.

tú­
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Uralkodók találkozása
Bécs, okt. lő. (Az „Egyetértés- 

dósitójának távirata.) Illetékes helyen «1 felségei 
átköltözéséről Nizzába, s Ferencz József ur_. 
kodó közelálló találkozásáról^Umberto királylyal, 
mitsem tudnak.

Krakó, okt. lí>. (Az „Egyetértés“ tu­
sitójának távirata.) Illetékes körökben valószí­
nűtlennek tartják, hogy a találkozás K r z e szö­
vi ez ében történnék meg. Az ottani állomási 
épület a legprimitívebb. A Potocky kastélyhoz 
vezető utat láb magas sár födi. Maga a kastély 
sincsen úgy berendezve, hogy a magasrangu ven­
dégek elfogadására alkalmas lenne. A földszinti ter­
mek a lengyel történelemből vett képekkel vaunak 
telve s mindjárt a főajtóval szemben Szobierzkv 
óriási képe van a falon. E képeket természete­
sen mind le kellene venni, s másokkal pótolni. 
Legérdekesebb látni való a gPotocky gróf által 
berendezett szoborterem, melyben értékes herku- 
lanumi és pompejii kiásott tárgyak láthatók. Eb­
ből közvetlenül a téli kertbe lépni. A kastélyban 
a legcsekélyebb előkészületeket sem látni} miből 
a látogatásra következtetni lehetne. Ehhez jön 
még az, hogy Potocky Arthur gróf a tulaj­
donos tegnap .tarnovi birtokára utazott vadászatra, 
s esak nehány nap múlva fog visszatérni. Mind­
ezekből azt következtetik, hogy a találkozás ne­
hezen fog a Pitocky kastélyban végbe menni.

Krakkó, okt. Io. (Az „E g y elérté s“ 
távirata.) Megbízható forrásból hírlik, hogv a 
mai napig Graniczába semminemű parancs 
nem érkezett az uralkodó találkozás előkészüle­
teinek abbanhagyására, sőt az előkészületeket 
buzgóbban folytatják, mint azelőtt. T r z e b i n i á- 
ban is tesznek némi készületeket. E e r e n <• z 
J o z s e i király ugyanis valószínűleg megáll itt 
néhány perezre. A találkozás a legújabb vasúti 
intézkedések szerint csak e hó 19. vaav 20-ikáu 
lesz. P o t o c k i helytartó a királynak Oszvje- 
czimig fog elibe menni.

Lemberg, október 15. (Az „Egyetértés“ 
tudósitójának távirata.) A találkozásra vonatkozó- 
lao a „Gazeta Narodová“-nak Krakuból a követ­
kezőket jelentik: A találkozás Krakó vidékén fzg 
megtörténni. A„krakói helyőrségek at < ma zenekara 
napok óta az oros [néphynmuszt, a „Boze karja 
chrani-t“ (Isden óvd meg a czárt.)

A „Dziennik Polskidnak írják Krukóból: 
Ziemialkovszky Krakún átutazott s ott 
Weigel elnök által üdvözöltetett s habár a 
hozzá intézett kérdésekre kitéröleg válaszolt, azt 
a benyomást tette, hogy Bécsbe siet, s ott a ter­
vezett találkozás módozataira vonatkozó tanács­
kozásokban részt vesz. A találkozáshoz négy he­
lyen tesznek előkészületeket, úgy hogy a végér­
vényesen megállapított találkozási pont «ak 
az utolsó pillanatban fog távirati utón meg­
neveztetni. — A Dziennik Polski azt ál- 
htja, hogy ez azért fog történni, mert az orosz 
udvar körében igen nagy a félelem a nihilisták­
tól s ezeket félre akarják vezetni. A krakói ka ­
tonai parancsnokság parancsot kapott a diszszá- 
zad összeállítására, mely Granicsába fo» kül­
detni.

Posenből megbiztató forrásból jelentik 
hogy ottani irányadó lengyel körökben 
a meggj özödés, hogy az orosz czár a 
lálkozás alkalmával a lengyel kérdést is érin 
teni fogja. A terv az, hogy uj Lengyel­
királyság álhttassék fel nyugati Gácsország- 
ból és a Visztula balpartján fekvő ország részből, 
szász uralom alatt, orosz protektorátus mellett,
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Oroszország ennek fejében keleti Gácsországot 
kapná, Poroszország Szászországot, Ausztria-Ma- 
gvarorszagnak pedig a Keleten való előnyomu­
lásban szabbd kéz engedtetik.

Becs október 12. (B. C.) Ma este 
1 * 7. a. halmán miniszterelnök a futárvo- 

!u;a ideérkezett és br. Orczy minisz- 
teiiH hosszalib ideig értekezett Holnap itt 
valós? in illeg csak értekezletek fognak a 
közös miniszterekkel és az osztrák minisz­
terelnökkel tartatni s fornmszerü miniszteri 
tanácskozás aligha lesz. A király ő 
felsege az eddigi dispozicziók szerint 
holnap hosszabb időre Budapestre ér­
kezik.

Becs, akt. 1.). (Az „Egyetértés“ távirata.) 
Aiiizbauiiit ri-t-rn- k,végeztetéséről a kővetkező rész- 
k teket jelentik : A kivégzést a bécsi hóhér hajtotta 
' .'t\' *'lsei--kaszárnya harmadik udvarán. A ka-
sz.unui ia vsak azokat eresztették he, kik a pa-
laiu au., x~ag különös kegyéből belépti jegyhez 
jutottak. Hat órakor vonult ki a 32. ezrí-d * két 
szazada egy lovasőrnagy vezetése mellett, s kö­
rülvette a hí tufát, melyet a hóhér segédei 
mar ot makor felállítottak. E két század- 
f°Z az ezred többi százada
díszruhában , fegyvertelenül. A parancsnokság 
két lovastisztet rendelt ki, hogy megvigyék a 
kegyelem hírét, ha ü felsége a legutolsó pillanat- 
ben megszánná az elítéltet. Hat órakor jó hír 
nélkül tértek \ issza a kivégzés helyére. Ez alatt 
az udvarun meg a folyosókon nagyszámú küzön- 
sóg gyűlt össze, mely jobbadán tisztekből s a kaszár­
nya ban lakú katonákból állott. A polgárok közül 
-*•>" nézte a kivégzést. A hóhér és segédei kö­
zönséges polgári öltönyben várták az elitéltet. 
N 11 s z b a 11 m tegnap reggel óta a siralomház- 
ban veit s csudálatos nyugalommal tekintett a 
halai ele. tegnap még jó étvágygyal eyett s bün- 
bánassal hallgatta a melléje adott lelkész vigasz­
taló szavait. A porkoláb ti óra 2.) perczkor lé­
pett az elitéit czcllajába 3 felszólította öt, hogy 
kövesse. A vzella ajtajúban hat katona foglalt ál­
lást. kiléptekur körülfogták Knszbaumot. 
(tidahm a h l kész. mögötte a porkoláb haladt a 
bitula tele.^ Az eliteltkék sipkát, kék zubbonyt 
é-i vászonnadrágot viselt. A katonaság alkotta sor 
talon belül ísakovies hadbíró állott az ezred 
hat tisztjével. Ísakovies felolvasta újra a ha 
lálos Ítéletet, melyet N 11 s z b a n m mozdulatla- 
nul hallgatott végig. Mikor végére ért az ok 
máin mik, e szavakkal íordult a bitóhoz : „A hóhér 
kezebe adom X u 8 2 b a um Fereuczet.“ Mi- 
elott a hoher munkájához fogott, az elitéit meg- 
bizta a papot, hogy ezredétől bocsánatot kérjen 
megbánt hiúiéért s a társain ejtett gyalázatért. 
A hóhér segédei megkötözték a boldogtalant, ki 

pne^ múltán halottá változott. Egész az 
utolsó pillanatig megőrizte szívósságát. A kivégzés

meg.“ Gambetta,

alatt egy katona ájulásba esett s úgy kellett be 
vinni u kaszárnyába. A katonaorvos konstatálta 
a halált s jelentest tett róla a hadbírónak. A pap 
ezután magyar nyelven a következő beszédet 
intézte a csapatokhoz: „Láttátok kimúlni azt az 
embert, ki vak szenvedélyében megsértette a tör- 
vénvt s megtörte a katonai fegyelmet. Bűnéért a 
bitoián lakolt meg. l'örténete intő például szol­
gálhat nektek. Nem szabad felednetek soha, hogy 
a katona legtöbb hivatása a törvény őrizetében 
all. Éjjel-nappal, alomban és ébren a törvény le­
begjen a katona előtt.■■ Erre csendes imát re- 
begtek a szomorú jelenet szemlélői. A hullát es­
tefelé temették cl.

Brünn, okt. 15. (Az „Egyetér­
tés“ tudósítójának távirata.) Korb v. 
W a i d e n h e i m helytartót ma este a 
színházban széilmdés érte. A helytartó 
holtan rogyott össze.

Ki­
déiben

Praya. Oktober L>. Brosche Frigyes 
tulajdonos, dr. Habietinek apósa, ma 
meghalt.

Laibach, okt. I.>. A tartománygyülés mai 
ülésén \ esten e c k kerületi fonok és képviselő 
kinyilatkoztatja, hogy ő soha se nyilatkozott 
gúnyoló hangon a szláv nyelvről, miként azt neki 
imputaljiik. Beszéde alatt a kisebbség eltávozott 
a teremből.

Berlin, okt. 15. (Az „Egyetértés“ táv­
irata.; A „National Ztg.“-nak megbízható forrás­
ból azt jelentik, hogy Parisban élénken foglal­
koznak Bismarck és Gambetta találkozásával s 
hiszik is azt.

Berlin okt. 1. >. A tegnap egész napon át 
dühöngött vihar következtében számos földfeletti 
távírói, vonal megszakadt. Németország fontosabb 
varosaival a földalatti huzal tartja lenn az össze­
köttetést, Münchent kivéve, mivel Bajorország­
ban nincsenek földalatti huzalok. Németországon 
kívül fekvő városok közül Páris, Bécs Prá^a 
\ arsö és Riga közlekedhetnek Berlinnel ; az 
összeköttet»- Londonnal azonban meg van sza­
kítva.

Hamburg, október 1.>. A heves vihar és a 
bekövetkezett áradás folytán a viz elönté a ki­
kötő közelében fekvő utezákat. A közlekedés 
több helyen meg van szakítva. A viz sok pinezébe 
hatolt. A kár jelentékeny. Emberéletben eddig 
nincs veszteség.

Lipcse, okt. l.i. A szoczialisták ellen felség­
árulás vadja alatt megindított pör mai tárgyalá­
sa u a vádlottak által megjelölt tanukat hallgat­
tak ki. Mostunk Ringlus nevű szeretője semmire 
sem emit k zik. A törvényszék elvetette a védő­
iek Christ szabad lábra helyezése iránti indítvá­
nyát. .Délután felolvasták a „Freiekeit“ czik- 
két és azután befejezték a tanuk kihallgatását.

Paris, október 15. (Az „Egyetértés“ táv­
irata, i A 11 a m beit a kabin e.t aligha fog no­
vember ílfike előtt liivataiba lépni. A Gam­
be t í a és Grévy közt tegnap folyt értekezle­
ten Grévy „elnök ur“ nak czimezte Gambettát, 
mire ez ig\ felelt: „Ez a czim már csaknem 
elenyészett. ('. omagoloiu már holmiimat s nem 
is hálok a Bourbon-palotában“. A társalgás elő­
ször is az afrikai kérdést, majd Németor­
szágot érinté, melyről Gambetta utaztában azt 
találta, hogy állig fel van fegyverkezve — s vé­
gül Oroszországot, melyről Gambetta ro- 
konszenvvel beszélt. Midőn a beszéd a páriá­
in en ti helyzetre fordult, Grévy nem bízta 
meg Gambettát a kabinet alakításával, hanem 
egyetértett vele abban, hogy a mostani kabinet­
nek meg kell jelennie az uj képviselőhöz 
előtt. Gambetta úgy vélekedett, hogy a ka­
binetet a baloldal különböző csoportjaiból kell 
össze alkotni, Grévy ellenben lehetetlennek tartotta 
az összes baloldal egy beolvasztását. Arra nézve, 
hogy Gambetta táreza nélkül vegye át az elnök­
séget, Grévy kijelenté, hogy ebbe sohasem fog 

beleegyezni. Búcsúzáékor Grévy mosolyogva 
monda Gambettának : „Mihelyt a kamarák 
nvilatk óztak, meg fogom önt hívni, hogy

a kabinetet alakítsa
ha a kabinetet megalakítja, a külügyi tár- 
c z á t fogja magának lefoglalni. Ez az értekezlet 

jegy2' IIlcg a „Temps“ — nem szüntette meg 
az utóbbi napok bizonytalanságát. A miniszter­
kérdés nem nyílt ugyan még meg, de a Ferry- 
kabinet visszalépése még mindig valószínű. Bizo­
nyos tehát, hogy a helyzet most is ugyanaz, mint 
az értekezlet előtt volt.

Páris, október 1 ;>. (Az „Egyetértés“ táv­
irata.) Az elnöki palotában ma tartott miniszteri 
értekezlet elhatározta, hogy a kabinet nem 
f0gja beadni lemondását, hanem meg fog 
jelenni a képviselöház előtt, hol mindenik minisz­
ter saját felelősségére fogja eljárását igazolni. A 
minisztertanácsban egyáltalában nem is volt még 
szó arról, hogy a kabinet október 28-ika előtt 
visszalépjen. A kérdést csak a kabinettanácson 
kit ül vetették föl, még pedig Karre, C a z o t 
és konstans gambetista miniszterek, kik leg­
inkább vannak terhelve.

Páris okt. 15. (Az „Egyetértés“ 
távirata.) Hivatalos körökben aggodalma­
kat táplálnak azon tüntetések miatt, me­
lyeket a kommunisták október 28-ára. a 
parliament megnyitása napjára a Con- 
corde-iéren terveznek.

Páris, okt. 1;). A kormány utasitá a köz­
ségtanácsokat, hogy a szenátus tagjai egy har­
madrészének megújítása végett válaszszák meg a 
választási férfiakat; ez utóbbiaknak megválasz­
tása november 20-án, a szenátorok megválasztása 
január 8-án fog végbe menni.

Marseille, okt. 15. (Az „E gyetértés“ tu­
dósitójának távirata.) Az afrikai hadsereg tényle­
ges állománya teljesen ki van egészítve, a csapa­
tok küldése azonban még tovább tart. A kor­
mán) komoly ellenállást vár. Farre rendeletéit 
erélyesen megtámadják. A marseilli intendaturá- 
hoz ugyanis azt a rendeletet küldte, hogy a 
►Sussában beállott vízhiány miatt állami hajó-

szállittasson Afrikába.kon ivóvizet
Ez a rendeletet rendkívül 'nagy felháborodást 
keltett, minthogy lepároló készülékeket olcsóbban 
lehetne elszállítani, mint a mennyibe a folytonos 
vizhordás kerül.

. Róma, okt. 15. (Az „Egyetért es tudó­
sítójának távirata.) A rómaiak a zarándokok da- 
czara holnap a várost fellobogózni akarják.

Róma, okt. 15. Az Agenzia Stefani egy 
communiquét tesz közzé a kereskedelmi szerző­
dés megkötése iránt Francziaországgal folytatott 
tárgyalásokról, mely azt mondja: „A kormány 
folytatja a tárgyalásokat Francziaországgal és 
táviratilag azon óhaját fejezte ki, hogy az uj 
szerződés lényeges pontozatai feletti tárgyaláskor 
méltányos es a mindakét tél által elfogadható 
föltételek által siettessék a szerződés megkötését; 
a jelen viszonynak három hóra való meghosszab­
bítását a kormány a tárgyalások kedvező folya­
matának tekintené.

Pétervár, október 15. (Az „Egyet­
értés“ tudósítójának távirata.) Poroszor­
szágnak a Kúriával folytatott tárgyalásai 
kellő eredményre vezettek. A pápa L e do­
ch o w s z k y herczeget arra kényszeritette, 
hogy a poseni érsekségről mondjon le, s 
e helyre most R a d z i v i 1 herczeg fog 
ki neveztetni.

Pétervár, okt. 15. (Az „Egyetértés“ 
tudósítójának távirata.) Suvalov a volt londoni 
nagykövet, Totleben a wilnói fökormányzó és 
Skobelov tábornok ideérkeztek.

Spaczovics hírneves ügyvéd, mint a 
„Pórja dók“ képviselője, rágalmazásért vádat 
emelt Ignatiev reakezionárius lapja a „N o v o j e 
Vrenya“ ellen. A „Porjadok“ jelenleg az 
egyetlen szabadelvű újság úgyszólván Oroszor- 
országban.

Nagy feltűnést kelt itt a félhivatalos orosz 
táviró ügynökség felállítása — P o g g e n p o h 1 ve­
zetése alatt, ki ezelőtt az AgencejRusse vezetője volt. 

Az|igazgatóság|másik tagja T r|u bn i k o v, ki a 582 
„Gazeta Birzejava“ szerkesztője volt. Oroszország 
és Lengyelország minden városában a főkormány­
zók egy-egy külön ügynököt neveznek ki, a 
ki távirati közleményeket fog küldeni. Ezen­
kívül az_ orosz táviró - ügynökség felülvizs­
gálni fogja mind ama politikai sürgönyöket, 
melyek a külföldre továbbutalnak. Az eddigi táv­
iró hivatali czenzorok el fognak bocsáttatni. Az 
orosz táviró ügynökség tehát Krajevszky 
nemzetközi táviró ügynöksége és a külföldi hir- 
laptudósitók ellen van irányulva. Az ügynökség 
tehát még erélyesebben fog eljárni azon sürgö­
nyökkel szemben, melyek a kormánynak nem tet­
szenek. .Sőt hihetőleg arról is fog gondoskodni, hogy 
egyetlen hirlaptudósitó se kiildhessen valamely 
ügyről táviratot, mint a hivatalos ügynökség, 
mely minden érdekes táviratot le fog foglalni, s 
hihetőleg mint a saját értesülését adja tovább. E 
rendelkezés miatt Ignatiev ellen nagy elkese­
redés uralkodik a külföldi tudósítók és az orosz- 
országi lapok közt. Hírlik, hogy a külföldi ha­
talmak a nemzetközi távirda egyezmény alapján 
ez ellen protestálni fog.

Belgrád, okt. 15. (Az „Egyetér­
tés“ távirata.) Pol. Gorr. A miniszter- 
krízisnek legközelebbi és legvalószínűbb 
megoldásául jelenleg azt tekintetik, hogy a 
külügyi miniszteri tárczátPirotsanácz 
veszi át, a pénzügyminiszteri tárczát M i- 
j a t o v i c 8 tartja meg,igazságügyminiszterré 
pedig a felebbezési törvényszék jelenlegi 
elnöke Rad o vies neveztetnék ki.

Be'grád, október 15. (Az „Egyet értés“ 
távirata.) Pol. Corr. Natália fejedelemasszony 
távirati utón tudatta legmélyebb részvétét az el­
hunyt Haymerle báró özvegyével.

Belgrád, október 15. (Az „Egyetértés“ 
távirata.) Pol. Corr. Pantelics István lovasezredes 
mint bécsi katonai attaché a legközelebbi napokban 
Bécsbe utazik.

Bukarest, okt. 15. (Az „Egyetértés“ 
távirata.) A dunai kérdésben a tárgya­
lásokat a közelebbi napokban ismét megkezdik, 
mi okból a párisi román követ, Kallimaki- 
CatarOu felszólittatott, hogy haladéktalanul 
siessen állomása helyére.

Konstantinápoly, október 15. (Az „Egyet­
értés“ távirata.) Pol. Corr. M e t a x a s, a görög

királynak szárnysegéde, s a nemzetközi határsza­
bályzó bizottság tagjai a török-görög katár-diffe- 
rencziák kiegyenlítése végett Konstantinápolyba 
érkeztek.

Konstantinápoly, október 15. (Az „Egyet­
értés“ távirata.) Pol. Corr. A porta a nagykö­
vetségről hozzá intézett felszólítására, hogy Al­
bániába külön bizottságot küldjön, igenlő vá­
laszt adott.

Athén, okt. 15. (Az „Egyetértés“ tu­
dósítójának távirata.) A király Thessaliába 
érkezett.

Athén, okt. 15. (Az „E gyet értés“ táv­
irata.) P. C. Radonitz német követ, kinek 
Athénbe való visszatérését valószínűtlennek tar­
tották, már útban van, hogy előbbi állását ismét 
elfoglalja Visszajövetelének athenei körökben 
nagy jelentőséget tulajdonítanak.

New-York, okt. 15. Peruból érkezett hírek 
szerint a Pierolához kü maradt csapatok megkó­
doltak Calderon elnöknek. Azt hiszik hogy e 
körülmény folytán ama kormányok is ’ elfogják 
ismerni Calderon elnököt, melyek azt eddig meg­
tagadták tőle és ezáltal lehetségessé fog válni, 
hogy Chili és Peru közt megkezdődjenek a béke 
megkötése iránti tárgyalások.

Közgazdasági táviratok.
Bécs, október 15. (Az „Egyetértő s“ tudósító­

jának távirata.) A „W. Alig. Zeitungénak Budapestről 
siirgönyzik, hogy az órtókkórdes ügyében egybehívandó 
enquetterc nézve Szapáry és Dunajevszky pénzügyminisz­
terek közt, ez utóbbi buzdítására eszmecsere történt, s 
hogy az enquetre való előkészületek annyira előre lialad- 
tak, hogy a meghívások kiváló szakférfiakhoz már legkö- 
zelebb szét fognak küldetni.

Berlin, okt. lő. (Az „Egyetértő S“ tudósítójá­
nak távirata.) Az itteni kereskedelmi tár- 
s ii 1 a t által cognac és rum behozatala végett 500,000 
marka alaptőkével alapított részvénytársaság részvényeit 
nem fog j á k az itteni tőzsdén bevezetni. — Az utolsó 
napokban a birodalmi bankba 14 millió márka 
értékű arany folyt be.

Podvolocziska, okt. lő. (Az „E g y e t é r t é su 
tudósítójának távirata.) Odesszában e Dujeszter, Bug és 
Dnieper folyók hajózására 8 millió rubel alaptőkével fblyó- 
hajózási társulat alakult, melynek élén Tsichatsoff admiral 
áll. Az Odesszából való szállítmányok gyors növekedése 
és azon körülmény, hogy a gabnatárak túl vannak tömve, 
sok hozatal Tarnopol felé és ide veszi útját.

Esti tőzsde.
BéCS, október 15. (Az „Egyetértés“ tudósítójá­

nak távirata.) Az esti tőzsde meglehetősen szil»dan 
nyílt meg.

Öt órai árfolyamok: osztrák hitelrészvény 370.50, 
magyar hitelbank 37o, angol-osztrák bank 159.25, 
unióbank 149.90, bankegyesület 143.90, Tramway 193.80, 
Károly-Lajos vasút 327.75, lombard 106.75, elbavülgyí 
vasút 256.50, osztrák papirjáradék 76.82'/,, magyar 
5%-o s aranyjáradék 90.47'/,. Nagyon "szilárd.

okt- l5: (E/f zá,rlat-) Osztrák hitelrészvény 
377 70. Magyar hitelbank 375.60. Déli vasút 167.-. 
1864-es sorsjegy Magyar 6%-os aranyjára-
áJ7k7rx7- °sztrak PaP'rtáradék 76.77. Galieziái vasút 
327.75. Magyar papirjáradék ——. Aneol-osztrák 
bank 159.50. Osztrák államvasnt 357.-. 1860-af sorlgy
—.—.Magyar ny e r e m é n y k ö 1 c s ö n____ Ru-z
frankos arany 9.37V,. Unió bank -.- Osztr. aranyjáradék

Magyar 4%-os aranyjáradék 90.50. Hausse.

Esti magánforgalom.
Bécs, október 15. (Az „Egyetértés“ tudó­

sítójának távirata.) Az esti magánforgalomban az irány 
határozott an szilárd.

Kilencz órai zárlat: osztrák hitelrészvény 371.80 
és 372.30 után 372, nnióbank 150.50 után 150.30, bank­
egyesület 144.30, magyar 4*/,-os aranyjára­
dék 90.45.

Prolongáczló és praemiumüzlet a bécsi értéktőzsdén.
Bécs, október 15. (Az „E gyetértés“ tudó­

sítójának távirata.) ProlongácziÓ : osztrák bitelrészvéuyért 
1 1-50 frt, angol-osztrák bankért 50—80 kr, magyar
hitelbankért 1—4.50 frt, magyar 4'/„-ős 
aranyjáradékért 20—30 kr report.

Praemiumüzlet: árfolyamállás osztrák hitelrészvény­
ben holnapra 4—4.50, nyolez napra 9—10, egy hóra 
22 23, magyar hitelbankban nyolez 
napra 15—17, egy hóra 30—33 frt.

Magándiskont: első helyi váltóra .3*/t—4 százalék, 
távolabbi látra és domiczil váltóért 4' ,—4'/, százalék.

Pénz kevésbé bőven.

Bécsi értéktőzsde.
Előtőzsde.

, . .Bécs, okt. 15. (Az „Egyetértés“ távirata. A
frankfurti es párisi esti forgalommal érkezett lanyha ár­
folyamok folytán a mai előtőzsde tartózkodó magatartást 
követett. Az irány aránylag szilárd volt. Az árfolyamok 
ugyan mérsékeltén gyengültek, de ez csak az üzlettel,m- 
seg természetes következményéül volt tekintendő. Az elhe­
lyezés könnyű volt, a reporttételek olcsóbbak.

•T egyeznek: Osztrák hitelrészvény 366.75, m a- 
g y a r h it eltank 373.—, angol-osztrák bank 159.25, 
bankegyesillet 143.30, nnióbank 149.90, osztrák földhitel­
intézet , magyar leszámítoló és pénz-
va.t ó bank Í25-, tramway 193.90, Károly-Lajos vasút 

Gi'bard 165.25, észak-nyugati vasút —.— elba- 
v.ilgvi vasút 255.25, prága-duxi vasnt —, k a s s a- 
o d C rb e rg 1 vasú t Kudolf-vasut 171.25, cözha-
jozasi részvények —, duna-drávai vasút____
Eerenez-József vasút 195.25, alföldi vasnt — —’ 
északi vasnt ------, pesti waggonkölcsönzö részvények 9L—’
?“')cS‘a,sÍT?,<1'‘k, ’ "‘agyar 4%-o s a r a n y j á r a-
%k 90.22‘/ä, busz frankos arany 9.37'/,, birodalmi márka

II Órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvény 366 80 
v-9.f-yar-,, jelbank 373'5°. angol-osztrák bank 
fi lööa 149 (i0> bankegyesület 143.—, osztrák
földhitelintézet tramway 193.90, államvasnt 356—,
lombard 165—, elbavölgyi vasnt májusi járadék
ón'6/ m a S y a r 4%-o s aranyjáradék 90.25—, 
20 frankos arany 9.37—, ’

Déli tőzsde.
A déli tőzsde változatlan árfolyamok mellett csen- 

aesen nyílt meg.
„„„ J f f y ezn e k, : Osztrák hitelrészvény 366.80, m a-
mö ’hónt-1 líif l j a-íí k 3<3-2°, angol-osztrák bank 159.25, 
nnióbank 149-90, allamvasnt 355.75, lombard —— má-
dé‘kJ 90 2ó 76 9n7’ "1 a gy a r 4%-k o s aranyjára- 
_ __°'2 ’ 20 frank°3 ara"y —, birodalmi márka

irinv tU'fira ?erlLn gyengébb árfolyamainak, az
jiwi V l ' Az “zlet Htszólag élénkebb. Járadékok 
ffií" ,nellCtt ,artVak' SOTSj^ek é3 vaiuták

Jegyeznek: Osztrák hitelrészvénv 367.40, m a- 
n/öhó ,h .‘At * b an k 373-75> angol-osztrák bank 159—, 
umóbank 149.60, bankegyesület 143.20, osztrák foldhitel-
bardZeitfi592'Ü^/raimTay 193"50, ^llamvasut 356.—, lom­
ot» i7’ Eámiy-Lajos vasút 327.50, északnyugati vasút 

VTL255-~ gözhajózási részvények 
082, Lloyd-részvények 631—, lcmberg czemovitzi vasút 

;. .,m a g y a r északkeleti vasút 168 25
májusi járadék 76.67—, márcziusi járadék 94.25, osztrák 
aranyjáradek 94.30- magyar papirjáradék
89.20 , m a g y a r 4%-o s arany járadék 90.22_
magyar 6%-os aranyjáradék 118 90 1860-ikí sorsjegy 131 50, 1864-iki sorsjegy —, bJcsi köLg! 
sor jegy 13t—, tiszai sorsjegy 112.50, m agy a r 
njereménykolcaon ^S.Sü, húsz frankos »íany 
J.3»—, birodalmi márka 57.82. 1

2 Órakor Zárulnak: osztrák hitelrészvény 369.30, 
angol-osztrák bank 159—, uuióbiuik 149.80, bankegye- 
sulet 143.50 magyar hitelbank 374.50, ál­
lam vasút 3uC.50, Károly-Lajos vasnt 327.75, gözhajózási 
részvény o8t—, Lloyd ——, északnyugati vasút 233—, 
e bavolgyi vasnt 255.50, tramway 193.50,6 lombard 167.25! 
sztrák papirjaradék 76.75—, osztrák aranyjáradék 94.35, 

* ?, y a r .4Va-o a aranyjáradék 90.40-, 
1864uk. sorsjegy 173.75, bécsi községi sorsjegy 131.75, 
huszfrankos arany 9.37—, birodalmi márka 57.80_,

Zárlatkor a következő kötések történtek:

M "kt- 15. (Magyar értékek zárlata.)
Magyar fuldtehermeatesitősi kötvények 99.—^ Erdélvi föld-
wieímemeSÍTSL,k-5tVányek 9L25- Maeyar l-dldh. zálogle- 
96 75 Ms Erd<?lyl T““1. *1C8'25' «agyar keleti vasút 
; t L > 7yar, nyeromónykoleson 123.25. SzölSdézsmavált- 
T;DLküíVel‘yek95.’~ Maöar 6°/o-os arany járadék 118.80. 
T.szavolgj-, sorsjegy 11M0. Magyar 4%-os aranyjára-
1 , .?yar TasuU kölcsön 133—, Magyar hitel-
168k 7Krt'rlfdld‘ ^a?Ulw4‘5v MaSyar északkeleti vasút 

‘ , V T“8"1' elsőbbségek 91.10. Tiszai vasút 248.25. 
Magyar leszámítoló és pénzváltóbank 125.—. Kassa-oder- 
bergi vasút 150.—. Magyar papirjáradék 89.20.

„ , okt. 15. (Osztrák értékek
Osztrák hitelrészvény 370.—. Lombard 167— Osztr arany

J„tr-a7rk ,s£f0- Valt“. Londonra H8.45. Galieziai" vasút 
3."7;73- 1864-ea aorsjegy 173.50. 1860-as sorsjegy 131.75. 
Osztrák ezüst-járadék 77.90. Tőrök sorsjegy 24_ Angol
937Dk ka"k 159.25. ^ AÜainvasnt 356.-. Napoleondor 
vil* °sztrák papirjáradék 76.75. Hitelsorsjegy 179.75. 
Váltó német bankhelyekre 57.80. Cs. kir. arany 6.62. Ősz- 
trák-magyar bank 8ó2. Hausse.

R^csi gahtiaíőzsd

Bécs, október 15. (Az „E gyetérté s“ 
tudósítójának távirata.) Bármennyire gondolták 
magukat az európai piaczok az amerikai tőzsdék­
től emanczipáltnak, a lefolyt két üzlete mégis magán 
viselte úgy itt, mint az összes kontinentális pia- 
ezokon az Oczeánon túl szczenirozott játék jellegét. 
Ugyan a New-Yorkból táviratozott jelentékeny 
arfolyam-csökkenések kizárólag az ottani pénzvi­
szonyok szűk voltától származnak, mindazonáltal e 
csökkenések oly nagyok voltak, hogy az itteni 
üzérkedést teljesen meglepték és eleintén minden 
vállalkozási kedvet megbénították. Azonban mégis 
tért foglalt az a meggyőződés, hogy a már hóna­
pok óta tapasztalható rendkívül vontatott üzlet­
menetet szükségképen árcsökkenésnek kell követ­
nie, mert a buzaraktárak mindenütt, a nélkül, hogy a 
rendiment bármely irányban is csábitó lett volna, 
vagy a belföldi fogyasztás nagyobb tevékeny­
ségre akart volna buzdulni, nagy mértékben sza­
porodtak. Így az üzlet effektiv búzában a 
mögöttünk levő héten nagyon csekély volt és az 
a kevés is, mi vásároltatott, nagyobb részben 
szók vány búza előállítására használtatott, inig a ki­
vitel teljesen tartózkodó magatartást követett. 
Az árak a múlt héthez képest 15—20 krt 
veszítettek. Határidei búzában a forgalom élénk 
volt, főleg a gyengébb jegyzések mellett több 
vevő akadt, minek folytán az árfolyamuk a hét 
zárlatával ismét javultak. Búza őszre 12.60—12.40 
frt között köttetett, tavaszra esett 12.97'/, frtig 
és javult azután ismét 13.15 frtra. — Rozs 
megtartotta teljes jegyzését, batáridőre szilárdabb 
őszre 9.85—9.80, tavaszra 10—10.05. — Árpa 
üzletielen volt, az árak névlegesek. — Zab úgy 
kész áru, mint határidőre szilárd maradt, de 
rossz Lelete volt. — Tengeri kész áru? tartva, 
határidőre lanyhább.

Mai jegyzések Becsben 100 kilókint netto.
Búza felsömagyarorországi 75—79 k. 12.90_
13.15, sárga és zománezos 75—79, 12.20—12.80. 
Roz» jjd 74, 9.50—10.—. Árpa küzépminö- 
ségii 8.7:i—9.25, elsőrendű 10.75-ig. Tengeri 
d40 7.50. Zab magyar és ó kereskedelmi áru 
7.55—-7.70, cseh és morva 7.80—7.95, rostált 
8.30-ig. Határidők zárlata: Búza őszre 
12.62—12.65, tavaszra 13.10—13.15, zab őszre 
8.10—8.12, tavaszra 8.52—8.57, tengeri má­
jus—júniusra 7.55—7.60.

Búza mai forgalma 25,000 mm. A kínálat 
gyenge, a kereslet csekély. Nevezetesebb válto­
zás nem fordult elő. Eladatott: tót 500 mm. 79 
k. 12.50 frt Nagyszombat, 500 mm. 71 k. 11.80 
frt Párkány, 600 mm. 77 k. 12,60 frt Kürt- 
vélyes, 100 mm. 56 k. 12 frt Tornócz, 800 mm. 
12 frt Diószeg; pozsonyi 500 mm. 78.5 k. 12.15 
frt Pozsony; mosonyi 500 mm. 77 k. 12.70 frt 
Mosony; wartbergi 300 mm. 74 k. 12.40 frt 
közraktár; morva elsőrendű 400 mm. 12.75 frt 
Kánitz, 400 mm. 79 k. 12.70 frt Eibenseliiitz • 
nyitrai 500 mm. 76'5 k. 11.75 frt, march-’ 
fel di 500 mm. 77 k. 13.10 frt, 500 mm. 76'5 
k. 12.65 frt Kaiser-Ebersdorfnak megfelelő távol­
ságra ; becsei 1300 mm. 74 k. 12.85 frt o-0m- 
bosi 1300 mm. 74 k. 12.40 frt Győr ’ bárom 
bóra, érsekujvári 1000 mm. 75 k. 12.25 frt 
Bécs, malomhoz szállítva három hóra, nyitrai 
üszögös 1000 mm. 11.95 frt Bécs három hóra.

Rozs forgalmában nem állott be változás 
elsőrendű áru szilárdan tartva. Eladatott: tót 
200 mm. 71 k. 9.90 frt, 400 mm. 73 k. 9.90 frt, 
kecskeméti 700 mm. 9.50 frt, bécs vidéki 
200 mm. 9.75 frt, Bécs; marchfeldi 400 mm. 
73 k. 9.95 frt, Stadlau; magyar 1000 mm. 
9.49 frt nyugati vasút.

Árpa és tengeri csak a fogyasztás részéről 
vásároltatott, az árak változatlanok. Eladatott : 
Árpa szeredi 500 mm. 65 k. 9.25 irt t ó t 
1500 mm. 65 k. 9.25 frt, 1000 mm. 65 k.’ 9.35

külföldi, nevezetesen new yorki emelkedő árfolyamokra 
élónk. Osztrák hitelrészvény keresve. A pénzkészlet váltó- 
tozatlan. Osztrák hitelrészvény 31V.87, államvasnt 308.‘0, 
galieziai vasút 283.50, magyar 4%-os arany jára- 
<1 é k <8.20, váltó Becsre 172.60, Londonra 204.72, Váriéra 
80.58, lombardok 141.50, inás értékekben csendes.

Frankfurt, okt. 15. (Esti zárlat.) Papirjáradék 
• • Osztrák aranyjáradék —.—. Osztrák hitelrészvény 

321.12. Osztrák államvasnt részvény 308.62. Déli vasnt 
részvény 144.37. Magyar galieziai vasút —.—. Váltóár 
Becsre .—. 5% osztrák papirjáradék —.—. Ezüst-járadék
—• 6% magyar aranyjáradék —. Osztrák banki ész-
v^ny ~ • Galieziai 283.87. Erzsébet nyugati vasút------- .
1 iszavölgyi vasút, elsöbbs. —.—. Magyar papiriár. —.—• 
4Vi°/o földhitel záloglevél —.—. Szilárd.

Páris, október 15. (Az „E gyetérté su tudó­
sítójának távirata.) Ötszázalékos évjáradék 116.93, osz­
trák aranyjáradék 8l5/16, magyar 4%-k o s arany- 
járadék 78.75, osztrák államvasnt 768, lombard 
365, olasz 90.20, török 16.10, egyiptomi 386.25, spa­
nyol 26.75, 'ottomán bank 742.30. osztrák tartományi 
bank 1085, uj tartományi bank 1077. alpesi bányatár­
saság 305. Szilárd. A lifjuidáez.ió kielégítő lefolyást, y« «55 
tűrhető report mellett. Hirlik, hogy a Bontonx-esoport 
Ausztria függő államadósságának konvertálásával fog­
lalkozik.

Külföldi értéktőzsdéi 
zárlat a*)

október 15-én.

Páris.
*S° 0-O3 évjáradék............................
•Törlesztési év.áradék ....
Lombard.................................................
Magyar arany járadek 6V 0 . . . 
Magyar vasúti kölcsön ....
Bécsi Unió bank................................

u OS év járadék...........................
Oszrták államvasut......................
»Osztrák földhitel...........................
3eztrák aranyjáradék.....................
Magyar j'elzálog bank.....................
Mag var 4<‘ „ arany járadék . . .
Átszámítási árfolyam

Berlin.
Osztrák papirjáradék......................
0-ztrák ezüstjáradék .... 
Magyar 4° 0 aranyjáradek . . .
Magyar állam kötvény......................
úsztak hitelrészvény......................
O zt ák állacnraöjt......................
Galieziai va*üt................................
•Romániai..........................................
Orosz papírpénz................................
Osztrák ő11 „ papirjáradék . . . 
Magyftr L“,, aranyjárndek . . .
Magyar papírpírádck......................
Kel. vasat eisÖbks i orv. . . .
Mag var hitelrészvény......................
Déli'vasút...........................................
Kas3a oderLcrgi vasút......................
Váltó Becsre......................................
•Keleti kölcsön II. kib....................
Átszámítási árfolyam .

Frankfurt.
Papírjáradék ... . .
Osztrák aranyjáradek ". . •
Osztiák hiteiiéázvény . . •
Osztrák államvasut ....

Magyar zal. vasút ....
Váltó Becsre ......
Osztrák :> „ papi. járadék . 
Osztrák ezüwljúradék. . . . 
Magyar aranyjáradek u" 0 .
O.-ítrák-magy r ba..k . . .
Galieziai Vasút......................
Erzsébet nyugoti vasút . .
Tiszai vasút elsöbbs. . . . 
Magyar papirjáfad ;k . . .

y töld hitel záloglevél . . 
Aí34&.iiltil9l á.Tut j'áíŰ

Külföldi árutőzsdék.
Trieszt, október 15. (Az rE gyetérté s- tu- 

dósitójának távirata.) C z u k o r eldö minőségű centrifu­
gai nov.-márcziusi szállításra 32.

Hamburg, okt. 10. Búza változatlan, okt.—novem­
berre *232 márka (= 13 frt 40 kr.) nov.—dcczemberre 221 
márka (= 12 frt 76 kr.). — Rozs változatlan, okt.—
novemberre 176 márka (= 10 frt 16 kr.) nov.—dcczemberre 
163 márka (= 9 frt 41 kr.). — Olaj szilárd, helyben
56.— márka (— 3*2 frt 34 kr.), novemberre 56.— márka 
(= 3*2 frt 34 kr.). — Szesz csendes, októberre 49.— 
(— 28 frt 30 kr.), nov.—dcczemberre 47.— 27 frt 14
kr.), decz.—januárra 46.50 márka (~ 26 frt 85 kr. . apr.— 
májusra 44.50 márka (= 25 frt 70 kr.) — A t s á m i-
t á s i árfolyam 100 márka vista = 57 fit 75 kr. __
Szállítási díj: Budapest—Hamburg 5.39 márka — 
3 frt 13 kr. — Id ö járás: viharos.

Prága, okt. 15. G a b o n a p i a e z változatlan. 
Búza 13.25 frtig, r o z s 10.50 frt. C z n j- 0 r- 
p i a c z emelkedő. Raffinade 46.75 frt, októberre 
34 frt. Szesz 34.75 frt.

London, okt. 14. Búza nevleg változatlan, egve'b 
lanyha. — Felhozatal búzából 6*2.600, árpából 5300. zabból 
16,600 quarter. — Időjárás is viharos.
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KMtöldl árutőzsdéi 
zárlata**)

október 15-én.

frt Bécs, 1000 mm. 65 k. 9.25 frt; takar­
mányárpa 400 mm. 8 frt, nyugoti vasút, 
soproni 400 mm. 65 k. 9.25 frt ; m o r v a 
1000 mm. elsőrendű 10.40 lit Becs, 1000 mm. 
67 k. 9.75 frt Göding ; mosonyi 400 mmázsa 
66 k. 9 frt Mosony ; pozsonyi 800 mmázsa 
65.5 k. 8.55 forint, 800 mm. 65 k. 8.30 forint 
Pozsony.

Zab ára közben némileg magasabbak, az 
irány szilárd.

Szesz. Vételkedv hiánya mellett e czikk 
árai nyomottak. Kész gabonaára jegyez 37 
irtot áru.

Délután zárulnak; Búza őszre 12.62—12.67 %, 
tavaszra 13.15—13.20, rozs őszre 9.70—9.80, 
tavaszra 10—10.2;), tengeri május—júniusra 
ö'íö5 7.60, zab uj magyar kereskedelmi áru 
'•90—8.10, rostált 8.15—8.40, őszre 8.10—8.12'/2, 
tavaszra 8.50—8.55.

* Külföldi értéktőzsdék.
Trieszt, október 15. (Az „E gyetérté s“ tu­

dósítójának távirata.) Kezdetben lanyha, zárlat szilárd. 
Váltók és valuták tartvák. Váltó Londonra 118.25— 
118.65, olasz piaczokra 45.95—46.10, húsz frankos arany 
9-'l 1 9.38, májusi járadék 76.65—76.75, magyar
4% - k o s a r a n y j á r a d é k 90.20—90.40, osztrák 
hitelrészvény 367.50—368.60, Lloyd 633—635, olasz jára­
dék 88.25, olasz bankjegyek 46.05—46.15.

Berlin, október 15. (Az „E g y e t é r t é su tudó­
sítójának távirata.) Az üzérkedés kezdetben azon hirre, 
hogy a londoni banktól újabb aranyelvonás történt, s 
itteni pénzszűke miatt fölötte tartózkodó volt, az árfolya­
mok alacsonyabbak voltak, eladók tartózkodást tanúsítot­
tak ; később az árfolyamok erősen emelkedtek. Azon 
hírre, hogy a birodalmi bankba nagyobb mennyiségű 
arany folyt, az osztrák hitelrészvény és kommandit emel­
kedett és élénk forgalomnak örvendett, más üzérkedés! 
papírok el voltak hanyagolva, különösen a vasutak és bá­
nyaértékek. Franczia értékek és lombardok kezdetben 
alacsonyabbak, később azonban javultak. Egy éra felé 
élénken emelkedtek, különösen az osztrák hitelrészvények, 
kommandit, bányaértékek emelkedtek. Dnx-bodenbachi 
azon hirre, hogy 10.000 többlet van, emelkedett. Gácsor- 
szági a gabona-tarifa leszállítása folytán szintén emelke­
dett. Később pénzt is könnyebben lehetett kapni; ultiméra 
6%> londoni válté árfolyam alább száll, zárlat szilárd, de 
csöndesebb. Osztrák hitelrészvény 643, osztrák államvasnt 
619, gácsországt 142, lombardok 289.50, román járadék 
103.10, orosz 75.10, második keleti kölcsön 61, harmadik 
60%, olasz 89.75.

Frankfurt, okt. 15. (Az „E g y e t é r t é s“ tudó­
sítójának, távirata.) Kezdetben csendes, később élénkebbi I

Páris.
Bora folyó hóra...........................

„ novemberre...........................
„ novembertől 4 bora . . .
„ első 4 hóra...........................

Liszt b márkás folyó bóra . .
„ novemberre...........................
„ novembertől 4 bóra . . .
„ első 4 bóra ...........................

Olaj folyó hóra...........................
„ novemberre...........................
„ deezvmberra...........................
„ első 4 hóra ...........................

Szesz folyó hóra...........................
„ novemberre...........................
„ deczemberre...........................
„ első 4 bóra...........................

Szállítási díj : Budapestről .
„ „ Bégből. . .

Berlin.
Bnza októberre........................... .

„ április— májusra ....
Kozs helyben................................

n októberre.................................
„ október—novemberre . . 
tt április—májusra .... 

Zab október—novemberre . .
„ április—májusra ....

Olaj helyben................................
,, október—novemberre . .
„ április—májusra ....

Szesz helyben................................
„ októberre................................
„ október—novemberre . .
„ április—májusra .... 

Szállítási díj : Budapestről .
,, „ Becsből . .

Stettin.
Bnza szeptemberre......................

,. április—májusra .... 
Rozs szeptember—októberre . .

„ október—novemberre . .
„ április—májusra .... 

Olaj szeptember—októberre . . 
április—májusra ....

Szesz helyben.................................
„ szeptemberre......................
„ szeptember—októberre . . 

április- májusra .... 
Reprze szeptember- októberre . 
Szállítási Uij : Hűd pestről . 

n » Becsből . .

Köln.
Bnza novemberre ......

IbSS. máicziusra ....
ROZS novemberre...........................

„ 1b;-1. m.'reziusra ....
Olaj helybe».....................................

„ ok: ’> bér re.................................
„ lSHí. -»liju rj>......................

Szállítási díj: Budapestről .

Amsterdam.
Bnza őszre......................................

„ tavaszra................................
Bőse őszre.....................................

„ 1888. tavaszra......................
SZÓSZ szeptemberre......................

„ októberre................................
„ novemberre...........................

Bepcze októberre...........................
p Januárra ...... .

— (LCH

24.45
23.80
19.15

29 80 
20.40 
28.3(1 
5.85

14.12
13.7411.0(1
10.45
34.42
33.86
33.84
3.44

4- u.us 
4- 0.12 
4- uuti

0.12 
0.23

006 
0.12 
0.05

0.68
0.15O.V3
0.35
0.23
0.11

*)JL fentebbi árfolyamok az illeti kelj! szokványok szerin* 
készpénzben, médiára vagy ultiméra értendők, e szerint a mellékelt pa­
ritás le készpénzre vagy mediózs Illetőleg ultiméra értendő. A készpénz- 
árfolyamok K-ral, • medió-árfolyaaok M-mel, az ultimó-árfolyamok 
ü-val vannak megjelölve. Maritól értetődik, hogy a fenti atszámitáeok- 
txoz még a tranzaktió-kőltségek, továbbá a med ó- és ultlmó-árfolya- 
mokhez azonkívül még • mindenkori budapesti prolongáczió-tételek le 
számításba veendők. — ▲ • gal jelölt értékek a budapesti tőzsdén nem 
fegyeztettek.

*2®^*“» »»tilitiUl dti wsggon-rakomínyokbkn 10 Mlokint 
értendő. BeviteU vím NémetorKÍyb* 10» küó buziért, rozsért és ubért 
i «“&5ka’,U82tért márka. Beviteli vám a Svájciba 100 kiló gabonáért 
0.30 frank, lisztért 1 frank.

Átszámítási árfolyam a német piaczokra 100 márka vista 67 firt 
75 kr. Párisra 100 frank vista 46 írt 45 kr. Amsterdamra 100 boliandí 
forint vista 97 frt 10 kr.
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VIII. Muzeum körút 10. szám alatt.
Ajánlja jól berendezett szíjgyártó-üzletét, mely­

ben minden a ijgyártói szakmába vágó czikkek 
\ legjutányosabb árakon jól elkészítve kaphatók. 
Kaphatók jó minőségű nyergek, utazó bőröndök, 
vadász- és útitáskák, hajtó és lovagló ostorok, 
de különösen koesizó lószerszámok nagy válasz­
tékban, 100 ló minden pillanatban felszerelhető. 
Kaphatni nálam szerszámrészleteket és ahoz tar­
tozó beslagot. Minden e szakmába vágó javítások 
elfogadtatnak, s vidéki megrendelések a legponto­
sabban kiszolgáltatnak. Árjegyzék kívánatra bér­
mentve küldetik. 2671

ÓZI^ETI iái
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' SZICFTI L

SVADLO FERENCI
építési lakatos, redőny- és kályha-gyár 

VII. alsó erdősor 3. szám Budapesten,
ajánlja szabadulni., teljesen zajtalan magától forgó

boltajtó-tábla heagcrezett aczélplóhből 
fém-hevederrel

továbbá szabadalmazott

Blasicek és Brecska-féle töltöszel- 
lentyü-kalyhák

és légfűtés berendezések. Egy kályha 3-4 szoba 
számára használható. 2614

Mindennemű építési munkák elvália- 
lásaszilárd és pontos kivitel mellett.

Árjegyzék ingyen és bérmentve.

Pl-
éh.

már 20 év óta fennálló
legjobb iillclü éa legnagyobb

ékszer- és érakereskedése
Bndapesten, kfráíy-ntcza 6. sz. a.

-i.eíjen tisztelt vevőinket kérjük, hogy ezégünket jól megfigyelni sziveskedje- 
net, mnrhozy mi minden telünk vásárolt tárgyért írásbeli" kezesi,igét vá>V 
me eg osekis nagy úzleii forgalmunknál fogva vagyunk képesek valódi és jó
H'uiat oliyá áron szolgáltaim.
Ékszerek.

..................................3 írttól feljebb
■ ............. ‘z9 fritói feljebb
rövidek és

25 frttíl feljebb

•ís

I I

fí-ísl’-A
írj
riry
i'1

k—

'/•viy gyi.rii 
-rí! araa> láncul 

-''ói arany ianez 
hosszak

Arany brooch és függő...............Is frttól feljebb
-vraiiy n i medallion................. 12 frttól feljebb
Arany fern medallion ............... 15 frttól feljebb 1
’• ‘c-- a-yemiLt gyűrik 1 kővel 10 írttól feljebb 

‘-..-ma-.t luggök aranyba fog-
R ................................. 18 frttól feljebb

Mr fz'ist esemege-évóeszköz
íoxkal ............. 9

12 p ír ezüst csemege-evőeszköz
lokk<............................................17 M'ól feljebb
Mr e-L’St evő s/.koz (kozöns.) . Jd frttól f ljelb

— par ez. evőeszköz (kozöns.) 30 frttól feljebb

frttól feljebb

2588
Őrlik.

Ezüst czylinder óra kristály üveggel.......  9 frt
Ezüst ank-r óra kristály üveggel ....... 12 frt
Ezüst anker óra ket ös köpenynyel.......15 frt
Ezüst remoatoir óra kristály üveggel..14 frt
Ezüst remontoir kettős iivegzel ........... 18 frt
Ezüst remontoir anker óra kettős köpeny­

nyel .................. ..........................................20 frt
Arany női óra kristály üveggel ........... 18 írt
Arany női óra kettős köpenynyel .......25 frt
Arany női óra remontoir ..."....................30 frt
Arany női óra kettős köpenynyel .......35 frt
Arany férfi remontoir óra ........................35 fit
Arany férfi remontoir óra kettós köpeny­

nyel .................... ....................................... 50 frt
Arany női óra kettős kópén Tnyel és őrs- 

képpel ........................................................60 frt

sz<*réuyvyel 14, 20, 30, 60 forintig.
-cr-j.:ftr.vk. — il-nden a-aav 3 ®vi Tallalt*tik, nem tetszők visszaváltanak é

- utn a.any tárgy és ura a legmagasabb értekben cseréltetik be. — Vidéki megrendelések 
a fffgJ»rsabban tesjesiitetnek.

Sétlay és társa
(kezvr és Arakeresk-dés nagyban és kicsinyben.

______ Eepes artgyzéut kiváistra ingyen.

X,: - jf/

Első cs. kir, szabadalm. duna-gózhajózásl társaság.

Értesítés.
O.ióber 17-től azaz hétfőtől kezdve a helyi gőzösök esik a 

vamhaz és O-Buda között közlekednek mint eddig.
A m netek Uj-Pestre, — az újpesti kikötőben folyamatban 

levő kotrás miatt szükségképpen beszüntettetnek.

A magyarországi Igazgatóság-

Ragadja meg a szerencsét I
Ez még nem létezett!!

100.008 topjai fall 6iá is téli

a legfinomabb posztóból, legjobb szövótt
; gjapiuszóvetböl, a legújabb e's legdivatosabb an- 

p'r.l mintákban, tökéletesen kimérve kab«l-, nad­
rág- ős mellényre, a gyáros elhalálozása kft- 
Yctweztében, annak gyámi helyettese által, hihetet­
len „Ívsó, valóban meseszerűen hangzó s még soha nem 

I létezett áron

CsakBfrto.é.
utánvét mellett mindenkinek küldetik.

Bármily hihetetlennek lássák, hogy ezen csekély 
árért egy teljes öltözetre való szövet kapható, mégis 
igaz s minden olvasó figyelmeztetik, hogy ezen ajánlat

nem szédelgés! hirdetés,
I mert minden megrendelő azonnal vissaa- 
fcapja pénzét, ha ezen hirdetmény nem valóságon 
alapszik. A raktár minden férfi-nagyságra kellőleg ba 

I van rendezve.
Minthogy minden szőrét már pontosan lemérve 

I van> annálfogva minták ne* küldhetők. 2765
Megrendelési hely a helyettesnél:

ERSTE WIENER TUCH-AGENTIE
Bécs, Opemring I., 17.

I wm

minden rendűek«!; kos«zab» időről-zéló 
bi*onyltránjokk«l ellátva, ajánl BÜN- 
DLáLECK fXxNI asszony helyszerző 
ög nöksége Becsben. TU. kér. Kaiser- 
sirass* 1. — Bit’ositékkal bíró s enél- 
küll segédeket, könyvvezetőkéi, a vi­
lágnyelvekben jártas levelesüket jó aján­
latokkal, könyvvezetőnőket, elárasitóaő- 
ket, valamint bonne-okat; nevelőnők -1. 
kertészeket, jószágigazgatókat és bolti 
le21í^at- — Foglalkozást kere- 

bizalemeial ferdolh«tnek ezen ügy- 
■ekségbe-, mely ilfr-.l jól és állandóan 
helyeetetnek el. g61S

I

Sirlámpák
I legnagyobb raktára, •
Iküloifele »lakokba* fi: 
I hitéi 4) írtig a készítő •

raktárában
M 5TÖBÖ? I

bádogos mester 
nél Budapest,! 
arany kézuteza 

,6.. sz. a Vadász- 
kürt szállodá­
val szemben és 
a nemzeti szál­
loda mellett 

—• x Ismét elárusítók ;i 
engedménytByeraek.277s ||

Kivonat a
„Wiener medizinische Presserből

kiadja Prof. Dr. Schnitzler,

BITTNER
töniíerenSprll-jéroi.

A modern gyógyászat több nevezetes 
egyéniségének nyilatkozatai alapiján, 
melyek szerint az öríkké zöld fenyőfa 
oly elemeket tartalmaz és bocsát ms- 
gátói, melyek a beteg légző szerek 
és idegrendszerre gyógyitólag hatnak, 
Bittner gyógyszerész Ilciehenauban 
fölad»tóvá tette, hogy a fenyűerdőnek 
győgyrészét szobába viszi át Őt évi 
fáradságos kísérletek ntán sikerült 
is neki egy kivonatot, BITTNER „Co- 
niferen-Sprit“-je név alatt előállí­
tani, mely a gyógyhatású fenyüerdőt 

teljesen pótolja, baizsamos 
illatát a szobába hozza, a 
levegót illő olajos és balzsa­
mos gyan'ás alkatrészeivel 
süríti s ezeket közvetlen a 
légző szervekbe juttatja. A 
„Conifcren - Sprit“ haszná­
lata tanácsos köhögés, kö­
högési inger, bronchial hu- 
rnt, mellfájdalom,mell gyen-

' SSÄffSÄ? SM. w
Erős ozontartalmánál fogva a Coniferen-Sprit 

használata minden betegszobában, minden posvá- 
nyos hely közelében es alacsonyan fekvő lakásban 
szükséges, mert a evegőt állandóan tisztán és
3Sehérh itja' ku'cnösen hagvmáz, roncsoló 
toroklob, bőrb etegségek, mint himlő, skkrlát, min­
dennemű járvány, ragaly és továbbterjedés ellen.
- - _ íf-sz ííittntap^8 bj?ro"®ta6níI kftiinő szolgálatot

„Betegbarát“.
ter lipeiiei kiadóintézetóben meg­
jelent röpirai egészséglseknek 
az els6 betegségi tűr etek leküz­
désire betegeknek pedig a baj 
sikere* gyógyításira megbíz­
ható tanácsokat nyújt. B köny­
vet <jiori«chek Károly 
<*-*; kir. egyetemi könyvkereske­
dése (B e es, I, Istvántér 6) 
ingyen és bérmentvo küldi meg 
8 iffj a nieerendelőnek nem okoz 
több költségét 2 krajczirnil a 
levelező lapért. í76o

QNIFEREN

OftitdF «SÄb. eyapot

hajtó
Teljesen

Haiöirg,

»szíjjá
ojuttha 
kereez- 

eeomagb.
árak!
Becs,

14 neuer Wandraha. Opernring IS

J. LEVY jr.
kőzp. raktár a kontingens számira. 
8182

Latzkovits 1
Budapest, váczl-utcza 22. „Neiietí SZíllída“ épílel.

Feltűnő olcsó árak mellett ajánlja

fehérnemű- és úri divat-czikkeit.
Speoziális készítője jé szabása

melyek kizárólag a legfinomabb ebiSbn-, zephir ée kreto- 
nokból kéezfllaek, d»r»hja 2 frl 50 kr. 2771

?" --

Ifj. Hesse Károly és társai
. Első magyar harmoniumgyára és orgona-épite- 
I intézete

Győrött, Magyarországban.
ajánlják az idényre mindennemű, csakis legfinomabb módon kiállí­
tott sí^krényekbon elhelyezett s kitűnő hangú harmoniumokban 

állandóan dúsan fölszerelt raktárukat, 
legújabb találmányu Couvert harmóniámért 6 darabbal, 

Peroivsion, Prolongement, egy harmoniumórt orgona-sorral és egy 
iskolai harmoniumórt az ez évi linczi kiállításon ezen cég arany­
érmet nyert.

Minden télünk vásárolt harmoniumórt, 4 évi teljes kezes­
séget vállalunk. ülVá

Kérem, lessék olvasni.
23,000 darab 9A nagyságú

téli kendő,
a" legtisztább és valódi gyapjúból, melyért kezesség 
yálattatlk, a legszebb, élénk, ugyanis: vöras. fehér 
szürke, viola vsgy bnrna, kék, török, toczkás, fekete stb. szí­
nekben cuki» az üzlet megszüntetéso és magiuéletbe v»ló 
visszsvonulás következtében, még soha nem létezett mesés, 
hihetetlen olcso áron,

darabonként adatik. A kinek kendőre van szük­
sége, siessen a megrendeléssel, mW a nyers­
anyag, illetőleg a gyapjú maga kétszer annyiba 
került, mint amennyibe egy kendő számittatik.

Megrendelési hely, hova az Összes leve­
lek és megrendelések intézendűk:

női kendő
gyári-raktár

Becs. Stadt,
Albrechtgasse, iroda 2 és 3,

2764

SéHüTiEíK^JI

JunOSBÍTTÍltR j
IgiMtrv üíiátaK % i

®ilkn-iinlt!rAh ®0“*/éreB-Sprít-J. Miken 
szer (S a h.“. "!í«.v1« « fogtisztitó 

>' , Á, ■„* hls*™««*1 iitasifágt.)
.vvadiil m«TTNER/tie Voniferen-Sprit
Kelebeninh.? ,,Gyn,n W«*r»»ré.Ski.
j.i^ÄbbrhAÄz,riibM *aa "Ub"
. Coniferen-Sprii Ara SO kr.. 6 Irr-
4 frt‘ ES.T «zah. permetező kAszíIAk 1.80. 
F.Iárnsitök : Badapesten TörHk ,T. (-vóitjM!. —

"x WctS.” Mer.
sus »)sz. — X.-Károlyban : Füleky p. — Sun-HM í"ír„ erá C- Vyaz. — Pozsonyban : Hen- 
L í- evez. — Sz.-Fehérrárott: Dleballa K. — 
Teme«TÍroU: Jahn.r C. trmz. - Fehér rmplnm- 
b-n. Humbold C. gj. - Z.-Egerszegen; Holl,' J.I ............ , ®4C6vu • iioiosi .

I Csak akkor valódi, ha a vódjogy fokofo v agy vo- 
rös színű kivitelű. A szabadalmazott permetező 

keszüleg ..Bittner N. 0e.“ ezéget beöntve viseli

Pályázati hirdet mény.
, . . A szamoüvolgyi vasútnál következő állomásokra pályázat

a) Pályafenntartási mérnök 18X) f,t évi járandósággal 
(ezen összegben a szaUáspéuz is bennfoglslva var.) pályázótól m,.»- 

kivántatik annak igazolási, hogy valamely vasútnál lu«. m ,■ . J, 
ben már alkalmazásban állott s szakmáját tökéletesen 
, . ,wib) Pályafenntartásnál írnok 40ü frt évi jára&déséecal 
iyázóíól mfiffki antat'k, hogy rajzolni tudjon.

e) Három pályaőri szolgálat egyenként évi 240 rrf fizet.óss-1 
M termeszetbani szabid lakással, a fi te résből huvi részletek!) n a 
természetben kiszolga andó ruházat értéke levonásba beütik.
isst I Z1^r n fo°fo folyamodyinyok alóli rótt igazgatóághoz 
1881. oktooer hó 3l.ig beteriesztheiók.

lteésen, 1881 október há 14-én. 2775
A szamasvölgyl vas ál-igazgatósága.

9 Synjtsuete a aserenesenett Iofibnnsat I

[400.000 márka
kedvező esetben a Ip^ujcbí) na"y i>vii ’ihops- 

to;t CK’ me 7 * nLa=as kormány áiv.-tl joviha^j-atut. es bUioöitta-

_r„.. ,t,®cI «Jabbi Játék-terreaet elónyüs b»rande<-íse ab a-» áll. ho y
kell bíítnn i*íiyá8,a alelt 7 »or-olisban .10,^00 nyereménynek

? »jvemény 4 250.000 mrk. 1 iverernénT A 12.000 ark.
1 .. Á 1541 áWWk__W a J r ajká 150.000 mrk. 

á 100.000 „ 
á 6 0.000 „ 
á 50.000 „ 
á 40.000 „ 
á 30.000 „ 
á «5,000 „ 
á 80.000 „ 
á 15.000 „

á 10.000 
0.000 
5.000 
8.000 
8.000 
1.000 

500 
180 

itb.
Kiea ny rőményhulások biratalo^an vannak tervs-erülcg mec-- 

allap tva. 6 •
Eiae najf ■ az állam által biztosított pén»sorsjátékhoz koröle

1 egész eredeti serajegj csak 6 márka vagy 8 50 frt o. 6.
! W1 , " » „ 3 „ „ 1.75 „ „ „
1 ner-Ted « .> M ív, „ v r „;,

« MinKeanf,raü meybizáaoV, a pénx bekttldó«©. poHtantonl
, 6ví® vaK,T az ^^**©5 utánvétele mellett a legielkíismt- 

rotese^b n teljesitt-»nek. m ndeuki sz állam címerével ellátó.t eredeti 
sorsjegyet tőlünk saját kezeibe kapja.

ó mogreadeléiekhei melyekhez az ide mellékelt 
megrendele.i lapot kerjttk használni, a «zíkwg,, hi„,
f* “1 ingyen mollékditetnek, raelpi„»íl agy a njercmányek-

' az j11«1" »»«‘‘Ijokra, mint szintén az M-tő betétek is m.gUi-
kBlk7«í‘.m,n4*", ba?M- !KÍD érdekelt fe elnkaekVelhiTi« nélkül meg. 
kulkjuk a hivatalos húz.mi lajstromot.

, A WSzetés.k mindig pontosan s az 41 iám Jótillása mellett tiir- 
. c*Zenea beküldés -agy az érdekelt kir4natára üaszekötteté- 

aeiaknél fogva Ausztria minden nagyobb pénzpiaczáa teljeslttethetik.
, , O»oportoz»tunk mindig » szerenesc kegyeltje volt és
erdekelt feleinknek gyakran a legnagyobb nyereményeket 
hzettuk ki, többek között 250.000, 225 000 150 000 100.000, 80.000, 60.000, 40.000 stb. márkásokat ° 1 

Egy ily a legszolidabb alapokra fektetetett vállalat- 
nai előreláthatólag -mindenütt a legélénkebb részvétre lehet 
bizton száműzni, s ez okual fogva aernök, hogy minden mag- 
bua.»okuak e eget tehetai képesek lehessünk, hoz.iánk a meg- 
renddéeeket minél előbb, de mindenesetre f. évi november 
15-lke előtt beküldeni.

Kaeifmaiim és Simon
Prat- és váltdüzlet HAMBURGBAN.

jegyek ÄtoÄ *"**’*' »*

.... U- *• köszőectülket nyilrinitiuk. a régebbi
?®g?)wd4kM0,t biza!oal«rt. » midőn eme ul.bbi 

sersiiték kezdetivel a részvételre fe hívnék, ezentúl is ivya- 
kezni fogunk, allaidó, po.tos és le kiismerete» knzotgáln- 
tas által, igen tisztelt éidekelt feleink teljes metrelégedéeét 
kieTdemelni. A fentebbiek.

A Hoff János-féle maláta készítmények

gyógyértéke.
A Hoff János-féle malátakészitmények gyógyhatásáról: a malátakivonat, egészségi sör, a 
konczen rált kivonat azoknak, kik a sort nem szeretik, maláta egészségi csokoládé, rna- 
lata-mellczukoikak a táplálkozási es légzési szervezetre, az aranyér, mellbetegsé^, gyomor­

baj, éltalános testi gyengeség stb. stb, ellen.
H0FF JÁfH)S csász kir udvari szállító urnák, kir. kereskedelmi tanácsos, a koronás 
aianv c.demkeieszt tulajdonosa, s több porosz és német rendek lovagjának. A Hoff Já- 
nos-tote malatakivonat feltalálója s egyedüli készítőjének. Európa legtöbb fejedelmének 
nevűn szaUitoja. Becs, gyarhelyiseg: Srabenhof 2, Iroda és gyári-raktár Graben. Bräuner-

strasse 8. sz.
utó Li|'ye,18tf>1n A. Breslau : A Hoff-féle malátakivonat, altesti bántalmam ellen gyógy­
ítássá! bír. - Dr Kuzendorf Wöhlau: A Hoff-féle malátakészitmények a mell és 
gj omorgyengesegnel már évek óta használtatnak. — Dr. Zeit éles professor Olmütz: 
A lioít-iele malatakivonat es maláta-csokolád kitűnő erősítő szer. — Dr Samter tirüne- 

gyenge nőmet megerősítette s teljesen helyreállította. - Professor 
Kletzlnsky Becs Dr. Gratzer titkos egészségügyi tanácsos Breslau: nincs jobb ayó"v- 
tapszor, mißt a Hoff-féle malátativoöat,6 , a Hoff-féle malátacsotolád - Dm Kelet, 

oikramsliausen : az clgjengult emésztésnél ezen maláta-készítmények felQlmulhatlauok.
. , 1)r* /Ierá1,1 Kolovca : elsovanyodásnál felettébb ajánlatos. — Dr. Leydeu orvos- 
tudor, Berlin, Leipziger Platz 6—8, a gyengeség! állapotoknál maláta-készítményeket »-emlői-

HOFF JÁMOS-féle
főüzlete Magyarország számára:

Budapesten, zsibárus-uteza 7, a főpostával szemben.
Kapható: Törölr J"ózsef gyógyszerésznél, király utcza. 

■Welnl3agr©r ívd. Buda, fóuteza.
í,La z ? Hoff-féle malátakészitményeknek a vidéken Budapestről: Malit hl ki vonat 
egészségi sbr rákászokban és palaozkokban: 6 palaczk 3 frt. 60 kr., 11 paiaezk i; frt
TI rmfkr(í9l fr ’rn8 wlaf0Z/kxr 30 “ 1/2 kil° malátacsokoládé I. 2 frt. 40 kr ’

1 1 60 kr'' nj- ],frt- (Nagyobb megrendeléseknél árkedvezmény.) — Maláta eza-
“ egy zacskóval 60 kr. ('/» és V» zacskóval i,.) Gyermektápllszt 1 f,t 1 
Sűrített malatakivonat 1 palaczk 1 frt és 60 kr, is. - Egy kész maláta fürdő 

80 kr. — 2 forinton alól nem tétetik szállítmány.

BUDAPESTI
bankegyesület részvénytársaság.

kMiik a múl
ü HO MUjl-
■kluUeUe»

»16»

BOfiBÁM JÓZSBaF

" rmktérábtm,
■m-lcörut la az.

•“■W4» helyle«,,

I«. eaáe alatt étiét feézikaa
BüDAPKSTKH.

Őszi ültetésre.
Alólirott ajánlok t. ez. ügytársaimnak An­

golhonból importált

valódi bors mentatővet
(Hb. menthae píp. anglic. ver.)

100a: 2 frt 50 kr., lOOOe : 20 frt, 5000e: 60 frt.

Tanfl Károly
gyógyizerész

Száresún, (Torontói megye).

Meghívó.
A „Budapesti bankegyesület részvénytársaságinak 

Budapesten

1881. évi október hó 22. napján d. u. 3 órakor
a társaság helyiségeiben (V. Erzsébettór 18.) tartandó

rendkívüli

KÖZGYŰLÉSÉRE
a t. ez. részvényesek ezennel meghivatnak.

A tanácskozás tárgyai az igazgatóság előterjesz­
tése alapján:

1. az »00,000 irtot kitevő re'szvénytőkónek 750,000 írtra 
való fclemeleae.

2. az alapszabályok módosítása.
b elhivatnak a t. ez. részvényesek, kik szavazati joernkat 

gyakorolni akarjak, hogy a közgyűlést megelőzőleg nyolez nap­
pal a nevükre szóld részvényeket — az alapszabályok 57. 6-hoz 
kepest az intézeti pénztárnál a rendes üzleti órák alatt lete- 
gyék. — Az igazgatóság előterjesztései — szintén a közgyűlés 
előtt nyolez nappal — a társaság üzleti helyiségében a t ez. 
részvényesek rendelkezésére bocsáttatnak.

Budapesten, 1881. október 5-én. 5775

Az igazgatóság.

Hirdetések
e lap rémére felvétetnek

8 i£ i ad ó hivatalban 
íblíazi-yteza I, «. a.)

[Pompás sirkoszornk

Erfurti minta
Üéok va^y gyászos szinlren. 

kfil i *

a közelgő mlndszentek- <» halottak napiéra 
, Legnagyobb válatztck ineetenége.-. ii cz.ru, t 
'természetes virigdiból erfurti, lipcsei, párisi 
bec8l stylbeo keezitre. ugtszintm » ruliuom. 1.■, 
cap-ylragckból öeezeáilitott gyászpárnak és vi­
rág füzéréi, különösen ajáulh-tó fim m u;

. kapható a kivetkező jutányos áruló ■
FULDESST LAJOS (*4Ä»ÄSSibr.,, Bill A FESTE);.

Legújabb hosszas knszorú
finom Mtidtc.illogó <’«[> virág ■

^ ni-á mór«>.
87-iro 30 centimeter frt i

30’ ” ” frl ’-«I30- » i,J frt z. _

I] lipcsei koszorúk.
kulátméreie. •

“l. szám SO centimeter
91. „ S3 w frt - '

10. . „ es Z frt inn !■’- - te Í5 * -Ü!
34. H 40

„ 4.5
36. „ f,j

” Mr* frt
Hosszudadalatuak. m. ,r jéltfil.

kületmcrcti 
«0««,»,; M
50 'I jrl

frt 1.80

1 átmérele. 
3S centimeter 
38

frt —.45 
frt —.70 
frt —.90 
frt í.S© 
frt 1.80 
frt 2.20 
frt 2-50 
frt 3.20 
frt S.30 
frt 5JJ0

EtJ "»SJ tétféle színben sild rágj 
fekete aUppal. 
kül-átmórete.

11. e*á«e....................................... ...... j__
18........................................................frt 1.0

frt 1-56 
frt 2.— 
frt 353 
frt 3.—

frt 1 éiö 
frt 1.*'

37. szám
38. „
30.

Béc^i mink

17. szám

boeseae alakba kötve, 
hossza szélessége.
45 cmtr. 36 cmtr. frt 1.20

Hosszndad ZiiP csokorral
ine*\f«s.

21.22.8*.
H.
25.

46
49
60
S2
M

frt 1^0 
frt 1^6 
frt 2.90 
frt 2.50 
frt S.— 
f>t 3-50 
frt 4-— 
frt 4.50 
frt 5.50 
frt 7.-

" frt t

Legújabb párisi koszorúk.
*6. szám 
47.

Virág-füzérek.

»II». szalagg.i” 
ul átmerete.

•>5 centimeter frt
6U ín

1. szám, y. ..
Szélesen kötve 
hossza 4 méter 

4 frt 2.R0
3. „ ” * ’> frt 3.60

dendö koftoro”flatarvL^idfis t^°™itomra juttatni, bogy » kui- 
natal vagy Idős részére lévén, élénk vagy eoVeehb

w[HÍL, **!n vajasttaseék.
ki megrendelések azonnal eszközöltetnek.

2768

Budapest, nyomatott Schlesinger és Wohlauer könyvnyomdájában, Károly-kaszárnva frostálj-ntna n tmám
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Az „EGYETÉRTÉS” első melléklete.
285-ik számához. Vasárnap, 1881. október 10.

A főrendiház felirati javaslata.
Felséges Császár és Apostoli Király!

Mély hódolattal és hálás érzettel fogadtuk 
felséged magas trónbeszédét, melylyel a jelen 
országgyűlést legkegyelmesebben megnyitni mél- 
tóztatott.

A trón magaslatáról hozzánk intézett eme 
szavakban újabb bizonyságát vettük felséged 
azon atyai gondoskodásának, a mely népei bol­
dog! tására szünet nélkül irányul. Ezen tudatban 
s a legkegyelmesebb trónbeszéd magasztos szel­
lemétől vezérelve, erőt és önbizalmat nyerünk 
azon felelősség-teljes munkához, a mely szá­
mos életbevágó fontosságú kérdés megoldásában 
reánk vár.

Mindenekelőtt megnyugvással és a legben- 
söbb hazafiul örömmel üdvözöljük a trónbeszéd 
azon szavait, hogy a hatalmak kölcsönös jóaka­
rata, mely eddig lehetővé tette az idönkint fel­
merült kérdéseknek békés utón való megoldását, 
ma is fennáll; s ezen körülmény, valamint barát­
ságos viszonyaink valamennyi kormányhoz, ala­
pos reményre jogosítanak az iránt, hogy felséged 
országainak népei a béke áldásait zavartalanul 
fogják élvezhetni.

E kijelentés azon hitre jogosit, hogy egész 
munkásságunkat az ország bel ügyeinek rendezé­
sére fordíthatjuk, s a nemzet minden erejét szel­
lemi és anyagi érdekeinek előmozdítására fogja 
szentelhetni.

Mind a nemzetközi viszonyok ápolása tekin­
tetéből, mind kereskedelmi és nemzetgazdászati 
szempontból kiváló figyelmünk tárgyát képezen- 
dik a szomszéd szerb fejedelemséggel kötött azon 
egyezmények, melyek beczikkelyezés végett az 
országgyűlés elé fognak terjesztetni.

Ürömmel üdvözöljük a borvát-szlavon határ­
őrvidéknek j a két testvérhon egyesült óhaja foly­
tán, a magyar korona országainak közigazgatási 
és törvényhozói szervezetébe való beillesztését, 
mint felséged oly fejedelmi tényét, mely alkot­
mányos intézményeinknek szélesebb körben szer­
zem! érvényesülést, s az ehhez szükséges törvé­
nyek’ létrehozásához teljes készséggel fogunk 
járulni.

Felséged Fiume közjogi helyzetét és hova­
tartozását legkegyelmesebb trónbeszédében hatá­
rozottan kijelölni méltóztatván, készséggel fogunk 
közreműködni a végre, hogy a kivitel részleteire 
vonatkozó azon kérdések, melyek 1808: XXX. 
törvényezikk által függőben hagyattak, a méltá­
nyosság és közös érdek szempontjából közmeg­
elégedésre törvényhozásilag megoldassanak.

Az anyagi büntetőtörvény könyv behozatala 
által létesített reform a büntető eljárásnak meg­
felelő szabályozásában találandja kiegészítését.
1 >v a mily szükségesnek tartjuk e téren uj tör 
vénv mielőbbi alkotását, mely a jogtudomány 
követelményeinek megfeleljen, ép úgy óhajtjuk, 
hogy abban Magyarország népeinek erkölcsei, 
szokásai és nemzeti sajátságaira a kellő figyelem 
fordittassék.

Az 1848. XV. t. ez. a polgári törvénykönyv 
kidolgozását és az országgyűlés elé terjesztését 
elrendelvén, csak megelégedéssel fogadhatjuk fel­
séged azon nyilvánítását, melyben e törvény ren­
delkezésének teljesítése közel kilátásba helyez­
tetik.

Kiváló súlyt fektetünk azonban arra, hogy 
kodifikáeziónális munkásságunk eme leginkább 
életbevágó feladatának megoldásánál hazai sajá­
tos jogfejlődésünk különös figyelembe vétessék s 
az “kként keletkezendő törvénykönyv gyakorlati 
életünk valódi bajainak orvoslására szolgáljon.

A közigazgatás javítása forró vágyunk tár­
gya ; az ország beléletének fejlődése első sorban 
követeli azt, s mindért e ezélból történendő kez­
deményezés, és annak során, a hivatalnokok és 
tisztviselőktől megkívánandó képesítésnek kér­
dése, valamint a megyék háztartásának törvény 
által leendő szabályozása is, buzgó közreműködé­
sünkre és figyelmünkre számíthat.

Sürgősnek tartjuk a közigazgatási bíróságok 
behozatalát. Még ezen általános reform miinek hosz- 
szabb időt igénybe vevő keresztülvitele előtt is, 
az állam polgárait legérzékenyebben sújtó sérel­
mek orvoslása végett élénken óhajtanók a pénz­
ügyi bíráskodásnak minél előbbi czélszerü átido- 
mitását.

Mindazon törvényes intézkedések, melyek 
első vonalban a földművelés emelése, az újabb 
időben némi fejlődésnek indult ipar gyámolitása, 
a kereskedelmi viszonyoknak kedvezőbbekké 
változtatása, úgyszintén közlekedési hálózatunk 
czélszerü kiegészítése s a folyók szabályozására 
vonatkoznak, s ez által ép úgy hazánk jólétének, 
mint adóképességének növelésére szolgálnak, leg­
erélyesebb támogatásunkra számíthatnak.

Ezen intézkedések által netalán igénylendő 
áldozatokra nézve mi sem ismerünk egyéb határt,

mint a melyet a legkegyelmesebb trónbeszéd jel­
zett: hogy az államháztartás rendezésére irányult 
törekvések meg ne hiúsuljanak és az ország újból 
megszilárdult hitele meg ne ingattassék.

Felséged, legkegyelmesebb trónbeszédében, 
e ház újjászervezésének időszerűségét újabban 
hangsúlyozni méltóztatott.

Felséged ezen nyilatkozata a főrendiház ré" 
táplált és ismételve kifejezett saját élénk óha;á° 
val találkozván, felséged hűséges főrendéi teljes 
készségüket jelentik ki, a nemzet történelmével 
egybeforrt ezen intézménynek a kormányzati 
rendszer változása, — a törvényhozói működésnek 
tun ionos fejlődése, — s növekedő jelentőségéhez al­
kalmazott, s a főrendiház hagyományos nemze'i 
szellemének megfelelő módon való átidomitására. 
Klónk óhajunk az, hogy a kormány-felelősség rend­
szere érvényre jutásának kellő méltánylása mellett, 
de tartózkodva a történelmi jogokkal való kí­
méletlen szakítástól, a magyar törvényhozó test­
nek ezen, az alkotmány és törvény szerint egyen­
jogú tényezője oly állapotba helyeztessék, hogy a 
törvényalkotás fontos munkájában hatályosán és 
folyton számbavehetöleg fejthesse ki működését.

Csak a főrendiháznak az öt megillető nyo­
matékkai leendő közreműködése esetére lesz a 
törvényházi tényezők összmüködése a nemzet po­
litikai életének lni kifejezése.

Kiváló érdekkel követjük a közmüvelödés- 
mindig készséggel támogatand- 

juk felséged kormányának annak előmozdítására 
ezélzó törekvéseit, azon óhajtól vezéreltetve, hogy 
azok mind az általános európai művelődés igé­
nyeinek, mind az ország és népünk szellemének 
megfeleljenek.

Azon szivünk mélyéből fakadt óhajjal, hogy 
munkásságunk a közjó emelésére, a haza felvi­
rágzására szolgáljon, ajánljuk fel a legkészsége­
sebb közreműködésünket mindazon feladatok meg­
oldására, melyek felséged atyai szándékainál és 
a nemzetélet szükségeinél fogva élőnkbe állanak, 
s ez érzelmektől áthatva, teszszük le felséged 
királyi trónja előtt tántorithatlan hűségünk és 
hódolatteljes tiszteletünk kifejezését.

Kik egyébiránt es. és apostoli kir. felséged­
nek kegyelmébe mélyen ajánlottak maradunk csá­
szári és királyi felségednek legalázatosabb örökös 
hűsége szolgái

Magyarországnak és társországainak 
országosan egybegyült főrendéi.

nek fejlődését

Egyletek, társulatok.
— A vörös kereszt-egyesület igaz 

gatósága gróf Károlyi Gyula és gróf Zichy Nán- 
domé elnöklete alatt ülést tartott. Mindenekelőtt 
elhatározta az igazgatóság, hogy Klotild föher- 
czegasszony védnökhelyetteshez fenséges atyja 
elhalálozása folytán öt ért gyász alkalmával 
részvétnyilatkozatot intéz. A múlt ülés jegyző­
könyvének hitelesítése után Lintner Imre igaz­
gató jelenti, hogy a közgyűlés óta megalakult az 
árvamegyei választmány, a losonczvidéki és sümegh- 
vidéki választmány, a kubini, beszterczei, gácsi, 
szinóbányai, kis-körösi, vadkerti, kalocsai, gyula- 
fehérvári és miskolezi fiókegyletek, összesen 1094 
taggal, minek folytán az egylet 247 fiókegylet, 
megyei, vidéki és városi választmányból áll és 
31,846 tagot számlál. A pénziári vagyon a kór­
házi alappal együtt 163,560 frt 57 krt teszen. 
A kórházi alapítók közé újabban léptek: gr. 
Karácsonyi Guidó 3000 frt, az egylet budapesti 
Vili. kerületi városi választmánya és gróf Teleki 
Sándorné 1000—1000 írttal. A* fővárosi tanács­
nak azon nemes elhatározásáért, mely szerint az 
egylet által építendő „Erzsébet1* kórház szá­
mára 7652 négyszögölnyi telket díjtalanul en­
ged át, jegyzőkönyvi köszönet szavaztatik. A
sebkötöesomagok beszerzése, a kórházi ágyak
és ágynemüek mintáinak megállapítása és a gyűj­
tött ruhanemüek és kötöszerek meghatározása 
ügyében az egészségügyi bizottság kéretett föl 
javaslatot tenni. Ezen bizottság áll: Dr. Bartl 
Mór fötörzs-orvos, dr. Abay Hermann ezred- 
orvos, dr. Korányi Frigyes és dr. Lumniczer Sándor 
egyetemi tanárok, dr. rJischer Gyula, dr. Jordán Fe- 
rencz, dr. Farkas László és dr. Fuky Ákos egyetemi 
magántanárok és dr. Jannv Gyufa városi főorvos 
urakból. A horvát vörös-kereszt egyesület azon 
felhívását, melyben az általa kiadott „A beteg­
ápolásról-l szóló munka pártolását kéri, az igazga­
tóság tudomásul vette ugyan, de miután az egye­
sület a „Die Krankenpflege im 11 aus und im 
Hospital von Dr. Th. Billroth“ ez. hírneves munkát 
magyarra átfordittatni szándékozik és a „Rudolphi- 
ner Verein“ elnökségénél már is lépéseket tett fordí­
tási jog megszerzése iránt, ezen munkát a fiókok­
nak hivatalból nem ajánlhatta. Az igazgatóság 
tapasztalta, hogy az egyesület ezége nem jogosítot­
tak által kiváltképen mulatságok rendezésénél 
használtatik,tekintve ama körülményt, hogy az egye­
sület az ily vigalmak jövedelméből csak igen ritkán 
vagy épen nem részesült osztalékban,a belügyminisz­
térium felkéretett,hogy a hatóságokat utasítsa,misze­
rint idegeneknek csak oly esetben engedjék meg

a mulafság megtartását, ha e rendezőség a köz­
ponti választmány vagy vidéki fiókegyesületei 
írásbeli engedélyét képes felmutatni. Elhatározta­
tott, hogy az egyesület a bécsi, berlini és genfi 
vörös kereszt egyesületeket a megalakulásról ér­
tesíti és az alapszabályokat és évi jelentését ren­
delkezésükre bocsátja, viszont kikérve közlemé­
nyeiket.

— A „Budapesti h á z mesterek e gy- 
I e t e“-nek elnöksége tudatja, miszerint folyó hó 
3U-án délutáni 2 órakor az egylet helyiségében 
(kalap-utcza 21. sz. a.) rendkívüli közgyűlés fo" 
tartatni. Mire a t. tagok szives megjelenés végett 
tisztelettel meghivatnak. Egyszersmind értcsittet- 
nek arról is, hogy az egylet helyisége f. é. no­
vember 1 -töl zöldfa-uteza 17. sz. a. leend.

— A m agy ar tudó má nyos akad é- 
m i a mathematikai és természettudományi osz­
tálya hétfőn, október 17-én, a nyári szünet után 
első ülését tartja a következő tárgysorozattal: 
1. Pé eh Antal miniszteri tanácsos mint megvá­
lasztott levelező tag széket foglal „A tudomány- 
hal adásának befolyása a selmeczvidéki bánvami- 
velésre“ czimii értekezésével. Ismerteti Szabó József 
r. t. 2. T h a n Károly r. t. a) vegyerély tani vizs­
galatok, III. értekezés, b) közlemények az egye­
temi vegytani intézetből dr. llosvay és dr. Lie­
bermann részrröl. e) Közlemény az állatorvostani 
intézet vegytani laboratóriumából dr. Liebermann 
Leo részéről. 3. 11 un y ad y Jenő 1. t. „Egy ne 
gyedrendii felületéről“ értekezik. 4. Ossi- 
k o v s z k y kolozsvári egyetemi tanár részéről 
„A növény májsorvadásról“ bemutatja Balogh 
Kálmán r. t. 5. Kápolnai Bauer István \? t. 
megismerteti „A nemzetközi jog szárazföldi hábo­
rúban követendő szabályai“ czimii franczia mun­
kát általa eszközölt magyar fordításban.

— A magyarországi hírlapírók 
n y ugdij intézete javára a nemzeti színház 
drámai személyzete által múlt hó 27-én rendezett 
előadás alkalmából József föherczeg 50 irtot 
küldött a nyugdíjintézet elnökségéhez. E kegyes 
adománynyal az összeg, melylyel amaz előadás a 
nyugdíjintézet alapját szaporította, 1209 frt 61 kraj- 
czárra emelkedett. A Ripper testvérek ezé", a 
Wiese és társa pénztárgyárának budapesti képvise­
lője következő, bővebb méltatásra nem szoruló le­
velet intézte dr. Fáik Miksához, mint a hírlapírói 
nyugdíj intézet elnökéhez: Mélyen t. elnök ur! A hír­
lapírók nyugdíjintézete igazgatóságának üléseiről 
szóló tudósításokból láttuk, hogy a nyugdíj­
intézet tűznientes szekrény beszerzését" hatá­
rozta _ el. Hogy a sajtó iránt, mely a kereskedel­
met és ipart mindig kitünően pártolta, nagyrabe­
csülésünket, ha mindjárt csak szerény mértékben 
is, mi is tanúsítsuk, bátorságot veszünk magunk­
nak a hírlapírók nyugdíjintézete részére Wiese 
és társa bécsi gyárából, melynek mi itt hely­
ben képviselői vagyunk egy legtökéletesebben 
fölszerelt 3-as számú szekrényt teljesen díjtalanul 
felajánlani. E szekrényt külön c czélra készittet- 
ük s mihelyt elkészült, kötelességünknek fogjuk 

tartani, hogy arról elnök urat — az az iránt való 
további rendelkezés czéljából — értesítsük. Ki­
váló nagyrabecsülésünk kifejezése mellett marad­
tunk: Ri p p er Jakab és testvére.

— A nemzeti tornaegylet tegnap 
délután választmányi ülést tartott M a t o 1 a y 
Elek elnöklete alatt" Ez alkalommal a többi közt 
azt is elhatározták, hogy a tornatanitó képezde 
rendes tanfolyam ara nézve a beiratások az c°*vlet 
helyiségében ez év novemberének 2., 3., 4. és 5. 
napjain fognak tartatni s hogy a tanítás ugyan­
csak november 7-én kezdődik. A gyűlés örömmel 
vette tudomásul, hogy a tagok száma mindegyre 
szaporodik.

— A „b n d a i körbe n“ az 1881—82-dik 
(■ py 11*í£ uTrc tisztviselőkké következük választattak me01: 
Elnök : dr. Hnnfahvy János : alelnökök : dr. Lutter Nándor 
e's Lintner Imre ; jegyző : liosenbach Ferencz és ifj. liltini 
János; pénztárnok : tihvoy Kálmán ; ellenőr: Wühler Erik ; 
gazda: Rózsahegyi liéla; ügyész : dr. Kiss Károly; választ­
mányi tagok : Békey István, dr. Hinni Béla, ‘ Bogdánffy 
Ferencz, dr. Brunner Kálmán, Csizik Károly, dr. Darányi 
Ignáez, Eisdorfur Gusztáv, Érczhegyi Ferencz, Ferenczffy 
Antal, Fi ló János, Freiberger Pál, Gyurmanu Andor, dr. 
Kocsis Alajos, Kollár Lajos, dr. I.udvik Endre, Magyaré- 
vies Jeremiás, Mauks János, Mihalik Gedeon, Mihalovits 
Antal, Oppl Alajos, dr. Urszágb Sándor, Óváry Lipót, Rácz 
Gerö. Rupp Zsigmond, dr. Say Mór, Scheich Károly, 
Stulp Ferencz, Schandl Sándor, Szentmiklósy Béla, Tc- 
legdy Károly, Vlasek Ede, Wein János.

— A természettudományi társulat 
f. évi október 19-én, szerdán délután 5 órakor szakülést 
fog tartani a in. tud. akadémia heti üléstermében. Tár­
gyak : 1. Dr. Horváth Géza: A gubacsképzö levél- 
tetvckrül mutatványokkal. 2. Dr. Borbás Vincze be­
mutatja a Flora exticcata Austro-Hungarica első és má­
sodik centurióját. A szakülés után választmányi ülés 
tartatik.

Törvényszéki csarnok.
— Fegyelmi tárgyalás a ki­

rályi táblán. A budapesti kir. ítélő tábla 
fegyelmi bírósága ma reggel 9 órakor lvolorics 
Mihály Csáktornyái aljárásbiró ügyében fegyelmi 
tárgyalást tartott Szabó Miklós elnöklete alatt. 
A nevezett albirót azért vádolják, hogy a felelt 
iránt a törvény előírta bánásmódot nem kő-*

vette, s két ízben sértő kifejezésekkel telt vég­
zéseket hozott. E tárgyaláson a közvádló szerepét 
Fekete Ödön főügyészi helyettes vitte, panasz- 
lőtt nem jelent meg s megbízottat sem küldött, 
hanem Írásban nyújtotta be védelmét. Elnök a 
tárgyalást megnyitván, felolvastatta a kir. fő­
ügyészség vádlevelét, mely szerint vádoltatik 
K o 1 o r i c s albiró, hogy illetlenül viselte 
magát a felekkel szemközt, ezután felolvas­
tatott azon végzés, melyet egy ügyvédnek 
adott; három levél, melyet a szolgabiróhoz inté­
zett egy jegyző hanyagsága miatt, s abban a 
jegyző ellen kikel. Majd felolvastatott a vádlott 
védirata, mely több ivén át iparkodik bizonvi- 
tani, hogy az ö cselekvénye nem ütközik a tör­
vénybe, mert ö nem az előtte álló és tárgyaló 
felekkel szemben volt illetlen viseletű, s hogy ü 
nem indulatból, hanem tulterheltetésénél fogva el- 
keserültségébcn irta azt, mit irt, végül elmondja, 
hogy magán vádló ö ellene nem lépett tel, csakis a já- 
rásbiró, — ki neki személyes ellensége — tette a fel­
jelentést ; kéri magát felmentetni. Közvádló iga­
zolva látja az illetlen viseletét, s azért vádlottat 
fegyelmileg vétkesnek kimondatni kéri s tekintve,
— hogy mint az elnök már konstatálta — egy Íz­
ben hasonló vétségért fegyelmileg mégbüntettetett, 
jelen esetben a II. fokú büntetést (dorgálás) kéri el­
lene kimondani. A bíróság visszavonulván,pár perez- 
nyi tanácskozás után megjelent a teremben és az 
elnök kihirdette az ítéletet, mely szerint K o 1 o- 
n i c s Mihály Csáktornyái albiró az ellene emelt 
fegyelmi vád alól felmentetik, minthogy nincs 
igazolva az, hogy ö személyekkel szemközt illet­
lenül viselte volna magát, vagy azokkal illetlenül 
bánt volna. Az Ítélet ellen a közvádló bejelentette 
felebbezését.

— Akasztás Becsbe n. Mint távirataink 
már jelentették, Xuszbaum közlegényt — tegnap 
felakasztották. A katonai törvényszék ítélete igy 
hangzik : Nuszh aum Ferenez"Possitzból millí­
rem születésit, 21 éves szabó, nőtlen, róni. katli. 
katonaköteles, aki jelenleg a 32-ik gyalog­
ezrednél szolgál, fölfedezett bűnténye és sa­
ját beismerése alapján az elkövetett orgyil­
kosságban bűnösnek találtatván, miután ó f. 
évi juh hó 28-án fólebbvalója, Hartl Gyula 
káplárt, midőn ez aludt, tehát orozva, gyilkos- 
sági szándékkal, az ezen ezélból élesre töltött 
fegyverével meglőtte, mire ez rögtön meghalt. 
Ennek folytán Xuszbaum Ferencz minden eny­
hítő körülmény hiányából a katonai kötelékből 
való kizárásra és azután kötél általi halálra Ítélte­
tik.'“ Olvasóink emlékezni fognak ama bűntényre, 
melynek elkövetője Xuszbaum és áldozata a 32 éves 
Hartl Gyula volt. — A gyilkos azonnal cl lett 
fogva és szept. 26-án állították haditörvényszék 
elébe, s ugyanezen napon hirdettetett ki a "halá­
lai os Ítélet, melynek végrehajtására határidőül a 
mai nap reggeli 5 óráját tűzték ki. Az akasztást 
XX illenbachcr hóhér teljesité két segédjének se- 
gédkezóse mellett. Xuszbaum nyugodtan várja bör­
tönében sorsát, melyet f. hó 13-án tudat­
tak vele. E nap reggelén 9 órakor ér­
tesítették, hogy ö felsége helybenhagyta a 
halálos ítéletet, mely 15-én reggel fog végre­
hajtatni rajta. Tudtára adták, hogy készüljön a 
még hátralevő két nap alatt a halálra; ez idő 
alatt bárminő kívánsága lesz, ha csak lehetséges, 
teljesittetni fog. Xuszbaum szó nélkül hallgatta 
ez értesítéseket. Könnyed remegés futott végig 
tagjain s görcsösen szorította össze sáppadt aj­
kait, azután újra egészen nyugodt lett, ka­
tonásan megfordult és visszatért börtönébe. Ez­
után az elítéltet más tágasabb helyiségbe szálli- 
lották. Midőn a börtönőr azt kérdezte tőle-. 
„Nincs-e valami kívánsága ?“ „Nincsen,“ felelte 
hidegen Xuszbaum. 12 órakor egy lelkész láto­
gatta meg az elitéltet, meggyónt, de nem muta­
tott valami különös felindulást. „Meg kell lennie
— nem élhetünk örök időkig“ — mondá. Na­
gyon hamar megbarátkozott a halállal. Mikor a 
lelkész eltávozott, tésztát és bort kért s ezeket jó 
étvágygyal fogyasztotta el. Tegnap is csak gyomra 
foglalkoztatta; kávét és kalácsot kért, különösen 
a kalács iránt mutatott különös előszeretetet, s a 
nap folyamában ötször is kért ilyet. Persze, hogy 
adtak neki, s Xuszbaum bámulatos jó étvágygyal 
evett halála küszöbén. Katonásan, hangosan be­
szél, azon kérdésre, akar-e szüleinek és rokonai­
nak irni — határozottan n e m m e 1 felelt. Az 
elítélt szivarozik, és azonkívül olvassa a bibliát. 
Éjjel nem igen tudott aludni, s nyugtalanul hány- 
kódutt szalmazsákján. Xuszbaum vékony, alacsony 
legény és nem valami megnyerő külseje van. 
Tegnap és tegnapelőtt Xuszbaum lehetüle.
godt vult, 
dulásnak.

és nyoma sem látszott rajta a fejin-
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— Ördög vigye 1 — káromkodott keserű
bagózással. — Sdia sem képzeltein, hogy valaki 

megzavarja az én szépenén szépen kigondolt nyugo­
dalmamat. Most végre is lovagolni fognak, és 
nekem tüskön-bokron utánuk. Köszönöm az ilyen 
életet.

Vig és kedves órákká lettek a lovaglás!
gyakorlatok, s fölötte bizalmas jellegüekké, me­
lyeken a mesteren kivit! csakis az érdeklett sze­
mélyiségek lehettek jelen, és legfeljebb az inas, 
ki a lovagok számára egy kis harapni valót és 
tnkajit hozott. Ez a tokaji csodát müveit. .Som- 
in it valóságos centanrussá változott olykor-olykor. 
Kiderült, hogy a tokaji semmi más, mint olvasz­
tott sarkantyú.

A fáradhatatlan mester órákig is elfoglalko­
zott Hedviggel. Szorosan egymás mellett lépked­
ték körül lovaik a gyakorló udvart. A mester, 
ott a jobboldalon, c-tipa jelenlétével és kormányzó 
szavaival is hatni tudott. Sommer ur sem tartott 
többé semmitől. Hanem Gzeczil, néhány próba 
után a nyereg helyett oda ült anyja mellé a nagy 
ablakba.

Festői jelenet volt az, mikor a lovasok 
kezdték elhagyni a szűk udvart, s kivonultak a 
szabadba, oly szorosan érintkező csoportot ké­
pezvén, mint valami szobormű alakzatai. Közé-

Een Szalárdi Imre, kiterjesztve a felügyeletet 
álról Hedvigre; jobbról pedig Sommer urra, ki­

nek másik szárnyát még a lovász képezte. Las­
san lépkedtek, mintha jégen mennének. Som­
merné "brávót kiáltott és tapsolt. Eszébe jutott 
izé, a ki lovasképeket fest, vörös kabátos urak­
kal és igéző urhöJgyekkel. Sok zor emlegetik a 
hírlapok s maga is látott tőle egy nagy képet, melyen 
izé egy gröfnőhédité alakja annyira hieontit tied vig, 
h«. Kívánta, hogy izétrögtöa elhívjak,* ennek

tiu MiíWt w\m * mU

magát va-

fólfedezni, mely kitűnő művészt ért a 
asszony izé alatt.

— Gzeczil, neked is meg kell tanulnod lo­
vagolni, .— biztatta az anya leányát, ki csöndes 
szemlélője volt e jelenetnek.

De Gzeczil azt mondta, hogy nincs hozzá 
semmi kedve. Az ellenmondás nagvon ingerelte 
Anyját, es Szalárdi Imrét kérte meg, hogy osz­
lassa el a leány bátortalanságát. Nem volt erre 
képes Szalárdi Imre sem.

Szalárdi Imre már kezdte megszokni uj 
helyzetét. A napok kellemesen múltak a kaszár­
nyái zaj nélkül is, és a huszonnégy óra igy sem 
tetszett hosszabbnak, és a trombita harsány- sza­
vának elmaradása — mely a teendőket hirdette 
volt — épen nem látszott okvetetlen szükséges­
nek arra, hogy az ember elfoglalhassa 
lamivel.

Nagyon rövid idő alatt ismeretségeket kö­
tött. Kivaló képességekkel birt arra, hogy czim- 
borákat tudjon szerezni, kik aztán szívesen el- 
tültsék vele az egész éjjelt is. Megjelent a kör­
nyékbeli urak egy-egy központi helyén, hol mu­
latni szoktak, s meggyőződött, hogy ezeket a 
dáridókat sem lehet ám lenézni. — Eleinte 
ugyan kicsinyelte azokat a parlagi gavallérokat, kik 
egy ebéd vagy vacsora megítélésében oly kezdetle­
gesek, hogy megjegyzésükkel nem emelkednek 
feljebb a menu méltatásában, minthogy azt mond­
jak : ebbe több eezet kellene, ez nem elég sós. 
De hát aztán a mi a mulatságot illeti, abban 
mindenik edzett példány, s kifogyhatatlanok az 
ötletekben.

A „ Tabernakulum “ nevű társaság bizonyára 
a legjobb kedvű társaság a világon, mely valaha 
agarászatot, kaszinói estélyt és névnapokat ren­
dezett. így őszkor tömérdek a teendője, mert a 
kalendáriumoknak az a sajátságos természetük, 
hogy a magyar kereszneveknek ősz felé nyitnak 
helyet, de innentől kezdve aztán egész télen ki 
nem fogynak belőlük. Hát ezek mind dolgot ad­
nak a Tabernakulumnak, melynek tagjai vagy 
szekeren ülnek, vagy terített asztal körül, éa soha 
sem jut idejök a kellő órában lepihenni.

Különösen kiemelendő a Tabernakulumnak 
a* ünnepélyes összegyűlése, melyet «ért m*

.....................Wk

•asm

— Hamis ítélet. Egy fővárosi vendég­
lős nem rég hitelezője által a budapesti kér. 
és váltótörvényszéknél bepereltetvén, a tárgyalás 
során közte és hitelezője közt bírói egyesség 
jött létre, mely szerint a vendéglős tartozik a 
kereseti összeget és járulékait havonkinti részle­
tekben lefizetni. Ezen egycsségröl a vendéglős 
megkapta a törvényszéki Ítéletet. Az első részlet

lejárván, a vendéglős nem fizetett, minek folytán 
felperes képviselője, Layer ügyvéd felszólította 
öt a fizetésre. Ekkor előáll emberünk s fel­
mutat Layer ügyvéd előtt egy a VI—VII. kér. 
járásbíróság által kiállított, Vég Károly bitó által 
aláirt 8 a IV kér. járásbíróság pecsétjével ellá­
tott ítéletet, mely a vendéglőst a fizetési kötele- 
zettség alól felmenti s az ellene folyamatba tett 
pert beszünteti. Megkérdeztctvén, hogyan jutott 
e hamis Ítélet birtokába, a vendéglős azt adta 
eló, hogy a váltótörvényszéki szolga, ki neki az 
eredeti Ítéletet kézbesítette, ajánlkozott egv az 
eredetinél kedvezőbb ítélet kieszközlésére, s ettől 
kapta, összesen egy forintért és egv vacsoráért a 
felmutatott hamis Ítéletet. Ez esetről jelentést 
tettek a váltótörvényszék elnökének, ki nyomban 
megindította a vizsgálatot.

írjál nekünk : 
szegődött

Knoib
Kecske

másnap azaz 9-én a reggeli órákban 
ben ébredett föl nagv kábultsá""al 
lószinii, ho

— K i s-II art á r ó I 
János hartai lakos fuvarosnak 
metre egy férfi és nőnek, a kik hajóval jöttek a 
községbe s magukat túlsó felieknek mondották. 
Azt mondották, hogy beteg katonafiuk látoga­
tásara mennek s az asszony bánatában nem be­
szélt — mert a m nt némelyek gyanítják, nüru- 
hába öltözött férfi volt. A fuvaros semmi rosszat 
nem gyanítva, elindult velők 8-án reggel 1 Tártá­
ról. Amidőn az izsáki utón voltak, az utazó 
férfi kulacscsal kínálta meg öt. Egy korty le­
nyelése után roppant fájdalmakat érzett gyomrá­
ban és fejében, majd pedig * eszméletét veszté.

egy erdő- 
fej ében (va- 

y morfiumot ivott), azonban se lovai, 
se kocsija nem voltak többé meg, süt 3 frt pén­
zét, valamint minden meleg ruháját magukkal 
vitték. Betegen és hajadonfővel mentbe Izsákra a 
községházához s a tiilüpszállási csendbiztosnál je­
lentést téve a dologról, gyalog jött haza Hartára.

— A promontorigyilkosságho z. 
Annak idején sokat Írtak a lapok \\ ittinann 
Jakabnéról, arról a szerencsétlen promontori 
asszonyról, kinek a nyakát gonosztevő kezek 
szeeskavágóval metszették kétfelé. A gyilkosság 
miatt X i k o d e m Ignáez kocsist és 8 e h m i d t 
Mártonnét fogták gyanúba s a pestvidéki királyi 
ügyészség csak tegnap tette meg azt az iiulitvá- 
nyát, hogy mindkettőjüket vád alá helyezzék. Ez 
ügyben a jövő héten határoz a törvényszék.

— A régi lóvásártéri rablógy i 1- 
k osság áloozatának kiléte még ma sincs kide­
rítve. Az elővizsgálatot Fischer rendőrtiszt ma­
holnap befejezi, s az iratok kapcsán a gyil­
kossággal vádolt és letartóztatott Rózsa 
Györgyöt, Balázs Antalt és ennek szeretőjét 
a budapesti kir. ügyészséghez fogja átkisértetni. 
Igen valószínű, hogy a gyilkosság elkövetése vád­
lottakra rá fog bizonyulni. R ó z s a és B a- 
1 á z s már több Ízben voltak büntetve. Előbbi 
lopás és egy czigánynön elkövetett erőszak miatt, 
utóbbi, meg saját édes anyját akarta egy 
élesre fent késével agyonszurni. Balázs nem tudja 
előadni alibijét, hogy a gyilkosság elkövetésének 
éjjelén hol volt. A vizsgálat során kiderült azon­
ban, hogy a meggyilkolt ama borzasztó éjjelen 
nala hált meg. A sátorában motozás alkalmával 
talált nagy piros börtárcza szerzéséről sem tud 
számot adni.

— A gróf Szapáry Iv á n né nevére 
elkövetett váltóba m isitási bűnügy­
ben fogva levő Abel Manó pénzügynök laká­
sán tegnap délután megejtett házmotozásnak sem­
minemű eredménye nem volt. A befejezett 
motozás után Sárközy vizsgálóbíró visszatért a 
í ortunába és megint vallatóra fogta Ábelt, ki azt 
adta elő, hogy első kihallgatása alkalmával azért 
nem mondott igazat, mert Mayné-Mihályfi Vilma 
asszonyt,kivel kuzamosb idő óta üzleti összeköttetés­
ben állott, nem akarta bajba ejteni. Minthogy azon­
ban nevezett asszony önszántából beismerte az 
általa elkövetett váltóhamisítást, az előbbi kihall­
gatásánál előadott tényálladékot, mint a való­
nak meg nem felelőt, visszavonja. E vissza­
vonást jegyzőkönyvbe igtatták s ezzel esteli lu't 
órakor befejezték a kihallgatást. Ma délelőtt 
a fehérmegyei X elenezéröl Budapestre érkezett 
gróf 8 z a p á v y Ivánná a vizsgáló biró ál­
tal kihallgattatván, előadta, liogv Abel maga 
volt az, ki öt egy nevére forgalomba helyezett 
váltó létezéséről értesítette. Mmtho°*y túl nem te­
hető, hogy Abel a váltó hamis voltáról tudo­
mással bírván, maga legyen az, ki erről az 
érdekéit személyt tudósítsa, a grófnő maga 
is azon nézetben volt, hogy Abel jókiszemii- 
leg járt el. így állván a dolog, Ábel" ártatlan­
sága kiderült, minek következtében a kir. ügyész­
ség indítványára ma délelőtt V, 12 órakor Ás za­
ba d 1 á b r a tették. Megemlítjük még, hogy 
B a k o s k. alügyész tegnap May X ilma anyjának az 
ősz Mihályit y-nénak a letartóztatását is indítvá­
nyozta azért, mivel a hamisított váltókon annak 
neve is szerepel s igy a hamisítás gyanúja öt is 
terheli. A törvényszék azonban nem látott ve­
szedelmet az öreg asszony szabad lábon való 
védekezésében s az ügyészi indítványt elvetette. 
A hamis váltók

a nóta az uj borban. A mi tudományos borá­
szaink mindig a bor ezukortartalmáról szoktak 
beszélni, s hogy megtudhassák, a legbonyolultabb 
eljáráshoz folyamodnak. A Tabernakulum nagyon 
egyszerűn kitudja azt deríteni. Csak arra kell" vi­
gyázni, hogy hányadik pohárnál tör ki a nóta. 
Abból minden szakértő ítéletet nyerhet.

Szalárdi nagyon eredetinek találta ezt, és jól 
mulatott.

Hamar megalkudott uj helyzetével.
Epen nem olyan szomorú az, minőnek elő­

ször tűnt fel. Xélia szeretett volna ugyan vissza­
menni a kaszárnyába, a régi pajtások közé, kik 
elkényeztették; és gyakran megtörtént, hogy a 
mint lüktető halántékkal, ködös füvei az ágvba 
dőlt, le sem vetette ruháját, mert a trombita sza­
vára azonnal talpra akart ugrani. De bizony az 
is nagyon jól esik, ha az embert ilyen hely­
zetben semmiféle trombita nem háborgatja.

Sőt a fegyelem teljes hiánya kéjelmos ér­
zettel töltötte el, s élvezte azt az éretlen gyö­
nyört, melylyel az ember iskolásgyermek korá­
ban végez, mikor a szünidők bekövetkeztek. E 
35 éves férfin annyira beleélte magát a katonai 
fegyelembe, hogy csupán attól támadtak ösztö­
nei, csupán a ráparancsolt kötelességekben látott 
foglalkozást. A mint ez megszűnt, ösztönei elhal­
tak, s nem tudott maga körül találni semmit a 
miben ráismerhetett volna, hogy öt illeti.

A mint egy este a nagy sirhalom alatt lo­
vagolt el s látta azon a megégett fákat, melyek 
közül több már ki is dőlt, mert a tüznyelvek 
elemésztették törzsökét; a mint a ló körmei az 
útra szórt leveleket zörgették, Szalárdi Imrét hir­
telen körülvette az a nyomasztó, fojtogató lég, a 
mit megérkezése estéjén és az első napok alatt 
érzett.

— Egy egész kripta dohosságát érzem! —
kiáltott feltolva lángzó homlokáról a kalapot. __
Pokol-adta képzelődós! Bizonyosan az égett szag.

Sebes vágtatva hagyta el az ős sirhalmát. 
De azt a tikkasztó érzést magával vitte.

— Mindenen segíthetek, — folytatta ezután 
magábao, mintegy vitatkozva titkos ellenvetések» 
kel, » A Seiupi^letoy e% csinos, Szamosét,\miI vm nk wkß mhmi \m

ügyében

szerencsétlenég, akkor nyugodtan várhatom, mi­
kor megtörténik.

A csonkatoronyhoz ért, melynek boltozata 
alatt kellett a kastély udvarába menni. Az em­
léktábla feliratát nem lehetett elolvasni a sötét 
boltozat alatt, de úgyis jól ismerte.

-— Oh, ma már nem úgy védelmezzük az 
ősi várat, mint te tetted, dicső ősöm. Nem is 
úgy ostromolják, mint a törökök. Más fegyverhez 
más védelem való.

Szalárdi Imre elhatározta, hogy azzal a más 
fegyverrel ö is megvédi az ősi fészket.

De apjának még semmit sem szólt a szom­
szédban tett látogatásairól.

Apa és fin közt ama feledhetetlen találko­
zás hideggé tette a levegőt. Imre távol növeked­
ve a szülői körtől, nem bírta a gyermeki érzel­
mek kifejezését, mert arra csak a családi otthon 
tanít meg. Kifogyhatatlan volt gyöngédségekben, 
de azokkal inkább csak a jól érzett hézagot 
igyekezett takargatni, s az őszinteséget nem 
tudta pótolni. Apja egészen megszokta a rideg 
magányt. Fia nem háborította azt, s előtte fel 
sem tűnt e viszony merevsége, mert hogy feltűn­
hessen, ahhoz szeretetteljes példára lett volna 
szükség.

Imre azonban elhatározta, hogy cselekedni 
fog, és terveiről most már beszélni akart 
atyjával.

Alkonyat felé, vagy szép délelöttökön, Sza­
lárdi Albert a nagy parkban szokott időzni. Itt 
várt rá fia, hogy elhatározását közölje.

A sárga és vörös lombok alatt, a világos 
zöld bokrok közt, a sápadt levelű utakon, me­
in elyekre a nap fénye csak megszűrve esett, de 
azért ragyogó volt, az öreg Szalárdi magas so­
vány alakja úgy tűnt föl a fin előtt, mintha ide­
gen helyen látná, mintha nem idevaló volna, 
mintha e pillanatban csak azért jelenik meg 
itt, hogy helyváltoztató utat tegyen.

A fiú oly keveset találkozott apjával, hogy 
nem tudta máshol képzelni, csak azokban a sötét 
termekben. Csak itt tunt fel neki, hogy e magas 
alakot az aggkor görcsös merevsége tartja ily 
egyenesen, ho^^jcaáját nagyon igénybe kell

gyolcs: ho;

nagy erólylyel végzik
***fej*é», *

gy ez az ember égjoly fehér mint a 
feszió jelenség.

Megdöbbenve és fajdalommal nézte.
Oh atyám, támaszkodjál ram, — így
meg.
öreg Szalárdit meglepte, hogy fiával ta- 

helyen. Mosolyogva nyújtotta neki ke- 
ezt a mosolygást

szólította 
Az

lálkozik e
zét. Imrének nagyon jól esett 
látni a liulla-arczon.

— Azt hiszed nincs elég erőm ? Mindennap 
körüljárom a parkot, pihenés nélkül. Velem ebé­
delsz ma? — kérdezte az öreg ur azzal a ré"en 
megszokott modoros igyekezett, hogy mindig ö 
adjon irányt a társalgásnak.

— Igen, igen! — válaszolt 
Ha terhedre nem leszek, e 
dig veled.

együtt
hévvel Imre. — 
is maradok ad-

vwwiej 89?!ifte WÄ

— Ma nem lovagolsz ki?
‘ Eleget csatangolok, de megakartam is­

merni a környéket. Ma pihenőt tartok. Egészen 
a tied vagyok édes atyám.

— Majd játszunk együtt valamit.
Ezer örömmel, most és bármikor. De 

megvallom, előbb egy nagyon komolv kérdést 
akarok hozzad intézni.

Az öreg Szalárdi megállt, s jobbját kemé­
nyen rászorította botjára.

— Házasságra gondolok — jelentette Imre 
oly hangon, mint mikor ezredese előtt állt.

Apja csöndesen biczczentett fejével, s testé­
nek egész súlyával ránehezedve botjára meg­
indult. ■ ’ 6

— Az ideje eljött Imre, — válaszolt 
halkan.

Az első, kivel erről beszélek, te vagy 
atyám. Se igéiét, se viszony nem kötelez még.

Az öreg Szalárdi elmélkedve ismételte : 
ígéret, se viszony.“ ”

— Tanácsodat, véleményedet akarom ifemí.
— Es az ón tanácsomtól, az vélemé­

nyemtől függ cselekedeted ?
— Egészen, édes atyám.
Szalárdi Albert fiára arcgát
W
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a vizsgálatot s nem sokára be is fejezik. Ha ez 
megtörtént, dr. Emmer Kornél, M a y Arpádné 
védője, arra kéri majd a fenyitö bíróságot, hogy 
a vádlott asszonyt jótállás mellett bocsása sza­
badon. Úgy látszik, hogy e szerencsétlen asszony 
ellen most már egymásután fognak a'panaszok 
benyujtatai , miután gróf Szapáry Iván azt 
megkezdte, ügy értesülünk, hogy T i s c h 1 Ja­
kab Bnziásról, mint Hoffmann Antal fiirdöbérlö 
megbízottja, újabban azt a panaszt emelte a bu­
dapesti kir. tenyitö törvényszéknél, hogy May 
Vilma neki is mintegy 13.000 írtról szóló hami­
sított váltókat adott s öt ez összeg erejéig meg­
károsította. Panaszolja továbbá, hogy May Vilma 
hitelezőit kijátszani akarván, budai ingatlanára 
nagyobbára álköveteléseket, összesen 22.000 frtot 
kebeleztetett be, mely összeg jóval fölülmúlja az 
ingatlan értékét. A vizsgálat most már erre a 
panaszra is ki fog terjedni s ki tudja, még hány 
további panaszra.

Sport.
A pesti lóversenyek.

A közelgő pesti lóversenyek (vasarnap és 
kedden) telivér lótenyésztésünk utolsó próbaté­
telei ez évben, noha még sok kérdés nincs el­
döntve. Így a 2 évesek nagy versenyei (első 
nap az r>000 frank aranydij és kedden a 2000 
frtoa kladrubi dij) nagyszámú lovakat fog a Rákosra 
vonzani. A kérdés az előbbiben az, melyik a leg­
sebesebb csikó. Fökedvenezek: úr. Esterházy 
Miklós Aneroidja, mely Németországban 
győzhet len volt, de az ősszel még nem találkozott 
JWaskovics Ernő G ö ngy v i r á g j á v a 1, mely a 
sopronyi nagy Polgárdijban és Baden-Badenben a 
10,000 márkás nagy díjban mindent^ megvert, leg­
főbb ellenfelük lesz br. Springer Veronikáj a, 
mely 10 nappal ezelőtt Pardubitzban a 3000 frtos 
2 évesek versenyében és azelőtt a bécsi őszi nagy 
díjban is győzött; ezenkívül még 3—4 más csikó 
is vesz részt a versenyben.

A Lovar-egylet 200O frtos »8 t.-L e g e r j e- 
t" r t a 2 évvel ezelőtt nevezett 41 csikó közül 
most C>—0 3 éves fog indulni. Fökedvencz e 
hosszú distancziára gr. Eszterházy Móricz (a pá­
pai) Landlord nevű, erős, hatalmas ménje, 
melynek nagy- tért ölelő galoppját senki sem fogja 
kitarthatni; mivel azonban a 2-dik ló is 1000 
frtot kap, indulni fognak még ugyanazon istálló­
ból Vederemo gr. Zichy Bélától, Miss Pl'eydell, 
gr. Schliektöl, talán Vezér és Wallenrod és gr. 
Festetich Taszilótól Whynot, s azt hiszsziik, hogy 
a 2-dik helyre ez utóbbi érkezik.

A földészek versenyére Somogybó' 
és Szolnokról, azonkívül Pest környékéről jött 
több mezei gazda.

A Ritter-dijban lesz a nap legérdeke­
sebb találkozása, és pedig gróf Fesztetics Ta­
szító hires 3é. L'a G o’n d o 1 a kanczája (mely egy' 
hónappal ezelőtt a báden-badeni nagy nemzetkö­
zi dijat (25,000 ezüst márka és arany serleg) nyerte 
és gr. Zichy Béla nem kevésbé hires 4é. Elemér 
ménje közt; ezenkívül még sok ló van nevezve, 
de a két matador mellett nem fognak hiába fá­
radni, ellenben mindegyik segítségére saját istállója 
fog még egyet-egyet indítani; La Gondolával Ber- 
zencze, Elemérrel Miss Playdell fogván in­
dulhatni. A győzelem kétes. Az iharos-herényi 
In key István által adott 1000 frtos handicap, 
nagy mezőnyt fog összehozni. E kurta distán- 
•oziára (1200 m.) Captain Violett 3 é. D o n n a 
C h r i s t i n á ja 70 kilogrammal lesz terhelve, 
mig a szintén roppant sebességű és 5 éves Cava- 
iiero csak 681/* kilogrammot visz; a 19 ló közt a 
legkisebb terhek 44 kilogrammig mennek le ; tehát 
26 kilogramm különbség az egy' évért. Donna 
Christine és ezek közt. Mégis azt hiszik, hogy­
ha Donna Christine indul — ö győz; de mi azt 
hiszsziik, hogy öt Frohner ur a 2-dik napi Kla- 
dmbidijra hagyja,sakkor e versenyre 6—S ló fo-g 
indulni, s vagy gr. Sztáray Kisbabája, vagy BV/.s- 
kovics Csapodárja nyeri.

Az akadályversenyre Valószínűleg 
6—7 ló fog indulni és pedig ifj. g>(',f Ahnássy 
Kálmán Cobwebje, hg. Taxis Ausy^r(á ja, Beniczky 
Gábor Miss Kowellje, gr. ZiCpy Béla Lórija, 
ugyanannak a Szélvészje, rE21in»er lovag Trom- 
peterje és SzhaweI ur ‘ötrandláfa. O felsége u 
királyné látogatása vas^ irnapra Van ígérve.

Á kapó>vz tásmegyeri vadász a- 
tokra újabban megérkeztek: Oflermann báró, 
Baldácsy báró, Baltazzi Arisztid, v. Ellinger is­
tállóikkal együtt. A király ö felsége valószínűleg 
már a hétfői vadászaton részt veend, azonban az 
■lég az időtől is függ. Legutóbb rókákat vadász­
tak Baldácsy báni, lierglies herezeg, Baltazzi 
Arisztid, Ahnássy gróf, Orczy báró, Eszterházy gróf 
i sok más jelenlétében. A vadászat a palotai és 
•eomádi erdő közelében folyt le, s eredménye 3 
róka volt.

A lótenyésztés emelésére alakult részvény- 
társaság által rendezett őszi kiállításon mintegy 
150 ló volt, azok között 20—30 első osztályú, 
mely magas árakon elkelt 600—-950 írt darabon- 
kínt, a megmaradt egy részét Holbein ezredes 
katonai czélokra átvette, a többi eladatlan maradt 
a kiosztott dijak 0 ezüst pokál igen értékes és 
díszes volt úgy 2 ezüst es 2 bronz erem.

A nyereménytárgyak összeállítása még ily 
szépen soha sem sikerült; 500 nyereménytárgy 
közül, az elsők egy sötét pej 161/, markos fogat, 
második egy félfedelü hajtó kocsiban négy vilá­
gos sáro-a, egy határ két szürkével, összesen 2o 
db ló é” 9 kocsi, a sorshúzás 19-én déli 12 óra­
kor a telepen lesz.

*i*
A mén-ló kiállítás 20-án kezdődik, s vadász 

lovak kiállításával és gr. Esterházy Miklós utasí­
tására ugrató versenynyel lesz összekötve, mely 
egálra ayf igazgatóság egy gátat és vizes árkot ál­
lított fel.

20-án déli 2 órakor lesz a ménló díjazás és ug­
rató verseny, melyen valószínű, hogy ő felségeik 
is meg lógnak jelenni, az igazgatóság ö felségeik 
részére egy díszes sátort aflittxit fel. Reményük, 
hogy hölgyek is részt fognak venni az ugrató 
versenyben, múlt tavaszon is Andrássy grófné 
ugratta a sövényeket. Grf. Eszterházy Miklós 9, 
br. Üchtritz Zsigmond 4 ugrató lovat jelentettek 
be* melyekhez alkalmasint Renz is küld egy párt.

í
A hétfőn, az az 17-én tartandó ügető ver­

senyhez, négy orosz orloff trabber is érkezeit, s 
* telep istállóiban helyeztetett el.

*
A 1 war egylet által rendezett lóversenyek 

alkalmából u nemzeti lovarda lövölde helyiségé­
ben agancs-kiáli>ás is lesz és pedig előre lát­
hatólag szép ereú-nénynyel, mert körülbelül 
50—60 drb körül les. csak a szarvas-agancsok 
száma; ezenkívül egyé, vadász trófeák is lesznek 
kiállítva, melyek az egs8zet érdekesen tarkitand- 
jyk, jjaarvaa agakeaoka* jfj, gr, Festetics Taszilo,

gr. Nádasdy Ferencz, gr. Zichy Béla, Dőry La­
jos, Kund Jenő'és Béla, továbbá gr. Schönborn 
Erwin állítanak ki s a két utóbbi egy-egy nagy 
ládával már be is küldé a kiállítás tárgyait. Gr. 
Nádasdy Ferencz 6 szarvas agancsot több zerge- 
kampót és öz agancsot, fajdokat stb. Összesen 
mintegy 60 vadász trófeát állít ki. A kiállítás 
tárgyai között — mint hírlik — több kolosszális 
darab lesz. A kiállítás, melyet ifj. gr. Festetics 
Tásziló és grf. Széchenyi Pál, Sárkány János 
Ferencz és Egerváry Gyula titkárok — segéd- 
kezése mellett rendeznek, belépti dijak nélkül 
lesz s. £ Ló 17-kén nyílik meg.

Hogy a hét sportban minél gazdagabb legyen, 
ugyancsak e hó 17-én galamblövészet is lesz az 
uj versenytéren, melynek részleteit azonban a 
nemzeti kaszinóban még csak ma fogják meg­
határozni.

Mint ide tartozót, sport-rovatunkban említ­
ők meg ezen alkalommal ama kitüntetést, mely­

ben Sárkány János Ferencz ur, a lovar-egylet 
faradhatatlan titkárja a napokban részesült. A 
derék titkár, ki mellesleg a vadász-irodalomnak 
egyik legszakavatottabb mivelöje két, illetve 
most már három szaklapunknak szerkesztője is, 
közelebb Coburg Fiilöp hg. ö kir. fenségének „Vadá­
szataim négy világrészben“ czimii érdekes vadász- 
kalandjait magyar nyelven kiadván, azt a hrg. 
fenséges nejének Lujza hg. asszonynak ajánlotta 
fel egy igen szellemes dedikáczióval, miért a 
fenséges bgnü egy gyönyörű mivü mellűivel, 
mely egy arany ostorból és gyémánttal gazdagon 
kirakott lupáikéból a hgnö monogramját ábrá­
zolja — ajándékozta meg, személyesen nyújtván 
át a nagybecsű emléket.

Színház, művészet.
— A népszínházban ma tartó tták elő 

adás helyett a „Kar ác s onyfa“ főpróbáját, 
teljes világítással, díszlettel és jelmezzel. A „Bin­
deries látványosság,*1 melynek szerzői Letér- 
r i e r, V a n 1 o o és M o r t i e r, bő alkalmat 
nyújt a dekorátomak, gépésznek és rendezőnek 
mindarra, a mit a színpadi elöhaladt technika 
csak nyújtani képes. A szerzők egy bo- 
hókás, képtelen mesét gondoltak ki, melynek 
fonalán mindennemű változások, megjelenések, 
eltűnések, felvonulások, tánezok szórakoztatják a 
nézőt a bohózat tréfái közt. 8 hogy a jelmezek 
annál meglepőbbek legyenek, a szerzők a történe­
tet egy ismeretlen, mesés országba, Magyaror­
szágba tet ték át, melynek a karácsony megiinnepe- 
lése, úgy ’játszik, speczialitása. Innen a darab czime 
is. Puln/i, Popod", Praszkovia, Friszka és Fridolin 
megaier iyi tősgyökeres magyarok gyanánt sze­
repelnek, s vannak hozzá épen ilyen — musz­
kába oltott rácz-lengyel — öltözékeik. Mert 
G r «e v i n, az elmés rajzoló ép úgy ismeri Ma­
gyarország festői viseletét, mint Leterrier s 
a többi urak: Magyarország népéletét. Meg 
kell azonban vallani, hogy ezek a kosztü­
mök, a milyen fantasztikusak, olyan tetszető­
sök és szépek is, és az ethnografiai furcsaságot 
szívesen megbocsátjuk, úgy a rajzolónak, mint a 
szerzőknek. A számos kép közt a „kék barlang“ 
tűnik fel különösön szépnek a nagy balettel, 
melynek színhelye,, továbbá a „gyönyörűséges 
vár os11 díszlete, m ely valóban meglepő látványt 
D’yujt. A darabról «és szereplőkről holnap, az elő­
adás után szólunk részletesebben.

— A m u a e u m lépcsőháza szá­
mára készített történelmi üvegfestésü ablakok 
közül négy már helyére van illesztve. A másik 
négy már szintén készen áll Kratz m a n n Ede 
iivegfestö műtermében s a beillesztésüket még e 
hóban megkezdik és be is fogják fejezni. Ezzel 
a múzeumi lépcsöliáz díszítése teljes lesz. A mű­
vész e nagy munkáért 4000 frtot kap a kor­
mánytól.

— A nemzeti színházból. A 
nemzeti színházban a jövő héten elő fogják adni 
a már évek óta nein adott „Teli Vilmos“ ope­
rát a czimszerepben „P e r o t t i v a 1, ki szer­
ződésileg tartozik e szerepet magyaral éne­
kelni. — Az operai igazgatóság nagyban 
készül a „Bűvös vadász“ előadására. A darab 
csak ajüvőlióvége felé kerül színre, mert a terve­
zett fényes kiállítás .munkálatai addig el fognak|tar- 
tani. A díszlet, agépeí:et és costümeök egészen újak 
lesznek, különösen a barlang díszlete nagyszerű­
nek Ígérkezik. A dajlmüvet a Berlioz-féle reeita- 
tivokkal fogják adni. — Törzsök, a nemzeti 
színház másodénekese, operai kisebb szerepekre 
leendő szerződtetését az által akarta kieszközölni, 
hogy hirlapirókból egy bizottságot hivott össze s 
ez előtt próbát énekelt. A próba úgy ütött ki, 
hogy az igazgatóság T. szerződését áprilisra fel­
mondotta, addig azonban alkalmazni fogja kisebb 
szerepekre.

—- A n é p s z i n li á z b a n holnap, vasárnap 
lesz a „Karácsonyfa“ czimii Binderies látvá­
nyosság első előadása a „Theater an der Wien“ 
kiállításával, mely eredeti párisi minták után ké­
szült. Ez előadásban lépnek fel először: D i t - 
róiné, Nagy Ibolya és Ditrói uj ta­
gok. — A komikus szerepek T i h a n y i,
Sólymosai, -H orv áthésPárté-
ny iné kezében vannak. Az énekes szerepet 
(Bagatelle tündér) Komáromi Mariska tanulta 
be, ki azonban a próbák alatt annyira meghűlt, 
hogy nem bizonyos, részt fog-e vehetni az első 
előadásban. Ha egésasége helyre nem áll, szere­
pét Réthy Laura, a népszínház uj tagja, ki mint 
doubleuse tanulta Bagatellet, fogja eljátszani. Az 
egész hét műsorát a Karácsonyfa tölti ki.

— A meiningeniek holnap Schiller 
„Teli Vilmos“-át ismétlik, holnapután pedig L i n ei­
ner „Vémász“-át adják elő utoljára.

— Nemzeti színházi műsor ok­
tóber 16-tól október 24-ig. V' a s á r n a p 16.: „Amerikai 
párbaj“ 2-szór; ,11 é t f ü n 17.: „A hol unatkoznak.“
K e d d 18.: „Alarczosbál.“ Szerda 19.: „Amerikai 
párbaj“ 3-szor; Csütörtök 20.: „Naila“, „A rászedett 
kadi“. Péntek 21.: „A 47-ik czikk“. Szombat 22.: 
„A próféta“. Vasárnap 23.: „A szigetvári vértanuk“. 
Hétfő 24.: „A hol unatkoznak41. — A várszínház 
műsora: V a s á r n a p 16.: „Carmen“. Csütörtö­
kön 20. : „Borúra derű“, „Dandin György“ 1-ször;
S z o m b a t 22.: „Tündénijjak“. Vas á r n a p 23. : 
„A fehér no“.

Fővárosi ügyek.
— A fővárosi tanács tegnap tartott 

ülésében elhatározta, hogy a IV. katonai és a 
VT. kér. házi ügyosztályt az uj városházából 
máshova teszi át. E végből a Lipót-utcza 38. 
szám alatti Gyurkovits-féle egyemeletes házat 
fogják kibérelni. Az átköltözés csak a jövő év 
május havában történik, mert a lakóknak az em­
lített házban fel kell mondani.

— A főváros költségvetése. A 
költségvetés letárgyalása után mintegy 280,000 
frt dehezit mutatkozott, melyet azonban a tanács 
némely fedezeti tételek fölemelése által mintegy

243.913 frtra apasztott még a múlt ülésen le. A 
főszámvevőt pedig utasitá a hiány fedezése iránti 
javaslatok megtételére. A fedezetre kijelölt java- 
dalmi díjtételekből várható bevételi többlet s eset 
leg a tartalékalap, képezték a főszám vevő által kije­
lölt fedezetet. Azonban a tanács nem akarta, 
hogy ily nagy deficzíttel mutassák be a költség- 
vetést, tehát ma még egyszer végig ment a fede­
zeti és szükségleti rovatok összes tételein. A fe­
dezeti részben több oly tételt talált, mely az elő­
irányzatba lelkiismeretes „skrupulozitás“-ból nem 
a három évi átlag alapján volt felvéve, mint szo­
kás, azért ezeket helyesbítvén, a fedezeti 
rész 36,650 forinttal emeltetett. Az 
emnlések az adórovatoknál történtek. A szükség­
leti részben pedig leszállításokat eszközölt a ta­
nács 76,800 frt erejéig, úgy hogy a budget vég­
leg megállapított defiezitje 130,463 frt lett. A 
szükségleti rovatoknál történt leszállítások egyik 
nevezetes részét az képezi, hogy a hivatalos 
órák ezentúl is egyhuzamban délután 3 óráig 
fogván tartatni, a világítás, fiités s átalányokban 
nagyobb megtakarítás érhető cl. Ezenkívül tö­
rölte a tanács a budai Diófa-árok kiépítését, 
mely 47500 írttal szerepelt. Ez azon indok­
ból töröltetett, mert mint a budai hegyi vi­
zek levezetési munkáinak egyik része a köl­
csön pénzekből építendő ki, s nem a köz­
ségi alap előirányzata terhére számítandó. A 
diófa-árok iránt külön előterjesztés fog a köz­
gyűlés elé tétetni. A végleg megállapított 
130,463 frtnyi hiány fedezetére a tanács külön 
fedezeti alapot kijelölni szükségesnek nem 
tart, mert azt hiszi, hogy ezen, — egy 
hatmillós költségvetésnél aránylag csekély 
— hiány a várható többlet bevételek által 
teljesen el fog enyészni. Különösen ki kell 
emelni, hogy a 3 és 5 milliós kölcsönök konver­
ziója küszöbön lévén, a konverzió utján a töke- 
és kamatfizetési kevesblet el fog érni mintegy 
35—40000 forintot, a mi által az aránylag cse­
kély deiiezit még nevezetesen alább fog szállani.

— A pénztári kezelés tárgyában az 
állampénztár módjára berendezendő föv. házi és 
letétpénztár kezelési tervét a kiküldött bizottság 
Kada alpolgármester elnöklete s líuzeezky 
min. oszt. tanácsos részvéte mellett ma tovább 
tárgyalta és legnagyobb részét bevégzé.

— Az okt. 15-iki hivatalos lapból. A d n m á n y <> k.
A király Kroner Lajos nyugalmazott füispáni hely­
tartónak a „bezenyei“ elönevet díjmentesen adományozta 
és kegyelemből megengedte, hogy magyar nemessége és 
fentebbi előneve veje, K ü f f n e r Ernő tartalékos had­
nagy és ennek törvényes utódaira szintén díjmentesen át- 
ruháztassék. Ugyanő T ö r ö k Ferencz ezredesnek, s a 
magyar királyi 1. számú csemlör-parancsnokság parancsno­
kának, hosszas, buzgó és kiváló szolgálatai elismeréséül, 
a 111. osztályú vaskorona-rendet díjmentesen adományozta.

Kinevezések. A közmunka- és közleke­
désügyi miniszter, Deisel Sándor postatisztet a buda­
pesti postaigazgatóság kerületében postafötisztté kinevezte 
s a fiumei postahivatal vezetésével megbízta. Az igazság- 
ügyminisztvr: K o 1 n m b á n Antal gyulafehérvári kir. 
törvényszéki aljegyzőt, ugyanoda 11. osztályú jegyzővé, 
Klier Károly pancsovai kir. törvényszéki dijnokot, 
ezen törvényszékhez írnokká és K e 1 e m e n Ignácz 
győri kir. járásbirósági dijnokot a győri kir. járásbíróság­
hoz végrehajtóvá nevezte ki. A budapesti főügyész, Pecht 
Ferencz nagy-kikindai fogházőrmestert hasonló minőség­
ben az oraviczai kir. járásbirósági fogházhoz helyezte át.

A 1 a pszab ályok m e g e r ö s i t é s e. 
Az alakulóban lévő zala-szent-gróthi kaszinó-egylet, a mis- 
kolczi ág. kitv. evang. egyház kebelében fennállott I. II. 
és III. temetkezési társulat egyesítéséből alakult átalános 
temetkezési egylet, a szeniczi polgári egylet, az Ősi köz­
ségben alakult olvasó-kör alapszabályai, a bemutatási zá­
radékkal elláttattak.

Ü g y védi ka m a r á k b ól. A szabadkai 
ügyvédi kamara közhírré teszi, hogy C s ó v i c s Fá­
bián szabadkai lakos ügyvéd elhalálozása következtében 
a kamara lajstromából kitöröltetett s irodája részére B a- 
1 o g h Pál szabadkai lakos ügyvéd neveztetett ki gond­
nokul. A székesfehérvári ügyvédi kamara fegyelmi bíró­
sága, V á n g e 1 Mihály bejegyzett veszprémi, jelenleg 
azonban ismeretlen tartózkodása ügyvédet felhívja, hogy 
elenlegi tartózkodási, avagy állandó lakhelyét, ezen fel­

hívás közzétételétől számítandó 8 nap alatt annál bizonyo­
sabban jelentse be, mert ellenkező esetben az ellene a 
v.-palotai ref. egyházközség elöljárósága panaszára folya­
matba tett fegyelmi ügyben a további eljárás, a részére 
kinevezett ügygondnok (1 u n d a Ferencz ügyvéd székes­
fehérvári lakossal fog lefolytattatni.

VIDÉK
*■ Siklósról IT o 1 I ó s s y Károly országgyűlési kép 

viselő ma a következő sürgönyt kapta: A siklósi kerület 
függetlenségi választói nevében igazoltatásod alkalmából 
a határt nem ismerő lelkesedés őszinte szívből eredő üd­
vözletét küldjük. Éljen szeretett képviselőnk Hollósy Ká­
roly, — éljen veled együtt minden híí bajnoka a függet­
lenségi elveknek, kik az országház kiizdterén hazánk ér­
dekében tőrhetlen szilárdsággal küzdenek. A siklósi vá­
lasztókerület független választói nevében Kossá Dezső 
pártelnök.

* Pestmegye alispánja hivatalosan távol lévén szék­
helyéről, az aliapáni teendőket helyette visszaérkezéséig 
Ilkey főjegyző végzi.

KÖZGAZDASÁG.

Az országos gyümölcs- és kertészeti 
kiállítás.

í.
Ha valaki kételkedett, a magyar nemzet 

prosperáczióján, ezen kételye kell, hogy eloszol- 
jék, midőn látja, hogy a nemzet iparának hőmé­
rői a szakkiállítások évről évre gyakoriabbak, tö­
kéletesebbek lesznek ; — a midőn látja; misze­
rint a nemzet kettöztetett léptekkel igyekszik 
elérni azon kulturális niveaut, melyen a kedve­
zőbb múltú s munkáikban senki által sem há­
borgatott nyugati szomszéd államok állanak.

Ezen igyekvés igen szép példáját képezi a 
ma megnyílt gyümölcs és kertészeti országos ki- 
a llitás.

Egyletek, szaklapok, szakintézetek s egyes 
magánosok áldásos működése folytán évről évre 
szaporodott azok száma, kik a kertészettel kezd­
tek foglalkozni, sőt egyes gazdák, lelkészek, hi­
vatalnokuk rendes foglalkozásuk mellett dilettan­
tizmusból a pomologia gondos mivelőivé is vál­
tak. A községi faiskolák ügye is szépen haladt 
előre; bár e téren a fél útra sem juthatunk el s 
gyiimülcsészetünk ezen alapfeltételével sem bír­
tunk eddig teljesen.

Egyes alföldi városok és községek városi 
faiskolákat állítottak fel, szakképzett kertészt fo­
gadtak s igyekeznek kertnek alkalmas talajukat 
dülö útjaikat árnyas édenkertekké, gyümölcsö­
sökké átváltoztatni.

Az egyes vidéki gazdasági egyesületek, élü­
kön az országos egyesülettel többször gyümölcs- 
kiállitást is rendeztek, a sikert felmutató gazdá­
kat jutalmazták, buzdították.

Mindezen előkészítő tényezők befolyásának 
lett eredménye azon siker, melyet ma méltó 
büszkeséggel ünnepelhet a magyar kertészkedő 
közönség, ünnepel a kezdeményező országos 
gazdasági egyesület s egyátalán az egész nemzet.

Ma tudjuk már, hogy hazánk pomologiája 
nem sejtett nagyságú kincset rejt magában, mely 
ha még a jövőben erélyesebben s belterjesebben 
ki fog aknáztatni, mezőgazdáinkat hivatva lesz 
kiemelni részben azon kátyúból, melybe az egy­
oldalú s csak a cerealiákra irányzott gazdálkodás 
folytán jutottak.
pl 11 A kertészet jövedelmező s az anyagi jólétet 
nagyban előmozdító hatását, egy-két alföldi vá­

ros már is fényesen bebizonyította. — Kecske­
mét, Nagy-Körös, Czegléi. évenkint a hivatalos- 
statisztikai adatok szerint eddig is évenkint már 
átlagosan több szász métermázsa gyümölcsöt szál­
lítottak ki; hitelt érdemlő körösi gazdától értesül­
tem; miszerint az idén cseresznye és meggy 12,001) tt, 
a kajszinbaraczk 15,000 frtot s a nyers ugerka 
24,000 frtot jövedelmezett s itt csak azon össze­
geket számította átlagban, a melyek a vasútra 
adattak s azon szállíttattak külföldre. Ha már 
N.-Kőrös körülbelül 50,000 frtnyi jövedelmet tu­
dott teremteni gyümölcsből s emellett még sokat 
el is használhatott az egészségállapotokra épen 
közömbös hatású gyümölcsből mennyit lehetne 
ezen iparágból bevenni, ha e 3 derék alföldi vá­
ros példáit csak Magyarország minden tizedik 
községe utánozná is?

Főleg a homokos Alföld lenne első sorban e 
példák utánzására, annál is inkább hivatva,mert a fa­
ültetésnek igen jótékony befolyása lenne minden­
esetre.az alföldi klímára nézve is.

Üdvözöljük tehát az országos gazdasági 
egyesületet e tárlat rendezéséért, üdvözöljük a 
magyar haza gyümölcstermelőit es kertészéit, c 
kiállítás alkalmából s óhajtjuk; miszerint ezen 
váratlanul kedvező siker után kettöztetett lép­
tekkel haladjanak az utón, mely nekik eddig 
talán csak kedvtelésül szolgált; de a mely hi­
vatva lesz sok vidéken az anyagi jólét előmoz­
dítására.

* .... *
Még tegnap délben oly zavar uralkodott a 

redout termeiben; miszerint a legvérmesebbek 
sem hitték; miszerint a kiállítás ma már meg­
nyitható legyen. A földmivelési minisztérium 
intézkedett, hogy az utolsó két napon a 
budai vinczellérképezde tanulói segédkezze­
nek a kicsomagolás és installaczió kényes 
és szaporátlan munkáiban. A munka tegnap 
egész éjjel s tegnapelőtt is fél éjjelen át lanka­
datlanul folyt. — Kitartóan munkálkodtak a ren­
dezésen, mind Kauser az építészmérnök, mind 
pedig Ordódy Lajos gazd. egyl., Gamauf Vilmos 
erdélyi gazd. egyleti titkárok, Molnár vinczellér- 
képezdei igazgató. — A physiai munkából kiju­
tott még az elnökségnek is s nem egyszer lehe­
tett látni b. Liptay és Máday Izidort a legnehe­
zebb állványok átszállításában tevékenyen segéd­
kezni. — Innét fejthető meg csakis — miképen 
sikerülhetett a kiállítást k é t n p i installaczió 
után ünnepélyesen megnyitni.

A mai nap reggelén volt ugyan még sürgés 
forgás, de ez már nem is volt hasonlítható az 
előző nap tevékenységével.

Pontban fél kilenczkor már a termek telje­
sen rendben voltak, minden ki volt tisztítva, a 
gyümölcsök leporozva, úgy, hogy midőn b. Ke­
mény Gábor miniszter megérkezett, már az egye­
sületi és bizottsági tagok a tárlat egyes csoport­
jainak szemléléséből siettek össze fogadására, ki 
kevéssel 9 óra előtt megérkezvén gr. Szapáry 
Gyula mint az orsz. gazdasági Jegyiét elnöke ál­
tal a következő beszéddel fogadtatott:

„Kegyelmes uram 1 Alig zárultak be a vi­
gadó ajtai egy szépen sikerült nöipar-kiállitás 
után, ime ismét megnyíltak, hogy alkalmat nyújt­
sanak az ország gyümölcs-kiállítását megszemlél­
hetni. Hazánkban a kiállítások évröl-évre jobban 
szaporodnak, a mit valóban igen kedvező jelen­
ségnek tekinthetünk. Magyarország földmives or­
szág ugyan, de az a hibánk, hogy egyoldalii 
földmivelést űzünk. Törekednünk kell tehát, hogy 
hazánk földmivelési viszonyait minél több olda­
lunkká tegyük. E kiállításon hazánk gyümölcs- 
kertészeti állapotát akartuk bemutatni. A gyü­
mölcs-kertészetet hazánkban úgy a talaj, mint az 
égalji és helyi viszonyok igen ajánlatossá teszik, 
megkönnyítik és sikerét forgalmi eszköze­
ink biztosítják. (Jzélunk föképen az, hogy 
a gyümölcstermelés iránt a társadalom min­
den rétegében érdeklődést keltsünk. Kezdet­
ben úgy terveztünk, hogy a kiállítást a gazdasági 
egyesület helyiségeiben rendezzük; de miután a 
közönség részéről alig várt érdeklődést tapasztal­
tuk és nagyméltóságod szellemi és anyagi támo­
gatásban részesített, azon meggyőződésre jutot­
tunk, hogy a kiállítást nagyobb téren, itt a vi­
gadó helyiségeiben kell bemutatnunk. A kiállítás 
sikerét nagy részben nagyméltóságod támoga­
tása biztosította, miért meleg köszönetét mondok 
s ezennel a kiállítást megnyitottnak nyilvá­
nítom.“

Az egyesületi elnök ezen szavalt megélje­
nezték, mire aztán Kemény Gábor báró védnök 
következőleg válaszolt:

„RészemrőFis igen kedvező jelenségnek 
tartom, hogy a fényesen befejezett országos 
nőiparkiállitás után ismét kiállítás megnyi­
tási ünnepélyen lehetünk jelen. E kiállítást az 
országos gazdasági egyesület kezdeményezte, s 
örömmel tapasztaltuk, hogy felhívására mindenki 
sietett a sikert előmozdítani, a ki csak tehette. 
Magyarország gyümölcs gazdasága nagyszerű, ere­
deti és egyéb változatos gyümölcsfajainak száma 
igen nagy, csakhogy u kincs eddig titokban lappan­
gott s piaczra igen kevés került belőle. Az országos 
gazdasági egyesület az,, mely e rejtett kincsnek 
felszínre hozásában fáradva s a vállaimra nehe­
zedő, szinte elviselhetetlen terhet megkönnyíteni 
igyekezett, miért forró köszönetét mondok a gaz­
dasági egyesületnek, melynek érdemeit csak akkor 
fogjuk kellően felfogni tudni, ha meggondoljuk, hogy 
a föld az, mely nekünk kenyeret ad, s mely alapját 
képezi életünknek és vagyonúnknak. A kiállítás­
ról már előzetesen is igen sok szépet hallottam, 
s hogy személyesen is meggyőződjem róla öröm- 
mid jöttem annak megtekintésére.“

A tetszésnyilvánítás lecsillapodása után K o- 
rizmics László egyl. alelnök intézett néhány 
szót a védnökhöz, L i p t b a y Béla bárót mint a 
kiállítási bizottság elnökét mutatva be neki, mire 
miután Lipthay báró az iránta tanúsított figyel­
met rövid meleg szavakkal megköszönte, a kiállí­
tás megtekintésére indultak.

Kemény Gábor báró miniszter nagy érdek­
lődéssel nézte a kiállított gyümölcsöket s úgy 
kísérőihez, valamint a kiállítók megbízottjaihoz 
több kérdést intézett.

Mindenekelőtt Sárosmegye üdegyümölcski- 
állitását nézte végig. -— Az erdélyi gazd. egylet 
kiállításánál nem sokáig időzött, majd P. Szatmáry 
Károlyné, Majthényi László, Szécsény vidéki gazd. 
egylet, a debreczeni kertészeti egylet gyümölcs- 
kiállitásait nézte át, s egyes fajokat behatóan 
megvizsgálván azok eredete felől az egyes kiál­
lítókhoz több kérdést intézet. — Most Mauthner 
Ödön magkiállitúsa mellett végig haladván, Vas- 
Békésmegye és Veszprémmegye gyümülcskiálli- 
tását nézte át, ekkor már »Széli Kálmán vezérlete 
mellett, ki egy közönséges gazdaember Bárdits 
József elismerésre méltó kiállítására tette a mi­
nisztert figyelmessé.

Ezután a keszthelyi, kolosmonostori tanin­
tézet, a pécs-baranyai egylet, gr. Andrássy Manó, 
Nagykörös, az óvári gazd. akadémia, valamint a 
budai vinczellérképezde kiállítását szemlélte meg. 
Ez utóbbinál hosszasabban időzött s az igazgató­
hoz több felvilágosító kérdést intézett; főleg ér­
dekelte az ott friss állapotban kiállított egresek 
konzerválás! módja. Innét a konyhakerti termé­
nyek csoportját, Nöthling magkereskedő kiállítá­
sát s csíráztató készülékét, továbbá gr. Zichy 
Ferencz, Berzeviezy testvérek, gr. Esterházy, gr. 
Széchenyi kiállítását tekintette meg.

Végül az eltartásra készült gyümölcsök és 
konzervek osztályát nézte át; különös megelége­
dései nyilvánítván a felett, hogy a gyümölcsasza­
lás és ezukrozás már nálunk is kezd lábra kapni.
— Ezután gr. »Szapáry Gyula elnök, Korizmics 
László alelnök s b. Liptay Béla bizottsági elnök­
től szívélyes búcsút vevőn, megelégedetten távo­
zott, kilátásba helyezvén egy második látoga­
tást is.

Ezután a közönség kezdetben gyéren, ké­
sőbb azonban mind sűrűbben látogatta a kiálli 
tást. Mai első napon a látogatók száma hatszáz 
hoz közel állott. Az ünnepélyen jelen volt Pali 
ler Tivadar igazságügyminiszter, Majlúth György 
országbíró, b. Kaes altábornagy, gr. Zichy Jenő, 
Rátli Károly főpolgármester, Kamermayer Ká- 
raly polgármester, Máday Izidor min. osztályta­
nácsos, az ország számos jeles gyümölcstermelője 
s az összes kiállítók, vagy azok képviselői. — 
Többen érkeztek a külföldről is az esti vonattal 
s ezek egyhangúlag állítják, hogy ilyen gyii- 
m öleski állít ást még nem láttak, ilyenről 
fogalmuk nem volt.

Az ünnepélyesség után az egyes osztályok 
juryai megkezdték munkálataikat. — Az első 
csoport (üde gyümölcs) juryja már este későn 
kénytelen volt sürgős javaslatot tenni az ok­
levelek szaporítására vonatkozólag. — Holnap 
reggel tartja ülését a teljes jury, melyen a ju- 
talmazottak nevei végleg meg lesznek állapítva.
— Este már csak a 111. és IV. csoport jurvja 
volt munkálatban, a többi befejezte működését s 
a holnapi ülésben adja be jelentését.

P o m o 1 o g u s.

Üzleti hetiszemle.
Budapest, okt. tű.

Gabliaüzlet. (Az ,.E gyetérté s“ tudósí­
tása.) A lefolyt héten is kedvező volt az időjá­
rás és az őszi mezei munkálatok a legkedvezőbb 
auspiezimok között közelednek befejezésükhez.

A gabnaiizlet a lefolyt héten rendkívül ked­
vezőtlen volt, a mennyiben az irány túlnyomókig 
lanyha volt és a forgalom sem érte el azt a ter­
jedelmet, melylyel a megelőző héten birt.

Búza folyton gazdag felhozatalokat tünte­
tett fel, minek folytán a kínálat már a hét ele­
jén sürgős volt, mivel szemben a malmok tartóz­
kodó magatartást követtek és miután a kül­
földi piaczokról is lanyha árfolyamok ér­
keztek, árengedményeket követeltek. Így az 
irány nagyon ellanyhult és az árak",' bár 
mérsékelten, de naponkint gyengültek. A bét 
vége felé, miután tulajdonosok inkább mutattak 
hajlandóságot búzájukat beraktározni, mintsem 
árengedményeket tenni, a kínálat csökkent. A 
külföldi piaczok is barátságosabb alakot öltöttek, 
minek folytan az irány itt is megszilárdult és az 
arak szenvedett veszteségükből ismét visszanyer­
tek néhány krajezárt. Mindazonáltal az eredmény 
negativ marad és az árak ma 20—25 krral ol­
csóbban zárulnak, mint a múlt héten, lletiforga- 
iom mintegy 80,000 mm.

Rozs a lefolyt héten is gyér felhozatalok­
ban részesült, de a kereslet is nagyon gyenge 
volt. A forgalom vontatott és az irány lanyha ma­
radt és mintegy 4000 mm. adatott el meglehető 
sen változatlan árakon. Zárlati árfolyamok: 8.70 
—8.90 frt készpénzen métermázsánkint minőség 
szerint.

Árpa a lefolyt héten mérsékelten hozatott 
föl. A vételkedv aláreijdeltebb minőségek iránt 
meglehetősen jó, az irány csendes volt és mint­
egy 10,000 mm. adatott el változatlan árakon és 
jegyez ma: takarmányárpa 7.25—7.50 frt, égetni 
való 7.75—8 frt, malátaárpa 8.25—8.75 frt, ser­
főzdéi ám 9—10 irt készpénzen mmázsánkint, 
minőség szerint.

Tengeri a lefolyt héten lanyha is irányt 
követett. Fogyasztók ugyan árengedményeket 
követeltek, mit azonban tulajdonosok nem akar­
tak megadni és mintegy 12,000 mm. többnyire 
hibás áru adatott el gyengén tartott árakon. Az 
árak úgy zárulnak, mint a múlt héten, és pedig 
magyar 6.50—5.60 frt, bánsági 6.60—6.70 frt, 
oláhországi 6.70—6.80 frt készpénzen minőség 
szerint.

Zab gyenge felhozatal mellett a fogyasz­
tok jó vételkedvére talált. Iránya valamivel szi­
lárdabb volt, a nélkül, hogy az árak jelentékeny 
változást szenvedtek volna. Heti forgalom mint­
egy 5000 mm. lehetett és jegyez 7.30—7.70 frt 
készpénz, mmkint, minőség szerint.

Repeze e heti forgalma csendes irány 
mellett vsak néhány száz métermázsára szorít­
kozott, mi meglehetősen változatlan árakon vé­
tetett piaczról. Káposztarepcze jegyez 12"/t-_13
forintot, bánsági 12—12y4 frtot készpénzen

Határidőüzlet a lefolyt héten mérsékelt for­
galom mellett különböző vanáeziókon ment át.

»8 z o k v á n y b ii z a tavaszra 13.22__
13.2i)-on indult, gyengült lassankint 1305 ig, 
emelkedett 13.1í)-ig, lanyhult újra 13.03-ra, javult 
ismét lo.22-ig és zárul 13.17 l/s—13.227,-on. — 
Szokvány búza őszre indult 12.57-on lany­
hult lassankint 12.40 ig, emelkedett azután állan­
dóan 12.60-ig és zárul 12.55—12.60-on. Heti 
forgalom mindkét buzahatáridöben 150,000 mm.

Bánsági tengeri 1882. május-juniusra 
<„)- Irton indult, gyengült lassankint 7.35 írtig,
emelkedett azután 7.42 frtra és zárul 7.37‘/2__
7.42'b irton. Heti forgalom mintegy 75,000 mm.

-Szokvány zab tavaszra rendkívül 
gyér forgalom mellett folyton 8.30 és 8.35 frt 
között stagnált és Így zárul. — »8 z o k v á n y z a b 
őszre indáit 7.96 írton, gyengült 7.90 írtig és 
z1án;1l "í-^> 7.90 írton. Heti forgalom mintegy 
28,000 mm. nJ

Lisztüzlet. (Az „Egyetértés“ tudósítása.) 
A forgalmi viszonyok múlt héten nem igen ked ­
vező színben tűntek fel. A buzapiaez hátráló irá­
ni a folytan az irányzat lisztre nézve is gyen­
gült, a vevők tartózkodtak s minthogy külföl­
dön a New-Yorkban történt árcsökkenések után a 
hangulat határozottaa leszállt, az egész üzlet 
menete nálunk minden irányban kedvezőtlen 
volt, úgy annyira, hogy egyes malmok jónak 
tartották az arakat 20—30 krral csökkenteni. — 
Egyébiránt általában csekély érdekeltség volt, s 
a mint látszik, a tulajdouképeni őszi üzlet ez 
idén egy hónappal később mint más években 
fog végbemenni. Takarmányi ezikkekre kevés 
kereslet volt; a korpa ár szerint 10 krral csök­
kent. Átlag következő árak jegyeztettek a 
hét végén :
sz- 0 1 2 3 4 5 ff,
fit. ---:i.20 -22.40 "21.80 21.40 20.60 19.80 1850 "

7 8 87, 8»/t 9 F G
17.70 17.— 15.60 12.20 9.40 4,70 4.60

100 ki. után összsúly tiszta súly gyanánt.

o-toi, okt. lö-ig.)
Budapestre érkezett kilogrammokban:

-fö1 r.v- kir. államvaspályával.
,, .on3- -S- Árpa. Zab. Tengeri. Repeze. Különf. Liszt
4108900 202<0O 282200 307500 20500 13500 — 0080(1

Csász. kir. szab. államvaspályáral 
G044000 182200 112700 32200 33600 249200 108100 164301) 

Csász. kir. déli vaspályával.
930000 40000 20000 60000 — — 2658600 —

Csász. kir. szab. gözkajóziai társulat.
14963 — 3292 224 — ^



I

58800 —

-04 —

3001

Budapestre! elezálllttatott kilogrammokban s
Magy. kir. szab. álamvaspályával 

— _ — 10000 — — — 122600
Csasz. kir. szab. államvaspályával 

1010J) — 6800 207000 38000 268200 2937300
Csasz. kir. szab. déli vaspályával 

— .®° — 707 100 21451 —
Csász. kir. szab. gíízhajózási társulat 

2620 — — 2098 100 54 —
Budapesten keresztülvitetett mind métermázsa.

13088 - — 2480 2500 - - —

Hüvelyes vetemenyek. Minthogy a tudako­
zódás élt-nkebbé lett a hüvelyes vetemenyek 
iránt, az eladók magasabb árakat is követeltek, 
melyeket a vevők meg is adtak.

Bab külföldre nagyobb mennyiség rendel­
tetett. Arak, nagyszemüek 10.75—11.25, törpe 
12—12.25, barna 10.50—11, tarka 12—12.25.

Lencse kisebb részletekben került el­
adásra, árak 18—22 frt.

Borsó, jelentéktelen forgalom mellett,most 
is hiányzik a kereslet, s az ajánlat. Árak válto­
zatlanok. Adatott 10—12%, az áru minőségéhez 
képest.

Köles, gyönge üzlet, árak 6l/4—6%.
K ó 1 e s k a s a, csekély mérvű üzlet, az árak : 

101/,—10%.
Lenmag, jóllehet nem sok készlet volt, 

az árak 13l a—14 írton felül nem mentek.
Kömény ma g, változatlan 25—20.
Mák, a várt küldemények még nem érkez­

tek meg, külföldi küldemény azonban már érke­
zett. árak a kék máknál 39 frt, a szürkénél pe­
dig 30—3G%.

Kendermag, a nagyobb mérvű kínálat 
mellett nem volt az üzlet kielégítő.

Termények. (Az „Egye té rté s“ tudósí­
tása.) Szilva. Az uj felhozatalok még nem 
érkeznek oly mennyiségben ide, mint ezt várták, 
minek folytán az arak szilárdan tartvák és jő 
minőségű áru a kivitel részére még a fokozott 
követelések mellett is gyors kelendőségre talál.

Boszniai effektiv szilva minőség szerint 
28.58 írttól 29.89 írtig, szerbiai 20.78 írttól 27.07 
írtig vétetett piaczról, inig október—novemberi 
szállításra, boszniai zsákáru 28.12 írttól 28.58 
írtig, szerbiai 20 írttól 20.75 írtig köttető t és a 
hét végéig úgy effektiv, mint határidő áruban a 
vételkedv élénk maradt.

S z i 1 v a i z. Tekintettel a folytonos fede­
zési vásárlásokra, elsőrendű minőségek szállítási 
vzélokra élénken kerestettek és ily megfelelő szla­
vóniai tételek 20-—2U% írton könnyen akadtak 
vevőkre, inig kereskedelmi ára kevesebb figye­
lemben részesült és 19 írton felül nem igen volt 
eladható, sőt néhány kisebb tétel alárendeltetebb 
minőségű 183 4 irton is vásároltatott. A kivitel 
részére eddig még nem mutatkozik a remélt for­
galom, minek folytán az üzlet nem nyerhetett 
élénkségben, annál is inkább, mert az idén nem­
csak belföldi , szlavóniai , erdélyi és bán­
sági, hanem sziléziai árit is kináltatik a külföldi 
piaczon.

M é z. Csurgatott áruból már érkezett ide 
némi áru és jegyez 33 Irtot 100 kilókint. Nyers 
méz 29 írtra tartatik.

Viasz nagyobb készletek mellett gyen­
gén kerestetik. Rozsnyói 118—120 frt, szlavóniai 
125—126 frt.

Disznózsír. Korlátolt forgalom mellett 
az árak szilárd irányban mozogtak és a múlt 
héthez képest 1 frttal emelkedtek. Effektiv vá­
rosi áru hordóval együtt 71%—72 frt, mig hen­
teskötés októberi szállításra 69 frt, október—no­
vemberre 68l/a frt, november—deczemberre 67% 
frt, mind hordó nélkül. Eladatott mintegy 40Ö 
m mázsa.

Szalonna. Nagyobb bécsi megrendelé­
sek folytán az üzlet élénkebben folyt. Effektiv 
tehér városi szalonna mintegy 400 mm. 63—64 
Irton adatott cl, mig 300 mm. november—januári 
szállításra fil% írton köttetett. — Füstölt asztali 
áru csak néhány tétel kelt 71—72 írtjával.

Szesz csekély forgalom mellett az üzlet vál­
tozatlan maradt a múlt héten, az árak estek, 
jegyzéseink következők a múlt hétről: .Szesz 
nagyban 35%—36, fogyasztásra 36—36%, fino­
mított 38—38'/2.

Gyarmatáruk. (Brázay Kálmán áru tudósítása.) 
Czukor. Az üzleti forgalom csekély, a meny­
nyiben a tulajdonosok nagyon tartózkodók és 
áruikat nem bocsájtják eladás alá, a mennyiben 
az uj gyártmány késleltetése miatt, magasabb 
árakat vélnek elérhetni. A czukor-piacz han­
gulata, daczára a külföldi lanyha tudósításoknak 
és csekély kivitelnek, rendkívül szilárd, és az 
árak nemcsak hogy megtartották eddigi állás­
pontjukat, hanem némileg emelkedő irányt is 
követnek. Czukorárak: Lundenburgi 1. raftinade 
kissüvegii 50.—, cojetaini I. nagysüvegii 49.25, 
hohenaui 1. 49.—, koezkaczukor 52.—, fehér je- 
gecz 75.—, világossárga jegeez 55.—.

Kávé. A kávéüzlet irányzata \ áltozatlan s 
a hangulat szilárd, a forgalom azonban csak a 
szükséglet fedezéséig terjed. Londoni tudósítások 
szerint az ottani kávépiacz hangulata ezen a hé­
ten sem javult, és a forgalom a fogyasztás részé­
ről i rendelmények hiányában folyton csendes. A 
kávéárak egészben hány adunak, különösen Casta 
Rica és Guatemala kávéknál. Jelenlegi kávé­
árak : Cuba I. 175, Jamaica 182, Ceylon I. uj 
167, II. 162, 111. 1:4, 1\ . 130, Arany Jáva 182, 
sárga Jáva 127. Malubár 117, Cuba gyöngy 176.

Rizs. Kielégítő forgalmat mutat és árai 
szilárdak, glacé 0.27, 1. 26, 11. 25, 111. 23.25, 
Rangoon 22, 11. 18.50.

Fűszeráruk. Bors Singapore változatlan 
árak mellett csendes forgalommal bir. Szegfű- 
borsban lanyha forgalom és hanyatló árak ész­
lelhető. Szegfűszeg kevésbbé keresett. Bors Kin-

fapore 104. Szegfűbors 112. Szegfűszeg 245. Fa­
éj 110.

Déli gyümölcs. Mandula. A pugliai 
piaczokon a mandula-árak emelkedtek, minek 
következtében a tulajdonosok az itteni pia­
czon is magasabb árakat követelnek. Ma­
zsola a hét folytán lényeges áremelkedést 
mutat fel. A forgalom daczára a csekély 
készletnek élénk volt és az első rendű áru 
három sőt négy forinttal is drágábban fizet­
tetett meg, mint a múlt héten. A smymai piacz 
szilárd álláspontját még folyton megtartja és igy 
egyelőre árcsökkenés nem várható. Füge lanyha 
forgalommal a nagy szállítmányok érkezte miatt 
leszállított árakon kelendő. Mandula, Avola 116, 
inolfetta 110, mazsola 55, fiizérfüge 32, hordó- 
füge 33.

Petroleum. (Engländer Mór jelentése az 
„Egyetértés“ részére.) Daczára annak, hogy 
ii külföldről lanyhább jelentések érkeztek, az 
itteni piaczon — a szűk készletek folytán — a 
múlt heti árak szilárdan tartvák. Ma jegyzőnk : 
elsőrendű amerikai petróleumot 17 írton netto 
100 kilókint, készpénzen levonás nélkül.

Gyapjú. (Goldmann és Engel czég jelentése 
az „Egyetértés“ részére.) A lefolyt héten a 
gyapjuüzletben jelentékenyebb forgalom jött létre, 
ás pedig összesen mintegy 1600 b. m. különféle 
gyapjak adattak el, mely mennyiségből 1000 b. 
m. egy tétel mosott orosz gyapjúra esik, mely 
gyapjunem 135—138 irtot ért el, azonkívül el­
altatott 200 b. m. középminőségü posztógyapju 
y8—100 írtjával. 200 mm. középminőségü kártolt 
gyapjú 82—85 írtjával és 200 b. m. bácskai egy- 
pyiretü 66—68 írtjával.

Bőr. (Strasser és Schönfeld czég jelentése 
ak „Egyetértés“ részére.) A lefolyt héten 
szintén csekély forgalom volt. Juhbörökb en 
mivel áru még mindig hiányzik, a hangulat szi­
lárd maradt. Eladatott: 8—10,000 drb németfaj- 
táju ürübőr 2 frt 80 — 3 frt 15 krért párja, 
7—8,000 drb maczedoniai juhbör 46%—47 írtért 
:>(> kilója, 1000 drb szerbiai 135 frt száza, és 
600 drb bánsági kosbőr 155 írtért száza— mind 
ezeknél két százalék levonással. G i d ó- és 
k e c s k e bőrökből nem adatott el semmi, mi­
vel tulajdonosok érkező árut a legközelebbi vá­
sárra összegyűjtik. Nyers marhab őrök. A 
hangulat tartósan szilárd, a vételkedv élénk és 
az árak változatlanok.

Norinbergi, diszmü, kézmii és rövidáruk. 
(Leipniker Manó és Gyula czég jelentése az 
í’E gyet értés“ részére.) A kézmii-, norinbergi-, 
diszmü- és rövidáru üzlet okt. hó első felében, az 
előbbi hónappal szemben, halvány színezetű volt, 
és alig volt oly élénk, mint a múlt év ezen idő 
szakában. Majdnem minden nap jelentek meg ugyan 
vevők és készpénzben, úgymint időre fedezték szük­
ségleteiket, de többnyire a szomszéd megyék és vá­
rosokból voltak és alárendelt természetű vásárláso 
kát tettek. Az utazók megrendelései ugyan meglehe 
tős számmal voltak, de csak egyes áruezikkek- 
ben is többnyire utórendeléseknek tekinthetők. 
A pénzbehajtás változatlan lankadt volt, buká­
sok, valamint meghosszabbítások ismét felszínre 
jutottak. Stearin- és paraffingyertya, valamint 
elain- és velöszappan, még mindig nagy keletnek 
örvendett és ezáltal áraikat szilárdan megtartották. 
Jobb keletnek örvendtek: Bécsi és königshofi 
parketek, zwittaui parketek, pamut kedvig, nyom 
tiltott kalmükök, oxfordok, pamut, bársony és 
zsenilia kendők, castor derekak, harisnyák, kö­
tött harisnyák, pamut, férfi- és utazó sálok, ber­
lini arasz és ravé pamut, sziléziai ezérna, angn 
orsii és kártyaezérna, pamutcsipke, bőráruk 
dohányzó szerek, ostorok és ostorrudak, evőesz­
közök és horgacsél, uj és használt játékkártya.

Sertésüzleti jelentés. A minden oldalról ér­
kező örvendetes vásári jelentések meglehetős 
élénk forgalmat, s nagy mérvű kiviteli fogyasz­
tást idéztek elő. A jobb áru igen keresett volt s 
az árak jelentékenyen emelkedtek. Azon kedvező 
irányzat, mely a hét elején volt, megmaradt a hét 
végével is. Heti középárak; magyar fajú 
280—300 klg. súlyú 57—58 kr., 160—220k. súlyú 
:>7—57V», 300 klg. súlyon felüli öregek 56, 
vidéki fajú ;>;>—56%. Átmeneti árak: szer­
biai 55%—58, romániai 55%—58, hízók 54%— 
55 kr. pr. klgram. Takarmány áru: kuko.fi- 
cza bánáti 6.90, romániai 6.90, árpa 7.80 kr. 
Helybeli s értésállomány okt. 10-én volt 
81497 db. F c 1 h a j t á s: alvidéki 5852 db,szerbiai 
1903 db, romániai 3507 db, m. pályával érkezett 
1013 db, a budai vámon át 180 db, össesen 12385, 
mindössze 93882 db. Elhajlás: felvidékre 187 db, 
Bécsbe 2513 db, Csehországba 999 db, fíoden- 
bachon át 8465 db, Ruttkán át 1303 db, déli 
Németországban 285 db, budapesti fogyasztás

lasan van összesen 19.228 darab. Az egészségügyi 
és átmeneti szállásokon maradt 13608. Ehhez 
felhajtatott szerbiai 1903 drb. Ehhez felhajtatott 
romániai 3607, összesen 5410 db. mindössze 
19018 db. Ebből elhajtatott: 5947 db. Maradt az 
állomány : loOil db vs pedig 2183 db szerbiai, 
10226 db romániai. Az egészségügyi vizsgálatok­
nál okt. 1-töl a mai napig 2971 drb vonatott 
el a . fogyasztástól, és használtatott feltech­
nikai czélokra. Bécsi vas sár okt. 11. Felhaj­
tás 8602 db, c között 1385 lengyelhoni; élénk 
üzlet, árak nehezüknél 51—53, középszerűek 
47—:>Ö, lengyelfaj 43—;>0. Drezdai vásár 
okt. 10. felhajtás 44:) vidéki, 469 magyarfaju, 
a hízottak ára 58 pfennig, magyar fajúé"59, Vi­
déki 70 fennig per % klgrrn. Berlini vásár, 
okt. 10. Felhajtás 8226 db, az üzlet minden 
irányban javultabb mint a múlt heti. Árak: ínek- 
lenburgi 60—62 in., oroszországi 48—52 m., ma­
gyarfaj u i)7—58 márka árakon vétetett örömest.

Vegyes közlemények.
I Osztrák államvasut. A legközelebb múlt 

napokban, mint a „Presse“ Írja a magyar kormány 
es az osztrák államvasut közt oly differenczia 
egyenlittetett ki, mely már három év óta függő­
ben volt. Az osztrák államvasut ugyanis három 
év előtt budapesti indóházának átépítése és kibő­
vítése végett egy területet vett, mely a város ki­
bővítésének tervében fekszik. E területből az 
uj körút egy darabot elszelt s az osztrák állam­
vasut most azon igyekezett, hogy ezen elvágott 
darabot eladhassa. A magyar kormány azonban 
azzal a követeléssel lépett fel, hogy az osztrák 
államvasut az eladási ár felét engedje át neki, s 
követelését törvényszabta rendeletekkel támogatta. 
Az államvasut tagadta e követelés jogosultságát, 
de eredménytelenül, mig végre rövid idővel ez­
előtt a magyar kormány lemondott követelésé­
ről. A magyar kormány belátta', hogy az 
osztrák állam-vasút a budapesti indóházának 
kibővítése által lényegesen hozzájárult Bu­
dapest szépítéséhez s azért ejtette el pretenzióját. 
Idővel talán azt a port is békés utón fogják el­
intézni, mely a magyar kormány és az osztrák 
államvasut közt az orsova-vercziorovai vasút el­
késett megnyitása miatt foly. Az osztrák állain- 
vasutnak első sorban természetesen az áll 
érdekében, hogy a magyar kormány elis­
merje, hogy kártérítéssel tartozik. Említettük 
már, hogy az osztrák állam vasút a magyar 
kormánynyal ^ a gabonaszállítási illetőleg kar­
telt kötött. E kartel már életbe lépett ugyan, 
de haszna nem igen sok mutatkozik. Ez nagyon 
természetes. Mindaddig mig, a gabona ára Német­
országban olcsóbb mint Magyarországban a 
10 1;* százaléknyi tarifa elengedés oly cse­
kély, mely a magyar gabonaszállítási nem igen 
fogja emelni. °

* 4 marosludas-beszterczei helyi érdekű
>d megye közölvasút ügyében Besztercze-Nas 

sége, mely már előzetesen évi 2500 irtot ajánlott 
fel 10 egymás után következő évre ezen vasút 
létesítésére, annak indokából, hogy a felajánlott 
segély nem elegendő arra, hogy a kibocsátandó 
elsőbbségi kötvények az 1880. 31. törvényezikk 
rendelkezéseinek megfelelően biztosíttassanak, te­
kintettel azon előnyökre, melyekben ezen vasút 
kiépítése által a megye lakossága részesülni fö-. 
azon határozatot hozta, hogy a megajánlott évi 
2500 frt segélyt, ugyancsak 10 egymásután kö­
vetkező évre 4(XXJ írtra emeli fel.

Kereskedelem és tőzsde.
** A kereskedelmi kéjvonatok rendezése tár­

gyában a fővárosi kereskedők közt alakult szö­
vetkezet legutóbb tartott ülésében bizottságot kül­
dött ki, mely a hazai vasúti igazgatóságokkal 
érintkezve, a rendezés módozatait megállapítsa. E 
kéjvonatok czélja időnkint olcsó utat nyitni a vi­
déki kereskedőknek a fővárosba, hogy itt bevá­
sárlásaikat megtehessék. Az érdekelt fővárosi ke­
reskedők — mint halljuk — a vasutakat érhető 
netáni veszteségek kárpótlására 4000 forintot Ír­
tak alá.

** A magyar gyarmatáru-kereskedők orszá­
gos szövetkezete éraekében a végrehajtó bizott­

ság Magyarország gyarmatáru kereskedőihez a
küvetkező felhívást intézte:

Kartársak! Az első értekezletünk alkalmával meg­
pendített eszme, hogy az ország összes gyarmatáru keres­
kedői kozott, közös érdekeik sikeresebb érvényesítése vé- 
gott, egy állandó kapcsolat létesitessék, — ime a megva­
lósuláshoz közeleg. A főváros és vidék kereskedői egyér­
telműié» sorakoznak ez eszme körül, egyaránt át lévén 
hatva a szolidáris fellépés szükségéről, miután számos, az 
egész szakmát érdeklő kérdés létezik, melyek irányában 
közös eljárás szükségesnek mutatkozott. Állami háztartá­
sunkban az egyensúlyt helyreállítandó, a kormány uj és 
uj terheket nyom vállalókra, melyek egyes osztályok lé- 
telét alapjában támadják meg. Ilyen tehernek ismerjük az 
utóbb életbe lepett czukor-, kávé- és sörfo»yasztási adót 
A szövetkezet első feladata lesz tehát, a már létező fo­
gyasztási adó ellenében határozott állást fo»lalni és a 
kereskedelem további szabad mozgását biztosítani vala­
mint feladatát képezendi, szakmánk művelődési és’ egyéb 
közös érdekeinek ápolása is, hogy az a kor szellemében 
haladhasson. Legyünk tehát n o v. hó 5. e' s 6-á n a f ő- 
városban együtt és alapítsuk meg formaszeriile»
a magyar gyarmatáru-kereskedők
s z á g o s szövetkezetét. Az utazás sokra i 
áldozatnak tűnik fel ugyan, de ez áldozat oly na»y 
lehet, hogy a fennforgó érdekek azt tul ne súlyozná 
nem oly nagy már azért, miután a magyar királyi állam 
vasutak, a cs. kir. szab. deli vaspálya-társulat, az alföld- 
tiumei vasut, a cs. kir. szab. kassa-oderbergi vasút, az első 
erdélyi vaspálya, a magyar nyugati vasút, a magyar 
északkelét) vasut es a cs. kir. szab. duna-gözl.ajózási tár- 
su a_t a szövetkezet alakuló gyűlését látogató tagtársakat, 
e bo -J-tol jovo hó 10-ig érvényes 33% %-os menetdij- 
kedvezményben részesítettek. Ezen kedvezmény igénybe­
vételéhez megkívánt igazolási jegyek e hó" £>9-éig a 
végrehajtó bizottság elnöksége által Székesfehérvárról 
e napon tul a fővárosi „Grand Hotel Hungária“ szál­
lodából fognak a jelentkezőknek bérmentesen beküldetni. 
Kartarsak ! Nem puszta cselekvési vágy. hanem anyagi 
érdekeink kímélet nélküli megtámadása szülte szövetke­
zetünket. Szövetkezzünk tehát és «megöljünk mindannyian 
a fuvarosba, es győzzük meg az illetékes köröket, 'nem 
általános panaszok es sopahkodások, hanem a gyakorlati 

"t pel.lnk aha1 arról, hogy csekély jövedelem 
aríl,,t egv eddig virágzó kereskedelmi osztály 
meg létének akipjálvm. If.a mindegyikünk 
>'íggal ügyünket szellemileg es tettel, tana 
által tóm..garamija, esak úgy kísérheti si 
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Budapesti üru- és értéktőzsde

Gitltoiiattizsde.
— október lő.

. A buza-üzlet iránya ma csendes volt. A 
kínálat gyenge, a vételkedv korlátolt maradt és 
csak mintegy 3000 mm. adatott el meglehetősen 
változatlan árakon. Egyéb gabonanemek csekély 
forgalom mellett szintén teljesen változatlanok. 
Hivatalosan eladások nem jegyeztettek, saját tu­
dósítónk a következő eladásokról értesít:

Búza: Tisza vidéki 100 mm. 70.4 k. 
12.G0, 200 mm. 75.3 k. 12.62%, 200 ram. 75.5 
k. 12.70, 200 mm. 74.7 k. és 100 mm. 74.2 k. 
átlag 12.60, 300 mm. 74 k. 12.55, 2(H) mm. 73.2 
k. 12.40, mind három hóra.

1* est vidé k i 250 mm. 78 k. 12.80, 250 
min. 74.2 k. 12.40, 100 mm. 74 k. 12.40, 10(3 mm. 
( I > k- 12;f°) 160 mm. 70 k. és 100 mm. 69 kr, 
atlag 11.6:> mind három hóra.

Észak magyarországi 200 mm. 78.5 
k. IL.tD, 400 mm. 78 k. 12.20 üszögös,mindkettő 
három hóra.

Rozs 300 mm. 8.90, készpénzen.
Árpa 300 mm. 8.30, 300 mm. 7.80, 100 

mm. 7.50, mind készpénzen.
Mai hivatalos effektiv árak:

Búza nj bánsági .....................  75—80 k. 12 25—19 90 frt
» X tisza v idék i.............. 75—80 k. 12.35—13.—
” ” pest vidéki ..............  75—80 k. 12.10—12.75
„ „ fehérmegyei .........  75—80 k. 12.25—12.90

észak 111 a g y .írországi 75—80 k. 11.85—12.50
70—72 k.
60— G2 k.
62—64 k.
61— 66 k.
37—40 k.

75 k.
73 k.
- k.
- k. 12.7,-13-V,
- k. 12.- 12.7.

8.70— 9.— 
7.50— 7.70 
7.90— 8.50 
9.40—10.40 
7.55— 7.75 
6.75— 6.80
6.70— 6.75

Rozs uj..............................
Árpa ,. takarmány.......

„ „ égetni való.......
„ „ sörfőzdéi...........

Zab uj ..............................
Tengeri uj bánsági.......

„ „ másnemű............
Köles ó................. ............
Repcze uj k á p o s z t a.......

„ „ bánsági ........
Határidöüzlet gyenge forgalom mellett vala­

mivel szilárdabb irányt követett. Köttetett:
Délelőtt :

Szokványbuza őszre 2500 mm. 12.60 frt, 
2:>00 mm. 12.61 frt.

B.-tengeri május—júniusra 2500 mm. 7.42 
forint.

Hivatalosan felmondatott 2500 mm. 
Szokványbuza átveendő e hó 

20-dikán.
Déli tőzsde.

A déli tőzsde gyenge forgalom mellett vál­
tozatlanul csendes irányban folyt le. Köt­
tetett :

Szokványbuza tavaszra 2500 mm. 13.20 frt. 
Szokványbuza Őszre 2500 mm. 12.59 frt. 
B.-tengeri május—júniusra 2500 Ilim. 7.40 

forint.
Déli 1 érakor hivatalosan zárulnak:

Szokványbuza tavaszra........................13.20__13.227, frt.
őszre........................... 12.60----12.65 * „’

B.-tengeri május—júniusra ................  7.40___7.42
Szokványzab tavaszra ....................... 8,30___ 8.35

n őszre.............................. 7.88---- 7.90 ?
Délutáni forgalom.

A délutáni forgalom tartósan csendes irány 
mellett üzlettelen volt és mindössze kötte­
tett csak :

B.-tengeri május-júniusra 2500 métermázsa 
7.42 frt.

Esti forgalom.
Az esti forgalom teljesen üzlettelen, az irány 

csendes volt.
Esti 6 órakor zárulnak:

Szokványbuza 1882. tavaszra...................13.17*/,_13.22*/,
, r, 1881. őszre ... .................. 12.57%—12Í62*/!

Bánsági tengeri 1882. május—júniusra...... 7.37*/  7.42*/
Szokványzab 1882. tavaszra ......... .........  8.30—— 8.35 '*
Szokványzab 1881. őszre............ ............  7,85__ - 7.90

Terménytőzsde.
Terményekben gyenge volt a forgalom.
Szilva boszniai zsákáru október-novemberi 

szállításra 16 írtjával köttetett 56 kilónkint.
Disznózsír városi áru novemberi szállításra 

hordó nélkül 69 írtjával köttetett.
Szesz tartósan lanyha.

Értéktőzsde.
Buzdító hirek hiánya következtében a mai 

tőzsde határozottan csöndes magatartásban folyt 
le. Az üzérkedés! papírok árfolyamai mérsékelt 
veszteséget szenvedtek, járadékok változatlanok 
maradtak. Helyi értékek közül csak nehány kö­
tés történt. A forgalom csak osztrák hitelrész­
vényekben volt meglehetősen élénk. Kedvezőbb 
berlini hírekre az esti tőzsde iránya meg­
szilárdult, á mint azonban a Hirsch báró számlá­
jára a történt kötések hire elteriedt, az árfolya­
mok gyorsan felszöktek. Járadékok is jelentéke­
nyen emelkedtek, a forgalom azonban" most is 
esak osztrák hitelrészvényekben nyert nagyobb 
kiterjedést.

JElitőxsde.
Csöndes magatartás és korlátolt forgalom 

mellett osztrák-hitelrészvény indult 367.30-on és 
emelkedett 367.90-ig, magyar 4%-os aranyjára­
dék 90.30-on köttetett.

II óra 30 perczkor zárulnak: Osztrák hi­
telrészvény 367—368, magyar 4%-os aranyjára­
dék 90.30—9.40. J

Déli tőzsde.
A déli tőzsde csendesen folyt le. Osztrák 

hitelrészveny 367.50-ről 368.50-ig emelkedett és 
esett 368.30-ig, magyar hitelbank 373, budapesti 
iparbank bö-tol 81.:>0-ig, pesti kereskedelmi bank
ni! on*1 -1 MaSyar 4%-os arany járadék
90.30-tól 90.3:>ig köttetett. Más értékek közül köt­
tettek első hazai takarékpénztár 4420-tól 4460-io

, lS> waggonkölcsönzö társaság
részvényéi 94-től 94.50-ig, földhitelintézet 5%-os 
záloglevelei 101%-on. Váltók és valuták közül 
jegyeznek: arany 5.62—5.64, 20 frankos arany 
9.á) J.39, birodalmi márka 57.75—57.85, váltó
Londonra 118.20—118.40.

I óra 30 perczkor zárulnak: Osztrák hitel- 
o-8f o-11'- ^68.30—368.40, magyar hitelbank 370— 
9040°' magyar 4°/o'OS aranyjáradék 90.35— 

VtótöTsde.
Az utótözsde iránya kedvező volt, forgalma 

élénk. Osztrák-hitelrészvény 369.20-ról 370.70-ie 
emelkedvén esett 370.10-ig, magyarhitelbank 37:")! 
magyar 4%-os aranyjáradék 90.35-töl 90.45-io- 
köttetett.

, 4 ór_akor zárulnak: Osztrák hitelrészvény 
.H 0.16—3i0.20, magyar hitelbank 375—375.2;) 
magyar 4%-os aranyjáradék 90.45—90.50.

Esti tőzsde.
Az esti tőzsde iránya igen szilárd, forgalma

10-rül
hitelbank 375-töl 376.75-ig, magyar 4'%-os arauy- 
járadok J0.4:)-tól 90.60-ig köttetett. 
o71 J Ó%a,koC zárulnak : Osztrák hitelrészvény 
ói 1-0—371.30, magyar hitelbank 376.75- ~ 
magyar 4%-os aranyjáradék 90.60—90.70.

■//• iranya igen szilárd, form
jelentékeny volt. Osztrák hitelrészvény 370'll 
3.12.,20-ig emelkedvén, esett 371.804» nia

-377,

Felszámolási árfolyamok.
Magyar papirjárade'k.....................................
Magyar 4°/0-<is aranyjárade’k ....
Magyar általános hitelbank
Magyar leszámítoló ...................... ]
Magyar földhitel................. . ..........................
Magyar jelzálogbank .......................
Osztrák hitel 
Angol-osztrák
Unió-bank........................
Tiszai és szegedi kölcsön .

89.25
90.25 

373.— 
124.-

368.—

Sertéskereskedelmi csarnok Budapest—Kőbányán.
Kobanya, október 15. Az üzlet élénk. "" 
nehéz -- - Magyar
*}e**«z 00—56, fiatal nehéz 57'/,—58, közép 56*/,— 

y.k' könnyű 06 /,-57'/,, szedett közép 54-55, könnvü 55- 
00 /„ Romania bakonyi nehéz 58-58'/, átmeneti,' kő-- 
O) olL átmeneti, könnyű 57— átmeneti, eredeti ne 
VJ_ .aat,™enctl’ könnyű 55— átmeneti, Szerbiai ne 
o7-o8 átmenet), közép 56'/,-57% átmeneti stb. Az á
narrmL-nit A11 l.: r . t n , i ( * . . ..

közép 
nehéz 
nehéz

parolikmt 40 kilós 4%-os levonással kilogrammonkiut ^ 
tenduk Romania és szerbiaisertések, melyek mint átmene­
tiek adattak el, vevőnek páronkiut 4 forint aranyban 
tejeben megtéríttetik.

Borászat.
* Mintaszüretek. A földinivelési miniszter intézke- 

d.-se következtében megkezdődtek a mintaszüretek az or­
szág bortermő vidékéin. Múlt szeptember hó 30-án Verse- 
czen tartatott meg Kebrer Károly szőlejében, bol F e- 
,,c.1 ® 1 ;U szoloszeti szaktanár tartott előadást a szürete- 
les* okszerű eljárásáról a szölöszedés, must és ászakolási 
kezelésről. Kebrer mustja, mely Kadarkából szüretelt 19 
°-’ . y“‘í a klosterneuburgi próba szerint. A közelebbi 

szuretelesi rend a következő: október 18-án Szilágy-Som-
Lyxr’ - c,an„^':akíban’. cr,lél-vi hegyaljá" Teleki Miksa 
grótnenal, 2b-an Erzsebetujváron, Sóds Lajos gyó»vszerész 
szőlőjében 30-án Bonylián, Kis-Küküllömegvébeu Bethlen 
Ai pad grófnál lesz jelen .1 nevezett szaktanár a mintaszü- 
reteu. Miklós Gyula borászati kormánybiztos és K r é- 
mer 4 ulop központi pinczemester az ország más borvi­
dék) területen jelennek meg. Errél később szólunk.

Gazdasági közlemények.
’ A magyar gazdakör igazgató választmánya ma 

este o es. fel. orrkor rövid választmányi ülést tartóit, me- 
lyeu b o m s s 1 c h Pál elnök távollétében Széchenyi 
Pál gróf elnökhelyettes jelentést tett *fM ok ó c z Pál hala 
Iáról nut a választmány mély fájdalommal vett tudorod 
snl. Ezután néhány uj buza-faj mulattatott be. Miután 
meg kilencz uj tag felvétetett, az ülés véget ért A vá­
lasztmányi ülés után Vili á s y János értekezést tar 
tott az“" kellékekről, melyek a magyar gyümölcstermelés 
előmozdítására okvetlenül szükségesek. A felolvasásnál 
jelen voltak: K o r i z 111 i c s László, Széchenyi 
1 ál gróf, A p p o n y 1 Albert gróf, G ö u d ö c s Bene- 
dek apat, Turr tábornok, Dessewfy Aurel gróf,
5á r “ !..■>:.% >aildí:r Sr<íf- Gbír Miklós, s mások. 
Ha a külföldi gyümölcsöt — monda értekező — a ma­
gyarországival összehasonlítjuk, azt találjuk, bo 
utóbbi ép oly piaczképes, mint amaz s azzal 
bármikor kiállja. Hogy azonban 
dig bátrabb vagyunk, mint
közt lennünk kellene, annak sok oka van. A magyar gyü- 
mölcsészet igen jövedelmező volna, ha a csemeték ülteté­
sénél nemcsak a talajra, hanem az éghajlatra is tekintet­
tel volnánk. E őzéiből a vidékeken kísérleti telepeket kel­
lene berendezni, melyek a különféle fajokkal kísérleteket 
tennének, s a gyümölcstermelőknek csemetéket ajánlaná­
nak. Németországban már régen vannak ily kísérleti telepek 
Sokkal több hasznot, hozhatna a gyümölcstermelő, ha a gyü­
mölcsfák ültetésénél arra fordítaná figyelmét, hogy törpe 
alanyra oltott anyacsemetéket ültetne, inert ezekből ugyan­
azon téren 25-ször annyit lehet elültetni, mint a'vad 
alanyba oltottak közül, s előbbiek már 3—4 év után is 
jövedelmeznek. Gyümölcstermelőink azon vaiyiak, hoo-v 
minél több és uj fajokat tenyészszeuek, e végből "is elő­
nyös volna, ha az említett telepek létesittetnéuek, bogy a 
termelő innen szerezhetné be e helyesen elnevezett 
mölcsc-semetéit, 
sen v
volna. Djiiuu muuuii azonnali mint azt a ma me »nyitott 
kiállításon látni lehet, erre is több gond fordittatik. Na»y 
hátrányára vau gyümölcstermelésünknek az is, hogy kevés 
csemete van, s a meglévők közül pedig sokat pajkos »ye- 
rekek és felnőttek is elrong,álnak. Ezt meg kell akadá­
lyozni. A gyümölcsfák megvédése végett a községi hatósá­
gokat kellene felelőssé tenni, mint azt Zalamegyc 
már megtevé, midőn az országutak melletti gyümölcs­
fák megvédése végett a községeket tette felelőssé, 
azonban magában véve még nem elé» , a
mölcsfák ültetését kötelezővé kell tenne ’ __
kárára van a gyümölcstermelésnek továbbá az 
hogy a csemetéket rendesen sokkal mélyebbre ültetik' 
mint a hogy faiskolában álltak. Az igy ültetett csemeték soha 
som fejlődnek kellően és sohasem hoznak annyi gyümöl­
csöt mint akkor hoznának, lm .1 faiskolai mélységnek me»- 
felölen ültetnék őket. Nagy baj végre az is, hogy a fák 
kevés vagy épen semmi gondozásban sem részesülnek, a 
koronák nem ritkittatuak, .1 hernyóktól nem tisztittatuak, 
minek aztán az a következménye, hogy egyes vidékeken

7
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ezen a téren még min- 
liogy e kedvező viszonyok

..... - -* --- - ------L11' »e c ueiyeseii elnevezett gyü-
lescseinetéit, mert az egyes termelők közt eddig keve- 
voltak, a kik a gyümölcs helyes elnevezését ismerték 

11.1. Újabb időben azonban mint azt .1 ma me»nvitott

Ez 
gyü- 

Nagy

Népünnepély a Sclmszter-féle sörcsarnokban d. n. 5 órakor. 
Második unitárius isteni tisztelet a fővárosban, 
őszi lóverseny I. nap d. n. 2 órakor.
A lótenyésztés emelésére alakult részvénytársaság nyilvá­

nos léárverése az omnibusz telepen. ’
A franczia kör évi rendes közgyűlése <L u. 3 órakor. (Ha­

ris bazár.)
A budapesti honvédegylet közgyűlése az írók és művészek 

helyiségében d. u. 2 órakor.
Az orsz. nölparkiállltás nagy sorsolása d. e. 9 órakor a

vigadó nagy közép termében.
Lenhossék előadása a madárfejű leányról az üllői litt kli­

nikán d. u. 3 érakor.
Jótékony czélu hangverseny a zenekedvelők egyletében 

este 8 érakor.
Főellenórzésl szemle az üllői úti laktanyában a vadász-, 

raktár és élelmezési csapatokhoz tartozókkal, 
Gyümölcs és konyhakertészeti kiállítás a vi»adóban d. e.

9-töl este 9-ig.
Képzőművészeti társulat őszi kiállításának I. sorozata (au* 

gárut 81. szám.) Belépti díj d. e. 9—d. u. 1 lg 50 
kr, d. u. 1—5-ig 20 krajexár. ^

Iparmuzeum a műcsarnok épületében d. u. '/,3__%6-ig.
Orsz. gazd. és tanszermúzeum a Köztelken d. s. 10—w 6a 

d. u. 2—4-ig.
Eszterházy képtár d. e. 9—1-ig.
Múzeumban képtár d. e. 9—1-ig.
Állatkert nyitva egész nap. Délután 5 órakor utolsó ki­

sorsolás.

Hajóforgalom.
A Duna bal partján okt. 15-én a következő vizi jár­

müvek köttettek ki. ,1. m. Kohu Jakab m. h. „István" 
n,ni" *rPa 1 -G mm., zab 95 mm. repcze 28 mm. 

D.-Ponteléröl. — Luczenbacber Pál ut. in. h. 37. sz. búza 
3600 **""• Baziásról. — Simon Sándor h. b. gyümölcs 10 
Ilim. agyag 20 mm. Váczról. •= Neuman Mór h. b. gyü- 
molcs 20 mm. Szent-Eudréröl. — Szalay István h. b. 
gyümölcs 50 mm bor 4 hektoliter Tóthfaluból. — 
(rajdos Lajos 1 ladik »^imölcs 30 
rS1- — Pásztor István, gyümölcs 20 
Nehéz András mb. járdáké 600 
Lipót és fia mb. „Mária“
D.-Vecsdröl.

meterm. DJoum- 
mm. Veröe-záröl. —• 

mm. Süttöröl. — Stábar 
búza 100 mm., árpa 100 mm, 

r I1 round Jakab fiai mh. pSarolta* bue* 
IdOO mm., árpa C75 mm. Hertáról. — Frisch Jakab mlu 
.Koza“ I ab 922 min., árpa 386 mm., zab 72 mm. Ordas­
ról. Eggenboffer J. és társa 1 sz. u.h. búza 3308 
repcze 13 mm. D.-Földvárról.

mm*

Kivonat a hivatalos lap október 15-iki számából.
Árverések a fővárosban. Laskott Jánosné 2568

r!03' nov: 12 (torony-uteza 1). Leskott János
-joJ írtra becs. nigatl. nov. 12 (torony-uteza 1.)

Árverések a vidéken. Özv. Formánok Czeczilia 600 
frtra becs. mgatl. nov. 24 Szakolczán. Major János 2216 
írtra becs mgatl nov. 18 Hosszufalnn (Kaposvár). Stöckl 
Jakab 660 írtra becs. mgatl. nov. 14 Apáthi (Szegzárd). 
Engler Marton 400 frtra becs. ingat!, nov. 16 Báttaszék 
(Szegzard)^ Pocsár Áron 850 frtra becs. iugatl. okt. 2f. 
Kopács (Pécs). Kilezer Urbán 517 frtra becs. ingatl nov 7 
Gyarmatba (Temesvár). Papp József 960 forintra becs. in­
gatl. okt. 31 Ettyeken (Vaál). Krausz Mária 451 frtra 
becs. mgatl. okt. 24 Bazin. Poisel Jakab 697 frtra becs. 
ingatl. okt. 28 Modor (Bazin). Püglbauer Jozefa 620 frtra 
becs. mgatl. nov. 17 Barátmajorban (Kőszeg). Laki György 
•bl f'tra becs. ingatl. decz. 5 Adánd (Kaposvár). Helfen- 
bem Jakab 2200 forintra becs. ingatl. nov. 14 Bonyhád 
(Szegzard). Biró Miklós 5324 frtra becs. ingatl. nov. XT 

an.y-Lnyed. Popovit.s Anna 49ö frtra becs. ingatl. nov. 
lo r elsö-Banczár (Hátszeg). Répás Pál 1200 frtra becs. 
Venor n0V; 11 Mfrczelbázon (Komárom). Mutska Teréz 
1600 frtra becs. ingatl. decz. 10 Cseklész (Pozsony). Szu- 
chv b erencz 1850 frtra becs. ingatl. nov. 16 Mászt (Po­
zsonyt Kéri Károly 420 frtra becs. iugatl. nov. 3 Kecske- 
met. Karner Terézia 3614 frtra becs. ingatl. nov. 3 Szür- 
the (I ngvar). Bnzsik Ignáez 1200 frtra becs. ingatl. decz. 
1-, Magyarbei (Pozsony). Popovics Anna 527 frtra becs. 
ingatl. okt. 23 Újvidéken. Zurbó János 461 frtra becs. iu- 
0)00 ?kt' i9 Nasy-Béta (Székelyhid). Grünwald Johanna 
ír-.9:, -? ,bacs- '“gáti. nov. 22 Som (Kaposvár). Liebzeit
Mdialy <00 frtra becs. ingatl. nov. 3 Sopron. Mucsko Má­
tyás 2342 frtra becs. ingatlanai nov. 28 Dnnaujfalun (Po- 
zsonv). Lefranek Ferencz 961 frtra becs. ingatl. decz. 14 
Kecso (Pozsony). Radvánszky Terézia 6300 frtra becs. In­
gatl. nov. 24 Brassó. Botba János 5114 frtra becs. ingatl. 
okt. -5 N.-Somkut. Rasu Mitni 415 frtra becs. ingatl. nov.

gáti. okt. 29 Gr.-Lök (Léva). Mohos Károly 2800 frtra 
becs. mgatl. okt. 31 Tabajdon (Vaál). Tokutz Marine r 
11-8 frtra becs. mgatl. nov. 3 Ottlaka (Kisjenö). Harm' 
Pal es neje 795 frtra becs. ingatl. nov. 5 Kapolcs (Tapol- 
eza). Marmkovich Sándor 790 frtra becs. ingatl. okt 29 
Baranda (Pancsova). Koés Borbála 1819 frtra becs. ingatl. 
okt. 27 Nagyvárad. Horváth András 545 frtra becs. ingatl. 
nov. 29 Botfalun (Brassó). Matis Lajos 1004 frtra becs. 
mgatl. okt. 27 Beleden (Sopron). Verzea János 421 frtra 
h?CS;’%at!- nov- 23 Csernátfaln (Brassó). Frommer And- 
ras 673 frtra becs. ingatl. nov. 24 Szent-Péter (Brassó). 
Menyhei András 328 frtra becs. ingatl. nov. 3 Felsö-Pél 
(Leva). Tscbank János 2000 frtra beoe. ingatl. nov. 18 
Kismartonban. Mezm Juliánná 625 frtra becsült ingatl. 
okt. 30 Nagy-Banyau. Szlezak Vendel 1463 frtra becs? in- 
? ' ■n°,o„ V Borost.vankö (Pozsony). Munteanu Constan-
p 'iTa," ■ /CS' Í,ngatI- nov- 10 Croód (Nagv-Szeben). 
í ‘ " Al°,z';‘ u00i frtra becs. mgatl. okt. 20 Breznóbánya. 
Luffler György 4400 frtra becs. ingatl. okt. 26 Naevszom- bat. Karl its Pál 940 frtra becs. ingatl. nov. 15 S". 
ban. Laszakovits György 3000 frtra becs. ingatl. nov 15 
Kismartonban. Csulej Vaszil 970 frtra becs. ingatL nov. 
10 Hiiszton. Tóth Pál 1200 frtra becs. ingatl. nov 3 Di- 
szd-Saska (Tapolcza). Kéri Károly 2500 frtra becs. ingatl. 
okt. 31 Kecskemét. Spielmann Miksáné 2000 frtra becs. 
ingatlanai nov. 9 Szcnt-Péterfan (Szombathely). Urubs 
Venczel 455 frtra becs. ingatl. nov. 17 Bongyos-Sztricze 
(Trencsen). Grillenberger János 730 frtra becs. ingatl. 
nov. 16 Kismartonban. Hanuszek Antal 3700 frtra becs, 
ingatlanai nov. 30 Borostyánkő (Pozsony). Millin»er Má- 
tyas 1500 forintra becs. ingatl. nov. 8 Békáa-Meirrer (pest- 
videki tszéki. Sárközy Sámuel 2775 frtra becs. ingatl. 
nov. 1l Lkelben (Komárom). Seemann Márton 547 frtra. 
becs. ingatl. nov. 18 Pozsony. Janovits Ferencz 502 frtra 
becs. ingatl. nov. 5 Léva. Batriuutz Tógyer 1511 frtra 
becs. ingatl. nov. 3 Cs.-Simánd (Kisjenö). Puszkó Zsófia
ff. htrLaT: ,TtI' ”0V' r Nasy-p«l (Kisjenö). Szálkái 
Lajos 5000 frtra becs. mgatl. okt. 24 M.-Sziget. Csillag 
Janos 390 frtra becs. mgatl. okt. 31 Gomba (Marczal). 
Turk Karoly *2000 frtra becs. ingatl. decz. 9 Forév (Po- 
zsouy). Balye Józsefné 377 frtra becs. ingatl. nov 24 
Szaszhermáuy (Brassó). Bozsoky Jánosné 594 frtra becs 
ingat . nov. 18 Tahi (Kaposvár). Kö János 450 frtra bees' 
mgatl nov. 15 Győré (Szegzárd). Göröncsér Mihályné 440 
frtra becs. iugatl. nov. 3 Bicskén (Vaál). Drukcsevics Mir- 

? ! , .fr,‘ra beosl,lt ,uSatI- "°v. 25 Kaposvár. Berke« Já­
nos 1.2ö frtra becs. mgatl. nov. 2 Irsa (pestvidéki tevék). 
Corbu Iván 4200 frtra becs. iugatl. nov. 23 Brassó. Nya- 
gul Színia 780 frtra becs. ingatl. okt. 24 Dobricza (Pan- 
csova). Bánk Mária 565 frtra becs. ingatl. okt. 22 Ó-Hó- 
d°s (Nagy-Károly). Tamásy Laura 4166 frtra becs. ingatl 
nov. 24 Szatmárnémeti. Fülöp Ferencz 675 frtra becs. in-' 
gáti. decz. 2 Cseklész (Pozsony). Czikornyai Dániel 3975 
frtra bees, ingatl. nov. 16 Szombathely, Kalcsies Ferencz 
500 frtra becs. ingatl. nov. 17 Kis-Várda (Szombathely). 
Yreta Mária 755 frtra becs. ingatl. uov. 2 Pancaova.

Csődhirdetmény. Kohu Fülöp kulai lakon ellen bei 
okt. 24.,, 25. es 26., perügy. Kriszhaber Mór ügyv. Rozen- 
zweig Ábra hám debreczeni lakos ellen, bei. nov 7 8 
9., periigy Nagy Sándor ügyv.

Csődmegszüntetés. A temesvári gőzmalom rószvéov- 
tarsulat ellen. 3

Pályázat. A debreczeni tvszéknél irnoki állomáarx

CSiVOLSZKT LAJOS
filelős szerkeszti és kiadó-tulajáén«.

mint ez idén Szatmármegyében is, épen semmi sem terem’ 
Mindezen bajok pedig úgy orvosoltatbatnának, ha egy or­
szágos gyümőlcsészcti egylet alakíttatnék, mely vándorta 
nitókat küldene ki kebeléből s megmutatná a termelőknél 
azt az utat, melyen gyümölcsüketj a külföldi piaczon elánt 
tilthatnák.

A nagy figyelemmel meghallgatott értekezést élénk 
tetszéssel fogadták, s K o r i z m i c s László kijelentette, 
hogy az országos gyümölcsészeti egylet eszméje a gazda­
sági egylet kebelében is inegpendittetett már, s helyeslésre 
is talált.

* A lótenyésztési társulat ma délután 3 órakor mu­
tatta be főnyeremény tárgyait a közönségnek, és pedig 9 
fogatot, melyek zászlók elölvitele mellett, a kerepesi-uton, 
Károly-körnton, sugár-utón keresztül vonult a városligetbe! 
hol a rondába állíttattak lel, hogy a közönség megtekint­
hesse. A fogatok közt első volt a négyes úri fogat, ezt kö­
vette a jukker négyes, ezután jött négy kettes, s ismét, 
két egyes fogat, s végül egy igás fogat, a felvonulást sok 
ember nézte az utczáfcon, s sokan kikisérték a városligetbe, 
hol felállittattak a fogatok.

Napirend október 16-án.
Naptár. Vasárnap. R. kath.: B. 19. Gál. Prot.: B. 18. Gál. 

Görög-orosz : (okt. 4.) D. 18. Icrot püspök. Zsidó : 
(tisri 23.) Simha tora. Nap kel 6 ó. 20 p., nyug. 5 
ó. 9 p. Hold kel éjfélkor, nyug. 2 d. 3 p. d. u. 
Hold a földtávolban este 6 órakor. Mercttr a legna­
gyobb keleti kihajlásban.

Bumm a Terézvárosban,

Elhaltak névsora Budapesten, 1881. október 14-én.

meg,untat,iá a termelőknek | tyit jS «9 dvc*“."»Äm'

Janos o7 éves napszámos VIH. kerület Conti-utcza 20
- WerscJ!litz AdltI 29 éves VI. kerület Baj™k?£ 

23. tudovész. - Demacsek Wassnek Mária 27 éves VI k 
Szabolcs-utcza 31. májlob. — Albert Károly 7 éves 
mos fia II. kerület szegényház-uteza 31. tüdőlob. —PRu- 
nyoczky Gizella 2 éves pinczemester leánya U kerület fX
«™'TitÜ6Öl0brz_ Steiner Magdolna^ óv„ mol,^ 
özvegye U kér fd-uteza 43. agykérlob. - Acker Károly 
" czipész fia I. kerület Verböczy-utcza 27. bélhnrní 
- Neumann Aman Mária 30 éves raktámok neje “Z 
njpesti rakpart 2 gümökór. - Fleischmann Mária V < ” ' 
mérnök leánya V- kerület hold-uteza 3. tüdőlob. _ Kunt 
walder Blau Johanna 54 éves ügynök neje V kerül.»utcza 20. vérborulás. -Holczbr^k Katalin 87 **
tocsné szegényház tüdölob. T . . _ -- éves SZ4-
szobaleány VHL kerület klinika ^Wbad^“-  ̂^
Anna 78 éves czipésznö szegényház bélhnm't Koczanrek 
Naftalin 75 éve/házaló sze^SSz'ttidMsz"

Mária - éves czipész leánya VIL kerül«* v * f^citner 
roncsoló toroklob - Ulbrieh Í...V oz kereP«Í-nt 72. 
nya VII. kerület nagy dWa ^vI 8 2 évas M-

Babos Anna 10 ~

“■ tsftrjar ^
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IDEGENEK HÉVSORA. 

Vadászkürt szálloda

t*r- Csáky A. füisp. Lőcse.
"jiiic-s íí. fldb. Szabadka. 

K .vács L. fldb. Paks. 
Partesics F. fldb. Bács. 
Krdélvi A. fldb. Gombó. 
teilte L. kdü Kronenberg. 
Ká.-y M. kilő Becs.
«Linsen V. kdő Bócs.
* rác hi K. kdő Becs.
Steiner J. L. kdv> Becs. 
Laendler Gy. kdő Becs.

\Farkas S.
•bmg K.
Kszi iiyi B.
Nagy K.
Sarlay J.

Kál lay J.
Magyar G.

hin tok M.
Tőkés J.

Nemzeti szálloda.

Gr. Keglevich G. birtokos 
Egereskáta.

Br. Lazarini J. M.-Vásárhely 
Brne Lazarini J. M.-Vásár- 

_ hely.
^ crebi-Vegh I. tárt. Verób. 
Mocsy L. bírt. N.-KŐrös.
Due sav R. bírt. T.-Német. 
Minczer E. bírt. Kecskemét 
s»>os K. hirt. Eger.
Horváth J. bírt. Esztergom. 
Koller A. hirt. Sárkány. 
Farkas J. gazd. Sárkány. 
Berzsenyi J. mgzó né Becs. 
Jios may er J. mgzó Tolna. 
Karász E. morn. Szolnok.
B’»dis L. szbirói Tinnye.

Kovács S. leik. Deés. 
Magyary-Kossa S. birt. Szt.- 

Márton.
Stojanovics G.-nó Belgrád. 
Deutsch J. kdönó D.-Földvár 
Schmicdt K. kdő Bécs.

Erzsébet szálloda.

Br. Weigelsperg E. Abony. 
Mészáros A. fldb. Pacsol. 
Sámuel K. mgzó Előszállás. 
Dr. Györgyi J. orv. Abony. 
Szoboszlay F. Ajnácskő.
\ itoGsz J. vállalk. Szerencs 
Dr. Forsz A. Nagyszeben. 
Streizinger A. mgzó Losonez 
Schuster J. Lippa.
Nagy J. állom.-fönők Kőrös.

Fehér ló szálloda.

Hegedűs J. fldb. Szolnok. 
Fürdöki A. fldb. Temesvár. 
Pilisi A. Sáros-Kis-Szeben. 
Folner J. ügyv. Becs.
Gaál M. leik. Agár.
Weisz J. hivtln. Pozsony. 
Hálmer K. hivtln. München 
Schenker J. hivtln. Turin. 
Hegedűs F. Mártonvásárhely 
Nagy J. gépész N.-Szalonta. 
Fichtner A. ge'pész Pozsony.

Arany sas szálloda.

DesaewBV O. birt. Vanácz. 
Plachr B. birt. Korpona. 
Polgár L. jósz.-ig. Csurgó. 
Petrovay Gy. birt. N.-Körös. 
Nánáasy J. polgm. Torkere. 
Szívós Gy. me'rn. N.-Körös. 
Keresztesy K. Ráczkeve. 
Majthényi J. birt. Verseg. 
Burián P. ügyv. Esztergom.

A nagyérdemű közönség részéröl megkedvelt éa elis­
mert jó minőségű Chiffon de sole férfi ingeket dús vá­
lasztékban ajánja
Karikás Lajos, fehérnemfigtSfira^ru k813nle"

Budapesten, V. Dorottya-utczs 3. sz.
Úgyszintén az őszi idényre megérkezett legújabb nyak­

kendők meglepő olcsó áron kaphatók. 2615

Színházak és mulatságok.
Nemzeti színház.

Vasárnap. 1881. október 16-án:
Másodszor:

Amerikai párbaj.
Eredeti dráma 4 felv. Irta Balázs Sándor.

A kópé
1 -ső kép. A kincskeresők. £-1k kép. A ki .400 évig alszik. 
3-ik kép. Karácsony este. 4-ik kép. A kis baba. 5-ík kép. 
Jegyzők vására. 6-ik kép. Az ágy, meg a sapka, meg a 
papucs. 7. kép. 4 medve -tánczoltató. 8-jk kép. A kará^aqny 
kpvetje. 9-ik kép. A karácsony országa. 10-ik kép. Eleven 
játékszerek. (Nagy balett.) 11-ik kép. A karácsonyfa. 12-ik 
kép. A vrrázshegedü. 13-ik kép. A gyönyörűséges város. 
14-ik kép. A kék barlang. 15-ik kép. A csodák hazája. 

(Apotheozis).
Személyek:

Tea-ferem

Budapest, belváros, tfgt posta-nteza.
Naponkint d. u. 4 órától Horváth Mátyás kedvelt ne Ti­

zet! zenekara nenn-estélye. Kitűnő italok- és hideg étkekről, 
gondoskodva van. Számos látogatást kér tUzteleitel

8700 Brettiier B.

Kálmán, fia 
Báró Ceer.'aki 
Gyula, fia 
Ernesztine 
Julia
Katád! orvos

Felekiné Arfány
Nagy L Ezüstfi
Feleki Elemér
Nádiy Szálka
Jászai M. Ezűstflné

Márkus E. Szálkáné
Bercsényi

Falad!
Földényi
Sxigeti I.
Egre.-sy
Lendvayué
Györgyié

Kezdete 7 órakor.

Holnap, okt. 17-én: „A hol unatkoznak.“ Vígjáték 3 felv.

Várszínház.
Ma, vasárnap, október 16-án először:

CARMEN.

Dalmű 4 felvonásban. Merimóe Prosper beszélje tVán sző 
vegét Írták: Meilbac H. és ,Halevy L. Z nejét irta Bizet. 

Fordította id. Ábrányi Kornél.
Kezdete 7 órakor.

Pulna Oszkár
Popoff. fia
Pramkovia
Friszka
Frid din
Eucalyptus
Bagatelle
Gimbletto
Háznagy
Picknick
Van Pouff

Tihanyi 
Solymusi 
Pártcnyiné 
Ditrióné 
Nagy Ib. 
Horváth 
Réti Laura 
Sió Irma 
Beli inni 
Újvári 
Komáromi 

Kezdete

Gyanta 
Polgármester 
Kormányzó 
Phoebus 
Thyrsis 
Safir 
Bársony 
Csilla 
Ajtónálló 
A karácsony 

küldötte 
órakor.

Ditrói 
V. Kovács 

Vidornó 
Tornyay A. 
Vámosi P. 
Béni Irma 
Budai Adél 
Fabó S. 
Hatvani
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Holnap ugyanez.

Gyapju-utczai német színház.

Ma, vasárnap, 1881. óvi október hó 16-án a SZÉSZ-melnln- 
genl herczegség udvari színtársulatának 

13-ik vendégjátéka.
Harmadszor é s útdíjára:

Teli Vilmos
Színmű 5 felvonásban Schillertől.

Kezdete 61/, órakor. Vége 10 órakor. Hétfőn, október 
17-én közkívánatra: „Vérnász.®

j^TITXILT-TÉ S
Dús Tálaozték szép 6e olcsó újdonságokban,

PISCKEE T.
porczellín- é< m^jollcagjÁro nil, Budapesten, béesl-mteaa S.

szám alatt. sssi

Népszínház.
Budapest, vasárnap 1881. október 16-án.

Fényes kiállítással először:

A karácsonyfa.
Tűndéries látványosság dalokkal, zenével, tánczczal és né­
maképekkel, 3 felvonásban 15 képben. írták Leterrier, 
Vanloo és Mortier. Fordította Fái J. Béla. Zenéjét szer­

zetté Loins Roth.

RENZ-LOVARDA
a váczi körút és alkotmány utcza sarkán.

Ma, vasárnap. 1881. óvi október hó l i-áu
két előadás.

De'lután 4 órakor közkívánatra : a haraelni pat­
kányfogó, nagy, komikus, fantasztikus kiállításban.

Esti 7 órakor: C a r n e v a 1 a je'gén, nagy kiállí­
tású darab, újonnan színre rendezve, ballettel. — A bácsi 
női zenekar föllépte. — 8 szürke csödör 
elővesettetáse. — Bővebbet a falragaszok. — Hol­
nap he'tfőn előadás. Me'ly tisztelettel

Benz Ernő,
2767 Írugató.

Arad ...............................
Beszerez. ...................
BeSztereytMuya.......
Budapest.........................
Ve-Mór ya....................
•lebreezea .....................
ígér.....................................
fiézék ................................
Fiume...............................
Késmárk..........................
Kwz hely ....................
Kolozsvár ....................
Mairvar Ovár ....:........
Marmeros-Sziget ....
Nagy-Keyed ..............-
Nagy 9 -eben ..............-
Nagyvárad.....................
Orsóvá.............................. -
Panosova............. ............
8eImeozb*nya —
Sopron.......... ,... .. I--
Szatmár-Németi ——
Szeged ..................... ....
Szepsi-S/t -György...
Szolnok ...... .. ..................
Temesvár..........................
Trenosén...........................
Ungvár ...........................
Zágráb.............. ............... ..
Bécs....................... .. ............
Bregenz ..........................
L“*iua................................
Pola ................ ............. ..
Prága................................

565
58.3 
5«.7 
564 
54 7 
57.9 
56.0

56.3
55.1
55.8
66.6
67.4

59.4
59.8
57.1 
615
67.8 
56 0
56.1
66.8

60.4

58.5 
67 8
56.2
65.1
56.5
63 0
69.7
57.1
64 7

ENY,

-til,?!
7.2 

+ 6.7, 
410.8

Í
n 6
9.4’

9.8
4-16,5!

4-11.0
412.6
7.4
+11.6,

+ fí

4123
4 5"i
4 99,
4-8 8

412. J
95

ríj

+u,|

8'Ji
4 100
4 140
4ll4
4- 9.0
417 7j 
417 4 
4 7.5

•Telek magyarázata: O - ez-lcsend : O - fi-z’a, 
derűit; 3 « */« felhős, » = fonő--; 9 =f.'hőa : •-•bo-u t 
n-e>ő; * = hé , A: jégeső, = ; köd ; « - gőz zivatar
villám..

Áttekintése a mai időjárásnak :
Európában: A depresszió (752—7ö4) a konti­

nens északi részében, a nagy légnyomás i'Oíi—763, annak 
délnyugati széléö.-n van. Többnyire délnyugati, északon 
erős, szeleknél az idő felhős, borús, helyeukint esős.

Hazánkban: részben déli és nyugatias, részben 
keleti és északkeleti, erosbó »ött, helyeukint viharos szelek 
mellett a hőmérséklet jóval fülebb; a légnyomás kissé 
alább szállt. Az idő többn;. ire felhős, borús, lielvenkiut 
csekély mennyiségű esőkkel. Késmárkon vihar, Besatereze- 
Vanyán hó volt.

Kiiatáa a jövő időre:
Hazánkban: Általában felhős, borús időt vár­

hatni továbbra is esőkkel.

Vízállás.
1881. október 15-én.

3

Folyó

Duna:

Dráva 1 

tizáv. 1 

TUsnaf

Kérte:
Marte:
Béga:

Névezerint

PszEony .... 
Komárom 
Budapest... 
Meh.cs ....
Vuto ár ....
Újvidék ....
Pancsov*....
Orsóvá ........
Bar.-s ....... .
Eszék .........
Sziszek___

M.-S igét . 
Be-eg. zást. 
Sarvspatak .
S-atmár__
Tokaj ____
Szolnok__
Sie.ed __

R-Gynla__
Arai_____
twnknev

M t. \

O
I föle". ’• »lati

Változik

_ apadó

9 87 i —
5 50 -

0 66 ; —

0.37 . 
0.95 
0 12 ! 
0*10 
0.85

budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései (azonos a P. Lloydéval) október 15.

Búza Irányzat

M i B ő B 4 g 1 ■ ú 1 y h e k t 1 i t • rank n t

74 klg. 1 75 klg. 1 76 klg. 1 77 klg. 1 78 klg. 1 79 klg. 80 klg. 81 klg.

k t 1 » v * ** mt • a le ár*
írttól írtig 1 írttól frtig 1 írttól írtig 1 írttól írtig 1 írttól 1 fnií 1 írttól írtig írttól frtiir írttól írtig

;msági . . szilárd 12.25 12.35 12.40 12.50 12-55 12.65 12.70 12.7.5 12.75 12.8') 12-85 12.90
12.35 12.45 12.50 12.60 12.65 12.75 12.80 1285 12.85 12.90 12.9.5 13—

pestridéki . . 18.10 12.20 12.25 12.35 12.40 12.50 12.55 12.60 12.60 18.65 12.70 12.75
fehérmegj. . . 12.85 12.35 12.40 12.50 18-55 12.65 1270 12.75 12.75 12.80 1285 12.90
m. északk.. . „ 11.85 11.95 ÍZ- 12.10 12.15 12.25 18.30 12.43 18.40 12.45 12.45 12-50 —— ——

- - —. —•— —.— —— —.—

Gabona

köles
kápo*4zta-repcze

Ó vagy nj | F a j Irányzat Minőségű auly 
heknliterenkint

100 kilogrammnak ára
frt kr. I frt

lanyna . 70—72 . 8 70 V
takarmány . . 60-62 . 7 50 7
égetni való . 68—64 . * 7 90 8
sörfőzdéi . . 64—66 . 9 40 10

. . 37—40 . 7 55 7
bánsági . . 75 6 75 6
másnemű . 73 6 70 6

nélkül ... 12«, 13»,
lanyha 18 12», I 

Gabona Irányzat Határidő
AOO kilogrammnak ára 
pénz j áru

írt kr. frt kr.
buia .... . . tavasz ..... 13 13 2*‘ ,

„ ........................................ ószre ........................................ 18 60 18 65

tengeri......................................... ” . . máj na—j uniós 1832. . 7 40 7 42
zab ......................................... szilárd........................................ 8 30 8 35

7 88 7 W
repeze kápcszta ... . . augusztus—szeptemberre . —

bánáti Julius—augusztusra
"? 111 1.

£ r t é k p a p i r o k pénz ! ii.ru

A I I «, m n.il 6 t * á g.
' Víi-uti Lüiv»i>n á I-, frt

- 1 -u *^t egyes <Ltsr*bvkban
líi *»í(' gíev......................................

y"vy• kc.cii Ftzsuu áii.-kotv. (elhőbb#.) adóm.

T. ,,r állt ;őtv. ar. . .
kir. nycreméi^-iJ,lesön 100 frt ... 

. ” v „ 5<J frt
** szegedi kCuic^öa...........................................................
i magv^r áunzu-íiötrsín-küiT. atrl. L . . .

kir. aran^_,ár^iUck. adőmeutea ....

tv rupi’jánudf k ,, ....
fuld;tberuv ntcsi/csi kötvények ....

»» ,. 3867. záradékkal

w „ lbc7. záradékkal

13230
132^0

91* - 
llu^o 

y&75
123-50
121.—
112.25

118.75
90.25

99.—
97^0
97^0

87—

153.50
133.50

91-

97.25 i
324.50 
322.— 
312.75

118.95 
90.40 
89-40 
99Ő0 , 
68.50 I 
98-50 I 
98. - 1

Értékpapírok

11 agvar Kildtehermtintesitési kötvények h<>'v.itországi .
Magyar orsz. Jel. úrbéri válts. kítv. (1W frt)
Szóiődézhioaváltaági kötvény (10U frt)............................
Magyar kir. kamatozó kincstári ut. 6 hóra (100 frt)

Egyesit, államadósság papírban ..... 
,, „ ezüst kamat Jan.—jul. .

Osztr. aranyjáradék 4°/0 hómat . ^ .
„ papírjaradeJc, adómentes..............................
n államadówsag, kisursuláasal 1854-kl á 250 frtp. p. 
,, „ „ l86"-ki áöOO írt o. é.
n „ „ 1860-ki á 100 frt o. é.
» „ „ 1864-kJ á 100 frt o é.
„ „ „ 1864-kJ Á 50 frto.é.

Pest város kölcsöne 1370-böl 
„ „ „ loTl-ből .

Budapest főváros 1880-kl kölcsöne

97.— 97.75
9330 94 —
95.— 96.—

76 CO 
77.75 
77.75 
94 75

123.— 
132 — 
134 — 
174 — 
173 50

101__ lnL50
101. 101^0
98^0 99.-

L.

19^0

170

Értékpapírok

Bészi'ények.

a) Bankok.
Ált. m. municip. hitel-inl. 
Angol-osztr. bank .... 
Bpestl baukegyesül.-r.-társ. 
Franco m, b. lesz. a. . . . 
Horvát leszámítoló bank 
Iparbank, budapesti . . . 
Kő/p. ipartárs. biteliot. . . 
Magy. ált. főldh. t-társ . . 
Magyar által, hitelbank . . 
Magy. jelz. hitelb 

„ „ „ ILkib. ld.a.
Magy. lesz. és péazváltb. 
Magy orsz. ba^k r.-árs. 
Osztr. hitelintézte . . 
Osztrák-magyar bank . .
I. magyar iparbank . . 
Oesti magy. keresk. bank 
ztszeki hitelbank . . . 
Unió” bank......................

b) Biztosító társulatok.
FJsö magyar bizt. tára. . befiz. 1000 frt 
Magyar-tVanczla bizt. tár#. „ 50 ,,
Pannónia visstb. társ. . . „ 300 „
Unió visz bizt. társ. . . . 300

c) Gőzmalmok.
Concord la malom ... be 
Első budapesti .... 
Erzsébet malom .... ,
Hengermalom...................... }

Molnárok és sütök ...
Pannónia ............................
Viktória ...... ’

d) Közlekedési vállalatok.
Alföld-fiutimei........................... befiz. t<Mi
Báttaüzék-dombóvári . . , wj
Uéli Vi.sut . . ... *’ 2<>0
É»zak-keleti vasút . . ” <k.v
Erdélyi vasút .... ’ v;iu
Oyur-sopron-ebonfurri v. ” v,Ki
Kassa-oderbergi vasat . ” gy,,
Magy. galíciai vasút . . ’ gi.i
M. ny v.tszékesf.-győr-grácl) 2UO
Osztrák allamvasut . . 2iK'
Pécfl-barcsl vasat . . ” Joo
TiszavidékJ............................ *’ 200

;k.

be &z 200 frj 210.— 220—
„ 180 „ 159— 159.50
„ I»0 „ 121.— 122.—
„ 200 „
„ 800 „
. 1W> . 80.50 81.50

„ 100 w
„ 20Ű , 379— 373.5*
„ 2uű .
„ 100 „ 132 — 133.-
» IW „
„ 100 „

124.— 124.5C

. 1»' 368.80 36 8.50„ 3-0 ,j 828.— 832.-
., 150 „
„ 5íK) „

190— 192—

„ VO „ 653— 658.-
„ 10J „ 150.— 151 —

Érték a p I

8900.— 4000.- —.— 

1275.- 1285.— —.—

450.- 455.-
1140.— , 1100.- 
185.— ; 190-
530,- I 584 — 
195.- ! 198.-
8*0.-; 3’5.-
97ő.— ! 980.- 
k8á.- ; 390.-

174 50 175.50

1GÖ.—
169.50

247.6' 248.-

Osztr. danAgőr.bnjózási-társ. ft® J frt
Budai hegy pálya 1*9 ,,
l'eMi köznti vaspálya . . „ 20# „

S • élv.jegy. „ — „

e) Takarékpénztárak.
Budapest III. kerületi . . be

Országos központi ... ,
Pesti első házul .... ,
Egyesült Budapest fővárosi ,
Pest-kü'váro-i...................... .......
Pukracz-dnruvár-kotinjai ,
Vas-zalumcgyei első . . ,

fi Különféle vállalatek.

60 fr«
1 a .. 55.
3 0 , 578.I0vv n 4160.2ví) „ 5-'»0.
15» „ 186.50 „
100 „ —.

. befli. 105 frt
Alt. waggon-kölcsönző tri. ,, SO , 
Frank-In-Társ. s/eiv. néik. „ 15«* 4
Ganz és tsa vasöntöde a g«’pgy. ,, «W , 
GsuhwimU-féle szeszgyár ,, 90«i ,
Gyapjúm, éa blzt. e. m. . ,, 2J’0 ,
Ki resk. test. épülete . . ,, 210 ,
Könyvny. Athenaeum“ . 13 ’ ,

,, Pesti részv.-tár*. ,, 50 *
Kőszéa-Zs tég agyár (Drasehe) „ 2ta'J , 
Pesti cpiuS-társaság ... ,, 85 ,
Rlmninunínyi vasmű ... „ 1*X> ,
Sulgó-tarjául koszén bánya ,, 100 ,
liaigó tárj ni VAsfinomitó . ,, l'fO ,
9ch1iek-féle vasöntöde » gépg-.bef.JpW , 
Serfőzde első magy. ez. né«k. beliz. 4 0 ,
Sertébhizlaló............................ ..... 20'* ,
Sóskúti kőbánya 900 ,
Spodiuui és csontlisztgyár ,, 2!*0 ,
Szálloda részvény-társaság „ 9 *0 ,
Tégla- és mészégető újlaki ,, 2'*0 ,
Téglagyár, kőbányai . . . ltSO ,

Záloglevelek.
Magy. füldh. int. papír érték .

» » e * » •
” " „ arany v. ezflst . 5^,«
„ Jelzálogbank ...................... 5yt®
n * .............................5d/e
„ ált. földhitel réazv.-társ. . . G%
......................................................w

Kisbirtokosok orsz. földhitel-int. fi1/, 
Osztrák-magyar bank o. é. . 5°e 

„ „ „ «. é. . 4',,
„ v „ O. é. 4%

Pesti magy. kereskedelmi bank 6°/e
M I» 11 I» */«

..Albina“ tak. áa hit. Int. i®/#

I Utolsó árkaiét 
ára

110.—
437.—

55.--------

áradó
váltlan 
»ra.H 
ár adó

apadó 

váltlan 

ár- dó
váltlan

apadó

apadó

utolsó árkelet

662.—; ti65.-
342.- j 345.- 
224.— i X36 - 
526.- —
620.—
780.- ;
161.50;

630.-
800.—
162—

135/Ö : 136. —
111.50 112.-

244*^01 945*.-
562— j 5N5.-
2í*4.—: viis—
292.— * 295.—

119— j 1 20— 
258.- 260—

10L2f,
loü.fk'
94.

117—
102^0
9S.75

1C0.75 
99.21- 
96.15 

101.25 
101. 
98-70 i

101.75 
101 — 
94.25 

117.50
103.25
100.25

101 — 
99.60 
96.46 

10L7.' 
101.50 
99.20

É>/.sk-keleti vasp.

t'l'.ii iibségi-U.
A! öld-fiumei vas. (nugvv.)

es-é‘ i vonalai . . befi:. 2'»0 frt 5'1
Al'.-Önmei v. 1-7 . kIb. ,, 200 frt 5<>, 
Bátyi izék-boml»orvár-zá- 

kányi Ta at . . . . „ frt 5 , 
Dunagőzimj. társ. . . ,, 3*h> f,c

. 100 2**0,. 5«
. 5° o befiz. 30“ fr' 

Ár. óé 0 „ 3<*o „ 
*• it 1. ár. 6° tí ,, 1:4*0 ,,

Magy.-galicziíU vasp. . „ ,, 2 (> „
II. kib. 5% ,, 20U „

.. nyug. vas. (Székes?, 
gyor-yá-al vonal) 5®,e „ 200 „ 

M. nvug. vas. 1674. klb. 5W u „ 200 ,, 
M. vas. els. köles, beruh.

ez él. ár. ... . ,,20‘);H*00 „
I. erdélyi vaspálya . . 5°fti %t 2!’0 „ 
Győr-sopren-ehenf. vas. ti°,0 ,, yfH) ,, 
Kasau-oderlicnri vasat ve. 5° 0 ,, ‘>Oi) ,,
K.-od«;rb. v. (op -tern, v.) 5° 0 ,, 3"*i It

,, ,, (osztr. v.) . 6(l:e „ 2 H* ,,
,, (ro.-v.) 2 *0 ,,

Oszt. Állam-ut . .
T'szsvidéki va-.ni . . 5°/,, „ 100 ,,
P.udapenti Iáin Zlit 1 . . 6'J.„ ,, l'M ,,
Kőszén -8 tégl ig.\ kfitv. ,, hm m
Lloyd- és tvzedv -cpfilet 5M w ,, 2*iO ,,

Magäasursjegj ek.
Osztrák hiteünté./et ..... 
Buda városi sors jegy .....

Pálffy ” *

Cs. kir. aranv (v- rt) . . .
Cs. kr. ara »tv (k r.» . . . . .
Or.t, irw.r a r v - ara - y ...

Tör * -.rany i. . *
Gsztrv h ti8 m - ; ar . ..
Nénié* l-ir< . v 1 írt-árrj .

N é m n* > V

Brü .rí, *lr 
Párír i,
klarM l.,r : 0
BvÁjexi pr-Jl-pl ,,
Kürleb 10 t - m: r

Szentuétervá: 1(«U :
Milano IvO lire női

93.50

108.25: 
91—1

107.75
90.-

lf‘1.75
103—

17M.- 18.— I
4«'=,<* 41.50!
16.ru IV.50 ,
37.- «tH.

57.75 57.85

9iélézsde október 14,

víí8.láno« ^.IlaicBdőasáar.
- '*-9. já- idékx jegy. máj.—nov. 5^^

.. ' fe;>—any. 5®^
,, ezüst jan Jul. 5* s 

ápr.-okL 9®^ 
- J*aT. 3 r 1- SÓI 250 frt sor«j. pp. 4V 0 

l:-; • - ói 5 *0 frt „ O. é. S-. « 
3 8tV búi 100 fr« ,, „ 59ifl
1- J ól 12V frt „ „ . .
1A :-bőí íá< rrt M „ . .

-elij't .-levél 130 frt . 550,

\ b'i tRBáeebffü
’ *'*: !vir;ilj*á»«>J. é« tar*

* vt«y4»iw áilAtnadúitnága.
• áru-'.t; -dóm. 1“9 fri 40Íq 

*• «"»>*-.all. 1ni! 10d frt 5P'a 
1, „ „ 1582 r-0 M 6>ö

- kurencorazágal-
u -cl ált:i da I.AMaga

- * i' i » léi S'ióir. 1 *.-»:• ítvs . 6° 0
.-HU. s r, rtna . . . y*.e

^. 12- rrt.......................&<
• 15 frt. 5°., 
-<•- - a:A . vr.1 lf.i 3 o >1.5“ e

.. í ; t ói 3*o „
. „ ioii.-uvI l’M r

-••fi- • te. 1 *0 S°0
<á • 3 „ i *t „

• t z v. Í V
a«>: v ’ H> w 4,.

. 4 ny.sJ.aj. lvi ,, 4°^

Pénz i Ám

76.70 
76.75 
77.85 
77.90 

122.25 
131.75 
133. 
173.50 
172^0 
2930 I 

IÍ8.50

94.39 
100.4 U

11* 75 
89 15 

133.25

91.16
110-60
96.75

95— 
183.50 

121 — 
118A0

94.41
100.70

118 90 
8t#-35 

133 75

91.33 
111 — 
97.25

9550 
123 75 
128— 
112.75

I>. Földtehcrai. k. 103 frt pp.

Bal: win aj......................................................5%
Gailczlal ..................................................5<> e
Kariuibial..........................  .... 5*- 9
Krajua és tccgerpt.-:i.......................... 5U'0
Morvaországi......................*..5'J0
A'-só-ausztriai ........ 5° 9
Felső nesztrii/................................  . 5*»'e
Salzburgi ..........5l*ö

‘. "• '. '. '. '. ". '. '. In
1 ;ro.i................................................. 5»'e
Bov»t- éa sz'avonors- ági . . . . 5ca
Erdélyi......................................................5»»

bánság-...................... • . . 5» e
T' meal lir>.7-iid é«-a..rc*».k ó- M

A#lix 7 íld *• T, /«■ iti ír e

E. X. \V> ?_?>sL ioti"•sitiik..
Duna.. a. ISj7 -uí_. . ;**u c 5® ^

t ue le . 1 »V írt > ,
Peatvírvei kviCtún i.7j....................... t:% e

M „ ........................#
Bécevároaí kulcsén .......................ip-

11 *j 1874. (.or*.) . .
Török vasúti kőloA. 4«ju iro. ....

kiUveuyek é- kittvéuyek
(!*.*0 inertw

Osztr. ált. íőidhíleliht. »őrs. ar. v. ez.
.. •* .. 33 *vbo viaezf. 5“»

K3sp. .-őldhJvii- *. bank..........................g-'p
V.v.ír. Ji lzklng- ank I» »V Tlsszef. 51 %v a 
V1 záz. j-Jzó■ aV bur«oU-»«U . 5‘-x‘- »
Cisrr- k-a >y b .r.k ..... 5* t
Osztrák-magyar Imiuí ..... 4*,**«

Péna t

104 jű 
10030 
10L— 
99__

103—
104—
10550 
103. - 
102. - 
108. 
104.75 
99.
98 50 
97.25 
97.75 
97— 
99* — 
98__

117 - 
103.75

W.85 
102 4» 
132 2» 
24 —

118 — 
100.25 
9950 

10*. 
1(0 75 
100 NO

105.50 
101—
101.50

105. - 
106^0

99—
98—
98.50
97.75
»9^0
98.50

117 25 
104.25

99-50 
102 75 
132 50 
24.50

118.50
100.50 
100— 
103 
101.75 
101 —

99 30 i 99.60

Osztrák-magyar bank...................... 4" e
Ei»ő osztr. tak&rékp. Bors. 30 ér . 5°;e 

e - . » 32 „ y /,0 9
Magy. ált. földhlt. réeev. t. 34 ér 5*/*% 
Magyar földhitelintézet .... 5*/*•« 

. B sora. 39 év 5i/a# 0
* • « 11 •
„ v sora. 39 év arany 4* ,*’9
,, Jelzálogbank . . . . .^ 5* a

O- Elsőbbségi kötvények
Albrecht pálya Sn0 frt 5°« ezüst . . » 
Alföld-fiumei pálya 200 frt 5®# ezüst • 
bunagőahajózásl ^tára. 300 frt 6* e ezüst 

„ „ 800 frt 56/,
Erzsébet pálya 100 frt 5»), ezüst . . • 
í>/4ébet P-Soo f *>. ó.5° , iö6í-ki klboca. 
i v.dinánd északi pálya 100 frt p. p. 5° , 

H ,, *, lOO frt e. 4. 54#
v, &)•■> frt ezüst 5*/,

Ferenca-Józeef pálya 200 frt ezüst 6**# 
Pevs-b&rcei pálya 890 írt ezüst . . 5*-e 
Károly-Lajoe gáeel pálya 300 frt , 5°/, 
Kasaa-oderbergi pálya 2<-0 frt. es. . 6% 
Eperjes-tarn ovi pálya 3<y* frt. esttel 6*/, 
Lemberg csern.-Jasaii p. L klb. 360 firt . 

11 1. 11 „ IL M 300frt.es.
, M „ v m.„ »K) frt. ea.

Osztr. ésrak-nyugati pálya S00 frt es. 6», 
Kadvlf-pálya Sím irt esőst . • • • 6*e 
Erdélyi-pálya 100 frt ezüst • • . K, 
Osztr. állampálya 600 frank . I . 0°/, 

„ M 1874. klb. 600 frank 8»;«
D4U pálya 500 frank.............................* «
I>éii pálya 800 frt arany .... 5*“* 
Del-ésxaknémet Sesne k.-pálya 100 firt 5° # 

. • , 1879. k. 100 frt 66, ,
Tissarldáki pálya 1000 frt . . . . 6»;, 
Magyar-gáeaorsa. pálya IMfii , ,8^

Pér.z

96.25
102.25
102.25
100.-
101^0
100.#e

94^0
117^0

99.75
102.50

94J,0
95.75

109—
99.
98.75 

105A5
101.75 
107.— 
102.- 
100.50
99.75
95^0
94Í75
S9JD
Ihí.25

103.
98 25 
91.— 

175.— 
175. 
líS 75
135.75 
96.
96 50

101.75 
í.3 -

96.50 
103 50
103.50
100.50
102.50 
101—

94.75 
118.15 

; 100.25 
103.25

95—
96.25

109 50 
99.40
99.25 

105—
102.25 
U.7 50 
1C2.41) 
101— 
100. -
»*.75
92.85
95— 
99 70
96— 75 

103.50
99— 
91.50 

176. 
176 
1X4 
116 25
97— 
97.

302A5
9SA0

Magyar éazaV-keL pálya 300 frt ar. 5°', 
kL-nyug (Székesf.-Győr-Gráes) 800 frt 6* 0

H. Különféle sorsjegyek.
Hitelintézet 100 frt o. 4........................
Glary 40 frt p. p............................................
i'uaagő*hajózási 100 frt p. p. ...
Innsbruck városi 20 frt e. é....................
Keglevich 10 frt p. p...................................
Krakkói sorsjegy-kölosön 50 frt o. é.. 
I.aibachl dijsorajegy 2U frt o. é. . . 
Pu-ia város kőlcdőne 40 frt o. 4. • .
Pálffy 40 frt p. p...........................................
Rndo'f alapítvány 10 frt o, 6. ...
Balra 40 frt p p............................................
Salzburgi dijsorvjegy 20 frt o. á. . ,
6t -Genoie 40 frt p. p..................................
ítaniblau városi 20 frt e. A . . . •
Trieszti város 100 frt p. B........................

„ M 50 frt o. 4.......................
Waldeteln 80 frt p. .....................................
Tü ladisehgráts 89 frt p. p,......................

I. Bankéit réstrényel.
Angol-osztr. bank 800 frt . . . . 1 
Bécsi banktársulat 800 frt .... t 
Bécsi bankegyesület lOo frt ... { 
Magy. ált. toldh. r. tán. 190 frt . I 
Osztr. ált földhitel lat 290 frt . . f 
Pesti magy. keresk ed. bank 500 frt I 
Keresk. és ipar hitéltét. 196 firt . . f 
Magy. ált. hitelbank 800 frtoe . . £ 
Alsó-aosstr. 1 saséin, tára. 600 frtos £ 
Magy. lees. és véltébank 100 frt . fi 
Bécsi giró- és pénatéregylet 800 firt 5 
Osztr. Jelzálogbank 800 frt ... fi 
Magyar jelzálog bank 100 firt ... fi 
Osatr. tagtomáaji heak 890 frt, .fi

Pén* Ara

91.80 92—

179.50 ISO- -
40. - 40.35

113— 113.50
83.75 24.25
16.75
21.25 82.25
23.50 24. .
40.50 41.50
38. - 39.—
19.25 19 75
51— 52. .
22JS0 23. -
4850 49.-
25.40 Z.í.80

127.50 ívsjo
65.50
30.75 81 25
48 — 42.50

159.75 1?0—

143Í50 14375

893 75 894Í50

368 50 S6S 7>
8)4 25 374 50
880 800.

Vő 50
268 — 890 —
70.50 —*

1 
1 

■" í

Rnüi Áru

N«sgy. ált. municip. hit. 200 frt . . 5% 
Osztrák-magi ar bank 6 0 frt. . . 5*',
Unió-bank lÓn frt.................................5»1,
Ált. fergainii bank 140 frt . . . . 5“^

K. Közlekedési vállalatok részv.
Albrecht pálya 2 '•<> irt...................... 5U ,
Alfö d-tíamei pálya 2n0 frt ... 5^.. 
Buscbtiehrudi vasat 500 frt pp. . . 5V ,

„ (lit B.) JoO frt e. Á.
I)uca gÖzhajózási társulat 500 frt pp. . 
Duno-drával pálya 200 frt ez. . . 5°.,
Erzsébet }»álya 2o0 irt pp....................5"í,

,, l.lnoz-Budwel# 200 frt . . 5“ 0 
F rd’nánd északi pálya 1000 frt pp 5*', 
Ferenc-*-Jézsef pálvM 2*>0 frt . . . 5**:, 
Pros barcsi pálya jl/*1 frt . . . 53i9
Károly-Lajoe g-»liozial pálya 800 írt O*'« 
Kmsu oderbargi j á-ya 2í*0 1>| . . 3"‘:,
Lernberg-ozernoviozi-Jasoii p. 200 frt 5", 
Osztrák-uiagyar Lloyd 5vö frt p. p. TJ0 
Üxrtrák-éftzaíiuyu a i 800 frt . . fi8,,
Györ-eopron-ebenfurthl pálya 200 frt 
Rudolf pálya 200 frt ...... 5*’,
Első erdélyi pálya 200 frt . ... 5“^ 
Oertr. ál!uinvasnt-tár»&Aág 800 frt ! 5 .
Déli pálya 2'10 frt................................. ......
Dél-ész-knémet összekötő p. 800 pp. 50;. 
ris/avitiék! pálya 2<>o írt ... 5«
Bécsi Tramway 20 • frt . . . . * 5*1
Mxgyar-gáo.^orszá#i pálya 200 frt 1 5% 

r. é. akkeletl pá ya 200 frt . 5»-
He-nyugati ssékesíeh.-gráoai 200 frt

L !|»arvá!!a!fftol( részvényei
0*ztr. ált. épliötársMég 200 frt
Ált. vezir. lácrrcpztÁrtH’at S00 Crt . 9»/,
Lnneroczgi atár*. xuV frt ....

830. 
149 60 
íódjis

832. 
149 80 
156.75

174.75 17525

186.50 
581—

21 &— 
198. - 

2377. -
193.50

818*75
154'.—
179 75 
635. 
833. -

171. 
168 75 
857.7 5 
168— 
167— 
24-.I-0 
193^0 
166.25 
168. 
171-50

188.-
598—

816JS0
1S3—

8884
H-

3a9 85 
l.V.^0 
180.-=—

171JÍ0 
I 169 25 

858.25
169-50 
167^4 
848.50 
194— 
166.75 
168 0 
178 —

Juden burgi vasmű 70 frt.............................
Ltweingi sörfóződe 100 irt . . . . t", 
Xizidderí papirgy. részv. t. 2V) frt 6', 
Prágai v ;sipur-t -rsul.it 20n frt .... 
Salgó-tarjáni vasfln. társ. frt . 5»-, 

m kóa-énbánya 100 írt . 5°, 
Bécsi l'^ryvevy ,r ure. 10 írt . . 6" „
Alt. waggsn kv oa.-$. Budip. bO írt fi'-'/. 
Becsi épúótarsa*. g l'.U frt......................

# VR'tuk. (Látra.)
Amsterdamra lOv e I. frt . . .
n-űssf* i lf>o fra:,k .... 
L..met benkpiaezok 100 . .
Len. in 1= funt strr*. . .
Mifmv 10*) ola*/. .ra .... 
Fraiivtia hvnkviavívk V-0 frank 
F*-is \\jí- fre. . . . . .

lf«V . . . .
8vajc7t pia -cok 100 . . .
Zürich 100 rra ..... .

81Ó.50 1 22'*50 
163.50 j 164 £0 
113 — i 114. 
K4 75 165 25

57.50 5e.

97 85

57 75 
11845

46 50

106- 1C7-

13U.26 j 130.50

M. Valuták,
^ *FaaF • ..................................darabja

M reezés ................................. u
Osztrák-magyar 8 frtos arany .
30 frankot.................................. .....
80 márkáé ”
Oroea mperialc ......................... f|
Sovereigns ........ „
A#rók arany Ura................................. M
Mért» Terézia (Levant) tallér . M
EziiaS 100 o. é. túr in tér« ......
Exü:.tjáradék szelvény 10C o. é. ^-tért .
Rém* bír. bankjegy 100 márkáért . . 57.90
Oiaaa bankjegy 100 eláss Uráért . . 46.10
Orom papír rubel • • « . . áerabj*

57^0
118.60

46.60

46. SS 
46.55

67 85 
46.20

Uít* ..

: j&aafiEaBBflBfi

Az J
9«r

.Ilii

est

ii

EgyesttU
1» ntoripar-t&raaság

Erzscbettér I. sz. és fördő-uteza 1 
9. szám alatt,

ji-ilja dug tartalmú raktárit, feltűnő ol - 
e»ó árakon.

Ábrákkal ellátott árjegyzékek bérment- j
ve küldetnek. 2527 j

Síremlékek
rendkívül nagy választékban

Gerenday A, mi
islső orsz. szab. márványmii gyárosnál 

Mária V»léria-ntcs* 8.

Hasznos ntmatató sport-kedvelökn k.

HUZELLA Hl.
váezi-utcza 2. szám alatt

fegyver és vadászati kellékek raktára.
Résletee árjegyzékek kívánatra bér­

mentve megktildetnek. 2469

j Mindez

. kir. udv 
téren

Villanyoe ház ée szobasürgöny*6l, villám 
hátitok legjobb szerkezet szerint vörösréz 
dróttal, telefon ée szóeeő berendel esek 

10 évi jótállásnál a szilárd munkáért,
Zaunbauér JFerencz,

sürjfönyépitó intézetében.
Budapest V. Harmlnczad u. 4. sz.

2474

Braun W. Arnold fia
Brana Gusztáv

bank- éa váltCüslete
■edapeaten, Jóaaeftérea ka. ea. 

mutdeonemú állampapírok, sorsjegyet és 
részvények vétele és eladása s szelvények 
beváltana. Tőzsdei megbízatások teljesí­
tése, előlegek értékpapírokra és sortja- 
gyekre. 8)87

K ŐSZÉN
Belföldi Salg*>-tarjául kőszénbánya 

részvény-tareulet banyáiból porosz 
Eoulaeneltiekg köszenbányábói plr- 
szén (Coaks) budapesti légszeszgyárból

Beszáros Siklós
Nádor-utcza 23. sz. és m. k. állam-

vasút udvarán. 2544

Léghuzam és kifórölgéS ellen légmen­
tesen elzárhitó orvosok által is elismert 
árnyékssek-deszkákat darabonként fénye­
zett fenyóf.ból 8 frt, keményból 10 írtért 

ajánl 2552

Feiwel LIpőt
Bodap

Taiíitonamn
len, Ferenczlek-bazára.

Valódi amerikai

petrol eumot,
gépolajat, kékkSvet, koeeikenSoeSt, 

szódát, szappant ás gyertyát ajánl leg- 
jutányosabb gyári áron 8669

^Engländer Mór,
Badapset, főút 88. saim.

Első budapesti butor-bazar
és 2567

paplrkárplt gyár

Áldási Ignác*.
Bútor-raktár Deak-utcza 7. 

Paplrkárpit-raktár: bécsl-utcza 4. sz. a. 
Képes árjegyzékek kivánatre ingyen.

Byermek ruha-raktár
IOEL MÓB,

IV., Krlatóf-tór 3, sz. I. em. 
Ajánlja őszi és téli ö.tözeteit, felöltőket' 
sé könnyeket leányok és fink számára a 
legújabb párisi divat szerint kedvező ára­
kon. — írásbeli megbízásokat gyorsan és 
■elkiismeretesen teljesítik. 2680

Lőpor és tűzijátékok,
lőszerek, robband anyagok, dinamit, ál­
talában mindennemű jő és robband sze­
rek legjobban és legolcsóbban kaphatók
EUER ANTAL GYULA,
első m. kir. lőpor és robbanó szerek fő­
raktárában. Árjegyzékek kívánatra m#g- 

köldetoet. 6694

1 Lechner József
>ón. raktára alaplttatott 18081

Budapesten, 12470 IV kar. vátczi-ozea 7. I

j IlelyoRsközIés.

A budap'Sd keresk ifjak társulatának hely" 
^•ekötlő oaztálya Gizella tér 2. ez. a. elfogud meg* 
hiaáat mindennemű a keresk. szakmában elöfor' 
dúló üresedések betöltésére. Czégeknek akö -ve- 
tittte tegyen, helykereeoknek l írt helratási ée 
Otekély elhelyezési díj mellett eszközöltetik.

1 *7*9

Valódi 30 éves
szilvapálinka és borovicska
pezsgés üvegben 1 forint 20 kr, pintes 

üvegben 2 frt; kapható
ÉDER ANTAL GYULA,

magyar kir. lőpor főraktárában, Feren- 
ouek-tere 4. sz. 2696

Zongora *»*rl raktáram a,l

mastst

Eder Antal Gyula |

Minden alakú, ctinos, tartós é, olcsó ko­
csik kaphatók 2473

Bogdán József
kocMi-raktürá ban 

Muzeum körút 10-ik szám alatt

Kőszén.
BEenet*
lámint__ _
hamuvá ég, ajánl, :

SINKO JÓZSEF
VI. karaiét, ul-i«etá

‘Széchényi Lajos
' . férfl-8B»bó
Budapesten, IV. Sebestyén-utoza 6. az. a.
t0«íL* * !iA5,6u8é#^1'>W skaMösle-

tékes szükségelt itzl és féli kelmék 
megérkeztek; egyúttal minden » férfi.

uakba
mun

T«* Wild és 
inkáit ajánlja.

m

Elsá magyar ozipö- és etizmm
ffyár lego.esobj ér legjobb forrás nagy. 

ban és kicsinyben
Bauer Béla 

Budapest, kerepesi-ut 27.
Ad««rattekÄjtt»^^,, ÍC|^

.'•g- '

KOSZTITS JANOS
,, Budapesten, fehér-hajó-uteza I. , 

erdélyi pokrócz-, minden-1 
W» lótakarók-és szőnyegek gyári] 

raktárát I
legokfóbb árok mellett. 87891

AlmaUtetoU 1848. érttim.

novr
terüli

„



Az „EGYE I ÉR I ÉS'? második melléklete.
285-ik számához. Vasárnap, 1881. október 10.

Jósika egy szatirikus rcgéiijv.
-Ifjabb Békési F e r e n c z kalandjai“, irta Alt 

Móricz. 1$. Jósika Miklós. Második kiadás. Ára a két kö­
tetnek - frt.)

A negyvenes évek nagy és mozgalmas kor­
szakában a közállapotok minden rétegén végig 
hullámzott a tisztitó áramlat, mely megbolygatta 
a füledt előítéleteket, neki tört a ferdeségeknek. 
előítéleteknek, kiesinyeskedéseknek. Nagy moz­
gás támadt utána: régi és uj nézetek kerültek 
szemköizt. intézmények létesültek, s a régi társa­
dalom mellett szervezkedett az tij társadalom. 
Átmeneti korszak lett maradványokkal, ósdi- 
ság1 'kkal. íróink gúnyolták és megtámadták 
ezeket, b.z időből való Eötvös „Falu jegy­
zője“ is. hogy csak e kor legmaradandóbb, 
legfeltűnőbb irodalmi emlékét nevezzük meg. A 
korhadtság elleni harezba bele vegyült b. Jósika 
Miklós szintén és egy szatirikus regénvt irt. üsz- 
szes müvei közt talán a legkevésbé ismert 
könyvet, mely noha akkor nagy figyelmet éb­
resztett. lassankint egészen a feledésé lett. Oly 
annyira különböző munka Jósika minden egvéb 
regényétől, hogy a kiadók akkor sem gondoltak 
folelevenitésére. mikor Jósika regényei körül 
szenvedélyes közönség tekintélyes tömege állt.

pIfjabb Békési Fercncz kalandjai“ először 
a „Honderűben“ jelentek meg; azután Emich 
Gusztáv adta ki l*44-ben az első kötetet, 1845- 
ben a második kötetet. Most 37 év év múlva az 
Athenaeum rendezett belőle uj kiadást. Jósika 
álnév alatt tette közzé, Alt Móricz nevet irt az 
első kötetre, úgy látszik az uj genre miatti tar­
tózkodásból, vagy mert sok éles vonatkozás szólt 
az akkori intézményekre, szokásokra, süt alka­
lomszerű ezélzásokban is bővelkedett. A „Pesti 
Divatlap“ gorombán meg is támadta azért, a mért 
a nemesi-rendről oly rajzot adott, mint a Kriday 
és Lassandy-ház rajzában. A második kötetre 
azonban Jósika már valódi nevét is ráírta.

A népszerű történeti regényírónak, a tá­
madó irodalmi irányhoz csatlakozására nemcsak 
állapotaink adtak kedvet. A külföldi irodalom je­
lenségei is növelték kedvét, hogy egy szatirikus 
társadalmi regénynyel álljon elő. Dickens épen 
akkor irta meg az angol társadalom páratlan rajzát 
a „Pickwick klubb“ müvében, melyet gyorsan lefor­
dítottak minden müveit nyelvre. Az angol humorista 
végig vezeti abban a jó Pickwick urat és társait 
az élet legkülönbözőbb eseményein, érintkezésbe 
hozza őket a társadalom különböző rétegeivel, 
részeltet az intézményekben, a pörlekedésben, az 
esküdtszékben, az igazságszolgáltatás huzavonái­
ban, megismerteti a képviselő választásokkal, a 
hadgyakorlatokkal, a vidék szereplőivel és nagy­
ságaival. Kifogyhatatlan humorral, találó szaty­
rával festett képek ezek, melyeket csak a 
Piekwickiek szereplése köt össze. Félreismerhe­
tetlen a nagyhírű angol munka hatása az „Ifjabb 
Békési Ferencz kalandjaiban“ , Leosztásában, 
hangjában és az anyagban is. Jósika követte ezt 
a formát és végig kalandoztatja Békési Feren- 
ezet Magyarországon. Neki nincs oly humora, 
nem talál oly biztosan szatírája, nem tud ugv 
festeni embereket. A bő anyagból is szívesebben 
választja a kirívóbbat, mely inkább felháborodá­
sát, gunyját és kifakadásait idézi elő, mintsem 
azokat, melyek folmulegitenék kedélyét. Dickens 
az előszeretettől sem tartja vissza magát, mig 
Jósika alig talál (nem is keres) erre alkal­
mat, mert az ö czélja támadás a ferdeségek ellen, 
melyek elkeserítik.

Már berendezésénél és irányánál, valamint 
az angol mintaképnél fogva sem lehet e könyv­
ben a regény összefüggését várni. A hős egy 
szemlélődő, kinek legfeljebb tapasztalatlansága 
segíti elő a körülte történőket. De ezek az esemé­
nyek tarkák, változatosak, s ma már csak korrajzi 
értékkel bírnak. Az akkori élet, a szokások, a 
gondolkozás, a vélemények sokfélesége jelenik 
meg előttünk és hangzik töl újra. A könyv szép- 
irodalmi becsénél sokkal nagyobb a históriai tar­
talma. Mint korrajzot kell tekintenünk s akkor 
nagy érdekkel olvassuk.

Az uj kiadást nemcsak egy érdemes író fe­
ledésbe ment müvének iölemlitése indokolja, 
hanem az is, hogy rávilágít egy nevezetes kor­
szakra. mikor minden forrongott, uj szellem ter­
jengett. Nagyon sok van e könyvben, a mi ez 
időszak megismerését segíti ebi, még pedig mu­
lattatva.

Badics Ferencz irt jó bevezetést az uj ki­
álláshoz, hogy az olvasót — ki Jósikával rende­
sen érdekfeszitö regényekhez szokott —- tájékoz­
tassa a mű telöl. annak keletkezéséről; valamint 
vázolja a szatynkus munka szereplőit.

Békési 1' éri gazdag, tapasztalatlan ifjú, ki 
most lép a világba, s oly kevéssé tájékozott, hogy 
minden lépten cetlik, zavarba jön. Szarcncsére 
ott van nagybátyja, Békési János, ki bár csak 
negyven éves, a megtestesült böleseség. Egyéb­
iránt optimista, ki azt tartja, hogy minden úgy 
van legjobban, a hogy van. Feri minden kis baj-

Tudományos apróságok.
— Népvándorlás a növényvilágban. — IIö.litó háborúk. — 
Utazás inadárszárnyon és lépésről-lépésre. — Izzadó növe­
li vek. — A fény erősségének és színének befolyása az izz.t- 
dásukra. — A íénv mesterséges pótolása. — Darwin leg­

újabb könyve a férgekről. —

Nemcsak az emberiség történelme ismeri azt 
a különös mozgalmat, midőn egész fajok felkere­
kedve odahagyják eddigi hazájukat, s szorítva 
magok előtt a gyengébb ellenséget, uj ismeretlen 
tájak felé veszik utjukot, mígnem végül, egy 
nekik tetsző helyen, hol az élet kellemes és jó, 
megállapodnak, s elfoglalják örök vagy legalább 
hosszú évezredekre az országot. Nemcsak a gon­
dolkodó, a körülményeket mérlegelő emberi szel­
lem képes erre, hanem ilyesmi végbe megy még 
az öntudatlan növényvilágon belől is. Ott is is­
meretes a népvándorlás. Egyes fajok ott is ké­
pesek megváltoztatni országukat, képesek irtó 
háborút folytatni más fajok ellen, s képes az 
erősebb betolakodó faj kipusztitani az ország ős­
lakosságát, s maga foglalni el helyét, ép úgy, 
mint a hogy a normáitok elfoglalták Angliát, 
vagy az európaiak, a hogy kipusztitják Amerika 
és Ausztrália ős lakosait

A Skandináv félsziget, melynek ős lakosai 
ép a normanok. Európa minden helyein hódítók 
gyanánt léptek tel, a növényvilág tekintetében is 
igen érdekes tüneményeket mutat fel. Ott ép az 
ellenkezője történt annak, a mi a népvilágban. 
Az európai növényzet fülkerekedett, elfoglalta 
Svéd- és Norvégországot, kipusztitotta annak ös 
növényzetét, s maga terjeszkedett ki az elfoglalt 
területen.

Minden kétséget kizárólag a Skandiná v fél­
szigetet örökös hó és jég borította vala. Az a 
növényzete, a mely most van meg, akkor nem le­
hetett meg, de a palaeontológia mutatja is, hogy 
nem is volt meg. Mostani növényvilága Európá­
ból került oda, akkor, midőn a hó világa elmúlt 
eme tájékok fölött. De kérdés, hogy ez miképen

nál megijed, nem tudja mit tegyen : János azt 
tartja: minden hajnak fele képzelődés. Nyugod­
tan cselekszik es okosan heszel. O 111intc1 rv a 
szerző gondolatainak tolmácsa.

F két főszernek-en kívül számos torzalakja 
van a regénynek. Ilyen a kritikus Fteli, kinek 
ízlését semmi sem serit elégíti ki. Jósika a kritika 
ii.uit nag\on érzékeny volt s Badies erre vonat­
kozólag eseteket is hoz föl. A hol alkalom nyí­
lik, az Ft éli-fele kritikusokra önti ki mérgét. ()tt 
van aztán a gyorsan lobbanó Láng, ki minden­
kit párbajra liiv, de másnapra elfelejti; a heves 
természetű „rationalis gazda“ Vantay, ki szántó­
földjein a trágyakupacokat távcsővel nivellálja, 
s annyi idegen szót kever még szerelmi vallomá­
saiba is, hogy ember legyen, a ki megérti ; ott 
az örökké fürdözö s e miatt mindenüvé késön 
érkező báró X izi; a magyariasan nevelt, de atyja 
halála után mégis okosan gazdálkodó Ivassay.

X’annak egész családképek is. Ilyen a' Kri- 
dayéké. Kriday atyja az öreg gróf "kegyelmén 
a porból emelkedett föl s fia hálátlan ármány­
nyal mégis kijátsza az öreg grófot, egyik birto­
kának ura lesz s üz ott olyan gazdálkodást, hogy 
a virágkertes udvaron kaszálnak, az épített istál­
lók helyén sertésólok lesznek, a kerti szatirok 
nyakán ruhaszárító kötelek csüngnek stb. Megis­
merjük a parvenu család belső életét is, melv 
egész méltó a külsőhöz, a család minden tagját 
a nyelves asszonytól egész a legkisebb leányig, 
ki a szobalányból lett angol nevelőim vezetése 
alatt hévvel szavalja a „Süliér Rezig-nátióját.“ 
Mennyi ferdeség csak egy háznál. És liánv nagy­
úri birtok került akkor is. most is hasonló ke­
zekbe. Nem is marad sokáig igy: Lekeies I"- 
nácz felmondja Kridaynak a kölcsönt s mivel ez 
fizetni nem tud, elfoglalná a birtokot, de Kridav 
eröszakkal ellentáll s megakad a törvény keze is. 
Ez is magyar állapot. X’égre aztán gaz ;fju gráf 
visszaváltja birtokát. Szintén ily családi " képek­
kel találkozunk Péterpályéknál, de főleg a mág- 
násgyülülö Lassandy házánál.

Ezek mellett számtalan egyes typust rajzol 
a szerző a pesti arszlántól a falusi elöljáróságig, 
mely Feriben minden áron egy hírhedt betyárt 
akar fölismerni. Mind ismerős, az életből vett 
alak. Szint ilyenek a nők is. A nagyzoló Kelep- 
czeyné, a köznapi Kriadyné, a kaczér Franczilla, 
a regényes hajlamú Kriday-lányok, kiknek egyi­
két Láng megszökteti, a legifjabb pedig a gró 
Kassay házánál oly szép tulajdonokkal fejlődik, 
hogy utóbb Feri nőül veszi, — a kedves Ju­
ditka, Kelepczeyné leánya, ki anyja minden in­
tézkedése daczára szerelmeskedik s X’antay neje 
lesz, s végre az alföldi fogadósáé, ki szitkok közt 
fogadja a vendéget.

Nem kevesebb változatosság van az esemé­
nyek előadásában. Mig a Feri ügyetlenségei 
számtalan bohóság beszövésére adnak alkalmat a 
szerzőnek, másrészt Iharvártól Pestig sok helyre, 
sokféle ember közé vezetvén hősét, végrehajtja 
tulaj dónk épeni czélját, hogy a társadalmi ferde- 
ségeket rajzolhassa. Ez a szatírái czél magyaráz­
za meg, hogy néha nagyon is rikitó színekkel 
dolgozik. A szatirairónak azonban ez meg van 
engedve. Amiket ö mint fonák dolgokat előad, az 
nem esik meg az életben minden mellékrészei­
vel, oly szemenszedett balgaságokkal egyszerre, 
ugyanazon embereken, de neki össze kell hoz­
nia, hogy annál szembeszököbb, annál nevetsége­
sebb legyen az előadottak viszássága. Ilyen mind­
járt az első fejezet, melyben Iharvárt egy hege­
dűművészt tisztelnek meg bucsuestélylyel. A ké­
szülődések elmondása közben találóan festi a kis 
városok tulajdonait s aztán leírja az őrjöngő fo­
gadtatást, ahogy a művészt fáklyásmenetben, hat 
délezeg ifjú által vont kocsin a "fogadóig vonszol­
ják. Jósika azt a magáról megfeledkezett kórsá­
got teszi itt nevetségessé, mely a negyvenes évek 
zenekedvelő korában sokakat elfogott. Mióta 
ugyanis Scliodelné a nemzeti színház operáiban 
szép énekével annyira elbűvölte a közönséget, 
divat lett a zenéről beszélni, azt tanulni, bá­
mulni. Boldog-boldogtalan miiértőnek akart lát­
szani s hogy miiszeretetét nyilvánítsa, görcsvo- 
nagló ábrándozásokban tört ki a legkisebb mű­
vész előtt. E visszás lelkesedést Gaal is „zene­
kórság“ szatírájában, meg „Egy zenebarát kín­
szenvedései“ czimü beszélyében ecseteli.

Fest sem maradhatott ki a könyvből. A sza­
lonok, a váczi utczai piperkoezök, a koldus gyer­
mekek mind benne vannak, s hogy teljes legven 
a kép, Feri egy kis összeszólalkozás miatt pár­
bajt is ví, mely csekély karezolás után tökéletes 
békét eredményez. X’égre mikép hiányozhatnék 
a magyar alkotmányos élet egyik jellemző saját­
sága : a tisztújító korteskedés. Ez a mily nevet­
séges, ép oly keserűen igaz képe az akkori, sőt 
kevés különbséggel a mai választási íélszegségek- 
nek. »S mennyi apró ezélzás, csípős megjegyzés 
van elhintve minden lapon: a czifrán öltözött 
védegyleti magyarokra, hírlapokra, fogadókra; a 
Priesznitz-kura, homeopathia szintén kapnak egy- 
egy megérdemlőit vágást. XIég a „nehéz termé­
szetű“ magyar találmány, a kénes gyufa, meg 
a külföldi műveltségű fayence-edény sem szaba­
dulnak ki élez nélkül Jósika tolla alól.

Csak e futólag érintett személyrajz és csc- 
ménycsoportozatból is láthatni, hogy Jósika a

történhetett ? IS erre magának az ország flórájá­
nak vizsgálata, megadja a feleletet. Mindazok, kik 
ennek vizsgálatával a legutóbbi időben foglalkoz­
tak, odanyilatkoznak, miszerint ez a flora két, 
egészben véve különböző eredetű részből áll. Az 
egyik inzuláris természetű, csak szigeteket ké­
pezve jön elő a többi flórában. Az idetartozó nö­
vények magvait bizonynyal a vándor madarak 
hozták ide, vagy utasok, kik délről tévedtek eme 
tájakra, vagy egyes hajók, melyek a partoknál 
szenvedtek hajótörést. Talán csak egy-egy mag 
vettetett ki ezeken a tenyészetre alkalmassá vált 
helyeken legelőször," vagy legalább kevés, abból 
azután egy ép növény fejlett elő, s ebből egy 
egész erdő, de a mely a mostani napig is kiri az 
ország többi növényzete közül.

A növények többi része összefüggő egészet 
képez, s úgy vándorolt, legföljebb a sebességre 
nézve lassabban, mint a hogy a nemzetségek ván- 
dorlanak. Lépésről lépésre hódítja meg maga előtt 
a talajt. Egy egy növényfaj legszélsőbb species­
nek magvait, a szél jövő évre már tovább viszi 
nehány lépésnyivel, csak ntagvai ismét kiljebb 
terülnek a legközelebbi esztendőben, s nehány 
század, vagy ezredév alatt, meg van hódítva egy 
egész tartomány.

íme ilyen érdekes momentumot tár elénk a 
növények társadalmi élete.

A mi egyéni életüket illeti, arra nézve is 
találunk hasonló érdekességü tényeket. Ilyen p. 
o. az életükben igen nagy szerepet játszó lélek- 
zés és izzadás, mely az emberi élet hasonló mű­
ködéséhez nagyon hasonlóan megy végbe.

Hűvös erdők árnyán sokszor keresünk a 
nap sugarai ellen enyhülést. Úgy tetszik, mintha 
a zöld levelek bizonyos hűsítő erőt tulajdoni taná­
nak még a levegőnek is körülöttük, mintha ma­
gok e levelek lennének az egyedüliek, melyeken 
a nap sugarainak ereje megtörik, melyek annak 
alája vetve nincsenek. Pedig nem úgy van. Ma­
gok e levelek és a növények egyátalában úgy 
érzik a hideget és a meleget mint akármelyik em

magyar társadalomnak mily sok félszeg emberét, 
mily számos kórtünetét, nevetséges jelenségét 
gúnyolja ki. Mindig erős hazafiul érzelem, a nem­
zetiség józan szeretető vezérli tollát; s a mily 
éles szeme van a fonákságok észrevevésére, 
szintoly kifogyhatatlan a humoros és szatirikus 
megjegyzésekben.

Az „Ifjabb Békési Ferencz kalandjai“ min­
denesetre oly kiegészítő rész Jósika Miklós re­
gényírói működéséhez, b az idők oly jellemző 
emléke, hogy megismerni nagyon érdekes.

— Árpádkori müvelöíbsünk története, irta 
Ormós Zsigmond, megjelent az Athenaeumnál, 35 
nagy iv, ára 4 frt. Ormós Zsigmond, Temcsme- 
gyc főispánja, a művelődés történet ágában, fő- 
kép a képzőművészetek körül forgolódott eddig. 
Irt könyvet az Eszterházy képtárról, sok adatot 
gyűjtött Kupeczky életrajzához stb. Most mind­
ezeknél nagyobb, igazi nagy feladatra vállal­
kozott. — Magyarország művelődés-történetére 
vonatkozólag csak egyes részletekre, bizonyos 
korokra terjedő munkákat bírunk. Kerékgyártó 
Árpád kezdte meg a miveltség fejlődésének ha­
zai adatait rendszeresen feldolgozni egy nagy 
műben, mely még nincs véglegesen befejezve. 
Minden kultúrái mozgalmat rendszeresen, teljes 
képben átölelni — ez még hiányzik, s a hiányos, 
töredékes adatok mellett ki tudja mikor lehet 
még az egyetemes magyar mivelödés-történetet 
meginti. Ormós, mint maga mondja, 18G3 
óta gyűjtötte az adatokat, kezdetben a kép­
zőművészet körébe vágókat, mert hazai mű­
vészetünk történetét akarta megírni. A fárad­
ság kevés eredményt nyújtott, ezen a téren meg­
lehetősen szegények vagyunk, de kutatásai köz­
ben a tér mindinkább kitágult, s ez adott a 
szerzőnek kedvet, hogy átalános kultúrái fejlődé­
sünk rajzát adja. A honfoglalás tényétől kezdve a 
vezéri korszak eseményeinek s az ősi pogány vallás 
leírása után, a pápai fenhatóság korszakos kérdését s 
ezzel kapcsolatosan őseinknek a kereszténységre 
áttérését s az apostoli királyság megalapítását 
fejtegeti. Ezután a keresztes-háborúnak s az 
arany-bulla keletkezésének, valamint a mongolok 
dulásainak történetét találjuk. — A szerzete­
sek feltűnését és működését s ezzel kap­
csolatban tanügyünket , valamint a nemzet 
szellemi tevékenységét az Árpádok alatt ismer­
tetik a következő fejezetek. A köz- és magánjogi 
állapotok tárgyalása után a városok, vármegyék 
a rendek, néposztályok és népfajok, a vallásfele­
kezetek külön fejezetekben foglaltatnak. Az igaz­
ságszolgáltatás után a kereskedelem, ipar és föld- 
mivelés megérintése következik s mindezek után 
az építészet, szobrászat es festészet terén végbevitt 
alkotásokat méltatja s c tekintetben Ormós 
könyve a legtöbb adatot szolgáltat. A hadszer­
vezetről szóló rész azonban csak nagyjából fog­
lalkozik c nevezetes kérdéssel, melyről pedig elég 
terjedelmes és sok munkálat áll rendelkezésre. 
Az utolso fejezet (összesen huszonöt fejezetre osz­
lik a munka) visszapillantást tartalmaz nem­
zetünk középkori haladására, s mintegy összegezi 
a könyv tartalmát. Szerző az Árpádkorszakkal 
bezárja a müvet, de kijelenti, hogy folytatni szán­
dékozik. Kívánjuk, hogy folytassa is, mert az 
egyetemleges művelődés-történet megírásához so­
kaknak es hosszú fáradozása egyengeti cl az 
utat, és Ormós elősegítette azt máris. Szó sines 
róla, hogy minden kiderített adatot fölhasz­
nait volna; sőt úgy tetszik , hogy müvé­
nek már elkészült részein nem sokat módo­
sított újabb földerítések hallatára sem. A kritiká­
ban pedig engedékeny oly véleményekkel és 
adatokkal szemben, melyek nem kifogástalanok. 
Kisebb-nagyobb mértékben ez szokott történni 
rendesen oly müveknél, melyeknél az adatgyűjtés 
egyik legfőbb feladat. Ajánlatossá teszi a müvet, 
hogy e nagy tárgy, e sokféle adat, élvezhető 
alakban jelenik meg, s hogy egy korszakról bc- 
végzett képet nyújt.

— Uj regények. A Révai-testvérek kiadásá­
ban csinos kiállításban jelent meg: „A fél tu­
dós ok,“ humoros regény, irta Bartalus Isván, a 
szépirodalom és zeneirodalom egyik régibb mű­
velője. Az egy kötetes regényből a szerző a 
Kisfaludy-társaságban is olvasott föl részleteket, 
az egészet pedig először a Révai-féle „ Regény vi- 
1 ág“ közölte. A vaskos kötet (3:3 lap) ára 
1 írt 80 kr. — „T őrt szive k“ czimü két 
kötetes társadalmi regényt kaptunk Temesvár­
ról. Irta dr. Lángné Lehótzky Ida. Árát nem 
tudjuk.

borfia, sőt ebbeli érzékenységüknek életműködé­
seikben adnak kifejezést. Ok is ép úgy fáznak, 
mint a rosszul takaródzott koldus hideg éj­
szakán az országút szélén, ők is ép úgy izzad­
nak, mint a szabadban, veröfényen dolgozó mun­
kás nyárszakán.

Az embernél az izzadás abban nyilvánul, 
hogy a bőr pórusai kitágulnak és fokozott tevé­
kenységet fejtenek ki, nagy bőségben választják 
ki a nedveket — legnagyobb részt vizet — mely 
aztán a bor felületén csöppckben gyülekezik 
össze. A növényeknek izzadása egészen analóg 
módon nyilatkozik. Még pedig nemcsak azoké a 
növényeké, melyek holmi sajátságos izzadmányo- 
kat, enyveket, gummikat választanak ki magukból 
az év bizonyos szakán, hanem minden növényeké 
egyaránt. Ep úgy, a hogy az ember bőre folyton 
respirál, csakhogy egyszer kevésbé nagy, máskor 
nagyobb mértékben, ép úgy respirál folytonosan 
a növény is a változó hömérsék szerint majd 
jobban, majd kevésbé jól.

Újabban nehány kertjeinkben is müveit vi­
rággal, a cinniával, dahliával stb. tettek erre 
nézve kísérleteket. Azt találták, hogy a virágok 
respirácziójára, lélegző képességére befolyással 
van a rájok eső világosságnak nem csak erős­
sége, hanem színe is. Sőt a mi a szint illeti, ma­
goknak a őövényeknek sajátos színe is befolyás­
sal bir a kilélegzés mennyiségére. A lila vagy kék 
szinti einnia sokkal több vizpárát választ ki ma­
gából, életműködései sokkal fokozottabbak mint 
a vörös szinti cinniáé. És ez megadja számunkra 
azon különös tünemény magyarázatát is, misze­
rint kora tavaszszal, midőn a napnak ereje még 
csekély, leginkább a lilaszin és fehér virágok vi­
rágzanak, mint az ibolya vagy a hóvirág. Ok 
már ebből a gyenge erejű napfényből is annyit 
képesek magokba szívni, a mennyit a másszinü 
virágok csak nyár középen.

De befolyással van a növények kigőzölgé­
sének nagyságára azon fénynek színe is, a mely 
reájok esik. Ha ibolyaszinü üvegen keresztül bo-

— „Az archaeologiai értesítő '. Nagy és dí­
szes kötet fekszik előttünk, egész album, a leg­
nagyobb nyolezadrét alkban, vagy száz illusztrá- 
czióval, melyek közt van fénynyomat, metszet, 
phototypia, tollrajz, stb; és a szöveg tizenöt ilyet 
fpglal el. Ennyire megnőtt az „Archeológiái 
E r t e si t ö“ az uj folyamra,melyet c kötete nyit meg. 
A tud. akadémia archaeologiai bizottságának, az 
országos régészeti társulatnak méltó közlönye és 
Pulszky Károlyt sok dicséret illeti a szerkesztésért. 
Tartalma oly változatos, hogy olvasásához épen 
nincs szükség szakemberre. Legterjedelmesebb köz­
leménye egy Raphaelröl szóló tanulmány Pulszkv 
Károktól, ki a nagy szellemet az országos" képtárból 
mutatja be, hol két festménye és sok kézi rajza van. E 
festmények es rajzok közlése, azok összehasonlítása 
Rafael nagy müveivel, a Disputához, az athéni is­
kolához, Roxanchoz készített tanulmányainak be­
mutatása, (melyek képtárunkban őriztetnek), széles 
alapot nyújtanak c tanulmánynak, melybe Pulszky 
belevonja Rafael előzőinek megismertetését is, s 
azoknak a képtárban levő müveiből szintén közli 
a festményeket. E tanulmány tehát az országos 
képtár igen becses müveinek ismertetése, még pedig 
oly kimerítő szakavatottsággal irt ismertetés, minő­
vel a néhai Eszterházy-képtár méla csendjét eddig 
még nem háborgatták". Dankó József apát Dii- 
ncr metszeteiről ir, s egyebek társaságában 
megismertet egy saját birtokában levő „Ecce 
liomo“-val, s Pulszky K. eb ez még az or­
szágos képtárból ád hozzá egv tollrajzot, mely 
eddig a gyűjtemény meg nem határozott lapjai közt 
rejtőzött. Az „Értesítőt“ a hivatalos közlemények 
nyitják meg, Henszl maiin Imrének a nagy­
váradi ásatásokról szóló jelentése, melyből kitűnik, 
hogy mily sok táviratozásra volt szükség, mig a 
hadügyminiszter beleegyezett, hogy a váradi vár­
ban föltalált ősi székesegyház alapfalai fölött a 
kaszárnya építését abbahagyják. Henszlmann né­
zete szerint c falak nem szent László ősi bazi­
likájának maradványai, hanem a tatárpuszti- 
tás után épült templomé , de remény van, 
hogy az ősi bazilika nyomait is itt fogják meg" 
találni. Pulszky Ferencz érdekesen is­
merteti a szegedi, a somogyomi leleteket, me­
lyekhez számos rajz is járul. II e r m a n 
Ottó az ékszerek idomául használt tettixt és ro­
vartársait írja le. Thallóczy Lajos a bosnvák 
czimerröl és zászlóról közöl fejtegetést; II a m- 
p e 1 a pannóniai római sírokról, melyeket most 
fedeztek fel, továbbá a szilágy-nagvfalui ásatások­
ról ir. Kisebb közleményeket találunk X’égli Ador­
jántól, Majláth Bélától, Ilenszlinanntól és Tlialló- 
czytól. E jelesen szerkesztett, diszszel kiállított 
és annyi költséges melléklettel és rajzzal ellátott 
müvet az orsz. régészeti társulat tagjai az 5 frt- 
nyi évelij fejében kapják és évenkint 30 iv jele­
nik meg belőle.

— A Shakspere-albumból, melyet Rátli 
Károly aczvlinetszetekkel ád ki, a negyedik füzet 
is elhagyta a sajtót. A történeti drámákból (IX’. 
Henrik király második részéből; X’. Henrik ki­
rályból cs X 1. Henrik királyból) közöl részlete­
ket Lévay József és Lörinezi Zsigmond fordítá­
sában, három illusztráezióval. A füzet ára 1 frt 

«-'80 kr.
— A „Századok"1, a történelmi társulat köz­

lönyének októberi füzete, a szokottnál vastagabb, 
mert az eperjesi nagygyűlésről és sárosmegyei 
kirándulásról ád számot, közölvén egész terjedel­
mében a gyűlés felolvasásait, értekezéseit, s a 
levéltárakban kutató bizottságok jelentéseit. E 
elöntések igen becsesnek mondják a kutatások 

eredményét.
— Előfizetési fölhívások. Gr. Beleznay Árpád elüfizo- 

te.si iveket bocsátott ,ki gróf Bclcznay L u j z a, a 
világtalan költönö „E j i virág o k“ czimii költeményei­
re. A kötet 12 ivre fog terjedni, előfizetési ára 1 frt, disz- 
kötésben 2 frt. Ez összeg november végéig küldendő el 
Budapestre, a császárfürdöbe czimezve. A könyv decz. 6-án 
jelenik meg.

— ö y ö r f f y József Kolozsvárról küldött szét 
előfizetési fölhívást „Költeményei“ első kötetére, 
mely 12—U ivre terjed, s ára 1 frtnyi, illetőleg díszpél­
dányra 2 frtnyi ár deczember végéig Kolozsvárra a „Ma­
gyar Polgár“ kiadóhivatalához küldendő. A versek február­
ban küldetnek szét.

— T o k o d y Ödön temesvári papnöveldéi al­
igazgató megrendelési felhívást adott ki ily miire: „Egy- 
ha zügyekre v o n a t k o zó magyar orszá­
gos törvények, régibb és újabb k i r á 1 yi 
és kormányrendeletek tára 1770—1881.“ A 
múlt század végétől napjainkig számos országos törvény és 
rendelet látott napvilágot, melyek egyházügyekre vonatkoz­
nak. Közölve voltak ugyan egyes egyházmegyei körleve­
lekben. de ekkep szétszórva, vsak a legnagyobb fáradság­
gal lehet előkeresni adandó eseteknél. Ezeket adja ki 
Tokody Ödön 20 ívnyi terjedelmű kötetben, ellátva betű­
rendes tárgymutatóval is. Áz előfizetési ár 2 frt, s ez Te­
mesvárra küldendő ; a munka februárban hagyja el 
a sajtót.

— „A zsidókérdés N r o II.“ czimü munká­
ban akar Mátok Béla hozzászólni az úgynevezett zsidókér­
déshez, s tárgyilagosan megmondani mind a magunk hibáját, 
mind a zsidók hibáját, de azt is, a mi jó stb. Ez egész 8 
vagy 10 ivre fog terjedni, november hóban megjelenik és 
1 frt 20 krral lehet rá előfizetni szerzőnél, Budapest, do- 
hány-utvza 26. szám.

— A petefészek és petevezeték a békafé­
léknél. I. Boncztani rész. Egy táblával. Irta 
dr. Percnyi (Szukáts) József. Készült dr. Mi- 
halkovics Géza, egyetemi boncz és fejlődéstani 
intézetében. Ára 80 kr. Zoológiái irodalmunk fő­
leg systhematikai irányt képviselő munkákat mu­
tat fel. Fejlődéstan- és boncztani munkák a leg­
nagyobb ritkaságok közé tartoznak, sőt moncl-

csátunk a növények leveleire világosságot, és 
megmérjük azon vízgőznek a súlyát, melyet ily 
állapotban bizonyos idő alatt — p. o. 24 óra alatt 
— kiválasztanak, akkor azt fogjuk találni, hogy 
sokkal több az, mint a mennyit hasonló körül­
mények között vörös, vagy sárga üveg alatt ma­
gokból kifejtettek. Különösen hátráltató befolyás­
sal van a zöld szin. Es ez magyarázza meg al­
kalmasint azon körülményt, hogy süni erdős he­
lyen, p. o. fenyvesekben,hol a talajra körül ugyan 
világosság, de csak a szétszórt világosságnak 
lombok között átszürődött egy része, mely maga 
is zöld, hogy mondjuk, ily helyeken a növényzet 
egészen kivész, s a hely kopár marad. Sőt ma­
goknak a süni erdők fáinak alsó hajtásai is el­
száradnak, holott nem lehet mondani, hogy vilá­
gosságot egyátalában nem kapnak.

Befolyással van az izzadás nagyságára nem­
csak a fény szilié, de erőssége is. Nagyobb fény­
ben a növény életműködése gyorsabb, a kiválasz­
tott vizgös mennyisége nagyobb, mint kisebb 
fényben. Úgy látszik ez a körülmény magyaráza­
tát abban leli, hogy a növény által elnyelt fény 
meleggé változik által. A meleg mint tudjuk na­
gyobb feszélyt tulajdonit a gőznek — magában a 
gőzgépben is ezt teszi. S a nagyobb feszélylyel 
működő viz, nagyobb erővel fog iparkodni kisza­
badulni a levél sejtéiből.

Ez a körülmény megfoghatóvá teszi már 
azon észlelt tüneményt, bogy a növények mester­
séges világítás mellett is’ rendkívül erős tenyé- 
szésnek indulnak. így nevezetesen a villamos 
fény az, melynek segítségével a növényeket igen 
gyorsan kifej lésre, s gyümölcseik mcgérlelésére 
lehet hozni. Éjjel, vagy friss napokon, midőn a 
napvilág nem elegendőleg teszi meg szolgálatán, 
a növények leveleire vetett világosság fokozott 
működésre bírja azokat. S nincs benne semmi 
kétség, hogy magára az emberi testre is hasonló 
hatással lenne ez, s hogy bizonyos beteges el­
gyengülés eseteiben, midőn a napsugarak erősi- 
töleg hatnak a testre, maga a villamos fény is

hatni, hogy alig van: pedig ezen iránv képezi a 
természetrajz legszebb, legbecsesebb részét. Mert 
a szerves világ szétterjedt ágait, a fajok eredetét, 
rokonságát csak a szervezet helyes morphologiai 
összehasonlításán lehet megfejteni, erre pedig 
csak is boncz- és fejlődéstanilag lehetséges jutni. 
Annál ürvendetesb tehát az a jelenség, hogy az 
újabb nemzedék néhány kiváló tagja a tulajdnn- 
kepeni tudományos]zoologiával, melylvel eddig ná­
lunk mostohán bántak — foglalkozik s ennek 
művelését tűzte ki feladatául. Hz újabb irányban 
halad a csinosan kiállított munka ‘is. A béka- 
félék női ivarszervet boneztanilag részletesen leírja, 
s újabb észleletekkel gyarapítja az idevágó irodal­
mat. A munka bő és alapos tanulmányról tesz 
tanúbizonyságot. Hy^terjedelmesen, egyöntetűen tár­
gyalva a békafélék jivarszervét. a külföld gazdag 
irodalma sem mutat fel. Melegen ajánljuk az 
illető szakférfiúk figyelmébe, s egyáltalában a tu­
dományos zoológia barátjainak.

— „Keresztyén f gyiiáztörté-elem." irta 
Balogh Ferencz, liittanszaki tanár a debreezeni 
rét. kollégiumban. E terjedelmes munkából ilj. 
Csáthy Károly debreezeni könyvárusnál most az 
első rész negyedik füzete (tiz iv) jelent meg, 
mely az egyház felszabadulásának s haladásának 
korával foglalkozik. Ára 1 frt 30 kr.

— Füzetek. A miiegyetem 1-W1—62-ki tanévén.k 
megnyitásakor mondott beszédek egy 37 lapra terjedd 
füzetben külön is megjelentek, tartalmazva Szily Kálmán 
megnyitó beszédet és liielek Miksa emlékbeszédét Hor­
váth Ignácz tolóit. — M i s k v 1 v z r ó I ily czimii füzetet 
kaptunk : e m 1 é k ii n n e p v ] y a b-.rsodmegyei nöegv- 
leli árvaházban szept. 1 én néhai Vilta .lánosné szül. 
Gyióko Katalin egyleti elnök arczképének leleplezése al­
kalmával.“

— „Emlékirat az országos magvar iparegye- 
siilet eddigi működése, annak eredménye és jö­
vőben megvalósítandó feladatáról.“ F hibás czim- 
mel adta ki az országos magvar egyesületnek 
néhány elégületlen tagja azt az" emlékiratot, mely 
meg akarja szabni az iráni t, mely felé az egye­
sületnek haladni kellene, hogy hivatását ugv tel­
jesítse, a mint azt az „elégüíetlenek tábora“ óhaj­
tana. Nem lehet feladatunk, liogv ezen a beíveli 
bővebben foglalkozzunk az emlékirattal, vagy 
épen kutatni igyekezzünk, hogy mennyiben van 
és mennyiben nincs igazuk az „clégületleneknck.“ 
Az iparegyesület igazgatósága bizonvnval fonto­
lóra veszi ez emlékiratot s hiszszük, liogv a fe­
lelettel sem marad adós. A csinos füzetet külön­
ben meg lehet szerezni tiz krajezárért.

— Újabb költeményeinek második sorozatát 
is közre bocsátotta Erödi Dániel. Nem tudjuk, 
az első gyűjtemény sikere volt-e az, a mi a szer­
zőt e vállalkozásra buzdította, vagv talán nem is 
volt egyéb czélja annál, hogy „Ilonkájának“, ki­
nek e jókora füzetét ajánlta, emléket adjon, lla 
az utóbbi föltevés áll, akkor szívesen mondjuk 
ki, hogy költeményei megérdemlik „Ilonka“ 
figyelmét, ki talán kevésbé sikerült versekkel 
is beérné, de arra nem tarthatnak számot, hogy 
a magyar lyra jobb alkotásai közé Boroztassanak. 
— A iiizet ára egy forint és ötven krajezár.

— Az ungmegyei gizdasági egyesület ki­
adta évi jelentését, melyet M i h a 1 k o v i e s Jó­
zsef egyesületi titkár szerkesztett. A jelentés tü­
zetesen foglalkozik az egyesület múlt évi műkö­
désével s ráutal azokra a tenni valókra, melyek 
a magyar mezőgazdaság mivelöire várnak. Vége- 
zetiil a tisztviselők és az egyesületi tagok névso­
rát közli, melyből megtudjuk, hogy eddigelé 
226-an sorakoztak ama zászló alá, melyet az 1S7U. 
év augusztus havában bontottak ki.

— Ábrányi Emil „Újabb költeményei“ decz. *20 ika 
táján meg fognak jelenni egv díszes kötetben. Kiadásukra 
a Fuchs testvérek kiadó hivatala vállalkozott Nagv-mezü 
utcza 14. sz.) mely a kötetet díszesen állítja ki. E kötet 
tartalmazni fogja Ábrányi Kornélnak 1877-töl máig irt 
költeményeit (politikai versek, satyrák, lyrai részek, dalok 
stb.) és a „l’ap szerelme“ czimii költői bcszélyt. A kötet 
szerző arezképével jelen meg.

— Az iskolozás jelene Angolországban. A
vallás- és közoktatásügyi miniszterhez intézett 
jelentés, irta F e 1 m é r i L a j <> s, Buda­
pesten 1881. E fontos tanügyi miinek most 
megjelent II. kötetével a mii be van fejezve. 
A második kötet (380 I.) a közép és felső 
oktatást tárgyalja. A mii megérdemi, de meg 
olvasóink követelhetik is, hogy behatóan foglal­
kozzunk vele. Legközelebb eleget teszünk ebbéli 
kötelességünknek.

— Lipcséből beküldetett hozzánk Sacher-Masoch uj 
folyóirata „A u f der 11 ö h e. internationale Revue.“ Ok 
tólieri füzete jókora kötet. Tartalma sokféle, mint a re­
vünké szokott. Egyik közleménye monarchiánk politikai 
viszonyairól szól.

— A bécsi Industi ieller Club fihetei Löz 
megjelent „Die amerikanische Concur- 
renz“, melyet börzénk is beküldött a kiadó Co- 
negen Károly. I ta Peez Said r, a reicbsra h 
tagja. A füzet a közgazdas g egyik nevezetes ktr- 
d sebez, az amerikai versenyhez nynjt adatokat.

— Zenemű. „Zengő bokor“ cziinmel hat népdal 
jelent meg Táborszkyék kiadásában Szentinn.iv ide 
mértül, kinek nem egy szép dalát éneklik országszerte! A 
most kiadott dalok a következők: 1. Selymes Panna."... 
2. Szeretni ... 3. Gyászba borult ... 4. Hét utcza van a. 
mi falunkban . . . 5. A bíróval ... 0. A rózsának tövise 
van ... A hangjegynek, melyet a kiadó szép s szokásos 
cztmmcl állíttatott ki, egy forint az ára.

megtenné a szolgálatot. Gazdagok, a kik tehetik, 
s a kik óhajtva varjak egy-egy ködös novemberi 
héten, hogy mikor síit ki végül az áldásthozó 
nap: segíthetnének ily módon állapotukon.

Charles Darwin a legújabb napok alatt egy 
uj kötetet tett közé, a mely minden tekintetben 
méltó reá, hogy magára irányozza a természet­
tudósok figyelmét. Lz a könyv a földi férgekről 
és gilisztákról szól, különösen pedig azon nagy 
fontosságú szerepről, melyek ezen apró leniek 
a földmívelésre alkalmas talaj készítésénél kifej­
tenek. Tudvalevő, hogy a fold termékenysége 
attól függ, hogy az apróbb és igen kemény" föld- 
íészecskek, iüldpatok, kvarezdarabok stb. eléggé 
szetmalasztassanak. L szét mulasztást a levegő és 
a viz együttes hatása hozza létre. De a föld bel­
sőbb részeiben fekvő részecskék nem érintkeznek 
közvetlenül a levegővel, és hogy ez hozzájuk 
jobban férközhessék, azt igen előnyösen eszköz­
ük a töldi férgek, azon apró csatornák által, a 
melyet a földben vájnak.

Működésűk evvel azonben nem szűnik meg, 
Sokszor magát a levegőt és vizet helyettesíteni 
is képesek, a mennyiben apró földrészecskéket 
testükbe vesznek fel, s ott eszközük azok szétmál- 
lását. Aztán az igy elkészített földet tovább viszik 
rendeltetése felé: meg és trágyázzák. Saját tes­
tüknek maradványai, a megemésztett növé­
nyi részek, melyeket a föld sziliéről annak bel­
sejébe visznek, vagy pedig, melyekkel bizonyos 
lakásszerü üregeket kibélelnek : képezik a leg­
jobb növényi trágyát. A mellett tudjuk, hogy°a 
talaj annál termékenyebb — egyébként hasonló 
viszonyok között — mennél jobban képes a le­
vegő átjárni azt, s mennél könnyebben odaférküz- 
hetik a növények gyökérszálaihoz. Ott, a hol 
egy-egy hold földön 40—50,000 féreg fúr folyto­
nosan, lehet képzelni, hogy c tekintetben is meny­
nyire elkészítik a földet.



Tanügy.
ZsidA-m agyar főiskola.

Az or.;z. rabbiképzü intézet fölállítását mind­
nyájan örömmel üdvözöltük ; nagy várakozással 
néztünk működése elé, reméltük, hogy ez az in- 
t izet nemcsak hazatiasan gondolkodó, de magya­
rul beszélő papokat is fog nevelni. Ma midőn az 
intézet negyedik évét befejezte, megelégedéssel 
mondhatjuk, hogy várakozásainkban nem csalód­
tunk, hogy a valóság meghaladja reményeinket. 
Az intézetben magyaros, magyar szellem leng ; 
kivéve egy két tantárgyat, mindent magyarul 
adnak elő ; az először megejtett érettségi 
vizsgálatok nemcsak kielégítő, hanem várat­
lan nagy sikert mutattak ; az intézet valóban 
a zsidóság teljes, gyökeres magyarosításának erős 
vára: a kik innen ki fognak kerülni, azok, mint 
az eddigi szárnypróbálgatások kétségtelenné te­
szik, nemcsak igen jó, de igen hazafias, igazán 
magyar papok lesznek. Ezentúl a magyar szó 
minden felvilágosodott zsidó község templomá­
nak szószékéről fog a maga tiszta eredetiségében 
elhangzani. De a szeminárium nemcsak ezen prak­
tikus föladatának tesz eleget. Főiskola az a szó 
szoros értelmében: a tudomány, a magyar tudo­
mány egyik uj műhelye. A tudós tanári kar iro­
dalmi működése díszére válik a magyar tudo­
mány egy uj ágának, a zsidó magyar tudomá­
nyos irodalomnak. 8 a tanári kar nemcsak maga 
gazdagítja az irodalmat, nevel tanítványokat, te­
remt olvasóközönséget is. De ezen utóbbi pro- 
czesszus rendkívül lassan halad. Itt a tanári kar 
nem tehet mindent, szükséges, hogy a hitsorso- 
sak támogassák. Ezt ezek eddig sajnosán telje­
sen elmulasztották. E mulasztásról akarunk né­
hány megjegyzést tenni a ezzel kapcsolatban vé­
leményünk szerint elég fontos indítványt tenni.

A rabbiképzö-intézet értesítője a múlt tan­
évről csak pár napja, hogy megjelent. Nem is 
értesítő az a szónak nálunk megszokott értelmé­
ben : pár sornyi füzet, hanem testes könyv, s 
azonföliil mindössze 20 lap esik csak az intézeti 
ügyekre, mig teljes 12 ivet foglal cl az érteke­
zés : ..Abrakára Ibn Ezrá mint grammatikus. Ada­
lék a héber nyelvtudomány történetéhez.“ írója 
Dr. Bacher Vilmos, az intézet tanára, KÍt a kül­
földi tudós világ mint kitűnő orientalistát régóta 
tisztelettel emlit, nálunk pedig alig ismernek — 
|iedig magyar ember. Tán németül ir csupán V 
Nem; ezelőtt négy évvel ugyancsak a rabbiképzü 
értesítőjében irt, s mint az idén úgy akkoriban 
is mint külön könyv jelent meg egy ily ezimii 
nagyszabású tanulmánya: A babyloniai Amorák 
aga»Iája. Ki látta nálunk Magyarországon ezt a 
magyar könyvet ? De ne túlozzunk: a kiadó ér­
tesítése szerint egy példány el is kelt; igenis, 
egy egész példány. Megvette pedig egy falusi 
katholikus pap. A munka megjelent Straszburg- 
ban, Londonban németül is, s a szaklapok osztat­
lan dicsérettel emliték a magyar tudóst, s a szak- 
közönség vette és veszi folyvást.

De nemcsak Bacher tanár járt igy. A tavali 
értesítő dolgozatát Albatlajuziról dr. Kaufmann 
tanár irta. Nálunk alkalmasint csak Szilágyi Sán­
dor és Szinnyei tudnak e munkáról, mert a tudós 
szerző az egyetemi könyvtár helyiségében vé­
gezte az Oxfordról ide küldött kéziratok fáradsá­
gos földolgozását ; a német kiadásban azonban 
még az angol lapok is megsüvegelték. Az intézet 
harmadévi értesítője végül Bloch tanártól adott 
egy értekezést a „rendőri jogról a hébereknél“ 
mely Németországban nagy közönségre, sőt Ame­
rikában angol fordítóra is talált. Mi, jogász nem­
zet par exezellencze, e jogi dolgozatot észre sem 
vettük.

Mi hál' Isten nem vagyunk se teológusok, 
se orientalisták s igy a dolog lényegébe nem bo­
csátkozunk. De a tanság, melyet c tényekből le­
vonhatni, szembeszökő. Közönség nélkül nincs 
irodalom Hogyan kívánhatják a zsidó tudóstól, 
hogy tudományos eredményeit magyar nyelven 
mond ja el, ha egész olvasó közönsége egy katho­
likus papból álly S ha elgondoljuk, hogy a rabbi 
képző magyar szellemű zsidó tudósokat nevel s 
idővel ezek egy része tollhoz fog, nem fogják-e 
ok is mindannyian a német tudományt növelni?
8 mi lesz akkor a zsidók gyökeres magyarosítá­
sából y Vesztünk a réven, [vesztünk a vámon.

Vedig kívánatos, hogy legyen zsidó-magyar 
irodalmunk. Németországon csupán ő testamen- 
tomi buvárlatok számára külön szaklap van; hé­
ber tudományi szaklap van több is; közönségük 
pedig nem zsidó egyedül, sőt csak kis részben 
zsidó. Szükséges, hogy nálunk is a tudománynak 
minden ága, a filozófiától a matematikáig, a pó- 
kászattől a héber diszczipnnákig, magyar nyel­
ven szólaljon meg. ilyrtl ép oly kevéssé a mi 
tudósunk, mint Lenau nem a mi költőnk s ideje 
volna, hogy megemberedve ne lakjunk többé az­
zal az áldiesüséggel jól, hogy ezek innen kerül­
tek honunkból.

Az a kérdés nevezetesen, hogyan teremtsünk 
z.-idó magyar irodalmat, első sorban kell, hoey 
zsidó polgártársainkat érdekelje. Valamikor, az 
ötvenes években, mozogtak is ez ügyben. Volt 
egy izraelita-magyar egyletük, de ez megszűnt. A 
magyarosítás volt czélja s igaz, hogy ezt egyleti 
utón terjeszteni ma már fölösleges. De volt iro­
dalmi czélja is s ezt még annyira sem közelitette 
meg, hogy biblia fordítást adott volna a feleke­
zetin beknek, a mint hogy teljes magyar szent- 
irásuk a zsidöknek máig sincs. Miért ? Fordítójuk, 
írójuk, tudósuk elég akad ; a mit tehát egyesü­
leti utón szerezni nem lehet, azzal rendelkeznek 
— de közönségük, tehát egyesületük, az nincsen.

S nem állíthatni, hogy nincs köztük senki, 
ki e hiányt, mondjuk : e kötelesség-mulasztást ne 
erezné. Másként nem magyarázhatnék, miért járja 
be minden évben a lapokat a hir, hogy alakuló- 
ban van egy egylet a zsidó-magyar irodalom ala­
pítására. Az idén is olvastuk már; de az igenem 
öltött testet, és nem fog még jó soká. A mely 
felekezet kebelében a közömbösség oly óriási, 
hogy még felekezeti lapja sincs, ott bajosan vár­
hatni magasb ezélok valósítását. Hiszen igaz, a 
magyar zsidóság nincs szervezve; sok a pártja, 
de még többen vannak pártnélküliek; valahányan 
vannak, annyi felé húznak. De igaz az is, hogy van 
országos irodájuk és országos alapjuk. Nem lelietne-c 
e központban a komoly mozgalmat megindítani? 
Bizonyosak lehetnének a felöl, hogy a közönség 
osztatlant helyeslésével találkoznának, mert min­
denki érzi, hogy az ily irányú mozgalom csak 
közvetetten felekezeti, közvetlenül pedig magyar 
nemzeti. Ha a zsidó nemcsak magyarul beszél, ha­
nem magyarul gondolkodik és tanul és ir — csak 
akkor igazán magyar.

Az ily czélu egyesület azonban, főleg a mi 
viszonyaink között, jelentékeny anyagi segédesz­
közökre szorul. Azért e kötelesség, a központon 
kivid, egyeseket is tettre hi. Párisban Rothschild 
báró csak a minap állott egy franczia-zsidó iro­
dalmi egylet élére. Nincsenek-e Magyarországon 
is számosán, kik hasonlót tehetnének ? Az egyik 
adja pénzét, a másik befolyását, a harmadik tudo­
mány át, kinek mije van s a zsidó-magyar irodalom 
nemcsak a lapok kacsa-hirei között szerepel majd, 
hanem éltető szellemmé, magyarositó erővé fog válni’ 
s oly felekezetiséget terjeszteni, mely menten min­
den elzárkódottságbol, nemcsak összefog férni a 
nemzetiséggel, hanem tőle elválhatatlan lesz. S ha 
a rabbiképző a majdan változott viszonyok kö­

zött fogja egy-egy uj értesítőjét kiadni, akkoi1 
tudós értekezéseit nemcsak a külföld méltatja 
majd egyedül, itthon is több olvasója és vevője 
fog akadni — egynél.

Tanügyi hírek.
— Törvényjavaslat a gimnáziumi és reál­

iskolai oktatásról. A minap közöltük az uj tör­
vényjavaslat V. fejezetét, a középiskolai 
tanárok képesítéséről. Ez az uj javaslat 
azon része, melyben ez leginkább eltér a múlt 
évi javaslattól; de ez a rész is keveset különbö­
zik a tanügyi bizottság m. é. jelentésétől, mely a 
min. törvényjavaslatot oly lényeges módon átala­
kította. Ma ismertetni akarjuk azon egyéb kisebb 
nagyobb fontosságú részleteket, melyekben az uj 
törvényjavaslat a tanügyi bizottság jelentésé­
től eltér.

A legfontosabb az, hogy kimaradt az 
eredeti t ö r v. j a v. s a tanügyi biz. je­
lentésének azon paragrafusa, mely a 
latin nyelv fölvételéről a reálisko­
lában intézkedik. A §. igy hangzott:

7. §. Minden reáliskolában latin nyelv és irodalom 
is rendesen tanittatik a reá önként vállalkozó tanulóknak 
s e czélra rendes tanár alkalmaztatik.

A miniszter az indokolásban következőkép 
okadatolja e §. elhagyását:

„A reáliskolából a latin nyelvet és irodalmat elté- 
röleg a kuzokt. bizottság által is elfogadott előbbi javas­
latomból teljesen kizárandónak találtam ; érett megfonto­
lás után azon meggyőződésre jutván, hogy a két külön­
böző ozélu és természetű középiskola feladatainak egyesí­
tése lehetetlen s a tantárgyakkal úgy is bőven megterhelt 
reáliskola saját feladata teljesítésében akadályoztatnék, 
ezen merőben idegen tantárgy fölvétele által, anélkül, 
hogy ebben mégis számba vehető eredményt érhetne el“.

Az uj javaslat a szerzetes rendek­
nek uj engedményt tesz. A tanügyi biz. 
jel. 24. §. igy hangzott:

„A szerzetes-rendek, az általok ellátott intézetekben 
maguk alkalmazzák az igazgatót és a tanerőket, do az 
alább (26. §.) felállított követelmények rajok is kötelezők, 
valamint az i g a z g a t ó és a tanerők 
alkalmazása é s v á 1 toz tatása, 
csak a magyar miniszter jóváha­
gyásával történheti ku. Az utóbbi kiemelt 
mondat, helyett az uj javaslatban ez áll: Az igazgat o 
és a tanerők alkalmazása és vál­
toztatása a miniszternek utóla­
gosan bejelentendő.

Ezzel a mostani törvényjavaslat a múlt évi- 
nek intencziójához maradt hü, a hol (25. §.) egy­
szerűen csak az van mondva, hogy a szerzetes 
rendek az általok fentartott intézetekben magok 
alkalmazzák a tanerőket.

A tornatanitásra vonatkozólag az uj 
törvényjavaslat eltér a tanügyi bizottság javasla­
tától s szószerint ismétli az eredeti javaslat szö­
vegét. (Az ötödik osztálytól kezdve katonai 
fegyvergyakorlat, ezéllövés sat.)

R e á 1 i s k o 1 á k r a vonatkozólag fontos mó­
dosítás, hogy mig a tan. biz. javaslata szerint „a 
reáliskolai érettségi vizsgálat csak a műegyetemre 
és azzal egyirányú főiskolai tanfolya­
mokra felvételre jogosít“, addig ez uj törv. jav. 
határozottan rámutat ezekre a tanfolyamokra e 
szavakkal: „a tudomány egyetemek m a- 
thematika és természettudományi 
karára (illetőleg bölcsészeti kará­
nak ezen szakosztályára) s a tanár­
képző intézet ugyanezen szakosztá­
lya ra.“

Kimaradt a tanügyi biz. jelentésének azon 
pontja, mely a felekezeti tanárok fize­
tését szabályozza. E §. igy hangzott :

„E rendes tanárok fizetésé, lakása vagy megfelelő 
lakbéren kívül, legkevesebb évi 1200 frt. (E rendelkezés 
nem vonatkozik a teljes ellátást élvező egyházi szemé­
lyekre.) A tanárok törvényben megállapított létszáma ezen 
intézetekre nézve csak minimumnak tekinthetik.“

Kimaradt a tanárok nyugdíjaz á- 
s á r a vonatkozó következő pont:

„A miniszter közvetlen hatósága alatt álló gyimná- 
ziumokhoz vagy reáliskolákhoz kinevezett bármely nem 
állami nyilvános középiskolák igazgatóinak és rendes ta­
nárainak nyilvános intézetekben töltött szolgálati évei 
épen úgy beszámíttatnak, mintha azokat államszolgálatban 
töltötték volna.“

Úgyszintén kimaradt a jelentés azon pontja, 
mely az intézeteket vizsgáló orvosok 
díjazására vonatkozik:

VA nevezett tisztviselőnek lakhelyén kívül eső is­
kolákban teljesített e nemii eljárásáért, a mennyiben kü­
lönben is úti átalánynyal ellátva nincs, szabályszerűen 
felszámítandó dijai a vallás és közokt. miniszter tárczájá- 
nak terhére esnek.“

Egyebekben az uj javaslat egészen meg- 
egyezik a tanügyi biz. jelentésével. Csak az in­
dokolás utolsó sorait akarjuk még idézni :

Midőn . . . jelen törvényjavaslat tárgyalását kérem 
s azt elfogadására ajánlom, nem tehetem, hogy végül 
azon körülményre ne utaljak, hogy a középiskolai, jelesen 
gimnáziumi és reáliskolai oktatás törvény általi szabályo­
zásának ügye, már csaknem egy é v t i - 
zed óta van a törvényhozásnak 
u g y szólván állandó napi r o n d é n. 
Es sem a tárgy fontosságával, 
sem a törvényhozási közegek 
méltóságával nem fér össze, ily 
tárgyat évről évre, ülésszakról 
ülésszakra a tárgyalásra föl és 
arról ismét levenni, a nélkül, 
hegy az elvalahára végleg e1 in­
téz t e s s e k.u

Úgy biszszük, hogy egy miniszternek e szép 
szavaknál egyéb eszközei is vannak, melyekkel a 
maga törvényjavaslatának tárgyalását és elfoga­
dását keresztül vihetné. Avagy csalódunk-e, s e 
törvényjavaslat is elődeinek sorsát fogja elszen­
vedni ?

Tréfort miniszter, mint szegedi levelezőnk 
irja, legközelebb Szegedre rándul, részint hogy 
régebben tett ígéretét beváltsa, részint pedig, 
hogy egy fölállítandó ipar vagy gazda­
sági iskola érdekében a helyszínén az érdek­
lettekkel tanácskozzék. Vannak, a kik a minisz­
ter utazását a „szegedi egyetem“ kérdésével kap­
csolatba hozzák. A miniszternek Szegeden még 
egyéb tenni valója is akadhat, ha az ottani reál­
iskolába betekint, melynek tanulói az idén 120-ra 
apadtak. Ma-holnap oda jutunk, hogy a szegedi 
s nehány más reáliskola egyes osztályaiban majd 
„trés faciunt collegium.“

— A budapesti o^zágoé rabbiképző intézet értesi- 
tiíje az 1880—4881-iki tanévről. Megelőzi egy 13 ívnyi dol­
gozat „Abraham Ibn Ezrá mint gramatikus“ dr. Bacher 
Vilmostól. — Ez intézetben az idén tartották meg először 
az érettségi vizsgálatokat ; jelentkezett 5, valamennyi si­
kerrel tette le. Tanulója volt összesen ez intézetnek 39 ; 
az alsó tanfolyamnak — felső gimnázium — volt ünképzö 
köre. A segélyegylet kiadása 1803 forint volt. A könyvtár 
igen nevezetes adományokkal gyarapodott. Érdemes föl­
említeni, bogy a felső tanfolyam egyik hallgatóját a múlt 
őszi ünnepekkor a kecskeméti hitközség ünnepi szónokául 
meglátta. Közölve van a felső tanfolyam theologiai tár­
gyain kiviil az alsónak is tananyaga, mely csekély elté­
résekkel az országos tanrend szerint van fölosztva.

Az értesítők.
Földrajzi és történeti értekezések.

tizenhét földrajzi és történeti értekezés fek­
szik előttünk; ezek közül öt földrajzi, tizenkettő 
történeti. A legkisebb értekezés hatodfél lap; a 
legnagyobb 198 lap, egész könyv. Legnagyobb 
részük hazai tárgyakkal foglalkozik; de van egy­
két dolgozat az általános geográfia s a világtör­
ténelem köréből is. Sőt nem hiányoznak a mód­
szertani dolgozatok sem. A változatosság tehát 
mindezekben, a mikre az imént utaltam, meg­
lenne ; de meg van ám az értekezések érté­
kében is, még pedig olyképen, hogy végig 
olvasásuk után szomorúsággal telik el lel­
künk. Eltekintve egy-két kivétel­
től, a dolgozatok többsége megdöbbentő mgjloii

tárja elénk a silányság minden fokozatait. Álta­
lános színvonaluk oly alantas, hogy tudományos 
irodalmunk mai mértékével alig is mérhetjük őket. 
Nem menekedhetünk azon kérdés fölvetésétől, 
hogy egyátalában van-e szükség ilyes éztekezé- 
sekre, a melyek bizony kevéssel különbek a jó­
fajta önképzököri dolgozatoknál. Ilyen értekezé­
sekre csakugyan nincs szüksége az irodalom­
nak, mivelhogy tudományosságunknak inkább 
megcsúfolására, mint gyarapítására szolgálnak. 
Sőt ha az az egy-két igen dicséretes kivétel ki 
nem békitene s meg nem nyugtatna bennünket, 
hajlandók lennénk kimondani, hogy az isk. érte­
sítők inkább ne közöljenek semmiféle értekezést 
sem ; akikben írói hivatás van, keressék fél dol­
gozataikkal szakközlönyeinket, akikben pedig 
nincs, azok hagyják békével a tollat, vagy leg­
alább a nyomdafestéket — és tanuljanak maguk­
ban, ne a nagyközönség előtt. Valóban itt az 
ideje, hogy az illető tanári testületek s igazgatók 
több gondossággal ellenőrizzék ezt az ügyet s 
jobban őrködjenek ezen, saját reputácziójukkal 
is játszó kísérletek felett mint eddig. Ha ök nem 
teszik, tegye meg helyettük az ügy szolgálatá­
ban álló, kíméletlen kritika, melynek kötelessége, 
hogy az e fajta irodalmi csempészetet meg­
gátolja, megbélyegezze. ítéletünk kemény ugyan, 
de igazságos; nem föllcngzö idealizmus vezetett 
rá bennünket, hanem irodalmunk reális érdekei 
s a középiskolai tanári kar jóhírnevének féltése 
a tudomány itélőszéke előtt.

Az elmondottak megvilágítására s magunk 
igazolására a következőkben rövid áttekintést 
nyújtunk az előttünk fekvő értekezésekről, kíilön- 
külön fejezet alá foglalván a földrajziakat és tör­
ténetieket.

III. Földrajzi értekezések.
1. A temesvári közép-kereskedelmi iskola 

értesitöjében Mátyás Sándor elmélkedik és elmés- 
kedik a székelyekről. Ethnogratiai kép lehetne, 
ha több volna benne a komolyság. Pipaszó mel­
lett, adomázás közben szívesen elhallgatjuk az 
cfélc dolgokat, de szégyenkezve teszünk róla em­
lítést az isk. értesítők értekezéseinek sorában.

2. A lőcsei áll. fóreáliskola értesítőjében 
Róth Samu ismerteti azon Icgkürbcli ténye­
zőket, melyek a földkéreg konsigurá- 
cziójának létrehozatalánál mechani­
kailag m ti k ö d n e k. Rövid utón, mindössze 
hat lapon bánik el e nagy kérdéssel, még pedig 
akcp, hogy az értekezés két harmadrésze tisztán 
csak a lösz-rétegek képződésével bajlódik. Az ál­
talános tényezők hatásának ismertetésében nem 
mond többet, mint a mennyit minden isk. kézi- 
künyben feltalálhatunk ; a löszképzüdés ismerteté­
sében pedig röviden fogva adja azt, a mit Richt­
hofen római tanulmányainak ismertetésében szak- 
közlönyeink már régen elmondtak, s jobban el­
mondtak mint ö.

3. A budapesti IV. kér. községi főreáliskola
édesítője methodikai értekezést közöl: A tér­
képekről és az iskolai oktatásról. 
Jablonszky János urat, az értekezés szerzőjét jó 
szándék vezette; azt akarja nyomatékosan han­
goztatni, hogy a térképek olvasására és helyes 
megértésére nagyobb gondot fordítsunk az eddigi­
nél. Ez helyes. De az a mód, a hogyan mondani­
valóját nagy ügyel-bajjal elmondja,szánalomrakcltö. 
Nagy hangon beszél; de a hol tudományosságot 
fitogtat, homályosságba, zűrzavarba vész. íme egy 
példa: „A földrajz, mint azon tudomány, mely a 
rokontudományokat összeköti, egyesíti, rendkívüli 
becsesei bir az isk. oktatásban, egyszersmind oly 
tudomány, melyet megkülönböztetésül az alakitól, 
anyaginak is lehetne nevezni; nemcsak arravaló, 
hogy a szellemet bizonyos elkerülhetetlen 
irányban nevelje, hanem feladata a külvilág 
tagoltságáról pozitív ismereteket terjeszteni. Nem 
csupán nevelő tudomány, melynél az anyagi bál­
térbe szorul, hanem oda kell törekednie, hogy az 
anyagi ismereteket is rendszeresen és biztosan 
megértesse a fiatal kedclylyel. Anyagiságában se­
gíti a világképet kiegészíteni és kiigazítani, me­
lyet a novelötudományok sokszor eltorzítanak stb.“ 
— Magyarázatot nem írunk hozzá: csak annyit 
mondunk, hogy ilyen értekezésekkel nem fogjuk 
a térképek használatát észszerűbbé, praktikusabbá 
és eredményesebbé tennia földrajzi tanítás körében.

A másik két földrajzi értekezés már meg­
állja a maga helyét ; síit az egyiket irndalmilag 
értékesnek is mondhatjuk. Amaz methodikai, emez 
tisztán szakbeli.

4. A székelyudvarhelyi kir. állami föreális- 
kola értesítőjében L au ka Albert értekezik a 
földrajz tanításáról és a földrajzi 
t ormi n u s o k r ó I. Helyesen gondolkodik, vi­
lágosan ir s szakirodalomban való teljes tájéko­
zottságáról ad bizonyságot. A földrajzi oktatás 
módszeréről, mietegy bevezetésképen, csak rövi­
den szól: de a mit mond figyelemreméltó. Érte­
kezésének tetemesen nagyobbik fele (IS lap) a 
földrajzi elnevezéseket ismerteti. A középiskolai 
fölerajzi oktatás körözetét nem lépi ugyan át, 
de ehhez alkalmazkodva kiterjeszkedik az egész 
fóldfeliiletre, annak minden nevezetesebb alaku­
lataira, s azoknak elnevezéseire a szerző sze­
rényen csak értekezése czéljának, hogy a tanu­
lók tanulás vagy olvasás közben hasznát 
vehessék. Mi azt hiszsziik, többet ért el általa: 
hasznát vehetik annak maguk c tanárok is, a 
kik itt nagy szorgalommal összegyűjtve, s pon­
tosan rendezve együtt találják azt az anyagot, 
melynek hibával alig lehetnek el a földrajz ta­
nításánál.

5. Az ungvári kir. katholikus fógymnázium
értesítőjében Hajó Károly Ung megyének 
egy egészségtelen vidékét, az u. n. 
Blata cs szennai mocsárok környékét ismerteti, 
s ismertetése kétségcnkiviil a legbeesesebb isk. 
értekezések egyike. Ezen mocsaras környék ré­
mítő mértékben pusztuló lakóinak s Üngme- 
gyének erőfeszítésével és a kormány felügyelete 
alatt ép most folynak a Blata és szennai mocsa­
rak lecsapolási munkálatai. Ezen ügy az egész 
megye egészsége és gazdasága szempontjából ki­
váló fontossággal bírván, igen helyes intézkedés 
volt az ungvári gymnázium igazgatójától és 
tanári karától, hogy ezen mocsaras vidék megis­
mertetését a közönséggel, elhatározta, és sze- 
rencsécs volt választása, midőn az ismertetés meg­
írását Sajó Károly urra bízta. Az értekezésben 
nemcsak kitűnő földrajzi leírását kapjuk az illető 
vidéknek, hanem egyúttal a legapróbb részlete­
kig gondos kimutatását annak is, bogy a mocsa­
rak miképen keletkeztek, milyen volt hatásuk a 
lakosságra, s mi módon lehet a fenyegető bajnak 
elejét venni. Tudományos alaposság, tágkörü kép­
zettség és világos, könnyű styl egyesülnek ez ér­
tekezésben, melynek értékét a hozzá csatolt szép 
és gondos térkép még fokozza. Ajánljuk az ung­
vári tanári kar példáját s az értekezést mind­
azoknak figyelmébe, a kiket megillet.

Tanügyi irodalom.
— Magyar Olvasókönyv a középisko­

lák I. és II. oszt. számára. (Két külön kö­
tetben.) Az uj tanterv és min. utasítás értelmé­
ben szerk. Tömör Ferencz és Váradi An­
tal. Budapest 1882. Lampel Rób. kiad.

A magyar olvasókönyv napjainkban jelen­
tékeny szerepet visz az iskolában. A magyar 
nyelv veti meg alapját a tudományos oktatás­
nak, a magyar nyelv tanításának alapja pedig 
az olvasókönyv. Ez egyik sarktétele az újabb

paedagogiának s ugyancsak ezen az elven eltilt 
az uj tanterv s a miniszteri utasítás. Mennél fon­
tosabb tehát, hogy a ki olvasókönyvet szerkeszt, 
a tantervhez s az utasításokhoz ragaszkodjék, 
annál szükségesebb, hogy a bíráló vizsgálja meg, 
vájjon a szerkesztők megértették-e az utasításo­
kat, vájjon a tartalom teljesiti-e, mit majdnem 
minden uj tankönyvünk czimlapja s az előszava 
oly hangosan hirdet. A szóban forgó könyvek is 
állítólag az uj tanterv s a miniszteri utasítások 
értelmében készültek, czimlap s előszó nyomaté 
kosán állítják. Szerény, de határozott meggyőző­
désünk szerint ez nem áll s azon leszünk, hogy 
olvasóinkban is hasonló meggyőződést keltsünk.

A két kötet 400 lapján 235 olvasmány 
van, a melyek egy harmadát habozás nélkül 
ki kellene hagyni, mert mélyen alatta áll 
azon minimális értelmi niveaunak, a melyen a 
középiskola leggyengébb tanulójának is lennie 
kell, hogy a középiskolát a siker némi reményé­
vel látogathassa. A magyar olvasmány k o- 
moly, érdemleges olvasáshoz akar szoktatni, 
mely nemzeti irodalmunk behatóbb tanulmányo­
zására és nemesebb élvezetére képesítsen. A ma­
gyar nyelv tanításának ezen általános feladatához 
képest az uj tanterv és miniszteri utasitás'az olvas­
mányok körét az első és második osztály szá­
mára következőleg jelöli ki:

„Egyszerű életviszonyok rajza, az érzelmek és indu­
latok naiv nyilatkozata, népies előadásmód fog leginkább 
megfelelhetni az oktatás kezdő fokának. Irodalmi szem­
pontból igen ajánlatos, hogy a nemzeti hagyomány költői 
elemeivel idejekorán megismerkedjék a tanuló; viszont a 
nemzeti élet azon korának, melyből azok eredtek, néhány 
részletes és lehetőleg egykorú irók nyomán adott, rajza a 
történeti érdek első alapját fogja megvethetni. A görög 
mondavilág tárgyalása kívánatos módon terjeszti a növen­
dék látókörét és alkalomszerűen anyagot nyújthat, az egy­
bevetésre és összehasonlításra a nemzeti mondák egyes 
részleteivel. Az okszerű tanítás, mely a mély lelki benyo­
mást keresi és maradandó érdeket akar kelteni, megköve­
teli továbbá, hogy ámbár e fokon csak kisebb terjedelmű 
olvasmányokkal foglalkodhatni, mégis legalább egymás­
utánjukban legyen bizonyos értelmes rend és összefüggés. 
Czélszerü volna az év egyik részét, az elsőt, tartalma­
sabb, iskolai tárgyalásra méltó népmeséknek, majd a kő­
vetkezőt, folytatólagosan görög regéknek, végre az utolsót 
magyar történeti mondáknak és rajzoknak szentelni, igy 
fokozatosan feltüntetve a mese, mythos és monda különb­
ségeit is.“ A második osztály számára különbség annyiban 
tehető, hogy „az összefüggőbb történeti mondák a magyar 
kereszténység első századaiból a második osztályra jutnak. 
Párhuzamosan velők tárgyalhatok rokon tartalmú görög 
mondák ez államélet és törvényhozás kezdeteiről.“

Bizony nem tréfaság, nem gyerekjáték az a 
munka, a melyet e sorok a középiskola első és 
második osztályú növendékeitől kivannak; tehát 
a közmondások eredetéről szóló adomázás, az a 
sok apró-cseprő mese, mint nem elég tartalmas, 
iskolai olvasásra nem elég méltó, a tanterv értel­
mében nem foglalhat helyet már az alsóbb isko­
lák olvasmányai között sem. „Nem úgy verik a 
ezigányt“, „Csőri csuka nincs mája“, „Vérré vá­
lik, mint barátban a lencse“ stb. az adomák kö­
zül ; „A holló és a róka“, versben és prózában, 
„A ló és a szamár“, versben és prózában; „A 
pillangó és cserebogár“, „A róka és a kecske- 
bak“, „A majom“, „A tiszteletlen gyermekek“, „A 
szerénység“ stb. a mesék közül szolgáljanak 
bizonyítékul arra nézve, hogy az olvasmányoknak 
egy része semmikép sem felelhet meg a középis­
kola magasabh| rendeltetésnek, mert nem képes 
mély benyomást, maradandó érdeket kelteni. Azt 
hisszük, alig akadt első iskolás gyerek, a ki meg 
ne vesse azt az üres lelki táplálékot, a melyet Tömör 
és Váradi az olvasmányok jóharmadrészében föl­
találtak. Bizonyára hiba, ha a gyermeket megeről­
tetjük, de azért nem kevésbbé hiba a másik vég­
let is, ha a gyermek lelki erejét igénybe sem 
vesszük. Az olvasókönyveknek leginkább ezen har­
madára vonatkozik az előszó azon passusa, hogy 
a szerkesztők a tanterv értelmében jártak cl, mi­
kor olyan olvasmányokat szemeltek ki az al­
sóbb osztályok számára, amelyeket egy óra alatt 
is cl lehet olvastatni, sőt a legnagyobb részt 
akár magán [olvasmányul is föl lehet adni. 
A tanterv szerint nem engedhető ugyan meg, 
hogy az első és második osztálybeli növendéknek 
olyan terjedelmes olvasmányt adjunk, mint pl. 
8zalay Tatárjárása , vagy Arany Toldija, de 
azt sem mondja a tanterv sehol sem, hogy egy 
órás olvasmányokkal kell eltarisznyázni az időt. 
Az egyórás olvasmányok, sőt niég félórások 
vagy rövidebbek is, a mint fájdalom, még sok 
helyt divatosak középiskoláinkban, a gyermeket 
csupán szórakoztatják, érdeklődését darabokra 
törik, értelmi erkölcsi izmosodását lehetetlen­
né teszik, s társul véve magukhoz a nyelv­
tani szabályok túlságos megoltatatását, a gyer­
meket a szó szoros értelmében butítják. Az 
értelmi erkölcsi izmosodást, a folytonos mara­
dandó érdeklődést, a mély benyomást az alsóbb 
osztályokban nem ugyan egész vagy félévre ter­
jedő, de mindenesetre csak tartalmasabb, össze­
függő, nagyobb, órákra sut hetekre, esetleg egy­
két hónapra terjedő olvasmány által érhetjük el. 
Azt a [czélt sem érhették el a szerkesztők, melyet 
ugyancsak az utasítások kitűznek, t. i. „hogy az 
olvasókönyben több oly darab legyen, melyeket 
magánolvasásra lehet ajánlani vagy feladni, mint­
hogy tárgyikig nem nyújtanak semmi nehézsé­
get.“ Olvasmányaik egy része oly könnyű, hogy 
azokat nem érdemes magánolvasásra feladni; a 
melyeket pedig a szerkesztők maguk e czélra 
kijelölnek, „a prózai elbeszélések és nagyobb 
epikai versek,“ azok épen tárgyi nehézségüknél 
fogva nem alkalmasak e czélra.

Mint olyan olvasmányokról, a melyek az 
olvasókünybe nem valók, hadd emlékezzünk meg 
az I. kötet bevezető cyklusáról, a közmondások­
ról. A miniszteri utasítás azt mondja, hogy „a 
nyelvtanításban elejétől fogva mellőzni kell 
az [[összefüggés nélküli mondat és gondolattörc- 
dékeket tartalmazó segédkönyveket, melyek pusz­
tán a nyelvalakok begyakorlására szorítkoznak; 
helyükbe a gyermeki értelemhez mért tartalmat, 
összefüggő és nevelő hatását tekintve becses olvas­
mányt kell adni.“ 8 mit tesznek szerkesztőink ? 
közmondás gyűjteményt adnak, tehát mondat 
gondolattöredékeket, s még ezekből is nehányat 
darabokra törnek, pl.: Ember tervez. — 2. Isten 
végez. — 11. Pénz emberség. — 12. Ruha
tisztesség; teszik pedig mind ezt azért, 
hogy a gyermekekkel a mondatrészeket gya­
koroltassák. S ha legalább hibátlanul rendez­
nék a közmondásokat mondattaniig, de itt is sok 
a hiba. Aztán a közmondások nagy részéröl le 
van törülve a tősgyökeres magyarság himpora. 
Baj az is, hogy a közmondások egy része nem 
is közmondás, hnnem egyszerű triviális mondat 
vagy pedig idézet valamelyik költőből. Még na­
gyobb baj, hogy igen könnyű közmondásokat 
fölösleges szószaporitással magyaráznak, olyano­
kat azonban, a melyek magyarázatra szorulnak, 
figyelemre nem méltatnak s talán jobb is, hogy 
nem teszik, mert igy legalább minél kevesebb 
olyan magyarázatot nyújtanak, hogy csöbörből 
vödörbe esett, annyi mint: Űrből sze- 
génynyé lett. De talán a legnagyobb 
hibájuk e közmondásoknak az, hogy rosz- 
szul vannak megválasztva. Hogyan és minek ma­
gyarázzuk meg a gyermekeknek a következő 
közmondásokat: Könnyű az olyan várost oltal­
mazni, a melyet nem vinak. A serkéböl lett tetü 
jobban csip. Itt van immár Simon Judás, jaj te 
neked pőre gatyás. Csúnya madár az, mely a 
maga fészkét undokitja stb.

Hanem hadd lássuk az érem másik oldalát
is, Az eddigiek után csodálatosnak fog látszani

azon állításunk, hogy a 400 lapra terjedő két kö­
tetnek legalább második harmadrésze jóval fülül 
áll a középiskola első és második osztálya legje­
lesebb növendékeinek maximalis értelmi niveau- 
ján. Be fogjuk bizonyítani. Nem ide valók Grc- 
guss meséi. — Kétségkívül vannak a (íro­
gass meséi közt olyanok is, a melyek a 
jelen Olvasókönyvben bátran helyet foglalhat­
tak volna; a közölt olvasmányok azonban csak a 
felsőbb osztályokba valók. Ugyancsak az elemi 
iskolákba való olvasmányok közül a lelsobb osz­
tályokba kívánkoznak Faludi versei : ,.A tor-
gandó szercneseu meg a „Temetői versek , h.i- 
sonlókcpen a Bajza, Garay s több mások versei 
is. „Hogy is szol az utasítás V“ „Egyszerű élet­
viszonyok rajza, az érzelmek és indulatok naiv 
nyilatkozata, a mi leginkább megfelelhet az 
oktatás kezdő fokának.“ Hogy mindezt nem 
mondhatni a Bajza , Oaray verseiről , re­
méljük , a szerkesztők is elismerik. Kis­
faludy Károlytól Mohács, s több apró 
vers másoktól, eltekintve a klasszikus vers­
formától, mely az oktatás kezdő fokán teljesen 
mellőzendő,, már tárgyi nehézségüknél fogva sem 
ide valók. Ép úgy nem ide valók a balladák, 
melyek csak az V. osztályban tárgyaltainak, ióleg az 
ilyenek, mint Petőfitől Hunyady László, Aranytól 
V. L á s z 1 ó, Rozgonyiné stb. X igjátékot is adtak a 
szerzők ! Kisfaludy Károly Mátyás deákja eb g
egyszerű ugya n tartalmánál fogva, de azért mégi-,
csak színdarab, tehát a legkomplikáltabb, leg­
nehezebb műfaj. X ilágos, hogy szerkesztőink az 
olvasmányok megválogatásánál inkább a kitűnő 
nevű szerzőket, mint az alkalmas olvasmányo­
kat keresték. (Bossuet, Labruyére, Curtius stb.) 
Jókaitól is „Az első nap az iskolában 
kitűnő humoros rajz, a mely magunk fajta. em­
bert, a kik rég leráztuk magunkról az iskola 
porát, kellemesen varázsol a múltba, de ugyan 
mit csináljon vele az első iskolás, a kin úgyszól­
ván még nincs is meg az iskola pora, hogyan 
emelkedjék az fel a humor álláspontjára ? IS ho­
gyan tanuljon meg gondolkozni az a szegény 
gyermek, ha Jókainak egy másik olvasmányában 
azt kell syllabizálnia, hogy Az idő gondol­
kozik. A tanár e mondatot aligha nem lesz 
kénytelen úgy magyarázni, hogy „gyermekek, 
figyeljetek, ez épen olyan, mint mikor X iktor 
Hugó azt mondja, hogy a „semmiség felka- 
czag.“ A II. kötet végén 24 darab görög­
római történelmi olvasmány Cantu Caesarból 
és XVebcrbül van véve. Ezen nevezetes irók 
egyike sem arra való, hogy magyar olvasókönyv­
ben helyet foglaljon. Az Ilosvaiból vett részlet, 
hogy kerül ide, hiszen az irodalomnak vsak 
ö r ö k b e c s ü, jel esőbb müveit szabad olvas­
tatni ? Nem sorolhatjuk fel mindazon olvasmányo­
kat, a melyeket a jelen olvasókönyvből ki kel­
lene hagyni,"a melyek magasabb, sőt a legfel­
sőbb osztályokba valók. Azt hisszük, már is be­
bizonyítottuk, hogy az ölvasúköny nagyré-ze 
végtelenül meghaladja az első, második iskolás 
növendék értelmi niveauját.

Az sem vita tárgya többé, vegyünk-e az 
olvasókönyvbe leírásokat, különös természetrajzia­
kat, vagy sem ? ürömmel konstatáljuk, hogy szer­
kesztőink azon nagy többséghez csatlakoztak, 
a mely ellene van a leírások túlságos kultiválá­
sának, s ezt az előszóban ki is jelentették. Hogy 
aztán magukba az olvasókönyvekbe miért vettek 
fel mégis annyi leírást ethnograpbiát, ennek már 
Isten a megmondhatója. így nem ide valók a 
Mikes Kclemonb ö 1 vett leírások, ép oly 
kevéssé, mint a mily kevéssé értheti meg a tanuló 
Lévaynak XI ók e s ezimü klasszikus költeményét.

Tehát valóban semmi, de semmi sem volna 
ebben az Olvasókönyvben, a mi megfeleljen az 
uj tantervnek s a miniszteri utasításnak ? Kétség­
kívül van : rendetlenül elszórva, néhány jő vei . 
egészen alkalmas a gyermeki lélekhez, pl. : „Az 
éji látogatás“ Gyulaytúl s egy pár szintén hasz­
nálható nép mese az 1. kötet végén, valószínűleg 
azért a végén, mert a miniszteri utasítás szerint, 
mindjárt az év elején kell olvastatni. Az ember 
azt gondolná, hogy a görög-római mondák, liun- 
mondák és magyar mondák az 1. kötet •>!. lap­
ján (96—147) szinten kifogástalanok. Azok lehet­
nének, ha tudták volna a szerkesztők, hogy a 
mythosi mondák, a bennük érvényesülő naiv 
gondolatvilágért az egyszerű klasszikus előállásért 
olvastatjuk, nem pedig száraz eseményekért. A 
jelen olvasókönyvben közölt mondák, különösen 
a gazdag görög mondák valóságos kol dúsukká 
vannak silányitva. Herakles hős tettei olyan sze­
gényesen vannak elsorolva, mint akár egy erimináli; 
bünlajstrom,s a görög istenek névjegyzéke valóságon 
index. „Ezekre a kifacsart spongyákra, bizony kár 
volna időt vesztegetni az iskolában. Aztán az a 
frivolság, a mclylycl olvasókönyvünk a görög i,- 
teneket és hősöket magyarázza igazán megbot­
ránkoztató. Szerinte a görög istenek olyanok 
mint a mi tündéreink; Dionysos a ró­
maiaknál és nálunk Baelius. Az ősükről, 
van egy olvasmány a II. kötetben Bolgár Emil­
től. Nem tudtuk elhatározni magunkat, hogy az 
adomák vagy mondák között cmlékezzünk-e meg 
róla; azért a csodabogarak közé sorozzuk.

Meg vagyunk győződve, hogy szerkesztőink 
barátjai a rendnek, adunk egy pár példát az 
olvasókönyvükben uralkodó „rendről.“ A 11. kö­
tet 29. olvasmánya V. László, a 30. Moszkva és 
a Kréméi, a 31. pedig Hunyadi László. Tehát 
előbb közlik X7. Lászlót, mint Hunyadi Lászlót, 
s még közbe szúrnak egy leírást is. Előbb jel 
lemeztetik Mátyás királyt Telekyvcl, s vsak 
azután választatják meg királyivá Erdélvi 
által. Előbb van a Xlohács ezimü vers, azután 
szerepel Xlátyás király a Mátyás deák ezimii víg­
játékban, s csak azután halljuk azt a csomó zöld­
séget Őseinkről. 8 hogy tetszik a következő 
sorrend: 36. olv. A budai országgyűlés, 37. olv. 
A seregély, 38. olv. A legszebb ének, 39. olv. A 
kis malacz és a farkasok. 40. olv. Mátyás király 
Gömörben, 41. olv. A hólyag, szalmaszál és a 
tüzes üszők stb.

Végre nem utolsó hibája ennek az olvasó­
könyvnek a nyelv pongyolasága, különösen a for­
dított leírásokban meg a görög mondákban. Sze­
retnénk panaszkodni még a jegyzetek hiánya 
miatt is, de talán jobb ha inkább hálálkodunk, 
hogy szerkesztőink oly keveset magyaráztak. 
Xlert lehet ugyan, hogy Potcntiana város geogra- 
phiai fekvését csak tréfából magyarázták meg a 
gyermekeknek, s hogy az Aeneasról szóló hüs- 
kültcményt csak tolihiba folytán nevezték cl szer­
kesztőink Aeneidosnak, liánén, azért mi 
mégis csak félünk a hasonló „tréfák“ és tollhi- 
bák“ folytatásától.

Tovább nem folytatjuk, csupán a közokta­
tásügyi minisztériumhoz van még egy pár szavunk. 
4 udtunkkal ezt az Olvasókönyvet a miniszté­
rium még nem engedélyezte, de hiszen nem is 
engedélyezhette, mert csak most jelent meg, épen 
az iskolai év elején. Azt beszélik, hogy ezt az 
Olvasókönyvet igen sok iskolában, különösen pe­
dig a fővárosi középiskolákban, tehát a minisz­
térium közvetlen közeliben, és a budapesti Ív v. 
főigazgatóság szeme előtt, széliében használják. 
Igaz-e ez ? 8 ha igaz, kérdezzük, van-e joga va­
lakinek, hogy önhatalmúlag használhasson olvan 
tankönyvet, a melyet a minisztérium még nem 
is engedélyezhetett. XI i h á I y J ó z s e f.



ORSZÁGGYŰLÉS.
I.

A mai ülésen a függetlenségi párt há­
rom tagja tartott sziizbeszédet: Ónody, 
Pulunvi és Mezei. Ónody a mérsékelt 
ellenzék politikáját vette bírálat alá s el­
mondta indokait, a melyek arra bírták, 
hogy a függetlenségi párt feliratát pártolja. 
P o 1 o u y i szónoki hévvel hatásosan be­
szélt, s a felirati javaslat tételeit, valamint 
a miniszterelnök szavait sikerrel czá- 
t’olia. Beszédét több Ízben élénk tetszés­
zaj szakította télbe. — Mezei Ernő 
minden tekintetben megfelelt annak a vá­
rakozásnak, melylyel parlamenti szereplése 
ele tekintettek, s első felléptével kiváló szónok­
nak bizonyult. A ház minden oldaláról nagy 
figyelemmel hallgatták, s érveinek világos­
sága, s a választékosság, mely kifejezéseit 
jellemzi, azokra is nagy hatással volt, kik 
eszméit nem osztják. Beszéde végén hosz- 
szan tartó éljenzés hangzott fel. — Beszélt 
még ezen ülésen Zay Adolf is, ki Ónody 
után szólalt fel s megjegyzéseket tett ennek 
beszédjére. Később áttért a többség fel­
irati javaslatára s azt hosszasabban bírálta.

A lőrendiház is tartott ma ülést, me­
lyen Mailáth Béla főispán benyújtotta a 
felirati bizottság javaslatát. E javaslat tár­
gyalása folyó hó 20-ára tűzetett ki.

II.
A kepviselőház ülésé október 15-én.

Elnök : Péehy Tamás.
.1 e g y x ö k : Tibád Antal, Péehy Jenő, 

Duka Ferenvz.
A kormány részéről jelen vannak: Tisza 

Kálmán, Szapáry Gyula gr., Treiört Ágost, Patt 
in- Tivadar, Szende Béla, Órdódy Pál, Kemény 
Gábor !>., Bedekovieh Kálmán.

Elnök : Bemutatja Spisfich Viktor Horvát-Szlavon- 
rezéről a magyar országgyűlésre megválasz­

tott l;i:(ivist-l-'.nek megVizó levelét.
Madarász .1.f: Kéri az elnököt, intézkedni, 

1: g'v az lefordittassék é.> a fordítás az eredeti mellé 
v -atolta-' ék.

Trefort Ago.-t. vallás- é^ közoktatásügyi miniszter: 
Itolitváriyozza. hogy alapok és alapítványok jogi természe­
tének megvi/. -gálájára egv tizenöt tagú bizottság küldes­
sék ki.

Kemény G.lbor b. fí'ddmivelés- ipar és kereskedelmi 
miniszter: Indítványozza, hogy egy bizottság küldessék 
j.i. a melyhez véleménye-* jelentéstétel végett utasítandó!: 
bűznek mindazon kérdések, a melyek első sorban közgaz­
da-ági szempontból vizsgálandók és bírálandó!: meg.

Verhovay Gyula : Személyes kérdésben kér 
széif. 5 tiltakozik az elit n, hogy valaha azon el­
vek ellen irt volna, melyek 111a a függetlenségi 
j árt pn-grammját képezik, mint ezt a miniszter­
elnök szavaiból következtetni lehetne.

Következik a pénzügyi, közlekedési, véd- 
vvö, . „ámvizegáló, zárszámadási és válaszfelirati 
bizi-tt - tgokba egy-egv rendes és a függő állam- 
a-lö.; zi-'-kat ellenőrző bizottságba egy póttag vá­
lasztása.

A szavazatok beadatnak.
Tisza Kálmán miniszterelnök: Indítványoz­

za, hogy egy 21 tagból álló közigazgatási bízott­
éig választa ssék.

Következik a napirend : a válasz f e 1- 
irat tárgyalásának folytatása.

Ónody Géza: Mikor a parlamentbe lépett, 
nem volt egészen tisztában magával a párt állá- 

-Ura nézve. Mikor magát egy párt mérsékelt 
( llenzéknek nevezi, ez azt jelenti, hogy mérsé- 
1:elten ellenez. Azt, hogy egyesült ellenzéknek 
nevezte.:.-ék, e párt egy tagja visszautasította

Alkotmányjogi fogalmak szerint az ellen­
zéknek ezé íja a kormánynak hibáit, visszaéléseit 
megakadályozni, ostorozni s a nemzet előtt feltiin- 
ti tni. Midőn a kormány hibáiról, visszaéléseiről van 

ó, egváltalán azon nézetben van. hogy ezen hibák, 
vi zaélések a nemzet legfőbb érdekeibe, a nemzet 
vérébe vagyonába vághatnak. Midőn tehát ily 
iontos érdekek megsértésének akadályozásáról 
van szél, akkor azokat a hibákat, visszaéléseket 
mé-r ' kelten ellenezni nem lehet, (Derültség.) ha­
rn m igenis lehet azokat a hibákat a leghatá- 
ro;:"ttali!ian ■ llenczni. (Helyeslés a szclsöbaloldalon.) 
Mimb n pártnak bizonyos alkotmányos jogalappal 
kell bírnia politikájára nézve. A mérsékelt ellen­
zik nagyszabású rcformeszmékkcl áll elő a 
nemzet < lőtt. E reformeszmék a bóléiét szükség­
leteire nézve kétségtelenül fontosak; de addig, a 
nng e pártnak alkotmányjogi politikájára nézve 
alkotmányjogi alapelvi i nincsenek, addig legyen 
meggyőződve, hogy a nemzetnek sympathiá- 
ját megnyerni vs ezen háznak döntő tényező­
jévé válni nem fog. (Vgy van! a szélső balol­
dalon. I

A Helfy által benyújtott javaslatot fo­
gadja el.

Zay Adolf: Tiltakozik az ellen, hogy az 
egyesült ellenzéknek ne volna alkotmányi jog­
alapja. Nem fogadja el sem a többség, sem a 
függetlenségi párt felirati javaslatát, de nem fo­
gadja el a Mileties föliratát sem, mert a nem­
zetiségi kér d é s f e lhozatalát ne m 
h e 1 y e s c 11 c.

Az Apponyi által benyújtott javaslatot fo­
gadja el.

Polonyi Géza: Nem osztozik abban a felfo- 
gá .bau, hogy az országgyűlés nem gravaminalis 
volna. A különbség vsak az, hogy azelőtt grava- 
mináltunk a királynak, néha a király ellen is, 
most gravammalunk a kormány ellen, mint a mi­
niszterelnök megjegyezte, nem ritkán meg a sze­
mélyek ellen is. Urváry logikáját nem érti. (j 
tegnap még dicsérte a minisztereket s még is arra 
a következtetésre jutott, hogy nem az intézmé­
nyekben, hanem a személyekben van a hiba. Mint­
hogy a felirati javaslatnak ilyen politikája van, 
nem fogadhatja cl annak javaslatát. A 
többség felirati javaslatában az van mondva, hogy 
az államháztartásban a rend helyre van állítva, 
ez azonban nem felel meg a valóságnak. Az nem 
bizonyít semmit, hogy az állampapírok árfolyama 
javult, mert az egész annyit tesz, hogy a miért 
az állam -0- -90 irtot kapott, azt most 117 írt- 
javai vásárolhatja vissza.

Szól ezután a határőrvidék bekeblezésének 
kérdéséről, mint a mely a többség megsebezhető 
politikájának egyik Aeliilles-sarkát képezi. Ez a 
bekebf-zes a törvények világos sérelmével történt 
inéit az 1791-iki 17. t. ezikkben benne van, hogy 
az ország nem tog edictumokkal kormányoztatok 
A hatarörvidrkek bekeblezése pedig császári ki­
válj i nyílt parancs által hajtatik végre, a mi to­
lni t ellenkezik hazank közjogával. A hadsereg 
kérdésében az a meggyőződése, hogy a mi pallá­
diumunk vsak egy nemzeti hadsereg lehet.

A miniszterelnök azon kijelentése, hogy a 
hadügyi kormányzat óhajtja az egyetértést a pol­
gársággal, ellenkezik a parlamcntárizmussal, mert 
a miniszterelnök nem lehet a hadügyminiszter 
postása. Az effélének a trónbeszédben van helye. 
(Derültség a jobbon.) Könnyebb bottal nyulat 
foo-ni* dióban elefántot, mint a közös hadsereg 
emberéből magyar embert csinálni. Tagadja, hogy 
mi gyöngék lennénk az önálló hadsereg felállítá­

sára, s erről a nemzet nem is mondhat le. Helfy 
javaslatát fogadja el. (Tetszés a szélső balon.)

Mezei Ernő: Azt hiszem, ha már el is te­
kintünk épen a nemzet érzületétől, a ház vitáiból 
is eleggé meggyőződünk, a nemzet közjogi hely­
zetének közjogi visszásságáról. Azt hiszem t. 
ház, hogy most ezúttal nem mi, nem is pártunk 
szaporodása, hanem maga a helyzet idézte elő a 
közjogi vitát a házban.

És itt mindenekelőtt Urváry t. képviselo- 
táisamnak beszédére teszek egy megjegyzést. 
(Halljuk!) A képviselő ttr azt mondotta teg- 
nfPi k°gy öt csak a régi emlékek melege tartja 
' issza azon hittől, hogy ne az intézményeknek, 
hanem a személyeknek tulajdonítsa a helyzet ba­
jait. En igen kész volnék méltányolni e ház­
ban még a személyes oppozicziót is, mert azt hi­
szem, hogy a kormányelnök ttr bukása mindenesetre 
az országnak adott erkölcsi elégtétel lenne, (Igaz ! 
úgy van! a szélsőbalon.) de más részről 
meg nem foghatom el azt, hogy a helyzet bajait 
csak a személyekben kell,keresni. Ebben elté­
rek képviselőtársamtól. En azt hiszem, hogy a 
hibák lánezolatát maga a rendszer okozza, (igaz! 
úgy van! a szélső baloldalon.) Igaz, a mérsékelt 
ellenzék tagjai azt szokták mondani, hogy az 
1867-iki egyosséget a kormány az alkalmazásban 
meghamisította. De én azt kérdem a mérsékelt 
ellenzék tagjaitól, ha ezen vád igaz, akkor az 
leginkább éri a közjogi alapot. Hisz a köz­
jogi alap századokra szóló mii, — megte- 
temtették azért, hogy százados viszályt meg­
szüntessenek, s önök azt mondják, hogy egy 
kormány itt a képviselöházban a többség ellen­
őrzése mellett, hogy úgy mondjam pusztán ad­
minisztratív rendszabályok által meghamisította 
az alapot, én azt hiszem, hogy a közjogi-alap, 
ennyi próbát sem áll ki, akkor az alapnak ma­
gának kell hibásnak lenni (Úgy van! a szélső bál­
iéiul.) En azt mondanám Urváry Lajos képvi­
selő urnák: Nagy ‘ baj, ha tisztán az emlékek 
visszatartanak valakit attól, hogy a tapaszta­
latok tanúságait elfogadjuk. Ha a közjogi 
egyezséget, melynek oly hosszú időre kell al­
kotva lenni, ilyen törékeny alkotásnak ismerjük 
tel, az azt bizonyítja, hogy egészen a pillanatnyi 
számításon alapult, azt bizonyítja, hogy épen egy 
arasznyi tér érdekeinek felel meg. Az az idő, a 
mely a közjogi egy esség próbájául szolgált volna, 
lejárt és én igazán reményiem, hogy úgy Urváry 
képviselő ttr, mint azok, a kik úgy gondolkoz­
nak, mint ö, nemsokára ezen padokon fognak 
ülni és segíteni fognak, hogy itt e házban szapo­
rodjunk. Ezt csak bevezetésül mondtam, elöleges 
megjegyzésül.

A mi a közjogi bajoknak valódi természe­
tét bizonyítja, az épen az a sérelmes ügy, a mely 
jelenleg a házat foglalkoztatja. Én nagyon cso­
dálkozom, hogy mily módon igyekeznek a Gö- 
ezel-Lenctl ügyet valódi jelentőségéből kiforgatni. 
Maga a felirati javaslat előadója azzal kezdte, 
hogy korcsmái veszekedés nem foglalkoztathatja 
a képviselöházat, és mégis ö maga furcsa — 
ámbár igen szépmagyarázatok után — oda jut, 
hogy ezt az ügyet a király elé kell vinni és a 
feliratban sérelmi panasz tárgyává kell tenni. Én 
a következtetést nem értem. Mert, ha önök­
nek van igazuk, ha igaz, a mit maga Jókai 
ur állított, akkor épen nincs helye a feliratban a 
panasznak. Ha igaz, a mit önök állítanak, hogy 
a hadsereg szelleme teljesen megbízható, hogy a 
kihágást csak kivételnek kell tulajdonítani, 
hogy ha az intézményben semmi hiba nincs, ha 
semmi törvényhozási gondoskodás nem szükséges, 
hát akkor micsoda czimen foglalkoznak ezen 
ügy gyei itt a házban? A tisztelt miniszterelnök 
ur ugyan azt mondta, hogy, ha a magyar ország­
gyűlés felszólal a király előtt, az magában nagy 
jelentőséggel bir. Engedje meg a t. ház, ha egy 
kemény kifejezéssel élek: én nagyon csodálkozom, 
hogy a t. miniszterelnök ur, hogy tehet olyan 
naiv állítást, mikor sem állásánál, sem a tapasz­
talatnál fogva tőle naivitást nem várhatunk.

En azt hiszem, hogy akár testületet, akár 
egyént nem becsülünk többre, mint épen nyilat­
kozatai és tényei megengedik. Ha a t. ház a 
Lendl-ügyben felszólalni kénytelen, az már maga 
a ház tekintélye ellen bizonyít; ha pedig a ház 
felszólal a Lendl.ügyben és semmi egyéb okból, 
csak hogy panaszt tegyen, akkor a képvi- 
selöház ugyancsak nem remélheti, hogy nyi­
latkozatainak számbavehetüséget tulajdonítsunk. 
Eli nem szólok arról, hogy egy parlamen­
táris törvényhozásnak nem lehet gravamene- 
ket előterjeszteni, hanem vagy alkotni kell 
törvényt, vagy felelősségre vonni a végre­
hajtó hatalmat. Erről nem szólok, mert azt 
hiszem, hogy egy gravaminalis országgyűlésben 
sem foglalkoztak volna korcsmái sértésekkel, ha 
csak annyiban áll a dolog. Ha nekünk itt a 
házban a Göczel-Lendl ügygyei kell foglalkozni, 
az épen csak illusztrálja a hadsereg kiváltságolt 
állását, hogy a magyar parliament egy hazátlan 
condotieri sérelmét nem tudja máskép megto­
rolni, minthogy egy feliratban fordul a trónhoz. 
En azt hiszem, Lendl százados személyének igen 
kevés jelentősége volt és van, még csak annyi 
jelentősége sincsen, hogy a hadügyi minisztérium 
védelmébe vegye, ha talán helyesli is eljárását. 
En azt hiszem, hogy Lendít maga a közös had­
ügyminisztérium könnyen oda dobja áldozatul, a 
nemzet közvéleményének. Ez az ö jelentősége 
ebben az ügyben. °

De ha ez igy van, akkor a miniszterelnök 
ur tegnapi beszéde titán még csak azt kérde­
zem : hogy van az, hogy mielőtt az ügy a köz­
vélemény elé került, már három hónapig folyt, 
és aztán nem tudtunk egyebet róla, csak 
azt, hogy Göczclt vették üldözőbe, hogy 
van az, hogy még olyan közlöny is, 
melynek a miniszterelnök úrral közeli össze­
köttetést tulajdonítanak, nem találta elégsé­
gesnek az elégtételt cs hogy van az, hogy Jókai 
Mór képviselő ur, a felirati bizottság előadója, itt 
c házban azt mondotta, hogy a nemzet "valódi 
sérelmét az képezi, hogy igazságot csak épen) az 
egyik oldal felé szolgáltattak és nem a másik 
felé is. Most jön a kormányelnök ur azon felvi­
lágosítással, hogy voltaképen Lendl nagyobb bün­
tetésben részesült, mint Göczel. Ezt csak melles­
leg jegyzem meg.

Még csak azt a gyanút fejezhetnem ki t. 
képviselöház, hogy Lendl sorsáért cseppet sem 
aggódom. (Derültség a szélső baloldalon.) A va­
lóságos tényállásnak jelentősége egészen más. 
(Halljuk!) Lendl százados és Göczel hadnagy 
összeszóllalkoztak a korcsmában, ez egyszerit 
korcsmái dolog, semmi egyéb. Az egyik tett 
olyan nyilatkozatokat, a melyek minden alkot­
mányos polgár önérzetét felháborítják; a másik 
tett olyat, a mit önök mindnyájan korrektnek 
fognak elismerni. Még az sem nagy dolog. Ha 
nem mi történt azután? (Halljuk!) Lendl száza­
dos feljelentette Göczelt. Hát azt kérdezem t. 
képviselöház, nem találják-e már ezt jellemző 
ténynek ? Persze a denuncziális nem mindenki­
nek kenyere. De ha már fel kellett je­
lenteni, miért nem jelentette fel Göczel Len- 
delt, a ki sokkal sértőbb nyilatkozatokat 
tett? (Tetszés a szélső baloldalon.) Hát ez az 
egy tény eléggé jellemzi a katona öntudatát, á 
ki tudta, hogy az ö nyilatkozata teljes összhang­
zásban van a hadsereg szellemével. És t. képvi­
selöház, a következmények nem igazolták-e e

felfogást ? A föhadparancsnokság maga paran­
csolta a becsületbirósági eljárást Göczel ellen, a 
beesületbiróeág elitélte öt, Göczelt elbocsátották a 
hadsereg kötelékéből (Úgy van! a szélső balol­
dalon.) elbocsátották esküfele jtö nyilatkozatok 
miatt. Ez az, mi a nemzet méltó felháborodását 
szüli.

Én azt hiszem, hogy önöknek azzal, a mit 
a feliratban kifejeznek, éppen nincs egyéb czél- 
juk mint az, hogy biztosítsák a hadsereget saját 
jó indulataikról cs aztán, ha kifejezik azt, hogy 
meggyőződésük szerint a hadseregben alkotmá­
nyos szellem uralkodik, s akkor az a 
hadsereg az önök kedvéért meg fogja ten­
ni) h°gy csakugyan az alkotmányos szellemnek 
fog hódolni. T.^ képviselöház ! ilyen jóhiszemű, ön 
nem vagyok. En azt hiszem, hogy azzal, ha a 
hadsereg előtt ismételjük az alkotmányos elveket, 
hatást tenni még nem fogunk. Azt hiszem, ha 
egy fügefát elnevezünk almafának, azért az min­
denesetre fügefa fog maradni, és ha gyümölcsöt 
várunk tőle, az bizony nem almát, hanem fügét 
log teremni.

1. képviselöház! (Halljuk!) Mindezek alap­
ján csak azt akartam bebizonyítani, hogy ha mi 
a hadsereg szellemet kifogásoljuk, erre teljes 
jogunk, okunk és alapunk van.

Lehetnek olyanok, a kik elismerik, hogy a 
hadseregben ez a szellem uralkodik, azonban azt 
mondják, mit a mérsékelt ellenzék fértiai felira­
tukban, hogy bizonyos intézkedéseket kell tenni 
azok ellen, bár azokat meg nem magyarázzák. 
(Ellenmondások balfelöl.)

Es itt t. képviselöház, van alkalmunk, hogy 
indokolnunk kell pártunk álláspontját, (Halljuk!) 
Magában ebben az ügyben legnagyobb logikai 
konscquencziával indokolva látom az önálló had­
sereg felállítását, mert ha valami, úgy ez 
az ügy most 14 évvel a közjogi alkotás után tel­
jes világításba helyezi a közjpgi egyezség sar­
kalatos tévedéseit. (Halljuk.) A közjogi egyezség, 
akár minő előnyöket tulajdonítsanak is annak, 
bizonyos, hogy nem változtatta meg a hatalmi vi­
szonyokat.

Igenis azt mondom, hogy Magyarország és 
az előbbi egységes osztrák állam között a hatalmi 
viszonyok sémiben nem változtak. (Halljuk!) A 
közjogi egyezség azzal, hogy fentartotta a közös 
hadsereget azzal, hogy még a közös vámterület 
által is kiszolgáltatott bennünket az osztrák ér­
dekeknek, az által Magyarországot a lcglc- 
nyegcsebb reális kérdésekben is alávetette 
az egységes állam eszméjének. (Úgy van! a 
szélső balon.) Ezekben a kérdésekben van a do­
log alapja. Ezekben van a tovább ható erő, mely 
minden egyéb törvényeinket, magát az alkot­
mányt is alárendeli az egységes államnak. Ezen 
törvények szabják meg történelmi fejlődésünk to­
vábbi irányát. Vagy önök talán kételkednek abban, 
hogy hol van az igazi hatalom? Én azt hiszem, hogy 
nem én, hanem önök mindnyájan ha véletlenül kilép­
nek az utczára s útközben találkoznak egy osztrák 
századdal — én osztráknak mondom, nem közös 
hadseregnek — ott fogják látni a sárga-fekete boj­
tokat, hallani a német vezényszót cs akkoron 
mindnyájan bizonyára érezni fogják, hogy ez az 
egész alkotmányosság mi ránk nézve csak egy 
álom, önök fogják érezni, hogy ezen törvényho­
zási hatalom, melyre mint souverairire hivat­
kozunk, ez csak .szemfényvesztés. (Úgy van ! 
a szélső balon.) En kérdem, t. ház, önök 
száz cs száz ezreket látnak, a kik a leg­
jobb fegyverekkel vannak ellátva, a kik feltét­
lenül engedelmeskednek főbbjeiknek , látják 
az államnak legerősebb szervezetét, melyben 
benne van a nemzet virága, az állam ereje, 
hatalma és biztonsága cs mindazok a száz­
ezrek nem bírnak a nagy hivatásukban a ma­
gyar állam öntudatával, az a zászló, a melynek 
hűséget esküdtek. Az nem a magyar nemzet zász­
laja. (IJgy van! a szélső baloldalon.) Ha ezt 
mind látják, hiszik-e még, hogy mi valósággal 
rendelkezünk önállósággal ? Mutassanak a törté­
nelemben még egyetlen egy példát, hogy nemzet, 
mely ilyen körülmények között létezett, az ál­
lam nevének cs hivatásának megfelelt volna.

Az előadó Jókai Mór ur képviselő társunk, 
azt fejtegette az ö szép szavaival, hogy az eskü, 
a melyet a közös hadsereg katonája tesz, lehe­
tetlen, hogy ellentétbe hozza öt polgári köteles­
ségével, lehetetlennek mondta, hogy a ki esküt 
tett, az ne legyen oly hűségre kötelezve az al­
kotmány iránt, mint a ki esküt nem tett.

Ily szép szavak könnyen megvesztegetik 
az embert, s eszembe jut itt az, a mit Voltaire 
mondott Rousseau egy könyvéről, melyben ez 
nagyon dicsőítette az emberiség ös állapotát, azt 
mondta, hogy ezen szép szavak annyira meg­
vesztegetik, hogy majdnem négykézláb járna. A 
t. előadó ur szavai is könnyen megvesztegethe­
tik a hallgatót, de engedje meg, ha mi egyha­
mar nem mondunk le a kritika jogáról, s azt 
kérdezzük a Wehrzeitunggal együtt, hogy me­
lyik alkotmány iránt van a közös hadsereg hű­
ségre kötelezve, — ha már a fejedelem esküjében 
benne van a hadsereg esküje — azt kérdezzük 
a Wchrzcitunggal, hogy az osztrák kormánynak, 
vagy a magyar alkotmánynak tartozik az a ka­
tona hűséggel ? (Tetszés a szélső baloldalon.)

Ha csak azt látjuk, hogy milyen rendkívüli 
fontosságot fektetett a bécsi udvar arra, hogy 
megóvja a hadsereg egységét, ha látjuk, hogy 
mily megközelithctlcn várrá tettek épen a hadse 
reget, akkor ez magában felvilágosit a helyzet 
valódi természetéről.

Valóban azt találom, az egységes osztrák 
eszme nagyon előnyös alkura lépett a nemzettel. 
A bécsi udvarnak nem volt teljes sikere a nem­
zet joga ellenében, a meddig csak a nyers erő 
állt a ing ellen. Ézt sikerült épen szerencsésen 
megváltoztatni a hadsereg intéző köreinek.

Már Tallayrand mondta, hogy mindent lehet 
tenni a szuronyokkal, de azokra leülni netn le­
het. Ezt a kérdést mi köztünk szerencsésen meg­
oldották. A jogot sikerült bérükbe venni, a mi 
pedig magát a leülést illeti, ide tettek a parla­
mentbe kiienez bársonyszéket, a hol épen a bécsi 
hatalom ügyvédjei, le ülhetnek és szónokolhatnak 
a nemzet előtt. (Elénk tetszés cs helyeslés a sz. 
balon.)

Nem fogja talán rósz néven venni a t. ház 
ha egy történelmi rcminiszczencziát fogok fel­
idézni, nem régi az, épen csak pártéletünk köré­
ből való. (Halljuk!)

Ghyczy Kálmán, mikor már elvesztette a 
balközép régi politikája iránti hitét, mikor már 
semmi egyébre nem fektetett súlyt, csak arra 
hogy a Deák-párttal a kiegyezést sikerüljön létre­
hozni, 1872. szept. 7-én a pártkörben kifejtette 
azon feltételeket, melyek alapján a Dcákpárttal a 
kiegyezést lehetségesnek tartja. Ezek közt a lé­
nyeges, elcngedhctlen feltételnek nyilvánította az 
önálló hadsereget. Engedje meg a t. ház, hogy 
idézzem szavait, (Halljuk !) s itt újra kiemelem, 
hogy Ghyczy Kálmán ezen nyilatkozatát már ak­
kor tette, midőn a dolgokat nem tekintette sem­
mi más szempontból, csak hogy a Deák-párttal, 
az akkori többséggel a kiegyezést sikerüljön vég­
rehajtani.

Azt mondta akkor, hogy „ az országnak 
maí?yar hadserege a pragmatika szankeziónak, 
s a fennálló, akár közös és együttes, akár köl­
csönös védelmi kötelezettségnek megsértése nél­
kül lehet, ea iránt nézeteimet már előbb kifejtet­

tem, arról pedig erősen meg vagyok győződve, 
hogy a nemzet a magyar hadsereg létesítésének 
követelésétől soha sem álland el; s van is mód, 
a melyen a nemzetnek ezen kívánalma a monar­
chia akár kiil- akár belbiztonságának veszélye 
nélkül teljesíthető.

Egy másik helyen meg ezt mondja — s itt 
nagyon sajnálom, hogy a honvédelmi miniszter 
ur nincs jelen, mert szeretném figyelmébe aján­
lani, ha még egyszer vádolná a magyar ifjakat,
— hogy nem szívesen' lépnek a közös hadseregbe, 
Ghyczy Kálmán ezeket mondta : „A legfőbb 
figyelmet mindazonáltal e részben azon tekintet 
érdemli, melyre kellő súlyt fektetni úgy az or­
szágnak, mint a felséges uralkodó háznak érde­
kében van, s ez az, hogy a haza cs királyi trón 
védelmére megingathatlan hazafiul lelkesedéssel 
kész hadseregre, s a hadseregek harczképességé- 
nek egyik fö kellékére, miveit ifjúnak fegyver 
alá leendő önkénytes Indulására a magyar hadse­
reg létesítése nélkül, bárminemű más kísérletek 
tétessenek is e czélra, számítanunk nem lehet. (Úgy 
van ! a szélső baloldalon.)!1, ház ezek a nyilatkozatok 
a kishitűség hatása alatt keletkeztek. Ghyczy Kál­
mánnak akkori fejtegetései már egy teljesen 
meghasonlott lelkiismeretröl tettek tanúságot. De 
a sötét utón, melyen a balközép elvtagadása 
megtörtént, ez az utolsó világos pont. (Tetszés 
nyilatkozatok a szélsöbaloldalon.) Ezen nyilatko­
zatban megtaláljuk még az elvet, megtaláljuk az 
igazi nemzeti gondolkozást! államférfiul öntudatot, 
a ki nem vesztette el teljesen érzékét a dolgok 
realitása iránt.

En ezen nyilatkozatokat igen érdekesek­
nek találtam, épen azért, mert kiegyezés ózdijá­
ból voltak vonva és kitüntetik azt, mily rend­
kívüli súlyt fektetett Ghyczy Kálmán akkor 
még a hadsereg kérdésére. Valósággal kar­
dinális kérdésnek tekintette és minden egyéb 
engedményt, melyet a közjogi egyezség hí­
veivel tett, azzal indokolta, hogy az önálló had­
sereg megszerzése után minden egyéb engedmény 
megszűnik az ország önállóságára nézve veszé­
lyesnek lenni. S ne higyjék azt, hogy mi, kik a 
ház e részén ülünk, mi a politikát akár az ön­
állóság kérdését is tisztán dogmatikai szem­
pontból tekintjük. Önök megtalálják válasz- 
lelirati javaslatunkban, hogy az önálló hadsereg 
és az önálló vámterület kérdései különösen ki vannak 
emelve. Nem mintha ezek a teljes önállóságot biz­
tosítanák, de annyi bizonyos,hogy a közjogi egyezség 
elleni kifogásaink fele elesnék, ha legalább a tör­
ténelmi fejlődés szabadságát látnék benne bizto­
sítva. Azért, mert a hadsereg kérdése valóban 
kardinális kérdés, sok egyéb kérdést enyhébben 
lehetne megítélni, ha legalább biztos volna a nem­
zet a felöl, hogy minden válság cs a jövő min­
den eshetőségei közt rendelkezni fog a nem­
zet minden erejével, hogy ha legalább sza­
badon és teljesen függetlenül rendelkezhet­
nék a hadsereg felett. Ezt találjuk mi a hadse­
reg kérdésében. Addig, inig hadseregek léteznek
— és ősidőktől fogva mindig léteztek — hadse­
regben találjuk meg az állatni lét konczcntraczió- 
ját. 8 az a közjogi egycsségnck legnagyobb hi­
bája, hogy a fejlődést teljesen ellenkező irányba 
hajtja. Hanem a miniszterelnök urnák mindig 
az volt politikája, hogy nagy dolgok ellen kis 
eszközökkel gondolt harczolm, azt hiszi, hogy mind­
ezen kérdéseken minden tapasztalás után taktika 
segélyével áteshetünk. En azt hiszem bátran 
hivatkozhatott!, hogy a nemzet már más meggyő­
ződésre jutott, a nemzet felismerte, hogy az ala­
koskodás ideje lejárt, hogy nem segítünk sem­
mit a dolgokon, ha más nevet adunk nekik.

A t. miniszterelnök ur igen érdekes magyaráza­
tokba bocsátkozott, a mi megszaporodásunk jelentő­
segéről. Nagyon kár volt Urváry t. képviselő 
társamnak tagadni, hogy a hajdani balközép köz­
jogi ellenzék volt. En ellenkezőleg, igen is azt 
mondom, hogy közjogi ellenzék volt és ha ta­
lán vezérei nem is voltak ezzel teljesen tisztában, 
annyi bizonyos, hogy az ország választó közön­
sége közjogi ellenzéknek tartotta. Én tehát ezt 
teljesen elfogadom. (Helyeslés a szélső balon.) 
Azt mondotta ugyanis a miniszterelnök ur, hogy 
a fúziónak nem volt czélja a közjogi ellenzék- 
ket elenyésztetek T. ház! ez csak játék a fogal­
makkal. Annyi bizonyos, hogy a miniszterelnök 
ur politikáját nagyobb vereség nem érhette, mint 
az, hogy a közjogi ellenzék a fúzió óta megsza­
porodott. Konstatálhatjuk, hogy a fúzió erkölcsi 
hatása elenyészett cs ez volt a legnagyobb ve­
szedelem, a mely minket a fúzió által fenyege­
tett. Attól kellett tartanunk, hogy azon üriigy- 
tanok, melyek indokolták a fúziót, örökre meg 
fogják márgezni a nemzet lclkiiletét. Hisz érez­
zük még most is gyászos hatását; látjuk ma­
gunk körül most is a köz-szellem hanyatlását. A 
t. ház nem fogja magának eltitkolni ; a jelenlegi 
tanácskozások első benyomása is a közvéle­
ményre az, hogy a szivek kialudtak és semmi 
magasztosaid) felbuzdulásra többé nem képesek. 
Mindenütt tapasztaljuk most is még azt a szel­
lemi ragályt, azt a csapást, melyet az előbbi nem­
zedékek nem ismertek; de azért az ország nem 
került még egészen a miniszterelnök ur kezére 
(Derültség) ezt szerencsésen bebizonyítottuk. Az alvó 
közszellem illegett, mely a jelenlegi kormányzást 
elfogadja, —• bár nincs iránta bizalma — látjuk 
feltámadni az igazi közszellemet, az ország igazi 
véleményét és meg is vagyunk róla győződve, 
hogy jö egy nap, melyen a közszellem teljesen 
a mienk lesz. (Ugyvan! a szélsőbalon.)

A miniszterelnök ur már a múlt országgyű­
lésen mondotta, hogy a közjogi ellenzék csak 70 
körül jár, inig a fúzió előtt 150-re ment száma. 
Ma már 100 körül járunk, nos a miniszterelnök 
ur épen nem tud többet mondani, csakhogy az 
előbbi összehasonlítást újra megteszi. — En 
talán határozottan vitathatom ez ellenében, hogy 
nem képzelhetni nagyobb eredményt annál,minthogy 
most a közjogi ellenzék megszaporodott, mert ebben 
látjuk világosan a közvéleménynek igazi nyilva­
níliását. Többségre nem jutottunk, az előbbi szá­
mot sem értük el. Ez mind igaz, hanem uraim, 
a választási szabadság thonáját nagyon kényes 
érinteni. (Halljuk!) — Én az eddig tett ta­
pasztalatok után majdnem arra a végleges 
meggyőződésre jutottam, hogy Magyarorszá­
gon az ellenzék soha diadalt nyerni nem fog, 
hogy Magyarországon választásokkal a kormányt, 
megbuktatni nem leltet. Ez nem uj dolog; mond­
hatom, hogy ez a meggyőződés régóta uralkodik 
a közérzüíeten, és ez magyarázza meg a mii párt­
életünk sajátságos mozzanatait. Már ebből a meg­
győződésből indokolta Ghyczy Kálmán 1872-ben 
a fúziót, mikor kijelentette azt, hogy a kormány- 
hatalom ellenében többségre jutni nem lehet. Eb­
ből a meggyőződésből folyólag hirdették a bal­
közép vezérei később taktikai eljárás szükségét, 
azt mondva, hogy csak taktika által lehet az 
ellenzéknek kormányra jutni, választás utján so­
hasem.

Hát bizonyit-e ez egyebet, mint hogy van 
egy szent kötelesség, a mit mindennap lelkünk 
elé kell idéznünk, s ez az, hogy a választók sza­
badságát biztosítsuk, itt e ház falára lángoló be­
tűkkel kellene felírni a mene-tékel-ufarsin sza­
vait. (Helyeslés a szélső baloldalon.) vagy tür- 
heti-e a nemzet sokáig, hogy a közszellemnck 
forrásait minden választásnál megmérgezzek ? 
(Helyeslés a szélsőbalon,

A t. kormányelnök ur ugyan tagadta azt, 
hogy presszió történt volna. Ámde ezek felett a 
kormányelnök úrral nem lehet vitatkozni, ezt a 
dolgot teljesen reá bíznám Bihar vármegyének 
tisztviselőire. Ha a t. kormányelnök ur arra hi­
vatkozott, hogy jelenleg megnyerték a magyar 
városokat, és épen a magyar városokban győze­
delmeskedtek az ellenzék felett, hát én arra 
saját tapasztalatomból azt mondhatom , hogy 
jártam akkor lent a magyar vidékeken, 
Hódmezővásárhelyen stb., láttam a házak falára 
ragasztott hirdetményeket, olvastam ujság-czikke- 
ket, de nem láttam bennük egyetlen szót sem a 
kormánypártról és a kormánypárti elvekről; ha­
nem mindig csak azt, hogy a város érdeke kö­
veteli, a kormánypárti képviselő megválasztásai. 
(Igaz ! ttgy van! a szélső baloldalon.) Azt kérd­
hetném a t. kormánytól, elég erősnek érzi-e ma­
gát azon követelések teljesítésére, a melyeket sajat
maga felidézett: pedig bizony teljesít annyit, meny­
nyi által a közérdek károsodást szenved. És 
mindezek daczára itt vagyunk megszaporodott 
számban. Bizony mi nagyon nyugodtak vagyunk 
a mi hivatásunk felöl. Önök azt mondhatják, 
hogy a mi törekvésünk lehetetlenség. Ma lehe­
tetlenek vagyunk, holnap már szükségesek lehe­
tünk (Úgy van! a szélső baloldalon.) Ila semmi 
egyéb feladatunk nem marad, akkor is feladatunk 
az, hogy megtartsuk a nemzet számára ezeket az 
elveket, a melyek később egy bizonyos napon 
a válság nagy napján, a melyet önök felidéznek, 
a nemzet inenhelyét fogják képezni, mi fogjuk 
fentartani a^történeti hagyományokat aközszcllem 
szántára, és biztosítani a nemzetnek azt, hogy 
alkotmányos szilárd cs lojális ellenzékben felta­
lálja jövőjének garancziáját cs kerüljön fakeziók 
és kalandorok kezére.

A mit önök kormány-képességnek nevez­
nek, a mit Dobzánszky képviselő ur gya­
korlati politikának nevez, az igen kevéssé 
bánt bennünket ; az ilyen gyakorlati poli­
tikát elég súlyosan érzi a nemzet ama 
következményekben, melyeket az megterem­
tett. (Úgy van ! Úgy van ! a szélső bal­
oldalon.) Igen keveset nyert a nemzet kor­
mányképes pártok által. Mi az önök kormánykó- 
pessége ? Az, hogy versenyeznek az engedelmes­
kedésben. (Úgy van! a szélső baloldalon.) Ez le 
ltot talán kormányképesség, de bizonyosan nem 
kormányzás. Nekünk egészen más a becsvá­
gyunk , mi nem vagyunk kormányképesek , 
de megteremtjük azon alapot, melyen egy­
szer a hazának igazán kormánvképcs pártjai és 
valódi kormányai lehetnek, melyek valóban kor­
mányozták is a nemzetet. Mi az eszmék bccsvá- 
gyával bírunk, nem mintha idealisták volnánk, 
nemzetünk nincs azon szerencsés helyzetben, 
hogy az idcalisnmsnak hasznát vehetné. Akkor, 
midőn egy nemzet elégedett, jól folynak dol­
gai, — akkor lehet szüksége az idealisták­
ra, hogy ne engedje át magát a pillanatnyi 
érdekeknek. Mi nem vagyunk ily idealisták, mi 
épen a nemzet nagy válságai közt jelenünk meg, 
mi a rendkívüli eszközöket akarjuk nyújtani a 
nemzetnek, hogy bajából kimenekülhessen.Mi elve­
ket követünk és ha vanvalami amiért megerősödtünk 
a számbeli arányon kívül, ez az, mert végleg kikü­
szöböltük magunkból a taktika szellemét, a kis­
szerű fondorlatokat. (Úgy van! a szélső balolda­
lon). A mi eszméink nem őszülnek meg az öre­
gekkel, nem alszanak az alvókkal és nem kapi­
tulálnak a kapitulálókkal. Helfy Ignáez képvi­
selőtársam válaszfelirati javaslatát pártolom. (Elénk 
helyeslés, tapsok a szélső baloldalon).

A vita megszakittatik.
Következik a kérvények tárgyalása.
Az 1 —10 kérvényre vonatkozó bizottsági 

vélemények elfogadtatnak. A 11—24 kérvények 
a vélemény szerint kiadandók a pénzügyminisz­
ternek.

Leskó Isván : Felszólal a kérvények mel­
lett s kimutatja, hogy a badmentességi adó a 
felvidéken aránytalanul terheli a népet.

Csanády Sándor : A pénzügyminiszter fel­
szólítandó volna oly törvényjavaslat készítésére, 
mely a hiányokon segítene.

Szapáry Gyula pénzügyminiszter: Kéri, hogy 
a kérvények egyszerűen áttétessenek hozzá.

Elfogadtatik. A 25—27. kérvényekre adott 
vélemény észrevétel nélkül elfogadtatik.

Jász-Nagy-Kun Szolnokmegye közönsége, Nó- 
grádmegyc közönsége a Bariba Miklós ellen el­
követett merénylet alkalmából a katonai büntető 
törvénykönyv és eljárás szabályozását kéri.

A kérvényt bizottság c kérvényeket az irat­
tárba kéri helyeztetni.

Csanády -Sándor: Használat végett e kér­
vényeket az illető miniszternek kiadni kívánja.

Irányi Dániel : Pártolja Csanády indítvá­
nyát.

A ház a bizottság véleményét fogadja el. A 
39—59-ik kérvényekre szintén albizottság véle­
ménye fogadtatik cl.

Kiliirdcttctik az ülés elején történt szava- 
z á s eredménye.

Megválasztattak a véderő-bizottságba : R u - 
b i d o Zichy lladoslav ; zárszámadási vizsgáló- 
bizottságba : Bartolo vielt János, pénzügyi 
bizottságba: Mi haló vielt Károly; közlekedés- 
ügyi bizottságba: Jozipovich Imre, szám- 
vizsgáló bizottságba : Ozsegovi eh Lajos báró; 
függő államadósságokat ellenőrző országos bizott­
ságba : póttag: V o n c i n a Iván, felirati bizott­
ságba : Vucsctieh István.

A hétfőn d. e. 19 órakor tartandó ülés na­
pirendjének első tárgya lesz az alapok cs alapít­
ványok jogi természetének megvizsgálására cs 
egy a közigazgatási ügyek számára választandó 
bizottság megválasztása iránti intézkedés ; t. i. a 
választás még nem fog megtörténni, hanem csak 
az elhatározás arra nézve, hogy a bizottság hány 
tagból álljon és mikor választassák meg. Azután 
következni fog a mai napon félben maradt tár­
gyalás folytatása.

Az ülés végződik 1 óra 50 perczkor.
III.

A főrendiház ma déli 12 órakor ülést tar­
tott M a j 1 A t h György országbíró elnöklete alatt. 
Tisza Kálmán miniszterelnök hivatalos jelentést 
tett Hay merle hr. külügyminiszter halá­
láról, mi felett a főrendiház részvétének jegy­
zőkönyvileg ad kifejezést, s elnököt felha­
talmazta , hogy erről a gyászoló családot 
levél utján értesítse. A miniszterelnök átirat­
ban értesítette a főrendiházat, hogy a külügymi­
nisztérium ideiglenes vezetésével Szlávy József 
bízatott meg. Az átirat felölvastatik. Elnök beje­
lenti , hogy Horvát - Szlavonországok részéről 
a főrendi házba I n k c y Nándor és K üs­
se v i c h Szvetozár választattak meg. Bejelenti 
továbbá, hogy a függő államadósság ellenőrzé­
sére kiküldött bizottság megalakult. Élnükké Z i- 
chy Henrik gróf választatott. A vallás- és köz- 
oktatásügyi miniszter megküldi az alapok és ala­
pítványok jogi természetének megvizsgálására ki 
küldött bizottság jelentését. Ezután Csáky 
Albin gróf, mint a legfőbb fegyelmi bíróság tagja 
leteszi az esküt. Máj láth Béla főispán be­
nyújtja a főrendiház bizottságának jelentését, mely 
felolvastatván, tárgyalása az e hó 20-án d. e. 11 
órakor tartandó ülésre tűzetik ki. Az ülés d. u. 
1 órakor végződött.
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Őszi és téli felöltődet
rendkívüli választékban.
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Védjegy-szám 319. és 320.

Figyelmeztetés.
li általánosan ismert, jó hírnévnek örvendő s többől da] n lag kitüntetett 

sós1 orszesz készítményem — kelendőségénél fogva — : ok utánzásnak lévén az 
utóbbi időben kiteve, elhatároztam, hogy azok-n ezimjegyeimet módosítom s arra 
kék nyomatban saját hazam külső alakját veszem föl, bejegyez elvén az egy­
szersmind védjegyként - budapesti kereskedelmi s iparkamaránál

SÚSBOBSZESZ
gyors enyhítést eszközöl :

csúzos szaggatás, fagvás, fog- és fejfájdalmak, szemgyengeség, bénulások 
stb. stb. ellen, Fogtisztltó szerül is igen ajánlható, a mennyiben a fonák 
fényét el segíti, a foghust eröstiiti és a száj tiszta, szagtalan Ízt nyer a 
szesz elparolgasa után, valamint ajánlatos e szer fejmosásra is, a hajidegek 
erósiié-ére, a fejkorpaképzödés megakadályozására és annak eltávolítására.

Ara egy nayg üreggel SO kr., egy kisebb üveggel 40 kr. 
Használati utasius magyar vagy német nyelven i izomén jósaim névsorával el­

látva, minden üveghez ingven mellék' ltet k.
Íírázay liíilmííii, 

Budapesten, IV., Muzeum-kőrut ü3. sz. 
Különösen figyelmeztetem a t. vásárló közönséget 319. és 320. számú 
védjegyemre, mintán már ezimjegyeim és ezimkupakjaim is utánozUtnak.
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Titkos betegségeket
és a

tehetetlenség et
(elgyengfilt férfierőt.)

I továbbá bőrbajokat, vizelési nehézségeket,
üngyesó szűküléseket, friss ás idült nyák folyást, 
3'fenéi az úgynevezett iehérfolyAst, » bujakórok fe- 

! mélyeit és másodrendű bujakórt minden alakjaiban és el- 
esufitáiaiban, katOti.Hl és polgári fökórházakban, 
mint a mäg.ingyakorlatban a legújabb tapasztalatok s bu- 
váriatok nyomun kiválóan tartós siker biztosítása mellett 

I V.-.mulatós gyorsai s alaposan gyógyít (újon keletkezetteket 
1 48 óra alatt,«

ípeczia-lista, ''W©ls>S eF.
gv:.;. orvai és szülész, as itteni ckász. fcir. 
katonai föbőrliázbaii volt osztályorvos, bel- és kul- 
íöldi tudományos és humanitási társaságuk rendes s tiszte­

letbeli tagja, és több kitüntetés tulajdonosa. 2293
Henri «-lő intézet: Sndapest, be! város. 
iorä>nsii<>rvzeg-vflrl)-aicz-i S. az itu, b.a 
oiviic; a lépesán. Naponkint délelőtti 7—lu-ig,

___________ u 1 4-ig. ts-e 7—8-ig.
"OifyK

Poszt ó-r aktár.
I Eckbaner Entire Budapesten,
; Erzsébet-tér és barminczad-utcza sarkán.
! Ajánlja az őszi és teli idényre a t. közönségnek, 
j legújabb és válogatott divatszöveteit. S601
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Pozsonyban
ajinl ja saját gyártmányú pamut-, czérna- gyapjú- és se- 
ivemből készült (kötszővőtt) női-, léríi és gyermek ha 
lisnyáit, a’só ingeket és e szikba vágó ári.it. 2681
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*-£ -,"11 gyorsasággal segíti elő % szakái növést, agy hogy
'/ ]s legrövidebb idő Jatt egy bőrű és erős szakait

1 '■* r::i tzer r,,l'e ez^r bizonyítványokkal bebizonyitatott.
^M-cv-sönnek, hogy .«lammt minden ilyen szert, n -y a 

"• hőhónak tartottam, de esetleg meggyőződtem tiy 
6/"r id ességérői és kérem önt a me.lékelt össze-- 

i-_’v •—mag.: e/en kitűnő ezerből küldeni.
l’.dweis, 1»78, november 8. 2:9?

Mtr»d-áa tiszteletbe! Michura A.
v .. lián kapható Töröli .fózaef urnái gyógyszeres/. Hu- 

st-n kirüv-ntezs, Pozsonyban Pistory " Petiinél, Te- 
sv.troll Taretay Ist.'ánuil, — Egy csomag ára utasítását 
t. H Sr.

Utazó-piáid
ítor&bja 4, 5, 8, 12 írtra, nem tetazé* esetében, a postai költsék- 

megtérítéséért vissza? áttolta tik.
Középtermetű férfias részére, egy ősz» öltözetnek való 3 10 rné- 
l«l j° gyapjúszövetet 4 írt % Ár, epy öltözetre való jobb gyapjú­
szövetet 7 frt 44 kr, egy Öltözetre va ó finom gyaj-juszövetet ju 

. ,e9y Sítozetre való legfinomabb F\;:piuszövfttet 12 frt, g tartós 
f/;2ü igen linóm téli nadrág-, kabát t-s öltözetnek va íó színes sző - 
veiket, esőköpenyneg való szöveteket, «-beviut, pervi^nne doskiug 
daróez , gyapjú- es vasug (Tuffel) p^gzt* t. bili*rdpo6té nói pal i 
tot-, menJkofi-, kam igar ea felső ö»zi Átlátnak Való szöveteket aján

Stikarofsky János,
gyári-raktár Brünnben.
Mintáit bérmentve, mintaJ&pok «abókn^k bérmentet len öl. — 

A gzabomentor urait biv>sea figyelme kíiíönötma feihivauí a dug 
t'wJ>» v:d»-í4ólr,i. ra », ol.«ö íüm:

Ivnjsbb tilidminy 
»érvkötő Poliuenól

°8- kir-
kizárólig sub—d.
legújabb javított

ruganyos

sérvkötö.
tmudkaü ejonsin javított 

nt«»nyo» »érvkötő Poliuertől; ez rugók nélkül van, tintán 
ruzgyif] ti hói mnvé»iie»en »serkesztve » aa a ezé Íja, hogy még 
a iegidültebb »érveket i» lehető legrövidebb idí alatt, agyen- 
letea fekvőibe hozza, » agy nappal a legerőfeeaitőbb ennki- 
nel vagy a «okát járkálisnái, mint uinte éjjel elráeközben 
ia húzná Üthetik, »nélkül, hogy a eérvb^ban «aenvedő hiva­
tásában legkevéabbé ta volna akadályoztatta. Felette Begy 
utason, hogy es még éjjel is a telten maradhat, mivel hogy 
» »zenvedő tüiréaar» klvaltképen jótékony kellemete» nyomást 
gyakorol, » a legtöbb esetben még a sérv bízta» gyógyítását 
ia esskősli. A legfőbb orvest tekintélyek Utal elismerve, 
«agrjsgiira » a legjobbnak találva: professzor Kovám a aa- 
bánáti kórodé elnöke, Dr. Groai Lajos megy. kir. agóazaég- 
ügyi taeicaos, Dr Blick lg ni ez kir. törvényszéki orvos által.

Aló 1 irat! egyszersmind nagy raktárt ia tut angel io 
francán ácséi eérvkőtőkhfi, ftggeaető kéesülékaket (ampen- 
aorinm) gnmmihól, ásó vattákét, mint saints szarvas bor bél. A 
sarvaabőr éa gimml eaepenaorinmok szálja, hegy a tágulást 
■•gakadályoaaák.

. Mttfaeakondők, légpárnák, igybetttok, periodtáakák. 
f1“01 j*“**k. geanmihartrayák éa nüadaonsmt gimmi 

Sárvkötőknél kérem megjelölni : jobb, bU vagy 
kettős-%, mint szinte a test bőéi ' " J - - ■
etánvétel mellett el leged

POLTTZEB MÓR,
<*- k *ab aérvkiti-kéazlU Badapeetm, Deák 
. . Árak: urak, bélgvek ée gyermekek márnára, egyel- 
éalinak darabja fr-10 frt, a kettőinek darabja 10-16 frt 
gyermkeknek felével olcsóbb ’

ia. Megrendel izeket

2670 ^2:c£fma.n n ICárol 57-
a--------- —...— polgári zorg>razyáro8, <-8 iir. szabadal-

mák TuivjduiiO a, föl tál álója es egyedüli 
pó«zi h\n a legrövidebo zongorának. (Csu- 
fián j1 n é.er lns*/asagu ) Kitüntetés, 

ikazai *- ku.földi a-a,yérmrk és a leg- 
napjoh» iszte.etdijak Bécs, V Franzens- 

W" gas»«- 23 Legnagyobb választók zongo­
rákban és félzengorákban (Stutzfl'>gt'i) a iegjmáuyosabb arakon.

Fölülni ulhatlan
az oj tzibadalm. tzeezszel tőzó

göz-gyorsföző'
hat lánggal es szabályozóval.
Ez-n gői-gjorsfő/ő eg szén rézből 
ig.n ceint ssn van kiá litva, min- 

■ den asztalnak díszét ktpezi, ára 
darabonkint

3 frt. és 3 frt 50.
Két perez alatt vizet forral a hasonlé gt országgal 

működik minden ételnél. Kálónö iea ka’oaáinak. gargon- 
egy éneknek, gyógyaz ereszeknek, vendéglős és káv éházik- 
nak h.tlángn gőzgyorsfózó, oloioaiganál és hihetetlen g> or a 
működésénél fogva nélkülözhetetlen. A hat láng-bél ínat és 
szagterjesztés nélkül ég.

Szétküldés osak utánvét vagy az árnak előleges bekül - 
dese mellett eezközőltet.k.

M-gszerezhető az első gőz-gyo-efőzők feltalálójától,
I közvetlen

Kaufmann laids-tói Bécsb n n. Ferdinandsirasse 18.
Gőzgyorsfózó egyszerű üsttel 1 frt 60 kr. 2718

Női ruharaktár
Képen katalógusok kívánatra díjmentesen.

2721Minták kívánatra díjmentesen.

Herzog Roman, Bécs,
Wieden, Margarethenstrasse 9.

A bútorvásárig közönség érde­
kében.

Azon al.ptételből kiindulva, hogy lakásberendezések 
megrendelésénél az iparostól nemcsak olcsó, de jó munkát 
is lehessen kapni, a mélyen tisztelt közönséeet, szalongcr- 
niturák- és különöstn kárpitos bútorokban gaz­
ai/ választéka raktáramra vagyok bátor figyelmez­

tetni. — Meggyőződés- és számos látogatásért esd
mély tisztelettel

Karner József kárpitos-meiter. 
2509 Butorterem : Perenoziek bazárjában. I. emeleten.

Szobrászati diszitmények papirmachá-ból.
Plafond-, falak-, bútorok-, koporsók-, tükrök- és carnla- 

tokra valé diszitmények, rózsagok, alakok és keretek, ünnepé- 
lyeaeégokhez valé mindenféle ékítmények, a kész.tűshez szükséges 
szerszámok-, agyagmlnták- *- segédsszkötökkel aranyozik részere.
HERTSCHEL 1. Bécs, VI. Baraabitengasse 12. s#?
képes árjegyzékek és fényképek 2 frt letéteményezese mellett küldetnek

Áz míg aei létezett
»mit most 7 frt. 80 kr.-ért lehet 1 apui. 

Újonnan föltalált ezüst-utánzatból díszét ét­
kezési garnitúra, melynek ára eddig 80 frt volt, s 
melynek — mint 14 latos ezüstnek— fehérségért 20 
évi kéz ‘Bsóget vállalok és pedig:

6 db. tábla kés 
6 „ vil’a egy darabból
6 „ evőkanál
6 „ késtoi tó

12 „ kávés kanál
6 „ tojás táicza
6 „ tojt--karral
6 „ kis til«a
2 „ 1 L<ves- 1 tejsz dő kaoál 
2 „ ragy ia' m ey-ri a ártó 
1 „ I őrs- es t-zu oila ó
1 . thea-izüiö.

6Ö db. 2737
at itt elősorolt összes tárgya’-- á:a 7 !'t. 80 kr. 

Megrendelések az ár eiőley es bekudtfe v»t-y után­
vét mellett, csak addig, inig a készlet i»rt, tel- 
jesiltetoek

GUTTMllfX I», úr által. 
Ezüst-utánzat-gyár főraktára : 

Becsben, I., Fleiscbmarkt 6.
imt*****1

Újonnan érkezett
októberi liptói őszi túró, legfinomabb minőségű; 
liptói vágható túró, kilója 44 kr.; finom, kevéssé 
erős grói, ementhali, gorgonzoli, imperial, 
rokforfi, 
kapható

legfrisebb h°

2743

gyi vaj a legolcsóbb árakon
W I T THALM Z.

előbb GALBAVY M.
sajt- és turó-kercskedésében,

Budapesten, a piaristák épületében

& Halljátok és csodáljátok!
Bzy britUnia-ezfistgyár esőd tömegéből átvett áruraktár a 

becsármil is sokkal alább szállított árén el adatik. 6 frt 60 árnak; 
ti leves batü'd-’se vagy utánvétel mellett is bárki igen alkalmas 
»2 duói álló teljes brittan!»-ezüst-terítéket szerezhet (mely ezelőtt 
i9 írtnál többe került.) Az evóWíXös ók fehérségűért 26 évi felelős­
séget vállalok.

6 db 
6 db 
6 db 

12 db 
1 db
1 db
2 db 
6 db 
8 db 
1 db 
1 db 
6 db

angol aozélnyelü asztali léi 
legfinomabb brittanra-ezüst villa, 
maeaiv brit! ezüst evőkanál, 
legfinomabb britt. ezüst kávéskanál, 
nehéz britt ezüst tejszed e kanál, 
nehéz britt. ezüst levesszedő kanál, 
csinos asztali gyertyatartó, 
szép, massiv tojis-tálcza, 
legfinomabb, díszes oza koTtálOZB, 
finom thsa-azüró, 
kitűnő ezuker- vagy borstart*, 
tojáshoz való britt. ezüst kanál,

il

Hogy ezen hirdetmény nem holmi szédelgéséé »tápul, az ál­
talam már régebben kiszolgáltatott árult haszna»ehetősége « kitűnő 
voltát úptiolo néhány ezer köszönő levél «* ntánren dőlésből 
alahb néhányat közzé teszek s a nyíl /ánoesig előtt kinyüatkos- 
tatom s kötJ-zem magamat, hogy az esetben, ha az általam küldött 
árus n=m tetszenek, azokat m n len kifogás nélkül vissiaváBalom 
Minden más ozag által hirdetett haaoni* terítékek értéktelen utál 
keton. A ki tehát jó és olcsó aratjoz akar jntai, az az egyedül 
mrgrendelé-i forráshoz forduljon:

NELKEN L britt. ezüst gyári főraktára, Bécs, VL 
Wlndmühlgasse 28. u.

Tekintetes nr 1 Körülbelül 14 hónap előtt hozattam öntől egy 
garnitur bnttánrai ezüst-árut, a melylyel teljesen meg vagyok elé­
gedve ; kérek tehát egy újabb küldeményt részemre eljuttatni

Kis-Selken (Eidelyben). Tisztelettel
Fermengel Simon, 

ev. lelkész.
Tekintetes Nelken úr! Vettem pontos brttania-ezüst külde­

ményét, s vele teljesen megelégedt- m Joggal hirdette öa, hogy e 
melle t semmi szédelgés nincs. Szíveskedjék ismét as alábbjegvzett 
arukat megküldeni. Lanz Henrik lamruhi loyüg

a cs. kir. legfelsőbb törvényszék és semmitő- 
szék nyngalm. tanácsosa Giáozhan.

Ezeken kívül ntánrendelések érkeztek Stübingből • Pálfifv- 
Dann Vilmos gróftól; Koltbából: Puck Károlytól; Braunanból • 
Hflinzel Adolf polgári iskolai tanítótól ; Hostomioból: Diehl es kir 
postameetenól; Bochersból (Csehországban) Sodelmayer es kir 
csendőrtől; Seladorfból: Kolezer Ftreneztól : PorgAch Károly gróf­
tól ; Ghvmues stb stb. 3

Biittánia ezüst terítékeimhez való tisztitópor 15 kroa mky 
dobozokban nálam kapható. Terítékeim eddigi nagy kelendőségénél 
tfgv» minél előbbi megrendelések igen czélszeiü(AJ °M*

Újonnan épült Tendé^fogado
a Kerepesi-nton (VII. kér.) 88. sz. a. 

jövő évi május hó l-étől több évre bérbe sulatik.
Az újból szilárdan felépült ház. mely csuk egészben adatik ki. 4 nagyobb, 

2 kisebb bolthelyiségeket, hozzá tartozó mellékrészekvt. az enn leten 2 ) ,-zobát. 
földszint 3 és a jiinczében ugyanannyi nagy istállót, borpinczélu-t. továbbá az 
udvaron egy nagy állást, kocsiszint és szénapadlást tartalmaz.

Az egész egyáltalában ezélszerfl beosztással bír és vízvezetékké!, valamint 
clos-kel van ellátva.

A mi a vendégfogadó fekví-sét illeti, :l lierepehi-ftl igeit
élénk helyén fekszik. Tekintve, különösen, hogy a vaspályák központi 
szeméiv-indóháza már is az idén fog megkezdetni épülni, a vá-úr. valamint a

A közúti vaspálya pedig a ház előtt folyton közlekedik. A házbérnek \ 
része biztosíték gyanánt kívántatik a szerződés idejére.

.Tó hírű vendéglősöknek előny adatik.
Ügynökök ki viiititak zárva.

Rővelib értesítést ád láatisvr János építész, VTIT. kér, (jyöngytyúk-uteza 5. s;

Urasági bútor.
Több elegáns újonnan kíszi- 

tett bálószobi berendezés, helyi­
ség válioztstás miatt olcsó áron 
eladandó

Führer Szilárd
2.53 asz’alos-mesiernél

IV. kér. Lipót-utcza 47. sz

Könyvtárak tulajdonosaihoz
könyvkedve lök hoz !

Alóliiottnak van szerencséje előnyösen ismert

pergament bekötéseire
figyelmeztetni, melyek minden kiállításnál feltűnést keltettek és min­
denütt kitüntetésben részesü tek ; a mellett olcsóbbak és lantosab­
bak mint a hőrbeköté-ek nrnek folytán külónö/en könyvtáraknak 
melegen ajánlhitós. He’yhe i valimint vidéki megkeresésekre a leg- 
készsegesebhea adatii kimé itó érte-itis, m‘grendelé»ek pedig a leg­
nagyobb figyelemmel te'jesiVetnek. 2716

ÉBCZIIEGTI FEREXCZ
magyar kir. udvari könyvkötő

Budapest I. kér., Budavár, Szentháromság-tér

MARSCHALL ALAjOá

Zongora raktára 
Becsben, I. Stadt, Habsourger- 
gasse I. — Gyár, IV. Wieden, 

Schaumburgergasse 7. 
nagy valaozték zongorákban, fél- 
zongerákban és piáoókbdn. Leg- 

intánvosabb árak. 2701

Kék csi.íaghoz czimzsíí vászonkereskedés.
A mosta i idénybe ajánlj» egészen njoanau bvrecdeze't 

raktárát kész fehérneműkben, hölgyek, urak és gyermekek szá­
mára, továbbá elismert legjobb gyártmányú vásznak, asztalterité- 
kek, türüiküzők, kávéteritékek, ágykanavász, nankin, csinvat, vá­
szon és ballst zsebkendők, függönyük, hímzett és hurkolt szélek, 
gyapjutakarók, barchent flanell és más »gu/l'b va.zou es IVh-nra- 
kiükben legolcsóbb szabott ársk-n. chiffon iScbiul; télé gyar.u.any) 
legjobb minőségben gyári áron lutstik. 2- í 8

Nászkelengyék so'id és legizlésesb k.á l.tá-baa lenjutanyosb 
árakon.,

Arj-gyzékek k'víuat a bérmantasen kü dstnek.

Léváié.im: Haris Zeiliinger és társa
víszon iVhéruemü-r ktur

váczi-ütcza, BUDAPEST

G am mi és halhólyag
valódi íiaaezia I frttól 5 frllg tue-ab utint vjiodiau i takis

Hnlu'hek Sírni!nel
Budapest, Deák-Ferenei utóra 15 — Mrgrsnde'és* pon’osan 
te útoktr rtás mellett, ntan-ót mellett telj »ittetnek. 2677

^b'JTSCNui?

Alteeteírvlii iieiétó

£

Egyedüli Osztrák-M igyarországben 
két éremmai kitüntetett

kautschuk-kövemet
fpilja brióst) 2 77 

legmelegebben siá.lom
Jaki II

Kirchmayer Ödönné
Budapest, Deák-utcza I 5. sz.

(fi
N
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(Garden tanár amerikai sérvkeaőcse.)
Általánosan elismert g- ógytani alapelv az. hogy a fé-v.-resz- 

kedés ípaszíía» egyedül képezi ezen íerbes sérvhaj gy >f yiúsí'. ui‘-ig 
bántalo'.utól mar azért is irco/.ik sok ^-mber, mer; e tek int v- az «1- 
tala eiöidezett ki 09 követkézményeitól, ezea b.*j az eltirt és egé^z- 
ségfct folyvást veszedelem aid fen) egeti. Siam os évi orvot! tapívzta- 
latvfe nvoman, t&gask iöröitbeu is ismeretes Gardou Unimak sike­
rült, eddig még iemeretlctlen volt gyogyha'áfu növényekből oly 
gyóg vízert készíteni, mely kenőéiként adva, a tőrön ói au nak idő­
iéin enyoe izgatást gyakorol, és igr a ser^nyilisuak e Fzebuz ciánt, 
18 kisebbítését előidézi, mely szereuesés eredmésvről fy.áioos bizo­

nyítványok tonakodaak Úgy légei Ara í'rt K4sze;küldési 
rak ár Ausztda Magyarország ezAinsra Sl ralizz \ -ni1, Búd ipe t, 
Rou-b&ch-u:4xa 1 x száza Főraktár BTörök 
nél kiraiy-utoza. Főrak'ár Béesbsn Fiiban. F x. s. k. Feld tpuih^ke 
I. Bezirk Stefanid.xte és misdsa más jónevb KVOítyszerút han ^4 9

Legújabb nadrágtartó k.
Fölötte czilszarüek ! Kényelmetek ! csinosak 1

SCHÖNBAUMSFELD és FREUND «tbidslm«.
Ki pható az oszt.’ák msgvsr birodalom min Ion 

nagy- «» j«.eutébenyebb kis keresltedí»c:bjn

Különös ügyeimet tessék a szer­
kezeire fordítani. 2 61

Gv-r • Schön&aUBifeid Dom fii Béctb’n

till
fc------

'ta

03
ÖD

03

Mindennemű tizedes- es százados 
halanoe-aierlegi k es sulyok 

Árjegyzék ingyen. 2374

mm

Az 1881. ősz és 1882. tavaszra szóló fóárjegyzékem

rózsák, gyiiuiölesfá/k,
díszfák és diszbokr okról
megjelent ss kivan.tr» ingyen és Uénueui.« m.-.1.-...... k

PECZ ÁRMIN, riiü-.rt -z cs f ia„.| J ,, 
2 29 BULtAPEST, \lll Ksiv»ri -téi- 4.

mE, Í807M i
ti;óta ugyan- fj
/-ti-ti'/v .... ••5ÄI is
i : azon ezoq rj

Alapittatott

1768.
évben ty.' 4- \'

alatt.

Mérleg- és súly gyár
legjobbat és 1 golcséttat Ma 

grarorazág Isgnajyobb <s legré- 
g bb tong-i-a raktárában l-has vá­
sárolni ahol mindig a leg. agy ihn 
vá'a-ztík'-an vaun b zongerak, 
p;anii.ok es am tikai harinommiiok 
(irá=Oi kes.s g uii.itt) ktczl-i- 
ben. — Használt hang zerek t csh- 
rében elvállalói a Uarbradávra tar­
tok egész (czt.ly zjhgorat 6s pia­
tinót. Heyvb-ii v.vöí ré-zl/'.fiza- 
tesbi-n i= ré=z«sii h tuck.

M.ly tisztóle el 2735

STROBEL FRIGYES
zongora gyáros

a váró híz-tér sarkan 1. sz a. 
Beja aa: Zsibárus-utcza I.. Bpest-

Florencz I. a ti? aM szállító
nagj ralilÁrt tart baiance-. nsészi- cyors-, qabna-, 
tizedes-, barom- és százados mátIsgskböl. mé­
termérték szerinti eu'yokból és hosszmártékekböl

a legoicsotib arak ««te‘*Ht.
Budapest, Bécsi utcza 4. szám alatt.

Képes árjvgyrékek kivínVra intvén. -y7.'»í
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